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UN CAPITAN

DE QUINCE ANOS.

CAPITULO PRIMERO.

LA TRATA.

jLa trata! Nadie ignora la significacion de esta pa-
labra que jamds habrin debido tener entrada en nin-

na lengua humana, Ese trdfico abominable, por

go tiempo practicado en provecho de las naciones
europeas que poseian colonias de ultramar, ha sido
prohibido desde hace bastanles afios, Sin embargo,
todavia se verifica en vasta escala y principalmente
3n el Africa central. En pleno siglo XIX la firma de
algunos Estados que se dicen cristianos, falla todavia
al acta de abolicion de 1a eselavitud,

Podria creerse quela trata no se hace ya y queesa

BEGUNDA PARTE.

compra ¥y esa venta de criaturas humanas han eesa-
do; pero no sucede asf, y es preciso que el lector lo
sepa si_quiere inleresarse mds intimamente en la
segunda parte de esta historia Es preciso que sepa
lo que son actualmente todavia esas cacerias de
hombres que amenazan despoblar todo un continen-
te para el sosten de algunas colonias esclavistas; es
preciso que sepa donde y cémo se ejecutan esas
razzias birbaras, lo que cuesta de sangre, lo que
provocan de incendios y de robos, y en fin, en pro-
vecho de quién se hace.

Bn el siglo XV es donde por primera vez se vé
ejercer el trifico de negros, y véase en qué circuns-
tancias fué establecido.

Los musulmanes despues de haber sido espulsados

1
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de Espafia, se habian refugiado mas allé del eslre-
cho en la costa de Africal Los porfugueses que ocu-
paban entonces esta parte del litoral les persiguie—
ron con encarnizamiento. Cierto ntimero de estos
fugitivos fueron hechos prisioneros y llevados é Por-
tugal. Reducidos 4 la esclayitud, constituyeron ol
primer nicleo de eselavos africanos que se ha for—
mado en la Buropa occidental despues de laera cris-
tizna.

Pero aquellos musulmanes perfenecian en suma-
yor parte 4 ricas familias que quisieron rescatarles
# precio de oro. Los portugueses se negarond acep-
1ar el rescate por importante que fuese. No necesi-
taban el oro estranjero, 1' lo que querian eran bra-
zos indispensables para el trabajo de las colonias na-
cientes, es decir, los brazos del eselavo,

Las familias musulmanas, no pudiendo rescatar 4
gus parienies cautivos, ofrecieron entonces cam—
biarles por mayor nimero de negros africanos, de
los cuales era facilisimo apoderarse. La oferta fue
aceptada por los portugueses, que ganaban en el
cambio, y asi se fundé la trata en Europa. (1) A fi-
nes del sizlo XVI este odioso trdlico estaba general-
mente admitido y no repugnaba 4 las costumbres,
todavia bérbaras, de la épeca, Todos los Estados le
protegian 4 fin de llegar mas répida y seguramente
& colonizar las islas del nuevo mundo. En efecto, los
esclavos de origen negro podian resistir la fatiga alli
donde los blancos, mal aclimatados, é impropios pa—
ra sufrir elcalor de los climas intertropicales hubie~
ran perecido por millares. El trasporte de los negros
i las colonias de América se hizo pues, regularmen-
te por medio de buques especiales, y este ramo de
coinercio Lrasatldntico produjo la creacion de facio-
rius importantes en diversos punlos dellitoral africa-
no. Allila mercancia costabapoco al pass de produc-
cion y los beneficios eran considerables. Pero por ne-
cesaria que fuese bajo fodos los puntos de vista la fun-
dacion ﬂe colonias en Ultramar no podia justifiear
esos mercados de carne lmimana. Levantarénse pron-
to voces generosas gue protestaron conira la trata
de negros y pidieron d los gobiernos europeos que
decretaran su abolicion & nombre de los principios
de humanidad.

En 1754 los quakeros se pusieron 4 la_cabeza del
movimiento abolicionista en el seno mismo de la
Amériea del Norte, donde cien afnos despues, debia
estallar la guerra de separacion 4 la cual no fué es-
trafia esta cuestion de esclavitud. Diversos Estados
del Norte, la Virginia, el Connecticuk, el Massachus-.
sets, la Pensylvania, decretaron la abolicion de la
trata y la emancipacion de los esclavos llevados &
fuerza de gastos 4 su territorio.

(1) No hemos visto en nlnguna parte dado semejante origen al
{rafico de negros, Desds tiempo inmemorial ba habido esclavos
negroe en Africa y en Asia sin necesi 'ad da que los portugieses
vinieran 4 hacer la negociacion de que habl# cl autor. La Lrata en
las eolonias es%qﬁolas » qoe despoes se estendid 4 las demids, co-
menzd con el objeto de conservar la poblasion indigena, sustitu-
yendo al trabajo de los indios americanos el de 10s negros; pero ya
ja esclavilod hacia sus estragos en lo interior del Afriea y en el
Asia. Los reyezuelos del pais estaban constaniemente en guerra
entre =i, y los prisioncros eran 6 degol ados ¢ mantenidos cn ser-
vidumbre ¥ vendidos 4 los musuimanes 6 conservados pari los tra-
‘hajos agricolas 6 domésticos del pais. La importacion de negros
en |as colonias no hizo sino abrir un mercado mis 4 esta horribila
mereancia; mereados que abastecieron despues considerablements
los ingleses que hieeron 4 principios del pasado siglo un tratado
con Felipe ¥, obteniendo de &l el privilegio esclusivo de proveer
de negros & 1as colonias espafiolas. Justo es decir, sin embargo,
que un siglo d*spues emanciparon los suyos y fueron los primeros
de Europa en-cJr esta satisfaceion & 1a humanidad. A cstos siguie-
ron los franceses, que & pesar da lo que dics el aulor, no aholieron
definitivaments la eselavituil hasta 1848; luego los anglo-america-
nos, que la obolieron en 1859 4 consesuencia de la guerra sspara-
tista, y por dllimo Ia Espafa, que hizo en 1869 dos feves, una para
Ja cmaneipacion inmediata de los eselavos de Puerto Rico, y otra
para la emancipacion gradual.de los de Cuba. No hay, pues, im-
portacion de negros en las provinoias epaniolas de América desde
ua tiempo anterior 4 los sucasos que el autor desoribe,

(N.del T

La campafia comenzada por los quakeros no se li-
mité 4 las provineias sepientrionales del nuevo mun-
do. Los esclavistasfueron vivamente atacados al otro
lado del Atldntico. La Francia y lu Inglaterra mas
parlicularmente, reclutaron partidarios para esta jus-
ta causa. «Perezcan las colenias y sdlvense los prin-
cipios;» fué el grito generoso que resoné en todo el
antiguo mundo, grito que apesar de los grandes in—
tereses politicos ¥ comerciales empeiiados enla cues-
tion se trasmiti6 eficazmente 4 toda la Europa.

Dado el Pmpulso, en 1807 la Inglaterra abolid el
trdfico de negros en sus colonias, y la Francia si-
gui su ejemplo en 1814 haciéndose un tratado en—
tre las dos naciones ¢on este motivo, fratads que
confirmé Napoleon durante los cien dias.

Esto, sin embargo, no era mas que una declara-
cion puramente tedrica: los negreros no cesaron de
correr los mares y depositar en los pitertos coloniales
su cargamento de ébano.

Puara poper fin 4 este comercio tuvieron que adop-
tarse medidas mas pricticas. Los Estados-Unidos en
1820, y la [nglaterra en 1824, declararon la trataac-
to de pirateria y piratas, 4 los que en ella se ocupa-
ban, debiendo por consiguiente estar sujetos 4 la
Eena de muerte y ser perseguidos & todo trance. La
Prancia se adhiri6 4 este nuevo convenio; 'pero los
Estados del Sur de la América, lascolonias espafiolas
v los portugneses no intervinieron en este acto de
abolicion, y la esporfacion de megros continud en
provecho suyo apesar del derecho de ‘visita general-
mente reconocido que se limitaba 4 averiguar el pa-
bellon de los bugues sospechosos. (1)

Sin embargo, la nueva ley de abolicion no habia
tenido efecto retroactivo. No se hacian nueves es-
elavos; pero los antiguos no habian recobrado toda-
via su hbertdd.

En estas circunstancias la Inglaterra did el gjem~
plo. El 14 de mayo de 1833 se emanciparon todosloy
negros de las colonias de la Gran Bretana por media
de una declaracion general, yen agostode 1838, seis-
cientos setenta mil esclavos fueron declarados libres.

Diez afios despues, en [848, la reptblica francesa
emancipaba los esclavos de sus eolonias, 6 sean dos—
cientos sesenta mil negros.

En 1859 la lucha que estallé entre los federales y
confederados delos Estados-Unidos, acabandolaobra
:&e la emaneipacion, la estendi6 4 toda la América del

orte.

Las tres grandes potencias habian cumplido por
consiguiente esta obra de humanidad. Hoy la trata
1o se ejerce sino en provecho de las colonias espa—
fiolas § portuguesas, (2) y para satisfacer las necesi-
dades de las poblaciones de Oriente, Turcas 6 Ara-
bes. El Brasilpsi todavia no ha devuelto la libertad &
sus antigoos esclavos, por lo menos no recibe escla-
vos nuevos y los hijos de los negros nacen libres.

En el interior del Africa 4 consecuencia de esas
guerras sangrientas que los jefes africanos se hacen;
en estas cacerias humanas se reducen & la esclavi-
tud tribus enteras. Las caravanas de esclavos teman
dos direcciones opuestas: las unas al Oesle hacia la
colonia porfuguesa de Angola, y lasotras al Este so-
bre Mozambique. De estos desgraciados, de los cua-
les solo una pequena parte llegan d su desino, los
unos son enviados 4 Cuba 6 4 Madagascar, los otros

‘i las provincias Arabes 6 Turecas del Asia 4 la Meca6

Mascate. Los eruceros ingleses y franceses no pue=

| den impedir este trifico sino en una pequeiia parte

{1) Véanse las notas snteriores.
(2) El derecho de visita no se limitaba 4 esto; al eontrarin, dig
Ingar 4 miachos abuosos contra el eomereio legitimo de las dew

imis naciones, queriendo Inglaterra monopolizar el de Africasy

en el mismo Parlamento francés ge suseitaron. grandisimas recla~
maciones contri semejantes abusos,
(N. del T)
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por ser muy dificil ejercer una vigilancia eficaz en
costas tan estensas.

1
de este comercio; y mieniras los cruceros vigilanlus
costas del Atldntico y del Océano indio, el trifico sa

JPero es todavia considerable la cifra de esa es— verifica regularmente en el interior, las caravanas

portacion?

caminan4 la vista de ciertos funcionarios; y las ma-

8i. No se calcula en menos de ochenta mil el nfi- | tanzas en que diez negros perecen para sacar un es-
mero de esclavos que llegan al litoral, y este nime- | clavo, se ejecutan en épocas determinadas.

ro no representa sino la décima parte de los indige—
nas esterminados. Despues de esa carnicerfa espan-
tosa, los campos desvastados quedan desiertos, los

Ahora se comprenderd lo que tenian de sensibles
Tas palabras que Lick Sand acababa de }Emnuncinr.
—iEl Africal jel Africa ecuatorial!l {EI Africa do

pueblos incendiados quedan sin habitantes; los rios | los Lrutantes y de los eselavos!

arrastran los caddveres; las fierag ocupan el pafs. Li-
vingslone, al dia signiente de una de esas ecacerfas
humanas, no conoeia va lag provinciassue habia vi-
sitado pocos meses antes. Los demds viajeros, Grant,
Speke, Burton, Cameron, Stanley, nohablan enotros
términos de esas llanuras cubiertas de érholes del
Afriea central, principal leatro de las guerras entre
los jefes de tribus. En la region de los grandes la-
uos, en toda esa vasta eomarca que alimenta el mer-
cado de Zanzibar, en el Bornu y el Fezan, mas al
Sur, en lgg orillas del Nianza y del Zambesi, mas al
(Jeste eff los distritos del alto Zaira que acaba de
ilravesar el andaz Stanley, se observa el mismo es—
pectdeulo de ruinas, muertes y despoblacion. ;Serd
sjue la eselavitud no puede concluir en Africa sino
com la destruccion de la raza negra, y sucererd con
asta Taza lo que gucede con la australiana en la
Nueva Holanda? :

Pero el mercado de lag colonias espanolas y por-
luguesas se cerrard un dia; faltard este mercado
norque pueblos ¢ivilizados no pueden porlargotiem-
po tolerar la trata.

Si, sin duda, y este afiode 4878 debever laeman-
cipacion (e todos los esclavos aun poseidos por los
Estadus cristianos. Sin embargo, durante largosanios
todavia las nieiones musulmanas mantendrdn ese
trifico que despueblael confinente africano. Enefec-
Lo, hicia ella sedirige Ja mas importante emigracion
de negros, pues que la cifra de los indigenas arran-
cados @ sus provincias y dirigidos bdcia la costa
orviental, pasa anualmente de cuarenta mil. Mucho
antes de la espedieion francesa a4 Egipto, los negros
del Senaar eran vendidos por millares 4 los negros
el Darfur y reciprocamente, y aun el general Bo-
naparte pudo comprar un gran nimero de ellos pa—
ra convertirles en soldados y organizarles & la ma-
nera de los mamelucos. Desde entonces, duraniees-
le siglo, cuyas cuatro quintas partes han frascurrido
va, el comercio de eselavos no ha disminuido en Afri-
¢a, al contrario, ha aumentado.

El islamismo, en efecto, es favorable 4 la trata y
ha side necesario que elesclavo negra venga & reem-
plazar en las provineias musulmanas alesclavoblanco
deotro tiempo. Asies queeste execrable trifico se eje-
cuta en grande escala por tratantes de todo origen,
'y lleva un suplemento de poblacion & esas razas que
e estinguen y que desaparecerdn un dia, pues que
no se regeneran por medio del trabajo. Estos escla~
vos, como en los tiempos de Bonaparle, se convier—
ien con frecuencia en soldados, 3 en ciertos pueblos
del alto Niger componen la mitad de los ejércitos de
los jefes africanos, yen esta condicion gu suerte no
es sensiblemente inferior 4 la de los hombres libres,
Por lo demds, cuando el esclavo no es un soldado, es
ana moneda que tiene curso, es un objeto; y en el
Bornu los oficiales y los empleados son pagados en
-esta moneda. El viajero Guillermo Lejean lo ha vis-
Lo y lo ha dicho. (1)

Tal es el estado nctual de la trata.

Sensible es tener que aniadir que muchos 2gentes
de las grandes potencing europeas no se avergiien—
zan de mostrar una indulgencia deplorable respecto

(1) Mo sabemos cémo se¢ mantendrd aquel oficial inferior 4 quia“
1e paguen todos los meses con un eselayo.
(N. del T.)

Y no seenganalia, era el Africa con todos sus pe-
ligros para sus compafieros y para él.

JPero 4 qué parte del continente Africano les *

hahia conducido una inesplicable fatalidad? Sin duda
ninguna i 'la costa occidental, y, circunstancia agra-
vante, el joven aprendiz debia pensar que el Pil-
grim habia encallado en el litoral de Angola, preci-
samenle 4 donde llegan las caravanas que toman
su mercancia en foda aguella parte del Africa.

Asi era en efecto. Estaban en el pais que Cameron

al Sur y Stanley al Norte, debian afravesar pocos .

afios despues 4 costa de esfuerzos inaudilos. De aquel 7

vasto Lerritorio que se compone de tres provincias,
Benguela, el Congo y Angola, no se conocia entonges
mas que el litoral que se estiende desde el Nurse al

Sur hasta el Zaira, al Norte, donde dos cindades

principales {orman cada una puerto, que son Ben-
guela y San Pablo de Loanda, capital de la colonia
portuguesa.

En el interior, este pais era casi deseonocido. Po=
cos viajeres se habian aventurado 4 penetrar en él,
Un clima pernicioso; terrenos cdlidos y hitmedos gue
engendran las fiebres; indigenas barbaros, de los
cuales algunos son todavia canivales; la. guerra en
estado permanente de tribu 4 tribu; la desconfianza
de los tratantes de esclaves contra todo estranjero
que frata de penetrar los secretos de su infame co—
mercio, con las dificultades que hay que superar y
los peligros que hay que vencer en esa provincia de
Ang(ila, una de las mas peligrosas del Africa ecua—
forial.

Tuckey en 4816 habia subido por el rio Congo has-.
ta mas alld de las cataratas de Yellala; pero sin recor-
rer mas que doseientas millas, y esfa sola efapa no
Budia dar un conocimiento acabado del pais; sin em-

argo de lo cual causé la muerte de la mayor parie
de los doctos y de los oficiales que componian la
espedicion.

Treinta y siete afios despues, el doctor Livingstone
penetrd desde el eabo de %uena-Esperaﬂza, hasta el
alto Zambesi (1). Desde allf en el mes de noviembre
de 1853, con una audacia nunea sobrepujada, atra—
veso el Africa de Sur al Noroeste pasando el Coango,
uno de los afluentes del Congo, y llegando el 31 de
mayo de 1854 4 San Pablo de Loanda. Era la prime=,
T4 vez que un estranjero habia penetrado en los pai-h
ses desconocidos de la gran colonia porfugnesa.

Diez y ocho afios despues, dos audaces deseubri-
dores iban d alravesar el Africa de Este 4 Oeste, sa—
liendo el ump por el Sury el otro por el Norte de
Angola d costa de dificultades inauditas.

El primero, en el érden de fechas, fue el teniente
de la marina inglesa Verney-Howet Cameron. En
1872 creydse que la espedicion del norte-amengcano
Stanley, enviada en busca de Livingstone & la re-
gion de los grandes lagos, se hallaby muy compro-

{1y Ponemos los nombres de los deseabrimientos del Africa inte-
rior tul como deben pronunciarse y por conriguiente eseribirse en
Espafiol con arreglo 4 Ia ;;Jmnm:iauiun que les dan los natarales del
pals y segun los dates publicados por el Bolelin de ln Sociedad Geo=
grafiea de Mudrid.

Por |0 démis el primero & inleresante viaje del doctor Living:=
tone, fue publicado por los editores Gaspar y Roig en sn obra
Nuevo Vigjero Universal, coleccionada por el traductor de la pre-

sente,
(N.del 2.
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metida, El teniente Cameron se ofrecié para ir &
buscarla, y aceptada la oferta, partié de Zanzibar
acompafiado de! doctor Dillon, del teniente Cecilio
Murphi y de Roberto Moffat, sobrino de Livingstone.
Despues de haber atravesado el Ugogo encontro el
cadiver de Livingstone que sus fieles servidores lle-
vaban & la costa oriental. Continuando despues su
camino al Oesle con el decidido propdsito de pasar
de un liloral al olro, atravesando el Unafiembe, el
Ugunda, el Kahuele, donde recogié los papeles del

ran viajero, pasando el Tanganika, las montafias
gel Bambarre, el Lualaba, cuye curso no pudo bajar,
visild todas estas provincias, desvastadas por la guer-
ra, despobladas por la trata, el Kilemba, el Urna, las
{fuentes del Lomane, el Uluda, el Lovale, atrayes6 el
(Coanza y sus inmensos hosques, en los cuales Harris
acababa de perder 4 Dick Sand y sus compafieros, y
llegd por tillimo & San Felips de Benguela en las
costas del Oceano Alldntico. Este viaje de tres aios
y cuatro meses, costé ln vida & d s de sus compafie-
ros el doctor Dillon y Roberto Muffat.

Al inglés Cameron suceli6 casi inmediatamente,
en la via de los deseubrimientos, el americano En-
rique Moreland Stanley. Sabito es que este inlrépi-
do corresponsal del Herald de Nueva-Yorck, envia-
do en busca de Livingstone, le habia encontrado el
30 de octubre de 1871 =n Uyiyi, 4 orillas del lago
Tangahika; pero lo que acababa de hacer tan afor-
tunadamente bajo el punto de vista da la humanidad,
quiso volver|o & hacer en interés de la ciencia geo-
gréfica. Su objetivo fue entonees el completo reco-
nocimiento del Lualaba, que no habia heche mas
que entrever. Cameron estaba fodavia perdido enlas
provineias del Africa central. euando Stanley, en
noviembre de 1874, salia de Bagamoyo en la costa
oriental, abandonaba veintiun meses despues el Uyi-
yi, diezmado por una epidemia de viruelas, y efce-
tuaba en setenta y cuatro dias el trayecto del lago 4
Nangiie, gran mercado de ese avos ya visitado de Li-
vingstone y Cameron, y asistia 4 las mas horribles

escenas de las razzias, ejeculadas en el pafs de los

marungiies y de los mafiuemas, por los oficiales del
sultan de Zanzibar.

Stanley se dispuso entonces & reconocer el curso
del Lualaba, bajindole hasta su embocadura. Giento
coarenta portadores alquilados en Nangiie y diez y
nueve harcos formaban el material y el personal de
su espedicion , en la cual tuyo que combatir desde
ol principio 4 los antropéfagos del Ugusti y emplear-
se tambien en el trasporte de las embarcaciones 4
fin de evitar las intransitables cataratas. Bajo el
ecuador, en el punto en que el Lualaba fuerce al
Noroeste, cincuenta y cuatro bareas, tripuladas por
muchos centenares de indigenas, atacaron 4 la es—
cuadrilla de Stanley que logrd ponerlas en fega. Des-
Rues el valeroso americano, subiendo hasta el segun-

o grado de Iatitud Norte, averiguaba que el Lualaba
no es mas que el alto Zaira 6 Congo, y que siguien-
do su curso llegaria directamente al mar. Esto es lo
que hizo peleando casi diariamente contra las tribus
riberefias. El 3 de junio de 1877 en el paso de las ca-
taratas de Masasa perdi6 & uno de sus compafieros,
Francisco Pocock , y &l mismo, el 18 de julio, fue
arrastrado con su embarcacion 4 la cascada de Em-
belo y por milagro se libré de la muerte.

En fin, el 6 de agosto lleg6 4 la aldea de Nisanda,
4 cuatro dias de marcha de la costa; dos dias despues
entraba en Bazambuko, enconlraba las provisiones
que le habian enviado dos negociantes de Emboma
y deseansaba al fin en aquel pueblo del litoral, en~
vejecido 4 los treinta y cinco anos por las fatigas y
Ias privaciones, y despues de haber alravesado com-
pletamente el continenle africano en un viaje de dos
afnos y nueve meses. Pero el curso del Lualaba esta-
ba reconocido hasta el Atlintico; y se sabe ya quo si

el Nilo es la grande arteria del Norle, si el Zambesi
es la grande arteria del Este, el Africa posee ademés
al Oeste el tercero de los mayeres rios del mundo,
el que en un curso de 2,900 millas (1), bajo los nom-
bres del Lualaba, Zaira y Congo, une la region de
los lagos con el océano Alldntico.

Sin embargo, entre esios dos itinerarios, el da
Stanley y el de Cameron, la provineia de Angola era-
casi deseonocida en 1873, época en que el Pilgrim se
perdi6 en la costa y solo se sabia qoe era el teatro
de la trala ogeidental por sus importantes mercados
de Bihe, de Casatie y de Kazonde, e :

A este pafs habia sido llevado Dick-Sand , 4 mas
de cien millas del litoral, con una mujer estenuada
de fatiga y de dolor, un nifio moribundo y compate-
ros negros de origen, presa naturalmente indicada
d la rapacidad de los mercaderes de esclavos.

Si, era el Alrica y no la América donde ni los indi-
genas, ni las fieras, ni el clima son verdaderamente
temibles. No era aquella region propicia situada en-
tre las Cordilleras y la costa, donde abundan las po-
biaciones, y donde las misiones hospifalarias estin
abiertas 4 todo viajero. Estaban muy lejos aquellas
provincias del Perd y de la Bolivia, a donde la fem-
pestad hubiera seguramente llevado al Pilgrim si
una mano criminal no le hubiera desviado de su
rumbo, y donde los ndufragos habrian encontrado
tantas facilidades para volver d’su patria.

fira la terrible provincia de Ango'a y no la parte
de Ia costa vigilada por las auforidades portuguesas,
sino el interivr mismo de la colonia, surcado por las
ﬁu‘avanas de esclavos bajo el litigo de los havil-

ares.

JQué sabia Dick-Sand de este pais donde la trai-
cion le habia arrojado? Poca cosa ; lo que habian di-
cho los misioneros de los siglos XVI y XVII, los mer-
caderes Il)urtu gueses que frecuentaban el camino de
San Pablo de Loanda al Zaira por San Salvador; lo
que habia contado el doctor Livingstone al describir
su viaje de 1853 y esto hubiera bastado para abatir
un alma menos fuerte gque la suya.

En verdad, Ia situacion era espantosa.

CAPITULO II.

HARRIS Y NEGORO,

Al dia siguiente de aquel en que Dick-Sand y sus
compafieros establecieron su Gltimo campamento en
el bosque, dos hombres se encontraban 4 tres millas
de aquel sitio, segun estaba probablemente conveni-
do enire ellos.

Eran Harris y Negoro, y ahora vamos 4 ver 4 qué
se reducia la parte de casualidad que habia reunido
en el litoral de Angola al portugués procedente de
Nueva Zelanda y al americano 4 quien su oficio de
tratante en negros obligaba 4 recorrer con frecuen—
cia aquella provineia del Alrica oceidental.

Harris y Negoro estaban sentados al pie de un
enorme bananero 4 orillas de un torrente que corria
entre dos hileras de papirus.

La conversacion comenzaba, porque el portugués
y el americano acababan de encontrarse,y desde
uego gird sobre lo que habia ocurrido durante las
ultimas horas.

—Asi Harris, dijo Negoro, no has podido hacer
penelrar algo mas en la provincia de Angola 4 la ca-
ravana del capitan Sand, como llaman § ess apren-
diz de quince afios.

—No compaiiero, respondié Harris, y aun es ad-
mirable que haya llegado & hacerles andar cien mi-
llas desde la costa. Desde hace muchos dias, mi jéven

(1) 4650 kildmetros,
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—jCémo se han de escapar? preguntd Harrls,

amigo Dick Sand me miraba con inquietud. Sus sos-
Eechau se iban cambiando poco 4 poco en cerlidum-
res, y por mi vida....

—(ien millas mas todavia, Harris, y esa gente ha-
bria estado con mas seguridad en nuestras manos.
Sin embargo, es preeiso que no se nos escape.

—;Como se han de escapar? preguntd Harris en-

cogitndose de hombros. Te lo repito Negoro, era ya |
tiempo de despedirme de ellos 4 la francesa. He leido |
diez veces en sus ojos (ue mi jiven amigo trataba de |

enviarme una bala que me atravesara el pecho, y
tengo mal estémago para digerir esas ciruelas de do-
ce en libra. :

—Bueno, dijo Negoro; yo tambien tengo una
cuenta que arreglar con ese aprendiz.

—Y la arreglards 4 tu sabor con los intereses com-
paiiero. Por mi parte, duranle los primneros dias de
marcha , logré hacerle tomar esla provincia por el
desierto de Atacama, que visilé en otro tiempo; pero
el muiieco que reclamaba sus jugueles y suspijaros
moseas, ¥ la madre que pedia la quina, y el primo
que se obstinaba en buscar cucuyos..., jPardiez! yo

no sabia que decir ya, y despues de haberles hecho
tragar con gran trabajo avestruces por girafas... in-
vencion portentosa , Negoro, yo no sabia que diablo
inventar. Por lo Jemds, era evidente que mi jéven
amigo no aceptaba ya mis esplicaciones. Luego di-
mos con huellas de elefantes; luego vinieron los hi-
popdtamos, y b sabes Negoro que ver hipopstamos
v elefantes en Ameérica, es como ver un howbre hon-
rado en los presidios de Binguela. En fin, para con-
cluir, el viejo negro descubre al pie de un arbol hor-
¢1s y cadenas que algunos eseliyos habian dejado
alli para huir; en el mismo momento ruge un fson
y era imposible hacer tomar su rugido por el mahido
de un gato inofensivo. No tave, pues, mas tiempo

' que para saltar sobre mi caballo y escurrirme hasta

aqui,
q-—lennpremln, respondié Negoro; sin embargo,
hubiera querido tenerles cien millas mas adentro en
lu provincia.
—S¢ hace lo que sa puede, compaiero, respondis
Harris. En cuanto 4 ti, has hecho bien en seguir
auestra caravana & distancia desde la costa, porque
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allf creian que no estabas lejos. Viene un ftal Dingo
que no parece que te quiere mucho. JQué le has he-
cho 4 ese animal?

—Nada, respoudié Negoro; pero no tardard en re-
¢ibir una bala en la cabeza.

—Como la liubieras ta recibido de Dick-Sand si te
hubieras mostrado un poco & doscientos pasos de su
fusil. Tira muy bien mi joven amigo y entre noso-
l.rrljs deho conlfesar que es en su género un muchacho
sdlido. -

—Por s6lido que sea, Harris, me pagard cara su
insolencia, respondié Negoro, cuya fisonomia fomd
un aire de implacab'e crueldad.

—Bueno, murmurd Harris; veo que mi compaiie-
ro viene lo mismo que le he conocido siempre. Los
viajes no le han cambiado. i

_Hube un momento de silencio y Harris con-
tinug:

—A propésito, Negoro, cuando {an impensada—
mente te encontré alli en el teatro del nauiragio en
la embocadura del Lon ga, no has tenido Liempo mas
que de recomendarme & esa gente, rogl:indnma que
les condujera tode lo mas lejos posible de la costa, al
través de esta supuesta Bolivia; pero no me has dicho
lo que ha sido de ti desde hace dos afios. Dos afios
en nuestra exisfencia aceidentada son muchos, com-

paniero. Un dia despues de haber tomado la direccion

de una caravana de esclavos por cuenta del viejo Al-
ves, de quien somos humildes agentes, salisie de
Casafie y no se ha vuelto d oir hublar de ti. Yo pn—
saba que habias tenido algun disgusto con el crucero
inglés y que habias sido ahoreado.

—Ha faltado muy poco Harris.

—Eso vendrd con el tiempo Negoro.

—OGracias.

—;{Jué guieres? respondié Harris con indiferencia
filosofica; ese es uno de los gajes del oficio. No se
hace la (rata en la costa de Africa, sin riesgo de mo-
rir fuera de la cama. En fin jte cogieron?

—Si.

—;Los ingleses?

—No los poriugueses.

—jAunles ¢ despues de haber entregado tu carga-
mento? pregunté Harris. ; 2

—Despues... replicé Negoro que habia vacilado un
poco en responder, Esos portugueses se hacen ahora
de pencas. No quieren ya la esclavitud, aunque antes
lian sacado provecho de ella. Habia sido denunciado
v vigilado, y por altimo me prendieron.

—Y te condeparon?...

—A concluir mi vida en el presidio de San Pablo
de Loanda.

—NMil diablos, esclamé Harris; un presidio. Ese es
un sitio muy mal sano para personas habitnadas como
nosolros @ vivir al aire libre. Yo quizd hubiera pre-
lerido ser ahorcado. ;

—No hay medio de escaparse de la horca, respon~
di6 Negoro; LPero de la prision...

—; Tu pudiste escapar?

i Harris, Quince dias desgues de estar en pre-
sidio, pude veultarme en la bodega de un vapor in~
glés que salia para Auckland en'la Nueva Zelanda.
Un barril de agua y una caja de conservas que habia
en el sitio donde me oculté , me suministraron co-
mida y bebida durante toda mi travesia. He sufrido
mucho por no poderme mostrar al descubierto cuan-
do estdbamos en alta mar; pero si hubiera cometido
la tonteria de hacerlo, me hubieran yuelto & poner
en la bodega y voluntariamente 6 no el tormento hu-
biera sido el mismo, fuera de que 4 mi llegada 4
Auckland, me hobrian entregado 4 las autorilades
inglesas y me habrian vuelto 4 conducir al presidio
de Loanda, 6 tal vez ahorcado como ta decias, por
eso preferi viajar de incognito.

—Y sin pagar pasaje, esclamé Harris riendo. Eso
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no es delicado compaiiero, hacerse trasportar y ali-
mentar gratis.

—Si, repuso Negoro; pero treinfa dias de travesia
en una bodega.

—En fin ya se acabd Negoro; llegaste 4 la Nueva
Zelanda, al pais de los Maories. Pero despues has
vuelto: ;se ha hecho Ia vuelta en Ias mismas condi-
ciones?

—No tal. En aquel pais no tenia mas que una idea
fiju; volver & Angola y continuar mi oficio de tra tan.
Le en negros. :

—Si repuso Harris, la costumbre hace amar el
oficio.

—Durante diez y oeho meses...

Antes de terminar la frase Negoro, se levants de
repente y asié 4 su compafiero del brazo poniénlosa
d escuchar.

—Harris le dijo en voz baju, ;no has sentido como
un estremecimiento en esa mala de papirus!

—En efecto, respondié Harris tomando su fusil y
digpuesto 4 hacer luego. Negoro y él se levantarou,
miraron por toJas partes y escucharon con la mayor
alencion.

—No hay nada dijo al cabo Harris. Es sin duda el
torrente que engrosado por las lluvias hace mas rui-
do que nunca. Como has estado ausente dos afios,
has perdido la costumbre de conocer los ruidos del
bosque; pero ya la recobrards. Continta pues la re-
lagion de tus aventuras. Guando sepamos bien lo pa-
sado, hablaremos de lo presente.

Negoro y Harrisse volvieron 4 sentar al pie del
bananero, y el porlugués prosiguié en estos tér—

‘| minos.

—Darante diez Y ocho meses he vegetado ep
Auckland. Cuando llegé el vapor pude desembarcar
sin ser vislo, pero sin una peseti, sin un duro en el
bolsillo, y para vivir tuve que ponerme 4 loda ¢lase
de oficios... -

—;Incluso el de hombre honrado, Negoro?

“n efecto, Harris.
—iPobre muchacho! ’
—Esperaba una ocasion que tardaba en veur,

eaando el Pilgrim, buque ballenero llegd al puerto
de Auckland. .

—; il Pilgrim es ese buque que encalld en la costa
de Angola?

—El mismo y en él tomaron pasaje la sefiora Wel-
don, su hijo y su primo. Como yo habia sido marino
yhastasegundo & bordo de un bugque negrero, no tuve
inconveniente en volver & entrar en Servicio en un
buqie. Me presenté puesal capitan del Pilgrim, pero
la tripulacion estaba completa. Afortunadamente
para mi, el cocinero del bergantin goleta deserto, y
gomo todo marino entiende de cocina, me ofreci como
maestro eocinero. No habiendo ofra cosa mejor me
aceptaron, y pocos dias despues el Pilgrim habia
perdido de vista las tierras de la Nueva Zelanda.

—Pero, dijo Harris, segun lo que mi joven amigo
me ha contado, el Filgrim no hacia rumbo 4 la costa
de Africa. ;0émo has venido aqui?

—Frnbaﬁlemente, Dick-Sand no lo compren 'e
todavia ni guizd lo comzrendeni nunca, respondi
Negoro, pero yo le voy a esplicar lo que ha pasado,
y podrds decirselo 4 tu [6ven amigo si te agral’:.

—;Gomo pues? Habla compaiiero, habla.

[ =&l Pilyrim dijo Negoro, iba destinado 4 Valpa~
raiso, y cuando yo me embarqué pensaba llegar has-.
ta Chile. Era andar una buena mitad del camino, en-
entre laNueva Zelanda y Angola, acercdndome 4 bas-
tantes millares de millas'de la costa de Africa. Pero
tres semands (lespues de haber salido de Auckland,
el'capitan Hull que mandaba el Pilgrim, desaparecit
con su Lripulacion pescando una ballena. Aquel dia
no quedaron mas que dos marinos 4 bordo: el apren-

diz y el cocinard"Negoro.
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—Y¥ tomaste el mando del bugue?

—Al principio tuve ese pensamiento, pero observé
que desconfiaban de mi. Habia 4 bordo cinco negros
vigorosos que eran hombres libres; no hubiera podi-
do hacer mi voluntad, y despues de haberlo reflexio-
nado bien resolvi permanecer lo que era, es deeir
cocinero del Pilgrin. ; Ef=t

—;Entonces es la casualidad la que ha conducido
el buque 4 la costa de Africa?

—No Harris, respondi Negoro; no hay mas casua-
lidad en toda esta aventura, que la de haberte en-
eonirado durante una de tus escursiones de comer-
cio, precisamente en esta parle del litoral donde en-
callg el Pilgrim. Pero en cuanlo & venir & la vista
de Angola, la venida se ha verificado por mi volun-
tad secreta. Tu joven amigo todavia muy novicio en
navegacion, no puede fijar su posicion sino por me-
dio dela brijjulay dela corredera. Pues bien, un dia
la corredera lesaparecio en el fondo del mar, y una
noihe la brajula [ué falseada y el Pugrim, empujado
por una violenta tempestad, tomé diferente rumbo del
que debia. Lo largo de la travesia inesplicable para
Dick Sand, lo hubiera sido tambien para el marinero
mas entend;do. Sin que el aprendiz pudiera saberlo
ni siquiera sospecharlo, doblamos el cabo de Hornos

ero yo, Harris le conoci entre las brumas. Entonces
a aguja dela brajula volvié 4 tomar su wverdadera
direceion, gracias 4 mi y el buque arrastrado por el
viento Nordeste, por ese espantoso huracan vinu 4
arrojarse sobre la costa de Africa, precisamente en
pstas tierras de Angola d donde yo queria llegar.

—YV en aquel momento mismo, Ne:oro, respondié
Harris, la casualidad me habia traido al sitic conve-
uiente para recibirte y guiard esa buena gente hdcia
el interior. Se creian y no podian menos de creerse
en América, y me ha sido ficil hacerles tomar esta
provineia por la baja Bolivia, con la cual tiene justa-
mente alguna semejanza.

—8i, lo han creido como tu jéven amigo habia
ereido ver la isla de Pascuas, cuando pasaba dla
vista de Tristan de Acufa.

—Cualquiera ofro se hubiera engaiiado, Negoro.

—Ya lo sé Harris, y yo contab1 esplotar este error.
En fin ya tenemos d la sefiora Weldon y 4 sus compa-
ieros a cien millas, en el interior de esta tierra de
Africa 4 donde yo queria traerles.

—Pero ahora ya saben donde estdn, dijo Harris?

—Y ahora que me importa esclamé Dsegaro.

—Qué vas hacer de ellos? pregunté Harris.

—Qué haré? dijo Negoro... Antes de decirtelo,
Harris, dame noticiasde nuestro principal el tratante
Alves 4 quien no he visto hace dos anos.

—Oh! El funante goza de una salud perfecta,
respon(lié Harris y-tendrd mucho gusto en verte.

—listd en el mercado de Bihie? pregunté Negoro.

—No, companero: hace unaiio que estd en su es-
tablecimiento de Kazonde.

— Y van bien los negocios?

—>8i, voto al diablo, esclamé Harris, aunque la
lrata se va hagiendo cada dia mas dificil, 4 lo menos
en este liloral. Las auloridades portuguesas de un
lado, y los ¢ruceros ingleses del otro, difieultan
I1s espor taciones; y solo en los alrededores de Mosu—
medes al Sur de Angola, es donde puede hacerse
ahora el embarque de negros con alguna probabili-
Uid de éxito. Asi en este momento los barracones
pstan llenos de esclavos, esperando los buques que
ileben cargarlos paralas colonias espanolas. En cuan-

Lo 4 pasarlos por Benguela 6 San Pablo de Loanda.

ya no es posible. Log gobernadores no se dan la ra-
gzon, y los jefes de disiritos mucho menos. Habrd
pues que llevarlos d las factorias del interior, y esto
es lo que piensa hacer el viejo Alves; es decir diri-
girse & Nangiie y & Tangafika, y cambiar sus telas
por marfil y esclavos. Los negocios conlinuan bien
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con el alto Ejipto, y le costa de Mezambique que
abastece 4 todo Madagascar, pero creo que llegars
undia en que no podra hacerse la trata, porque los
ingleses hacen grandes progresos en el interior del
Africa y los misioneros se adelanfan y marchan con-
ira nosolros. Ese Livingstone 4 quien Dios confunda,
despues de haber esplorado la region de los lagos va
4 dirigirse segun dice hdcia Angola. Hiblase tambien
de un teniente Cameron, que se propone atravesar el
continente del Este al Oeste, y se leme gue e ame-
ricano Stanley quiera hacer otro tanto. Todus estas
visitas agabaran por danar 4 nuestras operaciones, y
POr eso 8i conociéramos nuestros intergses, ninguno
de esos visilanles volveria & conlar por Europa, lo
que hobiera tenido la indisereceion de ver en Alrica.

Al oir 4 aquellos dos facjuerosos, hubiérase dicho

ue hablaban como honrados negociantes, molesta~

0s por el momento 4 causa de una crisis comereial.
(Quién creeria que en vez de sacos de cale ¢ de bo=
coyes de azlicar, hablaban de séres humanos espedi-
dos como mercancias! Los negreros no tienen idea
ninguna de lo justo ni de lo injusto, Les falta abso-
luta nente el sentilo moral; y si alguno lo tiene an—
les de ejercer el oficio, lo pierde prunto en medio de
las atrogidades horribles de la trata africana.

Pearo Harris tenia razon cuando decia que la eivi-
lizacion peneiraba poco d poco en aquellos paises
salvajes en pos de los atrevidos viajeros, euyo nom-
hre estd indisolublemente ligado 4 los deseubri-
mientos del Alrica ecuatorial. A la cabeza de fodos
esld David Livingstone, despues de é| vienen Grant,
Speke, Burton, Cumeron, Stanley, héroes que de-
jaron una fama imperecedera como bienliechores
de la humanidal,

Al llegar 4 este punto de la conversacion, Harris
sabia yit lo que habia ocurrido & Negoro en'los dos
afos nltimos (e su vida. El antiguo agente del ne-

ero Alves, el profugo de la penitencinria de Loan-

a, reaparecia tal como siempre lo habia conocido,
es decir, dispuesto 4 todo. Pero gue partido contaba
tomar Negoro respecto de los ndufragos del Pilgrim,
Hirris no lo sabia todavia y se lo preguni6 4 su cém

. plice diciendo:

—;Y qué vas 4 hacer ahora de esa gente?

—ta dividirs en dos partes, respondi6 Negoro
como hombre cuyo plan estd determinado muy de
antemano. A los unos los venderé como esclavos y
i los otros...

Negoro no acabd su frase pero su fisonomia feroz
hablaba por él.

—¢A quién vas & vender? pregunté Harris.

—A los negros que acompaian 4 la sefiora Wel-
don, respo..dié Negoro, El viejo Tom no tiene quizd
gran valor, pero los otros son muchachos muy vigo-
r0s0s que se venderdn caros en el mercado de Ku—
zonde.

—Yalo creo respondid Hurris. Cualro negros bien
constituidos, acostumbrados al trabajo y que se pa-
recen lan poco 4 esos brutos que nos llegan del in-
terior, ciertamente les venderds caros. Esclavos que
han nacido en América y vienen 4 venderse d los
mercados de Ango'a, son una mercancia may rara.
Pero no me has dicho si habia algun dinero & hordo
del Pilgrim. :

—iOh! unes pocos centenares de dures, cuyo sal-
vamento he verifi ado por mi mismo, Por fortuna
cuento con clertos recursos...

—jCuales compainero? pregunté con curiosidad
Harris,

—Nada... respondié Negoro como sintiendo haber
dicho demasiado.

—Falta ahora apoderarse de toda esa mercancia de
grin precio, dijo Harris.

—Te parece tan dilicil? pregunté Negoro.

—No companero & diez millas de aqui, 4 orillas



12

OBRAS DE JULIO VERNE

—HEsia vez no me sé escapard, dijo Negoro.

de! Coanza, estd acampada una caravana de esclavos
dirigida por el drabe Ibn-Hamis, y que me estd es—
perando para tomar el camino de Kazonde. Con esa
cargvana vienen mas soldados indigenas que los que
se necesitan para capturar 4 Dick Sand y sus compa-
fieros. Solo falta pues, que mi joven amigo tenga lu
idea de dirigirse hicia el Coanza...

—/JPero tendrd esa idea? preguntd Negoro.

—Seguramente, respondid Harris, porgue es inte-
ligente y no puede sospechar el peligro que le ame—
naza. No debe pensar en volver 4 la costa por el ea—
mino que hemos traido, porque se perderia en los
inmensos bosques. Estoy cier o que tratard de llegar
4 uno de los rios que corren hicia el litoral, para
bajar por él en alguna balsa. No tiene olro partido
que tomar y le conozco, le tomard.

tons tal vez....., respondid Negoro reflexio-

—No digas tal vez; di cierfamente, exclamd Har-
ris; vendra 4 las orillas del Coanza como si yo le hu-
biera Jado cita para ese sitio.

—Pues bien, respondié Negoro; en marcha. Co-

nozco 4 Dick Sand y sé que no se retardard ni una
hora. Es preciso que llegnemos antes que él.

—En marcha, companero.

Harris y Negoro se habian ya levantado cnando se
renové el ruide que habia llamado ya la atencion del
portugués. Era un estremecimiento de los tallos en-
tre los altos papirus.

Negoro se detuvo y asio la mano de Harris, De re-
pente se 0y6 un sordo ladrido y un perro aparecié d
la orilla del torrente con la boca abierta y pronto &
lanzarse sobre Negoro. '

—iDingo! exclamé Harris.

—iAh! esta vez no se me escapard, dijo Negoro.

Dingo ibad lanzarse sobre él, cuando Negoro to-
mando el fusil de Harris, se le eché con presteza d la
cara ¢ hizo fuego.

Un largo anllido de dolor respondié 4 la detona-
cion y Dingo desaparecid entre la doble fila de arbus-
tos que corria 4 orillas del*torrente. B

Negoro bajé hasta ellos Golas de sangre mancha=
ban los tallos de papirus y un largo rastro rojo se di

} bujaba entre los guijrrros.
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Dingo desaparecié entre la doble fla de srbustos.

~-Al fin he atreglado la cuenta con ese maldito
animal, exclamé Negoro,

Harris habia asistido sin pronunciar una palabra 4
4oda esta escena,

—Hola, Negoro! dijo, ese perro le lenia un 6dio
particular.

—Asi parece, Harris; pero ya no me le tendri.

— Y por qué te detestaba, compafnero’

—;0h! es un negecio antigno que teniamos que ar-
reglar entre los dos.

—;Un negocio antiguo?..... pregunié Harris.

Pero Negoro no quiso responder y Harris dedujo
que el portugués le ocultaba algana aventura de su
vida pasada; sin embargo no insisti6 en su pregunta.

Pocos instantes despues, ambos siguiendo el curso
del torrente se dirigian hécia el Coanza.

CAPITULO 1IL
EN MARCHA,

{El Africa! Este nombre tan terrible en las circuns-
tancias actuales, este nombre que era necesario al fin

-

sustituir al de América, no podia borrarse nl un ns
tante de la memoria de Dick Sand. Cuando el jéven
aprendiz recordaba los sucesos de pocassemanas an~
tes, era para pregunfarse como el Pilgrim habia ido
# estrellarse en aquella peligrosa playa, cémo habia
doblado el Cabo de Hornos y pasado de un Occeano
4 otro, Cierto TJB se esplicaba ya, porque 4 pesar de
la ripida marcha del buque se habia mostrado tan
tarde la tierra, pues que la longitud del trayectoque
habia debido hacer para llegar 4 la cosla americana,
era doble menor que la gue habia hecho para llegar
d la costa de Africa,

—iEl Africa! jel Africa! repetia Dick Sand. :

Despues y rdpidamente mientras él evocaba con te-
naz voluntad los incidentes de aquella inesplicable
travesia, le ocurrid la idea de si se habria falseado el
movimiento de la brijula. Se acordé entoneesde que
la primera brijula se babia roto y la corredera tam-
bien, lo cualle habia puesto en la imposibilidad de
comprobar la velocidad del Pilgrim. .

—8i, pensd, no quedaba mas que una brajula &
bordo, una sola cuyas indicaciones no podia yo com-
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probar. Y una noche me despertd un grito del viejo
Tom. Negoro estaba alli 4 popa, acababa de caer
'Iunt? 4 la bitdcora. (No pudo desarreglar la bri-
ula

: La mente de Dick Sand se ilaminaba con una nue-
va luz. Tocaba 4 la verdad con un dedo y compren-

dia al fin todo lo que tenia de sospeuhasﬁa conducta,

de Negoro. Veia st mano en aquella série de acci-
dentes que habian ocasionado la pérdida del Pilgrim
y comprometido tan espantosamente d sus pasajeros
y tripulacion. - e

{Pero quién era aquel miserable? jHabia sido ma-
rino y habia tenido oeulta su profesion? jEra capaz
de combinar aquella odiosa maquinacion que debia
grrojar el buque sobre la costa de Africa?

En todo caso, si habia puntos oscuros en lo pasa-
do, en To presente no ofrecia ningunos.

El joven aprendiz, sabia ya demasiado que estaba
en Africa, y muy probablemente en aquella funesta
provincia de Angola, & mas de cien millas de la cos-
ta. Sabia tambien que la traicion de Harris, estaba
fuera de duda y de esto & deducir que el americano

" y el portugués se conocian muy de antemano, que
una fatal casualidad les habia reunido en aguel lito-
ral, que entre los dos se habia acordado un plan cu-

og resultados debian ser funestos 4 los ndufragos
Eel Pilgrim, no habia mas que un paso al cual con-
ducia la mas sencilla ligica. ) Y

Pero jpor. qué esas odiosas maniobras? Podia ad-
mitirse en rigor que Negoro quisiera apoderarse de
Tom y de sus companeros y venderlos como escla—
vos en aquel pais de la trata; podia admitirse tam-
bien que el portugués, movido por un sentimiento
de 6dio, quisiera vengarse de Dick Sand que le ha-
bia tratado como merecia; pero la sefiora Weldon,

ero aquella madre y aquel nifio, jqué queria bacer
EB ellos el miserable.
Si Dick Sand hubiera podido sorprender alguna
arle de la conversacion entre Harris F Negoro ha-
Eria sabido 4 qué atenerse y gué peligros amena-
zaban & la sefiora Weldon, 4 los negros y 4 él
Inismo,

La situacion era terrible, pero el jéven aprendiz
no desmay6. Capitan 4 bordo continuaria siendo ea-
pitan en tierra; 4 él tocaba salvar 4 la sefiora Weldon
y & Juanito, pues que el cielo habia puesto en sus
manos la suerte de la madre y del hijo. Su tarea,
lejos de terminar, casi empezaba entonces y debia
cumplirla hasta el fin.

Al cabo de dos 6 tres horas, durante las cuales el
presente y el porvenir resunmieron en su espiritu
todas sus buenas y malas probabilidades (estas lti—
mas en mayor nimero por desgracia) se levantd fir—
me y resue:fo.

Los primeros albores del dia iluminaban las alti-
mas ramas del bosque y 4 escepcion del aprendiz y
de Tom todos dormian.

Dick Sand se acered al viejo negro.

—Tom, le dijo en voz baja; has oido el rugido del
leon, has eonocidolos instrumentos del mercader de
esclavos y sabes que estamos en Africa.

—S8i, sefior Dick, lo sé.

—TFuesbien, Tom, ni una palabra de todo estod la
sefiora Weldon ni 4 tus companeros. Es preciso que
seamos los dos los finicos que sepamos la verdad, los
1inicos que tengainos que temer.....

—Solos..... en efecto..... Es preciso....., respon-
dié Tom. :

—Tom, continud el aprendiz; tenemos que velar
mas estrictamente que nunca. Estamos en pais ene~-
migo; [y qué enemigos! |y qué pais! Bastard decir &
nuestros compafneros que Harris nos ha hecho trai-
cion paraque estén siempre aleria; pensardn que te-
nemos que temer algun ataque de log indios néma=
las y esto bastard.
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—Puedé usted contar absolutamente con su valor
y su adhesion, sefior Diek.
—Lo sé, y tambien cuento con vuestra sensatez y
esperiencia. Td me ayudards, mi viejo Tom.
—En todo y por todo, sefior Dick.
Dick Sand habia tomado su partide y fue aprobada
or el viejonegro. Si Harris habia visto descubierta
a traicion antes de la hora que él queria, era sefial
por lo menos de que el jéven aprendiz y sus compa-
fnieros no estaban amenazados de un peligro inme-
diato. En efecto, lo que habia determinado la desa-~
garicion repentina del americano era el encuentro

@ cadenas abandonadas por algunos esclavos y el
, mesperado rugido del leon. Se habia visto descubier~
[ to y habia huido probablemente antes que la carava-
! na 4 quien servia de guia, hubiera llegado al sitio
- donde debiera ser atacada, En cuanto & Negoro cuya
: Hresencia habia designade Dingo en los Gltimos dias

& marcha, sin duda se habia reunido ¢on Harris 4 fin
de concertarse con él. En todo caso deberian pasar
algunas horas antes que Dick Sand y los suyos {ue-
sen acometidos y de esta tregua era preciso aprove-
charse.

El {inico plan que se podia adoptar, era volver &
la costa lo mas pronto posible. Respecto de esta
costa el jéven aprendiz tenia toda clase de motivos
para pensar que debiera ser la de Angola. Por con-
siguiente despues de haber llegado 4 ella, trataria de
dirigirse ya hdcia el Sur ya héicia el Norte, 4 alguno
de los establecimientos portugueses donde sus com-
pafieros podrian asPemr en seguridad algun buque
que pudiera volverles 4 su patria.

Mas para efectuar el regreso al litoral, jdebia to-
marse el camino ya recorrido 6 debia buscarse ofro?
Dick Sand no creia que pudiera volverse por donde
habian pasado y en esto Harris le habia juzgado bien
entreviendo claramente que las eircunstancias obli-
garian al jéven aprendiz 4 tomar el trayecto mas
corlo. i

Hubiera sido torpe por no deeir imprudente, vol-
ver sobre sus pasos caminando al través del besque,
para llegar simplemente al punto de donde habian
partido, porque esto pudiera permitir & los ¢ompli-
ces de Negoro seguir con seguridad su pista. El me-
dio mejor que se ofrecia y el tnico camino que se
podia tomar sin dejar huellas, era buscar un rie
Eum bajar por &l hasta el mar. Por este medio ha-

ria tumbien que temer menos los ataques de las
fieras que hasta enlonces por una feliz casnalidad,
no se habian presentado muy de cerca. Tambien en
estas circunstancias presentaba inenos gravedad
cualquiera agresion por parte de los indigenas, por=

ue Digk Sand g sus CPmpaneros, una vez embarca-

os en una s6lida balsa y bien armados, estarian en
mejores condiciones para defenderse. La cuestion
pues, era encontrar um rio.

Es preciso anadir tambien que dado el estado de
la sefiora Weldon y de su nifio, aquel medio de tras—
Enrze era el mas conveniente, Cierto que no faltaban

razos para llevar al nifio enfermo, porque 4 falta
del caballo de Harris, podia establecerse con ramas
una litera portitil en la cual Ia sefiora Weldon hu-
biera podido ir. Pero tendrian que emplearse para
esto dos negros de los cinco y Dick Sand queria con
razon que todos suscompaneros tuvieran libres sus
movimientos para el caso de un ataque repen—
tino. ;

. Por Giltimo, bajando por la corriente de un rio, el
jéven aprendiz se encontraba en su elemento.

La cuestion se reducia pues 4 sabersi existin enlas
inmediaciones alguna corriente de agua utilizable.
Dick Sand lo creia asi y no le faltaban razones para
creerlo.

El rio, que desembocaba en el Atlintico, en el

sitio donde habia encallado el Pilgrim, no podia su-
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oIr ni muy al Norte nimuy al Kste de 1a provincia,
puesqus una cadena ‘de montafias bastante J:rﬁx:-
mas, las mismas que los viajeros habian tomado por
la de las Cordilleras, cerraba el horizonte Eor los dos
lados. Por consiguients, 6 el riobajaba de aquella
altura 6 torcia hgﬁ‘-l}lll el Sur y en los dos casos, Dick
Sand no podia tardar en encontrarle, Quizd antes de
hallarse este rio tributario directo del Oceceano, se
presentaria alguno de sus afluentes que bastase para
el trasporte de la' pequena caravana. En fydo ecaso
una corriente de agua cualquiera no podia estar
lejos. ; _
JEn efecto durante las Gltimas millas del viaje Ta
naturaleza de los terrenos se iba modificando. Las

pendientes eran menores y mas hiimedas; acd y alld
corrian estrechos arroyuelos que indicaban que el
subsuelo era una red acuosa, Durante Ja filtima jor- |
nada de marcha la caravana habia costeado unn.dei
esos arroyuelos cuyas aguas enrojecidas por el 6xido
dehierro tenian sus orillasresquebrajadas. Nodebia
ser largo ni dificil encontrarle, sin duda, no podria
hajarse por la corriente torrentuosa, pero seria facil
seguirla hasta su embocadura en algun afluente mas I
considerable y por lo mismo mas navegable. !
Tal fué el plan sencillisimo en gue se fij6 Dick
Sand despues de haber conferenciado con el ancia—

no Tom. £ !
Cuando llegé el dia todos sus compaiieros se fue-
ron despertando. La sefiora Weldon dej6 4 Juanito
todayia adormecido en brazos de Nan. El nifio estaba
en el perfodo de la intermitencia y daba ldstima ver
lo descolorido que se encontraba.
La sefiora Weldon se acered 4 Dick Sand, y des-
pueséde haber mirado & un lado y.& otro, le pre-
unto;
s Dénde estd Harris? No le veo.
El j6ven aprendiz pensé que aunque dejase creer
4 sus companeros que estaban en Bolivia, no debia
ocultarles la traicion del americano,{por lo tanlo sin
vacilar dijo:
—Harris no estd ya aqui.
—Se ha adelantado 4 nosotros para dvisar nues-
tra llegada? pregunt6 Ja senora Weldon.
—Ha huido respondid Dick Sand. Ese Harris es un
traidor y de acuerdo con Negoro, nos ha traido hasta

aquf.

e Con qué objeto? pregunté vivamente la sefiora
Weldon,

—Lo ignoro, lo que sé positivamente es que tene-
mos que volver sin tardanza 4 la costa.

—1Iise hombre..... un traidor, repiti6 la senora
Weldon. Me lo temia. ;Y piensas Dick que estd de
geuerdo con Negoro?

—Asi lo presumo, sefiora Weldon; III1;01'
miserable nos seguia. Sin duda la casnalidad
cho que se encuentren estos dos tunantes y....

—Y yo espero que no se habrin separado cuando

o les encuentre, dijo Hércules. Entonces romperé
a eabeza del uno con la cabeza del otro, anadié ‘el
jiganle estendiendo sus dos formidables pufios.

—Pero y mi Lijo? g,lY los remedios que esperaba
encontrar en la hacienda de San Félix?

—Juanito se restablecera, respondi6 el viejo Torm,
cuando se acerque 4 la parte mas sana del litoral.

—Dick, volvié & preguntar la sefiora Weldon, jes-
Lds _sesﬁurg de que Harris nos ha hecho traicion.

senora, respondi6 el jéven aprendiz que hu-
hiBl‘:o querido evitar toda esplicacion sobre este
punto, -

Por lo mismo se apresurd 4 afiadir, mirando al
viejo negro:

—BEsta noche Tom y yo hemos descubierto su
u-mcwng siné hubiera saltado sobre su cabullo y
apelado & la fuga, yo le habria muerto.

—Por consiguiente esa haciendaf.,.

ue ese
a he-

==

i que no hiciese sino la carga de un
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—No bay hactenda, m allea, ni poblacion ninguna

por los alrededores, respondi Dick Sund. Senora

Weldon, lo repito, es preciso volver & la costa.

— Por el mismo camino Dick?

—No_sefiora sino bajando por algun rio que nos
llevard hasta el mar sin fatiga y sic peligro. Solo
I&enddremos' que andar algunas millas & pie y no

udo.....

—iOh! yo soy fuerte Dick, respondié la sefiora
Weldlon sacando fuerzas de flaqucza; andaré; lleva-
ré ol nifio.... -

—Nosotros estamos aqui gara es0 sefiora Weldon,
repuso Bat, y para llevarla a usted tambien,

—S5i, si, anadié Austin; con dos ramas de drhol y
follaje al traves....

—Gracias amigos mios, respondio la sefiora Wel=
don; Eero quiero andar y sndaré. En marcha.

—Iia marcha respondi6 el j6ven aprendiz.

—Deme usted 4 Juanito dijo Hércules, que tomé
el nifio de los brazos de Nan; cuando no tengo nada
que Ilevar me siento fatigado. .

El valiente negro acomodd delicadamente entre J
sus robustos brazes 4 Juanito dormido que no sc
desperto.

Se requirieron las armas con cuidado, se reunié
en un solo fardo loquequedabade lasErovision es para

ombre. Acteon
le tomé sobre sus hombros y sus companeros queda-~
von asi libres en sus movimientos.

El primo Benedicto cuyas largas piernas de acero

"desafiaban toda fatiga estaba dispuesto 4 marehar.

;Habia observado la desaparicion de Harris? Seria
lmépmdente afirmarlo. Poco le importaba. Por lo de-
mis estaba abrumado por una de las mas terribles
catdstrofes que podian sobrevenirle.

Por una grave complicacion habia perdido sus
anteojos y su lente de aumento.

Por fortuna, pero sin que él lo supiese, Bat habia
encontrado los dos preciosos aparatos en medio de
las grandes yerbas, donde habia dormido; pero se
los habia guardado por consejo de Dick Sand, porque
de esta manera, era seguro que el gran nifio perma-
neeeria sosegado durante loda la marcha, pues que
como suele decirse no veia més alld de sus narices.

Colocado entre Acteon y Austin con Ia orden for-
mal de no separarse de ellos no hizo reclamacion
ninguna y sigui6 ensu puesto como un ciego lleva-
do por su lazarillo.

penas habia andado la caravana cincuenta pasos
cuando el viejo Tom se detuvo diciendo:

—E’ Dingo?

—~HnefectoDingono estd aqui, esclamé Héreules.

Y con su voz poderosa llamé al perro muchas
veces.

Ningun ladrido le respondid.

Dick Sand permanecia silencioso. La ausencia dex
perro era sensible porque hubiera prevenido i la
pequena caravana contra toda sorpresa,

—;Habrd seguido 4 Harris? pregunté Tom.

—A Harris, no.... respondi6 Dick Sand; pero ha
podido seguir la pista de Negoro porque sin duda ha
adivinado que seguia nuestros pasos.

—Flse cocinero maldito Ie habrd enviado pronto
una bala, esclamé Hercules.

lsEﬂSi es que Dingo no le esirangula antes contes-
to Baf.
—{uizd, anadid el j6ven aprendiz; pero no pode-
mos esperar su vuelta. Por lo demds si esta vivo
el infeiigente animal sabrd encontrarnos, jAde-
lantel

El tiempo estaba muy caluroso. Desde el amane=
cer cubrian el horizonte negrags nubes; habia ame-
nazas de tempestad y probablemente el dia no ter-
minaria sin truenos. Por fortuna el bosque aunque
menos espeso mantenia un- poco de frescura en la
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superficie del suelo. Aqui y alld grandes drboles li-
miitaban por todos lados las praderas cubiertas de una
vyerba alta y espesa. En ciertos sitios enormes tron-
¢ s, ya pefrificados yacian por tierra, indicio de ter-
renos carboniferos eomo los que se encuentran fre-
cuentemente en el continente africano. Despues en
los sitios despejados, cuya alfombra verde se mez-
claba con algunas yerbeeillas rosadas, las flores va-
riaban sus colores, jemjibres, amarillos y azules,
Inbelias pdlidas, orquide.s rojas incesantemente vi-
sitadas por los insectos que eu ellas depositaban sus
liwevos,

Los drboles no formaban ya en!onces una espesu-
ra impenetrable pero las esjecics variabun mucho
mas. Eran elais, especie de palmeras que din un
aceite muy buscado en Africa, a'svdoneros que for—
maban matas de ocho y diez pics de altura, cuyos
tallos lefiosos formaban un algodon de fargas hebras

casi andlogo al de Fernambuco. Eran tambien copa-

les que dejaban destilar por las hiendiduras debidas 4
Ja trompa de ciertos 1nsectos, una resina odorifera
que corre hasta el suelo donde se deposilaba y de
donde la recogian los indigenas. Aquf se veian limo-
neros, granados silvestres y otres mil plantas arbo-
rescentes que atestignaban la prodigiosa fertilidad

de aquela llapura del Africa cenlral, y en muchos.

puntos tambien el olfato se senlin agradab’emente
alvetado por un fino perfume de vainilla sin que pu-
diera descubrirse el drbol que lo exhalaba.

Todo aquel conjunto de arboles y de p antas ver=
degueaban sunque reinaba la estacion seea y aun-
que eran pocas las tempestades qua venian & regur
terrenos tan feraces. Era pues la época de las fiebres
yero como lo ha observado Livingstone es posible
Iihrarsc de ellas huyendo del sitio mismo donde se
lian contraido. Dick-Sand eonocia esla observacion
del gran viajero, y es?eraha que Juanito nola desmen-
Liria, Asi selo dijo 4'la sefiora Weldon'despues de ha-
ber notado que 'ei aceso periodieo no habia vuelto eo-
mo era de temer, y que el nifio descansaba tranquila
mente e los brazos de Hercules. :

Marchibase pues con Erudancia]' con rapidez. A
veces los vigjeros veian huellas recientes de lombres
6 de animales, Las ramas de los arbustos y de los
matas estaban partidas 6 rolasy permitian marchar
con paso mas igual. Pero la mayor parte del tiempo
se presentaban obstdculos que era preciso renovar y
queretardaban el viaje de la caravana con gran des—
contento de Dick Sand. Eranlfanas entrelazadas que
se podian comparar justamente al aparejo en desor-
den de un buque; sarmientos parecidos 4 alfanjes
encorvados euya hoja estuviera guarnecida de largas
espinas; serpientes vegetales de cincuenta 6 sesenta
pies de longitud que tienen la propiedad de volverse
para picar al transeunte con sus agudos dardos. Los
negros con el hacha en la mano las eorlaban; pero

/reaparecian desde flor de tierra hasta la cima de
los mas altos drboles 4 los cuales servian de guir-
naldas.

El reino animal no era menos eurioso que el reino
vegelal en aquella parte de la provincia. Las aves
revoloteabanen gran nimero bajo el polente ramaje;
pero ya se comprenderd que o debian temer un dis-
paro de fusil de parte de personasque querian pasar
con todo el secreto y rapidez posibles; habia banda-
das numerosas de pintadas; francolines de diversas
especies muy urahos y algunas de esas aves 4 las
cuales los americanos del Norte dan por onomatopeya
el nombre de whip-pur-will, tres !-iE]hﬂS que Tepro-
ducen exaclamente sus gritos, Dick Sand y Tom ha-
brian podido creerse verdaderamente en algana pro-
vincia del nuevo continente, mas por desgracia sa—
bian ya 4 que atenerse. : :

Hasta entonces las fieras tan peligrosas en Africa
no se habian acercado 4 la caravana. Los viajeros en

OBEAS DE JULIO VERNE : :
esla primera etapa vieron girafas que sin duda Ha™

ris hubiera llamado avestruces aunque esta vez en
vano. Las girafas pasaron rdpidamente asustadas por
la aparicion de
frecuentados. A lo lejos al estremo de la pradera se
levantaba & veces tambien una espesa nube de poivo;
era un rebaiio de biifalos que galopaban con unruido
semejante al de loscarros muy cargados

Por espacio de dos millas Dick Saxnd signid el curso
del riachuelo que debia desemboear en algun rio
mas importante, impaciente X.{lr confiar sus compa—
fieros a la rdpida corriente de uno de los rios del
litoral, pues de este modo creia que los peligros y las
fatigns de la travesia serian menores.

decia el medio dia habian andado tres millas sin

encontrar nada desagradable. De Harris, ni de Ne-
goro no habia sefial ninguna, Dingo tampoco habia
parecido, ; :

. Fue preeiso hacer alto y tomar descanso y ali-
mento. :

. Se establecié el campamento en un bosque de
bambues que abrigd completamente 4 la caravana.

Se ha h_% poco durante la comida. La sefiora Wel-
don habia vuelto & tomar en sus brazos al nifio y no
cesaba de mirarle: no podia comer.

—Fs preciso tomar algun alimento, sefiora Wel-=
don, repiti6 varias veces Dick Sand. jQué serd de
usted si deja que la abandonen las fuerzas? Coma
usted, coma. Pronto nos volveremos & poner en ca-
mino y una buena corriente de agua nos llevard sin
molestia 4 la costa.

La sefiora Weldon miraba 4 Dick Sand cara 4 cara
mientras que hablaba. Los ojos ardientes del joven
aprendiz decian todo el valor de que se sentin ani-
mado; y viéndole asf y observando 4 los valientes
negros fan alictos no queria perder todavia la espe-:
ranza. Era mujer y madre y ademds jpor qué deses-

de Harris no podia en su conceplo tener consecuen—

sus pensamientos y hubiera bajado la ¢ beza si no
{1&1_1;531-3 tenido fija sobre 6l la mirada de la sefiora
eldon,

CAPITULO IV.
LOS MALOS CAMINOS DE ANGOLA.

. En aquel momento Juanito se desperté y eché los
brazos al cuello de su madre. Sus ojos denotaban que
estaba mejor; la fiebre no habia vuelto.

—Te sientes mejor querido mio? pregunt6 la se-
nora Weldon estrechando al nifio contra su co-
razon,

~—8i mamé , respondi6 Juanito; pero tengo sed.

No s¢ pudo:dar al nifio mas que agua frésca de la
cual bebi6 con placer algunos tragos.

—Y mi amigo Dick? preguntd.

—Aqui estoy Juanito, respondié Dick Sand loman-
do la mano del nind.

— ;Y mi amigo Héreules?

—Presente senor Juan respondid el gigante acer-
cando su rostro al nifio.

—;Y el caballo? volvis & pr.guotar.

—;El caballo? se marchd, respondié Hércules.
Ahora soy yo el caballo. Yo soy el que le llevo 4 us-
ted. ;Es que tengo el trote duro?

—No, respunﬁid Juanito; jpero entonces no ten-
dre brida que llevar?

—Ya me pondrd usted un bocado si quiere, dijo
Hércules abriendo su gran boca, y tirard de él cuan-
to le plazea.

—1Bien sabes gue no tiraré mucho.

—Haria usted mal, tengo la boca dura.

—iPero y la granja del sefior Harris preguntd otra

\ vez el nino.

o e

ente en aqueilos bosques tan poco .

perar? ;No se crein en tierra hospitalaria? La traicion

cids muy graves. Dick Sand adivinaba el curso de

P L
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—XNo, Tom, yo iré solo, exclamd Dick Sand. Quedaos aqul

~—Pronto llegaremos, respondif la sefiora Wel-
don.., 8i... pronto,

—jQuiere usted que nos pongamos en mareha?
preguntd Dick Sand para cortar esta conversacion®
- —S8i, Dick, respondis la seiiora Weldon.

Se levantd el campo y se emprendid de nuevo la
marcha en el mismo érden. Fue preciso pasar al tra-
vés de la espesura para no abandonar el curso del
riachuelo, Habia alli algunos senderos practicados
en otro Liempo, pero estaban muerfos segun la es—
presion indigena, es decir, invalidos por las raices
y la maleza. En tan penosis condiciones luyieron
que marchar por espacio de una milla empleando
tres horas en recorrerlos. Los negros trabajaban sin
deseanso. Hércules, despues de_haber dado el nifio
& Nan, tom¢ parte en I tarea. ;Y qué parte! Lanza-
ba suspiros vigorosos haciendo girar su hacha, y
donde caia el hacha de Hércules se abria un boque-
te como si le hubiera abierto un fuego deborador.

Por fortuna aquel trabajo penoso no debia durar
mucho. Atravesada la primera milla se vié un gran
elaro practicado al través de la espesura que lermi=

naba oblicuamente en el riachuelo y seguia sus orl-
las. Era un paso de elefantes los cuales sin dudapor
centenares tenian la costumbre de viajar por ague-
Ila parte del bosgue hasta el rio. Grandes agujeros
hechoes por los piesde los enormes paquidermos, acri-
billaban un suelo pantanosoen laépoea de las lluvias,
y cuya naturaleza esponjosa se prestaba & conservar
la impresion de las huellas de los animales.

Pronto comprendieron los viajeros que aquel pa-
s0 no servia solamente d los gigantescos elefantes.
Seres humanos habian tomado mas de una vez aquel
camino; pero como lo hubieran seguido rebainos bru-
talmente conducidos al matadero. Acd y alld cubrian
el suelo huesos humanos, restos de esqueletos me-~
dio roidos por las fieras y algunos de los cuales lle=
vaban todavia las cadenas del esclavo. 4

Hay en el Africa central largos caminos jalona-
dos de este modo por restos humanos. Las carava-
nas recorren centenares de millas y jeudntos desdi-
chados caen en el camino bajo el Igugo de los agen-
tes, 6 muertos por la fatiga y las privaciones 6 diez-
mados por la enfermedad! [Cudntos tambien caen
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usesinados por los tratantes mismos cuando faltan
los viveres! jSi! cuando no se les puede alimentar,
ge les mata 4 tiros, 4 sablazos 6 4 punaladas, y estas
matanzas no dejan de ser frecuentes! c

Ast pues, segun todos los indicios, aquel camino
habia sido tambien seguido por caravanas de es—
clavos. Durante una milia, Dick-Sand y sus compa-
fieros tropezaron & eada paso con huesbs esparcidos
y ponian en fuga enormes chotacabras que con pe-
sado vuelo se levantaban y revololeaban por el aire
al acercarse los viajeros.

La seniora Weldon miraba sin ver. Dick-Sand
temblaba que le hiciese alguna pregunta, porque
conservaba la esperanza de llevarla hasta la costa
sin decirla gue Ia traicion de Harris les hybia estra-
viado en una provioeia afrieana. Por fortuna la se=
fiora Weldon no se esplicaba lo que tenia ante la
vista. Habia querido tomar su nifio, y Juanito, dor—
mido, absorbia fodos sus pensamientos. Nan mar-
chaba & su lado, y ni la una ni la otra hicieron al
joven aprendiz fas preguntas que temia. El viejo

om caminaba tambien con los ojos bajos compren-
diendo demasiado por qué el sendero estaba 4 un la-
do v 4 otro cubierto de huesos humanos.

Sus compafieros miraban 4 derecha y 4 izquierda
con aire de sorpresa, como si hubieran atravesado
un interminable cementerio donde un eataclismo
hubiera desordenado las tumbas; pero pasaban en
silencio.

En tanto el lecho del riachuelo se ensanchaba ¥
tomaba mas profundidad al mismo Liempo; su curso
era menos torrencial g‘ Dick-Sand esperaba que
pronto se haria navegable 6 desembocaria en algun
rio mas importante tributariq del Atldntico.

Estaba decidido 4 seguir 4 toda costa aquella cor-
riente de agua, g asi no dudé en abandonar el sen—
dero que trazando una linea oblicua se apartaba del
rachuelo.

La caravana se avenfurd, pues, otra vez por-laes-
pesura marchando con el hacha en la mano entre
lianas y yerbas que formaban un tejido casi ines-
tricable. Pero si estos vegetales obstruian e! suele,
ya no estaban los viajeros en el espeso bosque que
confinaba con el litoral. Los drboles iban siendo
raros. Anchos campos de bambuesse levantaban tan
solo sobre las yerbas, tan altas que Héreules mismo
no las damiuaga con la cabeza. El paso de la peque-
quefia caravana no hubiera sido deseubierlo sino por
la agitacion de los tallos de los bambues.

Aquel dia, hdcia la tres de la turde, la naturaleza
del terreno se modific6 absolutamente, presentdndo-
se 4 la vista largas llanuras que debiun estar ente-
ramente inundadas durante la estacion de laslluvias.
El suelo mas pantanoso se hallaba alfombrado dees-
pesos mlls%os coronados de magnificos helechos, Si
se levantaba en él a1§una eminencia un poco_rigi~
da, se veia aparecer la hematites parda, indicios sin
duda de algunrico yacimiento de mineral.

Dick-Sand se acord6 entonces muy @ propdsito de
lo que habia leido en los viajes de Livingstone, por-
gue mas de una vez el atrevidodoetor estuvo 4 pun-
1o de perder la vida en aquellos panlanos, muy pér—
fidos para el que aventura sus pies en ellos.

—Mucho cuidado, amigos mios, dijo tomando la
delantera, Antes de poner el pié en el suelo, tentad
=i estd sélido.

—Fn efecto, respondié Tom, parece que estos Ler-
renos han sido inundados por la lluvia, y sln embar-
go, no ha habido Iluvia en estos dltimos dias.

— NG, respondié Bat, pero la tempestad no estd
lejos. |

—Razon de [mds, repuso Dick Sand, para apresu-
rarnos 4 pasar estos pantanos antes que estalle.—
Héreules, toma otra vez al nifio en brazos. Bat y
dustin, vosotros ireis junto 4 la sefiora Weldon pa— |

| le, porque 4 dos pids de la superfie se

ra poder soslenerla en caso necesariv, y usted sefiol
Benedicto.... jPero qué estd usted haciendo, sefor
Benedicto?.... : ;

—Me hundo, respondié simplemente el prinio Be-
nedicto que aeababa de desaparecer como si se hu-
biera abiertodebajo de élsibilamente alguna trampa,

En efecto, el pobre hombre se habia aventurado
sobre un terreno muy movedizo y habia desapareci-
do hasta la mitad del cuerpo en un barre pegajoso.
Le tendieron la mano y se levanté cubierto ga cie-
no, pero muy satisfecho de que no hubiera padecido
darnio alguno su preciosa caja de enlomologista. Ac-
teon se puso 4 su lado y tuvo por consigna evitar
toda nueva caida al desgraciado miope.

Por lo demds, el primo Benedicto habia escogido
muy mal aquel sitio para hundirse, Cuando le saca-
ron del suelo fangoso, una grande cantidad de hur-
bujas subi¢ d la superficie y estallando dejaron esca-
par gases de un.olor sofocanle. Livingstone, que ul-
gunas veces esluvo metido en este cieno hasta el pe-
cho, comparaba estos terrenos § un conjunto de
enormes esponjas hechas de una tierra negra y po-
rosa de donde el pié hacia sallar muchos filetes de
agua. Eslos parajes eran siempre EEI igrosos.

Por espacio de media milla Dick Sand y sus com-
pafieros tuvieron que caminar por aquel suelo es—
ponjoso, el cual se LFust) al fin tan poco transilable,
que la sénora Weldon se vi6 obligada 4 detenerse

orque se hundia hasta media pierna en el fango.
lércules, Bat y Austin, queriendo evitarla mas to-
davia las molestias que la fatiga del paso al travésde
aguella llanura pantanosa, hicieron una litera con
bambues en la cual consinti en ser llevada. Juanito
fué colocado en sus brazos y se traté de atravesar lo
mas pronto posible el pantano pestilencial.

Las dificaltades fueron grandes. Acteon soslenia
vigorosamente al primo Benedicto; Tom ayudaba 4
Nan, que sin él, hubiera desaparecido varias veces
en el cieno; los otros tres negros llevaban la litera y
i la cabeza iba Dick Sand sondeando el terreno. Kl
sitio donde debia ponerse el pié no se elegia sin tra-
bajo. Era preciso marchar con preferencia por loz
rebordes cubiertos de una yerba espesa y coriacea;
Eero con frecuencia faltaba el punto de apoyo y se

undian hasta las rodillas en el pantano. ;

En fin, hicia las® cinco de la larde acabaron de
atravesarle: el suelo recobré suficiente dureza, gra—
cias 4 su naturaleza areillosa aunque se sentia la hu-
medad todavia debajo. Evidentemente aquellos ter-
renos se hallaban situados de alto & bajo entre las
fuentes y los rios que alimentaban, y el agua corria
al través de sus poros.

En aquel momento el calor se habia hecho sofo-
cante, y hubiera sido insoportable, si espesas nubes
tempestuosas no se hubieran interpuesto entre el
suelo y los rayosardientes del sol. Reldmpagos leja-
nos comenzaban # desgarrar las nubes y los sordos
mugidos del trueno retumbaban en |las profundida-
des del cielo. Iba & estallar sin duda una formidable
tempestad.

Estos cataclismos son Lerribles en Africa; lluvias
torrenciales, rachas de viento 4 que no resisten los
arboles mas sélidos, se suceden sin cesar; lal es la
lucha de los elementos en aquella latitnd. Dick Sand
losabia perfectamente y se alarmd en gran manera
porque no era posible pasar la noche 4 la inlempe-
rie. Lallanura probablemente se inundaria y nopre-
sentaba un solo resalte sobre el cual fuera posible
busear refugio.

¢Donde encontrar un abrigo en aquella cuenca
desierta, sin un 4rbol, sin unarbusto? Las entrafias
mismas del suelo no hubieran podido ]i‘roporcionar-

abria encon-
trado el aguoa. {

Sin emggl]rgo, hdeia el Norte una série de colinas
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poco elevadas parecian limitar la Vanura pantanosa,

dp

En el primer caso, Dick Sand, cualesquiera qué

presentdndose como si fuera el borde de aquella de- | fuesen las amenuzas del cielo, debia huir de aquel

presion del terreno. Algunos drboles sobresalian en
una zona mas ¢lara formada por las nubes en la linea
del horizonte. p

Allf, si no habia abrigo, por lo ménos la caravana
no corria el riesgo delaimundacion posible: alli qui-
zd estaba la salvacion de to(los. g

—iAdelante, amigos mios! jadelante!repetia Dick
Sand; tres millas mas y esiaremos mas seguros que

aqui.
q—; Adelante! jadelante! grité Hércules.
El valiente negro hubiera querido tomar todo el
mundo en sus brazos y llevarlo él solo.
Estas palabras entusinsmaron 4 aquellos hombres
valerosos, y 4 pesar de los fatigas de una jornada de
marcha, se adelantaron mas de prisa que al prin-

'ip1o. 4
pCunnda estallé latempestad, el sitio 4 donde se di-
rigian no estaba sino 4 dos millas de distancia. Sin

embargo, la lluvia no acompaiid, cosa mas terrible |

aun, & los primeros relimpagos que despidieron las
nubes y cambiaron la electricidad entre ellos y la
tierra, La oscuridad =e hizo casi completa aungue el
sol no habia desaparecido todavia debajo del hori-
zonte. La ctipnla de vapores se fue bajando poco 4
poco. como si hubiera amenazado un hundimiento,
que debia por fim resolverse, en una lluvia torren-
cial. Reldmpagos rojes ¢ azules la surcaban en mil
Earajes y envélvian Ja llanura en una inmensa red
e fuegos.

Veinte veces Dick Sand y sus compafieros corrie—
ron el riesgo de ser heridos del rayo, porque enague-
lla llanura desprovista de drboles formaban los Gni-
cos puntos sulientes que podian atraer las descargas
eléciricas, Junn despertado por el ruido delos true-
nos se escondié entre log brazos de Hércules. Tenia
miedo el pobre nifo, A:er‘o no queria que su madre
lo conoeiera por no afligirla mas. Hérculesmarchan-

~ do & grandes pasos le consolaba como mejor podia.

—No tenga usted miedo, Juanito, le repetia; si
cae un rayo yo le cortaré por la mitad de una sola
manotada. Soy mas fuerte que él.

Verdaderamente la fuerzadel gigante tranquiliza—

ba un poco 4 Juanito,

Sin embargo, la lluvia no podia tardar en caer y
entonces las nubes condensdndose verterian el agua
#i torrentes, ;Qué seria de.la senora Weldon y desus
compafieros si no encontraban abrigo?

Dick Sand se detuvo uninstante juntoal viejo Tom.

—;Qué hacer? dijo.

—Continuar nuestra marcha, sefior Dick, respon-
i Tom; no podemos permanecer en la llanura que
vd & ser inundada por la lluvia,

—No, Tom, no; jpero dénde buscar abrigo? Jdon-
de encontrar aungue no fuese mas queunacabana?. ..

Dick Sand se interrumpid bruscamente porque un
relimpago mas blanco que los demés acababa deilu-
minar la llanura toda.

+Qué veo alli, 4 un cuarto de milla? esclamé el j6-
yen aprendiz.

—Yo tambien he visto algo, respondié: el viejo
Tom, moviendo la cabeza.

—;Un campamento, no es verdad?

—>i, senor Dick,.... debe’ ser un campamento.....
pero un campamento de indigenas....

Un nuevo reldmpago permitié observar mas cla—
ramente aquel campamento que ocupaba una parte
de la inmensa llanura.

Allf, en efecto, ge levantaba un centenar de Lien-
das conicas simétricamente colocadas y que median

cada unade 42 4 15 piés de altura. Por lo demds, no .

se veia ni un solo soldado, jEstaban encerrados en
sus tiendas para dejar pasar la tempestad 6 estaba el
campamento abandonado?

“\_\_*-L_

sitio 4 toda prisa. En el segundo, quizd estaba alli el
abrigo que Euscaba.

—Yo lo sabré, se dijo & si propio.

Y luego, dirigiéndose al viejo Tom, afiadid;

—Permaneced aqui y que nadie me siga. Yo iré 4
reconocer ese campamento.

—Deje usted que uno de nosolros le acompafie,
sefior Dick,

—N¢, Tom, yo iré solopara acercarme sin que me
vean. Quedaos aqui.

La pequenia carayvana que seguia 4 Tom y 4 Dick
Sand, hizo alto. El j6ven aprem%z se adelantd inme-
diatamente y desapareci6 en medio de la oscuridad,
que era profunda, cuando los relimpagos no desgar—
raban las nubes. Ya comenzaban d caer algunas go-
tas de lluvia.

—JQué hay? preguntd la sefiora Weldon cuando
se aecercd el viejo negro.

—Hemos visto un campamento, sefiora Weldon,
respondié Tom; un campamento..., 6 quizd una al-:
dea, y nuestro capitan ha querido ir & reconocerla
antes de dirigirnosd ella. 2

La sefiora Weldon se contentd con esta respuesta,

Tres minutes despues Dick Sand estabade vuelia.

—iVenid! jvenid! grité con voz que espresaba
grande alegria,

—Elcampamentoestdabandonado? preguntéTom.

—No esun campamento, respondié el joven apren-
diz; ni tampoco un pueblo. Son hormigueros.

—Hormigueros! esclamd el primo Benedicto, 4
quien aquelly palabra hizo salir de su mutismo.

—5f, sefior Benedicto; pero hormigueros de doce
piés de altura por lo ménos, yen los cuales tratare-
mos de escondernos,

—Pero entonces, repondi6 el primo Benedicto;
serdn hormigueros del termita belicoso 6 del termi-
ta devorador. Solo_esos insectos de génio levantan
monumentes semejantes que envidian los mejores
arquitectos, . ;

—~{Jue sean termitas 6 né, sefior Benedicto, res-
pondio Dick Sand; es preciso [desalojarlos y ocupar
su lugar.

—Nos devorardn y estardn en su derecho.

—;En marcha! jen marcha!

bgm aguarde usted, dijo el primo Benedicto;
¥o creia que esos hermigueros no existian mas que
en Africa?., _

—iEn marchal grité por dltimavez Dick Sand con
una especie de violencia, tanto temia que la sefiors
Weldon hubiera oido las altimas palabras pronuneia-
das por el entomologista.

Siguieron todes 4 Dick Sand con la celeridad po-

sible. Un viento furioso se levanlé entonces; gruesas

olas resonaban sobre el suelo; en pocos instantes
as rachas debian ser insoportables. :

Pronto llegaron 4 uno de aquellos conos que heri-
zaban la llanura, y por temible que fueran los termi-
tas no habia medio de vacilar.

8ino era posible desalejarlos, era necesario por lo
menos apoderarse de su morada y vivir con ellos.

Ez la base del cono, hecha de una especie de ar-
cilla rojiza, se abria un agujero baslante estrecho,
que Hércules ensanché con su macliete en
instantes, de modo que pudiera dar paso & un hom-
bre como él.

Con gran sorpresa del primo Benedicto no se ma-
nifesté ni ung solo de los millares de termitas que
habieran debido ocupar el hormiguero: el cone pare-
cia abandonado.

Ensanchado el agujero, Dick Sund y sus compafie-
ros entraron y Héreules el Gltimo, en el momento en
que la lluvia empezaba 4 eaer con tal furiy, que pa-
recia querer apagar los relémpagos. ;

L —r— - g i
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—En mareha, grité por iltima vez Dick Sand,

Pero no habia nada que temer de aquelias rdfagas
de viento y lluvia. Una feliz casualidad habia propor-
cionadoe 4 la pequena caravana aguel ahrigo solido,
mejor que una tienda y mejor tambien que una ca-
bana de indigenas.

Era uno de esos conos de termifas que, segun la
comparacion del teniente Cameron, atendida la pe-
quefiez de los insectos que le han construido, son
mas admirables que las pirdmides de Egipto, levan-
tadas por la mano del hombre: «Es, dice, como si
un pueblo hubiera edificado el monte Everert, uno
de los mas altos de la ¢adena del Himalaya.

CAPITULO V.
LECCION S0BRE LAS HORMIGAS EN UN HORMIGUERO.

En aquel momento la tempestad estallaba con una
violencia desconocida en las lalitudes templadas.

Era providencial que Dick Sand y sus companeros
hubieran encontrado aquel refugio.

En efecto, la lluvia no caia en gotas diferentes,

sino en filetes de agua, de un espesor variable. Al-
gunas yeces era una masa compacta que formaba
sdbanas, como una catarata, como un Nidgara. Fi-
gurémonos un estanque aéreo que contuviera todo
el mar, y que se verliera de repente sobre la tierra,
Bajo tales diluvios el suelo se abre, las llanuras se
cambian en lagos, los arroyos se convierten en for—
rentes, los rios desbordados inundan vastos territo—-
Tios; ¥ es que, al conlrario-de lo que sucede en las
zonas templadas donde la violenein de las tempesta—
des estd en razon inversa de su duracion, en Africa,
por fuertes que sean, contindan durante dias ente-
ros. ; Como pueden las nubes almacenar tanta elec—
tricidad? jComo pueden acumular tantos vapores? Es
dificil comprenderlo. Sin embargo, eso sucede, y el

viajero que atraviesa aquellos sitios puede creerse:

trasportado & las épocas extraordinarias del periodo
diluviano.

Por fortuna, el hormiguero, hecho de paredes muy
espesas, era perfectamente impermable, Una cabafia
de castores, de tierra bien batida, no hubiera sido

mas seca, Un torrente hubiera podido pasar por en="

———
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En aquel momento Juanito se despertd y echd Yos brazos al cuello de su madre.

cima sin que una sola gota de agua se hubiera fil-
trado al través de sus poros.

Luego gue Dick Sand y sus compaiieros tomaron
posesion del cono, se oguparon en reconocer sus
disposiciones interiores. Encendieron el farol, y el
hormiguero se ilumind de un modo suficiente. El
cono, que tenia 12 pies de altura por dentro, me-
dia 11 de anchura, salvoen su-parte superior, que se
redondeaba en forma de pan de azicar. Por todas
partes el espesor de las paredes era de un pie, poco
mis 6 menos, y existia un hueco entre los diversos
pisos de las celdillus que le formaban.

Por mas que sea admirable la eonstruecion de se-
mejantes monumentos, debidos 4 industriosus falan-
ges de insectos, no es menos cierto que se encuen—
tran con frecuencia en el interior del Africa. Smeath-
‘man, viajero holandés del siglo altimo, ocup6una vez
con cuatro de sus companeros la cima de uno de es-
tos cmos. En el Lunde, Livingstone observé varios
hormigueros hechos de arcillaroja y de 15 4 20 pies
de altura. El teniente Cameron muchas veces lomé
por campamentos aquellas aglomeraciones de conos

SEGUNDA' PARTE, ;

ne herizaban la llanura en el Nangie, y una vex ss

eluvo al pie de verdaderos edificios, no ya de 20

ies, sino de 40 y 50; enormes conos re[ionge_ados Y

anqueados de ofros mas pequenios y delgados, como
los pequeiios campunarios de una catedral. Tales son
los hormigueros del Africa meridional.

;A qué especie de hormiga se debia la construc—
cion prodigiosa de estos hormigueros?

«Al termita belicoso,» habia dicho sin vacilar el
primo Benedicto, luego que habia reconocido la na—~
turaleza de los materiales empleados en su cons-
truceion.

Y en efecto, las paredes, como hemos dicho, esta-
ban formadas de arcilla rojiza. Si bubieran sido de
tierra de aluvion, gris 6 negra, habria habido que
atribuirlos al termes mordax o al lermes alroz. Como
se ve, estos insectos tienen nombres poco tranguili-
zailores, que no podian agradur mas que 4 un ento-
mologista entusiasta como era el primo Benedicto.

La parte central del cono, en la cual la pequeiia
caravand habia encontrado asilo, y que formaba el
hueco inlerior, no hubiera bastado para contenerla;



22

pero grandes cavidades superpuestas, formaban
otros tantos deparfamenlos, en que una persona de
mediana corpulencia podia encajarse. Imaginese una
série de cajones abiertos, en cuyo fondo habia millo-
nes de alvéolos, que habian estado ocugadcrs por los
termitas, v se tendrd una idea exacta de la disposi-
cion interior del hormiguero. Aquellos cajones se
hallaban uno sobre otro como las literas de los cama-
rotesde un buque, y en los superiores fue donde la se-
fiora Weldon, Nan, Juanito y el primo Benedicto pu-
dieron refugiarse. En las inferioressc encajaron Aus-
tin, Bat y Acteon, mientras Dick Sand, Tom y Hér-
cules se quedaron en la parte mas baja del eono.

—Amigos mios, dijo entonces el joven aprendiz 4
los dos negros; el suelo comienza a impregnarse de
agua, y es preciso ponerle seco sacando arcilla de la
base; pero tengamos cuidado de no obstruir la en-
trada por donde penetra el aire esterior, no vayamos
& ahogarnos en esle hormiguero. o

—Una noche pronto se pasa, respondid el viejo
Tom.

—Pues bien, tratemos de aprovecharla para des-
cansar. Ya hace diez dias que no hemos &)ormido a
cubierto.

—;Diez dias! repiti6 Tom. _ 3

—Por lo demds, afiadié Dick Sand, pues que este
cono forma un sélido abrigo, quizd convendrd que
permanezcamos en 6l veinticuairo horas. Entre tanto
yo iré 4 reconocer el rio que buscamos, y que no
puede estar lejos. Pienso tambien que hasta el mo-
mento en que hayamos construido una balsa, valdria
mas no dejar este sitio donde no puede alcanzarnos
la tempestad. Pongamos, pues, el suelo mas resis-
tente y mas seco.

Las érdenes de Dick Sand fueron ejeéutadas pron-
tamente. Hércules con su hacha hizo caer el primer
piso de alvéolos, que se componia de arcilla bastante
menuda, y levantd asi un pie mas la parte inferior
del suelo sobre el terreno Eantanaﬁo en que descan-
saba el hormiguero, y Dick Sand se asegurd de que
el aire podia penetrar libremente en el interior de!
cono, al través del orificio abierlo en sn base.

Era, sin duda, una circunstancia feliz que el hor-
miguero hubiera sido abandonado por los fermitas.
Con alg mos millares de estas hormigas hubiera sido
inhabitable. ;Pero habia sido evacuado desde largo
tiempo, 6 acababan de abandonarlo aquellos voraces
neurdpteros? No era supérlluo resolver esta cues—
tion.

El primo Benedicto la habia planteado desde luego;
tanto le habia sorprendido aquel abandono, y pronte
se convencio de que la emigracion era reciente.

En efecto, no tardd en bajar 4 la parte inferior del
cono, y alli alumbrado por el farol , se puso 4 regis-
trar los rincones mas seeretos del hormiguero. En-
tonces deseubrid lo que él llamabaelalmacen general
e los termilas; es, decir, el sitio donde estos indus-
triosos insectos amontonaban las provisiones de la
colonia. Era una cavidad abierta en la pared, no le-
jos de la celda real, que, 4 consecuencia del trabajo
de Hércules, habia desaparecido al mismo tiempo
que las celdillas destinadas 4 las j6venes larvas.

En aquel almacen el primo Benedicto recogié cier-
ta cantidad de particulas de goma y de jugos de plan-
tas apenas solidificados, lo que probaba que los ter-
mitas les habian llevado del esterior muy reciente-
mente.

—Pues bien, no, esclamé como si respondiese 4
al contradiccion que su mente le hubiera suge-
rido; no, este hormiguero no ha sido abandonado
sino desde hace muy poco.

—jQuién [e dice & usted lo contrario, sefior Bene-
dicto? pregunté Dick Sand. Recientemente 6 no, lo
importanie para nosotros es que los termitas lo ha—
yan dejado para que podamos ocupar su lugar,
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—Lo importante, respondis el primo Benedicto,
seria saber por qué razones lo han dejado. Ayer,
esta mafiana misma, esos sagaces neurdpteros lo lim-
bitaban tudavia porque aqui hay jugos liquidos, y por
la tarde.....

—jiPero qué quiere usted deducir de ahi, sefior
Benedicto? pregunté Dick Sand.
—()ue un presentimiento secreto ha-debido obli-
rles 4 abandonar el hormiguero. No solamente no
a quedado en las celdillas ninguno de esos termi-
tas, sino que han llevado su prevision hasla el punto
de llevarse consigo las joveneslarvas, pues que yono
he podido encontrar una sola. Repito que todo esto
no se hace sin motivo y que esos perspicaces insectos
preveian algun peligro préximo.

—Preveian que ibamos 4 invadir su morada, dijo
Hércules riendo.

—De veras? dijo el primo Benedicto 4 quicn esta
respuesia del valiente negro incomodé sensiblemen-
te. ;Se cree usted tan fuerte que pueda ofrecer peli-
ﬁro 4 esos insectos? Algunos millares de ellos le re—

ucirian 4 usted prontamente al estado de esqueleto
si le encontraran muerto en su camino,

—Muerto no lo dudo, respondié Hércules que pn
ﬂueriarendjrsg; pero vivo, yo aplastaria muchos mi-

ares.

—Usled aplastaria cien mil, quinientos mil, un
millon, replicd el primo Benedicto animéndose; pero
no mil millones, v mil millones le devorarian vivo 6
muerto hasta la Giltima particula.

Durante esla discusion que era menos ociosa de lo
que hubiera podido creerse, Dick Sand reflexionaba
en la ohservacion que habia hecho el primo Bene-
dicto. Era indudable que éste conocia las costumbres
de los termitas bastante para mo enganarse en sus
observaciones, v sf alirmaba que un secrelo instinto
les habia impulsaio 4 abandonar el hormiguero, poco
antes de la llegada dela caravana, era que en ver-
dad habia peligro en permanecer en él.

Sin embargo, comono podia tratarse de dejar aquel
abrigo en un momento en que la tempestad se desen-
cadenaba con sin igual intensidad, no trat6 de buscar
Eur mas tiempo la esplicacion de lo que parecia

astante inesplicable y se content6 con responder:

—Pueshien, sefior Benedicto, si los termitas no han
dejado sus provisiones en este hormiguero, no olvi-
demos que mnosotros hemos traido las nuestras y
cenemos. Manana, cuando la tempestad haya cesa-
do, veremos el partido que se debe fomar,

Ocupdronse entonces en preparar la cena porque
el cansancio, aunque grande, no habiapodido alterar
el apetito de aquellos vigorosos andarines, antes al
contrario, ¥ las conservas que debian bastarles para
dos dias fueron bien acogidas. La galleta no habia tn-

‘mado humedad y durante algunos minutos, se pudo

oir el ruido de los dientes s6lidos de Dick Sand y de
sus compaieros que la trituraban. Entre las mandi-
bulas de Hércules, la galleta era como el grano bajo
la rueda del molino; no trituraba; pulverizaba.

Solo la senora Weldon comia muy poco y eso por-
que Dick Sand la animaba 4 ecada momento. Pareciale
que aquelln valerosa mujer estaba mas triste que
nunca; sin embargo, Juanito se habia mejorado; el
acceso de fiebre no habia vuelto y en aquel momen-
to descansaba 4 la vista de su mudre en su alveolo
bien cubierto de ropas. Dick Sand no sabia qué pen-
sar de aquel aumento de tristeza.

Es inatil decir que el primo Benedicto hizo honor
4 la cena, no porque se cuidase dela calidad ni de la
cantidad de los comestibles que devoraba, sino por-
que habia enconirado ocasion favorable de dar una
leccion de entomologia relativamente 4 los termitas.
jAh! (Si hubiera podido encontrar un termita, uno
solo en el hormiguero abandonado! [Pero, nada!

—Estos admirables insectos, dijo sin cuidarse dg
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saber si le escuchaban 6 no, pertenecen al 6rden
maravilloso de los neurdpteros, cuyas antenas son
mas largas que Ia cabeza, las mandibulas muy dis-
tintas y las dlas inferiores por lo general, iguales 4
las superiores. Cincogéneros conslituyen esiedrden,
los panopartos, los mirmelones, los hemerovios, los
termitines y los perlidos. Escusado es decir que los
insectos cuya casa indebidamente quizd ocupamos,
pertenecen al género de los termitines.

En aquel momento, Dick Sand escuchaba muy
atentamente al primo_Benedicto, jEL encuentro de
aquellos termitas habia despertado en él el pensa-
miento de que estaban en el continente africano sin
saber por qué fatalidad habian podido llegar 4 éI?
El joven aprendiz estaba muy deseoso de hallar la
ssplicacion de aquella fatalidad.

[l primo Cenedicto, una vez empenado en su te-
ma favorito continu6é dando rienda suelta 4 su
saber.

—Ahora bien, estos termitines, dijo, estin carac—
terizados por cuatro articulos en los tarses, mandi-
bulas eérneas y de un vigor notab'e. Entre ellos
existe la familia mantispa, la familia rafibia, la fami-
lia termita conocida generalmente con el nombre de
hormigas blancas, el termita fatal, el termita de co-
selole amarillo, el termita lucifogo, el mordaz, el
deatTUeIOF. .ees :

—iY los que han construido este hormiguero?.....
preguntd Dick Sand.

—Pertenecen i la familia delostermitas belicosos,
respondid el primo Benedicto, que pronuncié este

_ nombre como hubiera pronunciado et de los Mace—

donios 6 de cnalquiera otro pueblo antiguo valiente
en | guerra; si, y de los belicosos de gran tamafio.
Entre Hércules y un enano, la diferencia seria menor
que la que hay entre el mayor de estos insectos y el
wes pequeiio. Si hay entre ellos obreros de cineo
milimetros de longitud hay soldados de diez milima-
tros, machos y hembras de veinte, y aun se encuen-
tra tambien una especie muy curiosa llamada de los
sirafues que tienen media pulgada de longitud, te-
nazas por mandibulas y una cabeza mas gorda que
el cuerpo como los tiburones. Son los tiburones de
los insectos, ¥y en una lucha enire los sirafues y
un liburon, yo apostaria por los primeros.

— XY dénde se observan mas cemunmente esos
sirafues? pregunt6 Dick Sand, 6

—En Africa, respondi6 el primo Benediclo, en las
provincias centralesy meridiorales; porque el Africa
es por esencia el pais de las hormigas. Sobre esto
debe leerse lo que dice Livingstone en las wllimas
notas que lia traido Stanley. El, doetor mas feliz que
yo, pudo asislir & una batalla homérica librada entre
un ejéreito de hormigas negras y otro de hormigas

- rojas, Estas que se llaman acometedoras y 4 las cun-

les los indigenas dan el nombre de sirafues, fueron
las victoriosas. Las otras, llamadas chungiles, empren-
dieron la fugs Mlevindose sus larvas y sus hijuelos,
no sin haberse defendido valerosamente. Jamas, di-
ce Livingstoue, jamds el entusiasmo de 11 batalla se

0 mas lejos ni en el hombhre ni en el ani-
mal. Estos sirafues con su tenaz mandibula, que ar-
ranca la parte donde muerde, hacen’ retroceder al
liombre mas valiente. Los animales de mayor tama—
1o, leones, elefantes, huyen de estas hormigas 4 las
cuales nada detiene, ni los drboles por donde trepan
hasta la cima, ni los rios, pues los pasan haciendo
un puente con sus propios cuerpos unidos uno &
otro. En cuanto al niimero, otro viajero africano, Du
Chaillu ha visto desfilar por espacio de doce horas
una columna de estag hormigas que caminaban con
bastante celeridad. jPor qué almirarse de tanta
multitud. La fecundidad de estos inseclos es sor-
prendente, y hablando solo de los termitas belicosos,
8¢ ha probado que una hembra pone hasta sesenta

mil huevos por dia. Asi es que estos neurdpieros
Eroporcionan 4 los indigenas un alimento suculento.

as hormigas asadas, amigos mios, son un manjar
que no lo hay mejor en el mundo.

—iLas ha comido usted, sefior Benedicto? pre-
guntd Hércules. g

—Nunea, respondié el sibio profesor, pero las co-
meré,

—Dénde?

—Aqui.

- —Aqui no estamos en Africa, dijo vivamente
om.

—N0..... 0....., Tespondié el primo Benedicto.
Sin embargo, hasta ahora estos termitas belicosos y
sus hormigueros no han sido observados mas que en
el continente africano. jQué cosastienenlosviajeros!

No saben ver! En fin, tanto mejor; yo he descu-

ierto ya un tsetse en América, esta gloria uniré
la de haber sefialado los termitas belicosos en el
mismo continente. jQué dates para una memoria que
cavsard sensacion en la Europa cientifica 6 quizi
para al;{uu tomo en folio con laminas y grabados en |
el leslol....

Era avidente que la verdad no habia penetrado en
el cerebro del primo Benedicto. El pobre hombre y
todos sus companeros, 4 escepeion de Dick Sand y
Tom, se creian y debian creerse en un sitio donde
no estaban, y para desengafiarlos, eran necesaring
otros hechos mucho mas graves gue ciertas curiosi~
dades cientificas.

Eran las nueve de la noche. El primo Benedieto
habia hablado largo tiempe. jHabia notado que sus
oyentes acomodados en sus alveolos se habian ido
durmiendo poco 4 poco durante sn leceion de ento-
mologia? No sin duda; daba sujeccion para si mismo.
Dick Sand no le pregunlaba y permanecia inmgvil
aunque no dormia, y Hércules, aunque habia resis-
lido mas que los otros, acab6 por cerrar los ojos 4
fuerza de cansancio y con ellos los oidos.

El primo Benediclo continud todavia disertando
por algun tiemﬂpﬂ. Sin embargo, el suefo le venecid
al [in y subié 4 la cavidad superior del cono, en el
cual habia elegido su domicilio,

Establecise entonces un profundo silencio en el
interior del hormiguere mientras la tempestad Ile-
naba el espacio de ruidos y relimpagos, sin que nada
pareciese indicar que el cataclismo estuviese proxi-
mo i coneluir.

El farol se habia apagado, el interior del cono es-
taba sumergido en una oscuridad completa.

Todos dormian sin duda; Dick Sand era el (inico
que no buscaba en el sueio el reposo que sin em-
bargo le era tan necesario. Su pensamiento le absor-
bia. Pensaba en sus compafieros 4 quienes queria
salvar 4 toda costa. El naufragio del Pilgrim no,
habia sefialado el fin de las pruebas crueles 4 quen
estaba sometido. Otras mas terriblesles amenazaban
si caian en manos de los indigenas.

Y eémo evitar este peligro, el peor de tados, du-
rante el viaje de regreso hicia la costa? Evidente~
mente, Harris y Negoro no les habian llevado 4 cien
millas por el interior de Angola, sin un designio se-
creto de apoderarse de ellos. ;Pero qué meditaba
aguel miserable portugués? A quién se dirigia su
ddio? EL joven aRren_diz se deeia 4 st mismo unay otra
verz que él solo habia poilido incurrir en su aborreci-
miento y pasaba revista & lodos los incidentes que
habian senalado la travesia del Pilgrim, el encuentro
del casco y de los negros que conducia, la persecu-
cion de ln ballena, la desaparicion del canitan Hull y
deé su tripulacion. >

Dick Sand se encontraba entonces & In edad de
quince anos, en cargado del mando de un bugque, al
cual Ia brijuls, y Ia”corredera iban 4 faltarle por la
eriminal mar;iobra de Negoro. Contemplébase- ejar<
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Un nuevo relampogo permilid obscrvar mas distintamente aquel campaniento.

ciendo un acto de autoridad respeeto del inzolente
cocinero, amenazdndole con eargarle de hierro 6 le—
vantarle la tapa de los sesos de un tiro de rewolver.
jAh! jpor qué habia vacilado su mano? El caddver de
Yegoro hubiera sido arrojado al mar y se habrian
evilado muchas catdsirofes, 2
Tal era el curso de los pensamientos del jéven
aprendiz. Despues se detenia un instante en el nau-
fragio que habia terminado la travesia del Pilgrim.
El traidor Harris se le aparecia entonces y aguella
provincia de la América meridional se trasformaba
poco & poco. La Bolivia se convertia en la Angola
terrible con su elima febril, con sus fieras y susin-
digenas, mas feroces todavia. La pequefia caravana
ipodria librarse de tantos peligros en su vuelta 4 la
costa? JAquel rio que Dick Sand buscaba y que espe-
raba encontrar le condugiria al litoral con mas se~
guridad y con menos fatiga? No queria dudarlo por-
que sabia que una marcha de cien millas por aguel
pais inhospitalario rodeados de peligros_incesanies,
0o era posible. -
—Par forfuna, se decia, la sefiora Weldon y todos

ignoran la gravedad de la situacion y solamente el
viejo Tom ({ yo sabemos que Negoro 1os ha arrojado
4 la costa de Africa y que Harris nos ha (raido al in-
terior de Angola.

Aqui llegaba Dick Sand en sus tristes pensamien-
tos cuando sintié una especie de soplo que pasaba
sobre su frente. Upa mano se apoyé en su hombre
Y'llimu voz conmovida murmurd estas palabras 4 su
oido.

—Lo sé todo, pobre Dick, pero Dios puede todavia
salvarnos. Higase su volunlad.

CAPITULO VL

LA CAMPANA DEL BUZO.

A esta revelacion inesperada Dick Sand no hubie-
ra podido responder. Por otra parte la sefiora Wel-
don, se habia vuelto & su sitio cerca de Juanito. Evi-
dentemente no queria decir mas, y el jéven apren-

diz no hubiera tenido valor para detenerla.
Asi la seiiora Weldon lo sabia todo. Los diversos
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indicentes del eamino 1a habian iluminado tambien,
¥y quiz& la palabra Africa, tan desdichadamente pro-
nunciada el dia anterior por el primo Benedicto.

—La sefiora Weldon lo sabe todo, repitié Dick
Sand; pues bien quizd vale masque lo sepa. Esa va-
Yerosa mujer no se desespera, tampoco yo he de per—
der la esperanza. ! Dl 3

Dick Sand deseaba con impaciencia qué amanecie-
ra para poder esplorar los alrededores de aquella al-
dea de termilas. Era preciso encontrar un rio tribu-
tario del Atldntico, que tuviera un rédpido curso para
{rasporlar toda su pequelia caravana, y lenia como
ol presentimiento de que aquella corriente de agua
no debia estar lejana. Lo que necesitaba sobre todo,
era evitar @l encuentro de los indigenas, quizd lan-
zados yo en su persecucion bujo la direccion de Har-
ris y de Negoro. :

Pero el dia no venia; ningun resplandor entraba

por el orificio inferior en el cono. Los ruidos del
trueno que ypor el espesor de las paredes parecian
sordos indicaban que la tempestad no cedia. Pres-
jando oido Dick Sund oia caer la lluvia con vivleneia
en o base del hormiguero y como las grandes gotas
no chocaban ya con un suelo duro, éra preeiso de—
dueir de agui que toda la Hanura estuba nnundada.

Debian ser las once dela noche sobre poco mas 6
menos. Dick Sand sintié enlonces que una especie
de sopor, si noun verdadero suefio se apoderaba de
sus sentidos. De todos modos descansaria; pero en el
momrento de ceder 4 su somnolencia, le ocurrif el
pensamiento de que pudiera obstruirse el erificio in-
feorior si se acumulaba tierra de resultas de la tor
menta. En tal caso, no pudiendo entrar el aire, la
respiracion de diez personas iba 4 viciir la atmdsfera
interior muy en breve, cargdndola dedcido earbinico.

Por consiguiente, Dick Sand se dejd resbalar basta
el :snelo, que-habia sido levantado con la arcilla del
primer piso de alveolos. El suelo estaba entonces
perfectamente seco y el orificio abierto. El aire pene-
truba libremenle en el interiordel cono, ycong! alza-
nos resplandores de fulguraciones y las sonoridades
vivas de aquella tempestad que no podia apagarse ni
aun con el diluvio de agna que caia. _

Dick Sand vié que tedo iba bien. Ningun peligro
parecia amepazar inmedintamente 4 los termitas
liumanos que habian remplazado & la colonia de neu-
rdpteros. Pensé pues en reponerse con algunas horas
de suelio cuya influencia ya sentia.

Mas por una suprema precaucion se tendid sobre
la arcilla en la base del cono al alcance del esirecho
orilico. De esta manera ningun aceidente podia pre-
sentarse en el esterior sin que fuese el primero én
advertirlo. Cuando viniera el dia, la elaridad le des-
pertaria tambien y podria comenzar la esploracion
de la llanura.

Se tendid pues con lu cabeza arrimada d la pared,
el fusil en la mano y casi inmedialumente se quedd
dormido.

Lo que durd su suenio no hubiera podido decirlo;
sintid una viva sensacion de frescura y desperto.

Levantdse y observd no sin grande ansiedad ; que
el agua jnvadia el hormiguero y tan rdpidamente
que en breves momentos debia llegar hasa los alveo-
los que ocupaban Tom y Héreules.

Estos despertados por Dick Sand se hicieron eargo
al momento de la nueva com Flicaciun.

Encendi6se el farol que alumbré inmediatamente
el interior del cono,

_El agua se habia detenido 4 una altura de cinco
Ples. -
—;Qué hay Dick? pregunt la sefiora Weldon.

—No es nada respondio el joven aprendiz; la parte
inferior del cono se ha inundado. Es probable que du-
rante la tempestad algun rio cercano se haya desbor-
dado por la llanura,
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—(Bueno! dijo Hércules; eso prueba que tenemos
€erca un' rio.

—Si, respondié Dick Sand; y ese rio es el que nos,
llevard 4 Ia costa. Tranquilicese usted, sefiora Wel-
don, el agua no puede llegar hasta usted, ni liasta
Juanito, Nan y el sefior Benedicto.

La gefiora Weldon no respondid; el primo Beoe~
‘dicto dormia comoun verdadero termita.

Entre lantolos negros inclinados sobre el agua que
reflejaba la luz del farol, esperaban que Dick Sand,
que media Ia altura de la inundacion, les indicase o
qué convenia hacer. -

Dick Sund se ocup6 primero en poner las provisio-
nes y las armas fuera del alcance de la inundacion.

—jHa penetrado el @gua por el orificio? dijo Tom.

—Si respondid, Dick Sand y ahora impide que se
renueve el aire interior,

—;No podriamos hacer una abertura en la pared
por cima del nivel del agua? preguntd el viejo negro.

—S8in dudi... Tom; pero si tenemos cinco pies de
aguq en el interior, liay quizd seis 0 siete... 0 mas..,
en el esterior.

—;Cree usled eso? sefior Dick.

—(Creo Tom que el agua, subiendo en el interior
del _hormiguero ha debido cowprimir el aire en la
parte superior y que esle aire es el que impide que
sitha todavia mas. Pero si hacemos una aberiury en
la pared para que el aire se escape, 6 bien el agua
subird hasta Ilegar al nivel eslerior, 6 si pasa de la
abertura subird hasta el punle en que pueda conte-
‘nerla otra vez el aire comprimido. Debemos estar
agui como esldn los obreros en una campana de buzo.

— Y qué hacer entonces? pregunt6 Tom.

—Reflexionar mucho antes de’ tomar un partido,
respondid Didk Sand, porque unaimprodencia podria
costarnos la vida.

La observacion del jiven aprendiz era muy justa;
comparando el cono con una campana de buzos siu-
mergida, habia tenidorazon; pero en estos aparatos el
aire se renueva incesaolemente por medio de bom-
bas, los buzosrespiran convenientemente y nosuiren
ninguna mo estia, misque la que puede resultar de
una permanecia demasiado prolongada en una at-
mosfera comprimida que no tiene la presion normal.

Pero en el hormiguero ademds de este inconveni-
ente, el espacio quedaba reducido enuna tercera par-
te por la invasion del agua, y el aire no podia renovar-
se sind por una abertura que le pusiera en comunicas
cion con la atmésfera esterior.

— Podria praclicarse esa abertura sin correr ei
riesgo que babia indicado Dick Sand? ;Una vex gra-
ticada no se agravaria la situacion?

Lo ecierto era que el agua se manlenia entonces
i un nivel del eual no pazaria sind por una de dos
cosas 6 porque se abriese un agugero y el nivel da
la inundacion fuera superior en el esterior § porqua
la inundacion creciese. En ambos casos no quedaria
en el interior del cono mas que un espacio esirecho
en que el aire no renovado se compriiniria mas y més.

—Pero el hormiguero no podia ser arrancado del
suelo y derribado por la inundacion que se, llevaria
entonces & sus habitantes?

No, el hormiguere era lan silido como una’ cabafia
de castores y estuba tan firmemete adherido i su base.

Asi pues lo que constituiu el peligro mas temible
era la persistencia de la lempestad y por tanto la
subida de la inundacion. Treinta pies de agua en lu
llanura hubieran podido cubrir el cono condiez y ocho
Piés de esceso y hubieran comprimido el aire en el
interior bajo la presion de uny atmdsfera.

Todo hien meditado, Dick Sand temié gue la inun-
dacion habiera tomado un desarrollo considerable. Y
en efecto no debia proceder tan solo del diluvio que
vertian las nubes. Parecia mas probable que unrioda
los alredederes, aumentado por la tempastad, hubie-
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ge salido de su cauce y se hublera estendido por las
llanuras inmediatas ; lo cual probaba que el hormi-
guero no estaba entonces enteramente sumergido y
que no era ya posible salir de él ni siquiera por su
parte superior, [dcil de demoler en breve tiempo.

Dick Sanl muy alarmadoe, rellexionaba sobre lo
que debia hacer. jDeberia apresurar 6 esperar el de-
senlace de !a situacion despues de haber reconocido
el estadode las cosas?

Eran las tres de la mafiana; todos inméviles y
silenciosos escuchaban los ruides del esterior gue
llegaban bastante debilitados al través del orificio
obstruido. Sin embargo un sordo rumor, estenso y
continuo indicaba que la lucha de los elementos no
liabia gesado. =5

En aquel momento el viejo Tom hizo notar 4 sus

y gampaﬁeros que el nivel del agua iba subiendo poco
0eo.

P—Es verdad, respondié Dick Sand, y siel agna
sube aunque el aire no pueda escaparse por ningun
resquicio, es sefial de que la crecida aumenta y le
comprime més y mas. ;

—Hasta ahora la subida es poea, dijo Tom.

—&in duda, respondid Dick Sand; jpero donde se
detendra?

—Seiior Dick, pregunw Bat, ;quiere usted que
salga del hormiguero g_SﬂmerglénEame enelaguay
buseando la abertura podré salir...

—Vale mis quelo intente yo, respondi6 Dick Sand.

—No senior, Dick, respondié vivamente el viejo
Tom. Deje usled que vaya mi hijo y fiese en su habi
lidad. Sino pudiera volver, la presencia de usted es
necesaria aqui. -

Despues anadio por Io bajo:

—No olvide usted & la senora Weldon y & Juanito.

—Estd bien, respondié Dick Sand; que vaya Bat.
Si el hormiguero esti sumergido no trates de volver,
ya procuraremos saliv 1o mismo que ti lo has hecho.
Pero si el cono sobresale todavia de las aguas, haz la
sefal dando grandes golpes en Ia parte superior con
el hacha que vas & llevar. Te oiremos y serd para
nosotros la sefial de hacer una abertura por ese lado
[Has comprendido?

—Si, sefior Dick, respondié Bat.

—Anda hijo mio, anadi6 el viejo Tom, y estrechd
la mano de su hijo.

Bal despues de haber hecho una buena provision
fle aire para una larga aspiracion, se sumergid en la
masa liguida cuya proiundidad era entonces m.yor
de cinco pies. La tarea de que se habia encargado
era dificil, pues que lenia que buscar la aberlura
inferior, r})asar por ella y despues subir 4 la superficie
esterior de las aguas. Era, pues, necesario ejecutarla
en muy poco tiempo.

Trascurrié cerca de medio minuto. Dick Sand
pensaba ya que Bat habia logrado salir por el orifi-
cio, cuando el negro sac la cabeza entre las aguas.

—;Qué hay? esclamé Dick Sand. ,

—La entrada estd cerrada por los escombros, res-
pondid Bat, luego que pudo cobrar aliento.

—Cerrada, repitid Tom.

—Si, respondi6 Bat; el agua probablemente ha
desleido Ia arcilla... He reconocido con la mano to-
das las paredes... y no hay abertura,..

Dick Sand movid la cabeza con aire descontento.
Sus companeros y él estaban herméticamente cer—
rados en aquel cono, quizd sumergido ya completa—~
mente en el agna.

—Si no hay ningun agugero, dijo entonces Hér—
cules, es preciso hacer uno.

—FEspera Hércules, replic el jéven aprendiz,
deteniendo al gizante, que con el hacha en'la mano
se disponia 4 sumergirse.

l}icﬁ Sand reflexioné durante algunos instanles y
despues afiadid.
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—Tenemos que proceder de otro modo. Toda la
cuestion estd en saber si el agua cubre el hormiguera
6 no. Si hacemos una pequena abertura en la cima
del cono sabremos & que atenernos; pero si el hor-
miguero estuviera completamente sumergido, el
agua invadipria el cono todo entero y seriamos per—
didos, Procedamos pues por partes,..
—Pero pronto, respondié Tom.
| . Enetecto el nivel continuaba subiendo poco 4 poco.
Habia entonges tres piés de agua en el interior del
cono y 4 escepeion de la setiora Weldon, de su hijo,
del primo Benedito y de Nan, refugiados en las cavi-
dades superiores, todos estaban metidos en el agua
hasta medio cuerpo.
Por consiguiente habia necesidad de proceder con
la actividad posible y con la precauciones que habia
sugerido Dick Sand.
_Este resolvié abrir un agujero & un pié sobre ol
nivel interior y porconsiguienled siete pidsdel sualn.
Si por aquel agujero el cono se comunicaba con
el aire esterior, era sefinl de que no llegaba hasta
| alli la inundacion; si por el conirario, entraba el

agua, elaire seriarechazado interiormente y en este

caso habria que tapar rdpidamente la abertura 6 bien
| el agua se elevaria hasta el orificio. En este easo so
| volveria 4 hacer el esperimento un pié mas arriba v
asi sucesivamente, y si por altimo en el vertice del
cono no se encontraba aire esterior, seria senal da
que habia mds de quince piés de agua en la llanura
y de que toda la aldea de los termitas habia desapa-
recido bajo la inundacion. ; Entonces que probabili-
dad quedaba 4 los presos en el hormiguero de librarse
{ln la ;nue.rte mas espantosa, de la muerte por asfixia
enta? -

Dick Sand sabia todo esto pero su serenidul no
le abandond un instante. Habia ealenlado con toda

recision las consecuencias del esperimento que iha
i intentar. Pero no era posible esperar mas liempo.,
La asfixia les amenazaba en aquel estrecho espacio,
que se reducia mds i cada instante en unaatmosflera
ya saturada de acido earbénico.

El mejor instrumento que podia emplearse para
hacer un agujero en la pared era una baguela (e
fusil qued su estremo llevaba un sacatrapos desti-
nado & descargar el arma. Huaciendola girar rapida-
mente, el sacatrapos se: introdujo en la arcilla como
una barrena y fee horadando las paredes poco d poco.
No debia tener el agujero mas tamano que el de |a
h?q ueta; pero esle bastaba para que pudiera penetra
el are.

Héreules con el farol levantade alumbruba & Dick
1 Sand. Habia algunas velus de repuesto y no erada
temer que por el escesivo gasto de ellas viniera &
falarles I Juz.

Un minuto despues de haber prineipiado In opera-
cion, la bagueta se hundio libremente al fravés (e
la pared. Inmediatamente se produjo un ruido bas-
tante sordo, parecido al que forman los globulos, de
aire al atravesar una columna de agua. El aire pasd
al esterior y al mismo tiempo el nivel del agua subi
en el cono y se detuvo 4 la altura del agujero, lo que
probaba que se habia abierlo demasiado bajo, es de-
cir debajo de la masa liquida.

—Volvamos 4 empezar, dijo friamente el j6ven
aprendiz, despues de haber tapado el agujero cou
un puiiado de areilla.

lagua sedetuvo enel nuevonivel; pero el espacio
reservado se habia disminuido en mésde ocho pul-
adas. La respiracion era dificil, porque em pezaba &
allar el uxigeno. Eslo se conogia tambien en que la
luz del farol se ponia mas roja y perdia una parte de
su brillo.

A un pie por encima del primer agujero, Dick Sand
comenz6 & abrir otro por el mismo procedimiento.
S1 esle oxparimento no tenia buen éxito el agua subi-
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ria més en el interior del cono... pero era preciso
aventurarse.

Mientras Dick Sand maniobraba con su barrena,
8¢ 0y6 al primo Benedicto esclamar:

—Pardiez por eso... por eso... por eso los ter-
milas...

Hércules levantd el farol y dirigid la luz hécia el
primo Benedicto cuyo rostro espresaba la mds com-
completa satisfaccion.

—8i, repitid, por esolosinteligentes termitas aban-
donaron cPhormigu{m. Habian presentido la inunda-
cion. jAh! jel instinto! amigos mios, jel instinto!
Saben mas que mnosotros los termitas, muche mas
que nosolros. : :

Tal fue toda la moralidad que el primo Benedicto
sacd de la situacion.

En aquel momento Dick Sand retird la baqueta
que habia atravesado la pared. Oydse un silbido y el
agua subi6 todavia un pie en el interior del cono...
E‘f“ agujero no habia encontrado aire en el es-
terior. ;

La situacion era terrible. La sefiora Weldon hasta
la cual casi llegaba el agua, habia levantado 4 Juani-
to en sus brazos. Todos se ahogaban en aquel estre-
cho espacio; zumbébanles ios oidos y el farol no da-
ba ya mas que una luz insuficiente.

—;Estard el cono enteramente bajo las aguas?
murmurd Dick Sand.

Era preciso saberlo y para esto hacer un tercer
agujero en el vértice,

Pero si el resultado de esta iltima tenfativa era
infructuosa sobrevendrian Ia asfixia y la muerte in-
mediata parque el aire que quedaba en el interior se
escaparia ul través del orificio superior y el agua
llenaria completamente el cono.

—Sefiora Weldon, dijo entonees Dick Sand, ya co-
noce usted Ia situacion. Si nos retardamos el aire
respirable nos vi & faltar. Sila tercer tentaliva se
frustra, el agua llenard todo este espacio; la Gmi-
ca probabilidad de salvarnos que nos queda es
que la cima del cono sobresalga de lasaguas Ha
que intentar este fltimo esperimento. jQuiere uste
4ue lo intentemos?

—Si, respondid la sefiora Weldon.

En aquel momento se apagé el farol en aqnel aire
ya impropio para la combustion. La sefiora Weldon

y sus compaieros quedaron rodeados de la mas com- |

pleta oscuridad.

Dick Sand se habia subido sobre los hombros
de Hércules el cual se habia asido 4 una de las cavi-
dades laterales sacando solamente la cabeza fuera
del agua. La sefiora Weldon, Juanito y el primo Be-
nedicto, estaban en el dltimo piso de alveolos.

Dick Sand ataco con su bagueta la pared que siendo
mas espesa y mas dura en aquel sitio fué menos ficil
de atravesar. Dick Sand se apresurabp no sin una
terrible ansiedad pues por aguella abertura iba @
atravesar 6 la vida con el aire 6 la muerte con el
agua.

De repenle se oyé un silbido agudo. El aire com-
primido se eseapd; pero un rio de luz se filtré al tra-
vés de la pared. El agua subid ocho pulgadas sola-
mente y se detuvo sin que Dick Sand tuviera nece—
sidad de cerrar el agujero. Se habia establecido el
eéquilibrio entre el nivel interior y el esterior. La
cima del cono sobresalia entre las aguas. La sefiora
Weldon y sus compafieros estaban salvados.

Inmediatamente despues de un viva frenético en
el cual domind la tonanle voz de Hérecules, los ma-
chetes se pusieron 4 la obra y el vértice del cono
fué desapareciendo paco & poco. Ensanchise la aber-
tura, elaire puroentrd 4 torrentesy conéllos primeros
rayos del sol que se levantaba. Una vez destruido el
vértice del cono, seria ficil subir por las paredes y
illi se delerminaria el modo de legar @& alguna
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eminencia préxima que estuviese al abrigo de toda
inundacion.

Dick Sand subi6 el primero 4 la cima del cono...

Alli di6 un grilo.

Habia sentido ese ruido particular demasiado €o-
nocido de los viajeros africanos que hacen las fle-
chas silbando por el aire.

Dick Sand tuvo tiempo de ver 4 cien pasos del
hormi%uem un campamento y & diez pasos del cono,
en la llanura inundada largas barcas tripuladas por
indigenas.

De una de aquellas bareas habia partido la lluvia
de {flechas en el momento en que la cabeza del jéven
aprendiz salia fuera del agujero.

. Dick Sand con una palabra habia puesto 4 sus
companeros al corriente de la situacion. Tomandn
su fusil seguido de Hércules, Acteon, y Bat volvid 4

resentarse en la cima del cono, y fodos hicieron

uego contra una de las embarcaciones.

arios indigenas. cayeron y muchos grilos acomn-
patiados de tiros respondieron & la detonacion de las
armas de Dick Sand.

iPero que podian Dick Sand y sus companeros
contraun centenar de africanos que les rodeaba por
todas partes?

El hormiguero fue atacado. La sefiors Weldon, su
hijo, el prito Benedicto y todos fueron arrancalos
harbaramente del sitio donde se hallaban, y, sin ha-
ber tenido tiempo siquiera de dirigirse la palabra ni
de estrecharse por tltima vez la mano, se vieron se-
parados los unos de los otros sin duda en yirtud da
érdenes anteriormente comunicadas,

En la primera barca se llevaron 4 la senota Wel-
don 4 Juanito y al primo Benedicto, y Dick Sand
los vié desaparecer en medio del campamento.

El acompafiado de Nan, del viejo Tom, de Hércu-
les, de Bat, de Acteon, y de Auslin fue arrojudo en
una segunda piragua que se dirigio hacia otro punto
de la colina.

Veinteindigenas fripulaban esta barca 4 la cual se~

ian otros e¢inco. Resistir no era posible y sin em-
_bargo Dick Sand y sus compaiieros lo intentaron.
| Algunos soldados de la piragua fueron heridos por

ellos y ciertamente habrian pagado esta resistencia

con sus vidas sind hubiera habido ¢rdenes formales
| de no matarlos.

En algunos minutos se hizo el trayecto; pero en
"el momento en que la barea tocaba en la orilla, Hér-

cules de un salto irresistible se lanzé 4 tierra. Dos
| indigenas se precipitaronsobre él; pero el gigante hi-
zo girar su fusil como una maza y los indigenas caye-
ron con el craneo destrozado.

Un instante desgues Hércules desaparecia entre la
espesura de los drboles en medio de mna granizada
de balas en el momento en gne, Dick Sand y sus
compaiieros despues de haber sido depositados en
tierra eran encadenados como esclavos.

CAPITULO VIL.

UN CAMPAMENTO A ORILLAS DEL COANZA.

El aspecto del pais desPues que la inundacion ha-
bia cenvertido en lago, la llanura en que se levan-
ba la aldea de los termitas, habia cambiado entera-
mente. Unos veinte hormigueros sobresalian tan so-
lo en aquella ancha cuenca.

El Coanza se habia desbordado durante la moche
engrosado por las aguas de sus afluentes aumentadas
4 su vez por la tempestad.

Este rio uno de los inas grandes de Angoia desem-
boca en el Oceano Atlintico 4 cien millas del punto
donde habia encallado el Pilgrim. Cameron debia
atravesarlo pocos afios despues, antes de llegar & la

provincia de Benguela. Bl Coanza estd destinado 4 sex
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Una wez agrandado el agujero, Dick Sand y sus companeros se deslizaron por él...,

el vehiculo del trinsito interior de esta parte de la
colonia portuguesa. Ya hay vapores que suben hasta
ciertos punlos de su embocadura y no pasard diez
anos sin é]ue lleguen 4 su lecho superior. Asi, pues,
Dick Sand habia procedide juiciosamente buscando
hacia el Norte algun rio navegable. El riachuelo -
yas orillas habian seguido, iba & desembocar en al
Counza mismo y sino hubiera sido por a‘liu[-.l atagnue
repentino del cual nada podia librarles, le hubieix
hallado una milla mas alld de los hormigueros. Sus
compatieros y él se habrian embarcado en una balsa
facil de construir y Bmhablemenle hubieran podids
bajar por el Coanza lsta las poblaciones purtugue—
sas donde hacen escala los vapores. Allisu salvacion
era segurd.

~ Pero no debia suceder asi.

" El campamento divisado por Diek Sand desde el co-
1o del hormiguero se hallaba establecido en una al-
tura inmediata 4 aquel cono, en el enal la casualidad
le habia puesto como en un lazo tendido 4 propdsito.
En la cima de aguella eminencia babia un enorme
sicomoro que facilmente hubjera abrizado 4 quinien-

fos hombres bajo su inmenso ramaje. El que no ha
visto esos drboles ﬁigantes del Africacentral, nopue-
de formarse una idea de lo que son. Sus ramas cons-
tituyen un bosque en que uno podria perderse. Mas
lejos gruesos bananeros, de esos ¢uyas semillas no se
tras forman en frotos completaban el cuadro de aquel
vaslo paisaje.

Toda una caravana, aquella cuya llegada habia
anuneiado Harris 4 Negoro, acababa de hacer alto ba-
j0 el abrigo del sicomoro que la ocultaba como en un
misterioso asilo. Aquel numeroso convoy de indige -
nas arrancados de sus moradas Por los agentes dei
negrero Alves, se dirigia hdcia el mercado de Kazon-
de; y desde alli los esclavas, segun las necesidades
del comercio; serian enviados 6 & los barracones de
la costa oceidental 6 4 Nangiie hacia la region delos
grandes lagos para ser distribuidos entre el alto
Egipto y las faclorias de Zanzibar. -

Tan luego como llegaron alcampamento Dick Sand
y sus compateros, fueron tratados como esclavos. Al
viejo Tom, 4 su hijo, & Auslin y 4 Acleon y 4 la po-
bre Nan negros de origen, aunque no africanos, se
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El primo Benedicto , alumbrado por el farol , se puso 4 registrar los rincones,

les aplicé el trato de los esclavos indigenas. Luego
e fueron desarmados apesar de su viva resistencia
ueron unidos dos 4 dos Eor la garganta, por medio
de un largo palo de seis d siete pies abierto en cada
estremo en fgrma de horguilla y cerrado despues con
una barra de hierro. De esta manera se veian obli-
gados & marchar en linea recta, uno detrds de olro
sin poder apartarse nid la derecha, nidla izquienln,
¥y pira mayor precaucion una pesada cadena les|unia
por lagintura. Tenianlosbrazoslibres para llevar far-
dos y los pies libres para andar; pero no podian ha-
cer uso de ellos para huir. De esta manera iban 4
atravesar centenares de millas azotados por el latigo
de un haviidar. Echados aparle abrumados por la
reaceion que habia seguido 4 los primeros instantes
de su lucha contra los negros, no hacian movirniento
alguno. ;Porque no habian seguido & Hércules en su
fuﬁa? Y sin embargo jqué podia esperarse en favor
del fugitivo? Aunque era lan vigoroso jqué seria. de
él en aquella tierra -inhospitalaria donde el hambre,
la soledad, Ias fieras, los indigenas, todos conspiraban
contra 617 (No tendria al fin que envidiar la suerte

5 et A

de sus companeros! Estos sin embargo no tenian que
esperar compasion de parlede los jefesdela caravana,
arabes 6 portugueses, que hablaban una lengua que
no podian comprender y (ue no eniraban en comu-
nicacion con ellos sind por miradas 6 gestos ame-
nazadores. e
A Dick Sand no le habian puesto con ningun otro
esclavo; era un blanco y no se habian atrevido 4 so-
meterle al tratamiento comun. Desarmado, tenia los
pies y las manos libres, pero un havildar le vigilaba
especialmente. Dick Sand observaba el campamento
g cada instante esperaba ver presentarse a Negoro
4 Harris... Pero se engafi6 en sus esperanzas’; no
obstanle que no tenia duda de que aquellos misera-
bles eran los que habian dirigide el ataque contra el
hormiguero. = - :
Crey6 que la sefiora Weldon, Juanito y el primo
Benedicto habian sido llevados separadamente & otro
punto por 6rden del americano 6 del portugués, y
y no viendo ni 4 uno ni d otro se dijo 4 si mismo que
sin duda los dos complices acompanaban 4 sus vieti-

mas, Pero 3 dénde las conducian? JQué querian ha-
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cer de ellos? Este era el cuidudo que mds pena le da-
ba. Olvidando su propia situacion para no l)_eusar
mas que en la de la sefiora Weldon y su familia.
La caravana acampada bajo el sicomoro gigantes—
co se componia de unas ochoeientas personas 6 sean
uinientos esclivos de ambos sexos, doscientos sol—
3&&03 y unos ciento entre porteadores 6 merodeado-
res, guardias, havildares, agentes y jefes.
Estos liefes eran de origen drabe y portugués, y
seria dificil imaginar el nmero de erueldades que
ejercen sobre sus cautivos. Los golpean sin descanso

y los pobres negros quie caen ahrumados de fatiga y

no pueden ya ser vendidos reciben la muerte 4 tiros
6 & cuchilladas. Asi manlienen la obediencia por
medio del terror; pero el resuitado de este sistema
es que 4 la llegada de la caravana el tratante se en-

cuentra con el cincuenta por ciento de pérdida en

esclavos, ya purtiue algunos han podido escaparse,
ya porque otros han muerto en la travesia dejando
eus huesos sembrados 4 lo largoe de los caminos del
ialerior.

(.omo es de suponer los agentes de origen euro-

g0, portugueses en su mayor parte, no son siné
acinerosos, espulsados de su pais; sentenciados 4 la
deportacion, fugados de presidio, antiguos negreros
condenados 4 la horca y que mo han podido ser ha=
bidos; en una palabra la hez de la humanidad. Tal
¢ra Negoro y tal era tambien Harris 4 la sazon al
servicio de uno de los masricos traficantes del Afri-
ea Central, José Antonio Alves, muy conoci ‘o en to-
da la provincia y acerea del eual el teniente Came-—
ron ha dado noticias curiosas.

Los soldados que escoltan & los caunlivos son
generalmente indigenas que estin 4 sueldo de los
trafican’es. Pero estos no tienen el monopolio de esas
razzias que les proporeionan esclavos porgue los re—
yes negros se hacen enlre sf guerras atroces y con
¢l mismo objeto y enlonees los vencidos adultos, las
mujeres y los ninos reducidos 4 la eselavitud son
vendidos por los vencedores 4 los tratantes por algu-
nas varas de Lela de alzodon, por munieiones, por ar-
mas de fuego, por perlas de color de rosa ¢ encar-
nadas y 4 veces, dice el doclor Livignstone, en épocas
de hambre, por algunas mazoreas de maiz.

Los sol{ladgs que escoltaban la caravana del viejo
Alves podrian dar una idea de lo que son los ejérei-
tos africanos. Era aquella una aglomeracion d@& ban-
didos negros, apenas vestidos y blan liendo largos fu-
silesde cﬁis con cafiones de gran nimerodeabraza-
deras de coBare; sem:ejunle escolla 4 la cual se unen
merodeadores que no valen mis, dd.mucho que ha-
cer 4 los agentes. Se disculen sus drdenes, se les
imponen los sitio: y las horas de descanso, se les
ameniza con abandonarlos y frecuentemente tienen
que ceder 4 las exigencias de esta soldadesca.

Aungque los esclavos de ambos sexos esldn sujetos
generalmente & la obligacion de llevar fardos duran-
te la marcha, hay tambien un cierto nimero de
porteadores que acompaiian la caravana. Se les lla-
ma mas generalmente pagazis y llevan los fardos y
objetos mas precivsos y principalmente el marfil. Tul
es en ocasiones el tamano de estos dientes de elefan-
tes, algunos de los cuales pesan hasla ciento sesenta
libras, que se necesitan dos pagazis para llevar uno
4 las factorias, desde donde se espide esta preciosa
mercancia 4 los mercados de Khartum, de Zanzibar
y de Natal. A la llegada estos pagazis reciben el pre -
cio convenido, que consiste en unas veinte varas de

cotonia § de esa tela que lleva el nombre de merika-

nis un poco de pblvora, un puniado de cauris (1),
algunas Ferlaa, y hasta esclavos de dificil salida,
cuando el tratante no tiene moneda.

(1) Conchita; muy conocidas en el pais q1e sirven de moneda
mennda,

OBRAS DE JULIO VEENE

Entre los quinientos esclavos que contaba la cara
vana habia pocos hombres hechos, porque una vez
terminada la razzia é incendiada la aldea, todo indi=
ﬁena de mds de cuarenta afos es cruelmente dego-
llado 6 ahorcado en los drboles inmediatos y solo Tos
jovenes adultos de ambos sexos y los nifios se reser-
Vvan para Ernveer los mercados. Despues de eslas ca-
cerias de hombres apenas sobreviven la décima par-
te de los vencidos. Asi se esplica la espantosa des—
poblacion que cambin en desierfos los grandes terri-
torios del Africa equinocial.

Aquellos nifios y aquellos adultos iban apenas ves-
tidos con un pedazo de esa tela de corteza que pro=
ducen ciertos drholes y que se llama embozo en el
pais. Asi el estado de aquel rebafio de séres huma-
nos, mujeres cubiertas de heridas debidas al latigo
del havildar, nifos estenuados con los pies chorrean-
do sangre & quien sus madres tratan de llevar ade—
mis de sus fardos, jévenes estrechamente sujetas &
la barquilla que les hace mas dafio que la cadena de
un presidio, es mas lamentable de lo que puede ima-
ginarse, La vista de aquellos desdichados que ape-
nas viven, cuya voz mo tiene ya fimbre, esqueletos
de ébano, segun la espresion de LivinFslmie, ubiera
llenado de compasion el corazon de las fieras; pero
tantas' desdichas dejaban insensibles 4 aquellos éra-
hes endurecidos y 4 aquellos porfugueses que d creef
al teniente Cameron son mas erueles todavia (1).

Escusado es decir que durante las marchas coma
en los descansos los presos son vigilados severamen-
te. Asi es que Dick Sund comprendid en breve que
no podia intentar la fﬂ%ﬂ. Pero entonees jeémo bus-
car 4 la sefiora Weldon? Era indudable que ella y sn
niio habian sido robados por Negoro. El portugues
habia querido separarles de sus compaiieros por ra~
zones que el joven aprendiz no aleanzaba; pero no
podia dudar de la intervencion de Negoro y su cora-
zon se rompia al pensar en los peligros de toda es-
pecie que amenazaban 4 la sefiora Weldon.

—iAh! se decia, jeuando pienso que he tenido 4
es0s dos miserables al alcanee de mi fusil y de mi
rewolver y no las he dado muerte!...

Este pensamiento era uno de los que mas obstina-
damente se fijaban en el 4nimo de Dick Sand. ;Cudin-
tas desgracias no hubieran evitado la muerte, la jus-
ta muerte, de Harris y de Negoro! ;Qué de miserias
de menos para los que eran tratados en agquel mo-
mento como esclavos por aquellos traficantes de
carne humana!

Representdbase 4 Dick Sand todo el horror de la
siluacion de la sefiora Weldon y de Juanito. Ni la
madre ni el nifio podian contar con su primo Bene-
dicto. El pobre hombre apenas se bastaba 4 si mis-
mo. Sin duda les llevaban 4 algun distrito apartado
de la provineia de Augnla, Jpero quién lleyaba al
nifio todavia enfermo

—Su madre, si, su madre, se repetia Dick Sand,
habrd sacado fuerza de flagueza, Habrd hecho lo que
hacen esas desdichadas esclavas ycaerd como ellas...
jAL! péngame Dios enfrente de esos verdugos y yo...

Pero estaba preso, era contado como una cabeza
mas en aquel rebaiio_empujado por los havildares
hicia el interiordel Africa. No sabia si Negoro y Har-

(1 Véase lo que dice Cameron; «Para obtener las clicuenta
mujeres d: q1s Alves se d ‘cla propietirio se havian desteuido dl =
alde.is cada una de lad cual stenia de ciznto & doscientas aimas o
sea 14 tolal de mil qnitientos habifantes, Algunos habian podido
escapir pery la mayor parte, casi todos, habian p vecido en las lla-
md 0 r cibido la muerte en defénsa de sus familias 6 hablan muer-
1o en los bo ques 6 bajo los dientes d -+ las fieras.

s isto, erimenes pevpetrados en el Alvica por hombres que se
ddn el Utalo de cristianos y se ¢ lifl:an de purtugueses parecerian
iiconeeb bles 4 los habitanies de paises civilizados. Es imposible
que el gobierno de Lishoa conozea las atrocidades eometidas por
gnntla que lieva su bandera y que se Jacia de perleneécerd la uacrgn
portugnesa.»

E 1 Portugal ha habido protestas mny vivas contra €sta 8 ercion
de Cameron,
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ris dirigian por st mismos ef convoy donde 1ban sus
victimes. Dingo no estaba ya alli para seguir la
ista del portugués, para senalar su aproximacion;
ércules solo podia auxiliar d la infortunada sefora
Weldon. ;Pero era de esperar este milagro?

Dick Sand se detenia sin embargo enesta idea di-
ciéndose que el vigoroso negro estaba libre. De su
adhiesion no habia que dudar. Todo lo que fuera hu-
manamente posible, Hérculesdo haria en favor de la
senora Weldon, si, 6 Héreules inlentaria seguir sus
huellas y ponerse en comunicacion.con ellos 6 si mo
podria seguir la pista, trataria de eoncertarse con ¢l
y quiz4 procurar su libertad y librarle por medio de
un golpe atrevido. Durante los descansos de la noche
confundiéndose con los prisioneros y negro como
ellos ino podria burlar la vigilancia de los soldados,
Hlegar hasta é1, romper sus ligaduras, llevarle al bos-
que y ambos libres entonces procurar los medios de
sulvar 4 la senora Weldon? El rio mas cercano que
encontrasen les permitiria bajar hasta el litoral y
Dick Sand conlinnaria ¢on nuevas probabilidades de
éxilo y tayor conocimento de las dificultades el plan
tan desgracizdamente frustrado por el atague de los
indigenas. ;

Kl j6ven aprendiz se dejaba llevar asi de estas al-
ternativas de temores y de esperanzas que en suma
servian para resistir al abatimiento y gracias d su
enérgica naturaleza estaba pronto 4 aprovecharse de
la menor circunstancia favorable que se le pfre-
eiera. :

Lo que importaba saber ante todo era & qué merca-
do se dirigia el convoy de esclavos. jEra hdcia una
de las factorias de Angola 4 la cual llegarian en po-
cas etapas 6 caminarian por cenlenares de millas al
traves del Africa centrai? El principal mercado de
los traficantes es el de Nangiie en el Mafiema en el
meridiano que divide el continente Africano en dos
purtes casi iguales y donde se estiende el pais de los
grandes lagos recorrido por Livingstone en aquella
épocas pero habia gran distancia desde el eampamen-
to del Cognza 4 Nangiie y se lardarian meses hasta !
legar alli.

Iiste era uno de los mas graves cuidados de Dick
Sand, porque una vez en Nangiie, en el caso en que
la senora Weldon, Hércules, los demds negros y €l
llegaran 4 escaparse hubiera sido dificilisimu por no
decir imposible volver al litoral teniendo que alrave-
sar un camino sembrado de peiigros.

Pero Dick Sand tuvo pronto motivo para pensar
que el convoy no tardaria en llegar & su destino.
Aunque no comprendia la lengua que empleaban los
jefes de las caravanas, es decir, unas veces el drabe
y otras el idioma africano, nol6é que pronunciaban
Irecuentemente el nombre de un importante merca-
do de aquella region. Este nombre era el de Kazon-
de yno ignoraba que alli se hacia un gran comercio
de esclavos. Dedujo pues naturalmente que en Kazon-
de se decidiria la suertede los prizioneros, ya en pro-
vechio del rey de aquel distrilo ya por cuenta de al-
gun rico traficante del pais. No se engafiaba.

Estando al eorriente de los descubrimientos de la
geografia moderna conocia bastanle hien todo lo
que se sabin acerca de Kazonde. La distancia de
Sun Pablo de Loapda 4 Kazonde no pasa de cua-
trocientas millas y por consiguiente no le separaban
mis que doscientas millas del campamento 4 orillas
del Coanza. Dick Sand establecié aproximadamente
st edlculo tomando por base el camine que habia -
recorrido la earavana econducida por Harris. Ahora
bien, en eireunstancias ordinarias aquel trayecto era ;

de diez 4 doce di&sdy duplicando este tiempo enaten- . .
e

cion & las necesidades de una caravana ya cansada
or un largo camino podian calcular en tres semanas
a duracion del trayecto desde Coanza & Kazonde,
Lo que creia saber hubiera querido participario §]

"

A
4
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Tom y sus cempaieros porque nabra sido una espe-
cie de consuelo para ellos saber que no se les lleva-
ba al centro del Africa, & esos funestos paises da
donde no hay esperanza de salir. Unas cuantas pala-
bras dichas al pasar para enterarles de lo que igno-
raban bastarian; pero jpodria pronunciarlas?

Tom y Bat, (poxﬂue' una feliz casualidad habia-
reunido al lpzldre ¥ al hijo) Acteon y Austin iban uni-
dos dos 4 dos por medio de las horquillas y se halla-
ban al extremo derecho del campamento, vigilados
por un havildar y una docena de soldados.

Dick Sand libre en sus movimientos resolvid dis-
minuir poco & poco la distancia que le separaba del
grupo que formaban Sus compafieros 4 cineuenta
pf_,ns mas alld y comenzé 4 maniobrar con este
objefo.

Probablemente el viejo Tom adiving el pensamien-
to de Dick Sand. Una palabra pronunciada en voz
bajn, previno 4 sus compaiieros que estuvieran aten-
tos; ellos no hicieron senal ninguna pero se manty~
vieron dispuestos i ver y 4 oir.

En breve Dick Sanil con aireindiferentese adelantd
cincuenta pasos mis. Desde el sitio en que ya se en-
contraba hubiera podido alzar la voz de modo que
Tom le hubiera oido pronunciar el nombre de Kazon-
de y decirle cudl seria la duracion probable del tra-
yecto; pero vilia mas complefar sus noticias y enten-
derse con ellos acerca dela conducta que debian
obseryar durante el vlaje. Continud pues acercanda-
ge. Ya su corazon palpitaba de esperanzay no estaba
mis que & algunos pasos delobjeto deseado, cuania
el havildar, ¢omo si hubiera penetrado su intencion,
ge precipilo sobre él, A sus gritos diez suainiins acu-
dieron y Dick Sand fué brutalmente llevado & reta-
guardia mienfras que Tom y los suyos eran conduci-
dos 4 la fuerza d vanguardia.

Dick Sand exasperado se habia arrojado sobre el
havildar y habia logrado romperls el fusil y cass
arrancdrsele de las manos; pero siete i1 ocho solda-
dos le acomelieron d la vez y se vid obligado d ceder.
Los soldados furiosos le hubieran asesinado si uno e
Tos jefes de la caravana, un drabe de gran estatura

de fisonomia feroz no hubiera intervenido. Aquet
arabe era el jefe Ibn-Hamis del cual habia habladc
Harris; pronuncio algunas palabras que Dick Sand
no comprendid y los soldados soltaron su presa y se
alejarog. S

Era pues evidente por una parte que habia prohi-
bicion formal de dejarle hablar con sus comgaﬁeros.
y por otra de atentar contra su vida, jQuién podia
haber dado tales 6rdenes sin6 eran Harris 6 Negoro!

En aﬁugl momenlo, eran las nueve de la manana
del 19 de abril, los sonidos roncos de un cuerno de
cudu (1) y el ruido del tambor dieron la senalde que
sa iba & emprender la marcha.

Todos, jefes, soldados, portadores esclavos, se pu-
sieron en pié inmediatamente. Se cargaron los fardoes,
se formaron varios grupos de caulivos bajo las 6rde-
nes de un havildar que desplegd una bandera de vi-
vos colores y se dib la sefial de partida.

Enlonces resonaron en el aire cdnticos perono de
los vencedores sind de los vencidos.

Estos cinticos, especie de amenazas y de fé can-
dorosa de los esclavos contra sus opresores y verdu-
gos decian sobre poco mds 6 ménos:

«Me habeis enviado 4 la costa, pero cuando haya
muerto no tendré que sufrir mds el yugo y volveré
para mataros.n

CAPITULO VIIL
NOTAS DE DICK SAND,
Aungue la tempestad de la vispera habia cesado,
el tiempo se hallaba muy revuello todavia, Era por
() Especie de rumiante de la faura alifeana.
a & ?

-
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lo demds fa dpoca de fa masika, segundo periodo de
la estacion de las lluvias en aquella zona del suelo
africano. Las noches sobre todo iban 4 ser lluviosas
por espacio de unas dos 6 tres semanas, lo eual no
podrin menos de acrecentar los trabajos de la ca—
Tavana. ?

Se puso en marcha con tiempo eubierto, y des-
uues de haber deiﬂrio las orillas del Coanza, penetrd
irectamente en los hosgues hideia el Este, _

Unos cincuenta soldados marehaban @ vanguar—
dia, otros ciento por cada uno de los dos flancos del
convoy ¥ el resto @ retaguaridia. Hubiera sido difi-
cil 4 {ros prisioneros escaparse aun cuando no hu—
bieran estado encadenados. Hombres, mujeres y ni—
fi0s iban confundidos, y los havildares les haciin
apresurar el paso & latigazos: Habia algunas desdi-
cﬁmlfes madres que daban el peeho & un nifio y lle-
vaban otro de la mane. Otras llevaban fambien sus
nifios sin vestidos, sin calzads, caminando sobre las
yerbas aceradas del suelo. :

£l jefe de la caravana, el fofoz Ibn Hamis, que
habia intervenido en la lucha entre Dick Sand y su
havildar, vigilaba todo aquel rebafio yendo y vi-
niendo de la cabeza 4 1a cola de la larga columna.
Si sus agentes y €l se cuidaban poco de las fatigas
que sufrieran sus cautivos, en cambip fenion que
cuidarse mucha de los soldades que reclamaban al-
gun suplemento de racion y de los pagazis que que-
rian hacer alto, De agui se originaban disensiones,
y muchas veces golpes, y los esclavos pagaban la
pena de Ja irritacion constante de los havildares. No
se oian mas que amenazas por un lado, gritos de do-
lor. por otro, ¥ los que marchaban en las tllimas
filas pasaban sobre un suelo manchado por los pri-
meros con su sangre.

Los compaiieros de Dick Sand, siempre 4 la ea—
beza del convoy, no podian tener ninguna comuni-
cacion eon él. Iban en fila con el cuello oprimide~
entre la pesada horquilla que no les permitia ni un
solo movimiento de cabeza, y no les faltaban latiga-
zos lo mismo que 4 sus (ristes compaiieros de in—
forlunio.

Bat, apareaflo con su padre, marchoba delante ds
&1, procurando no dar ninguna sacudida 4 la hor-
quilla, y eligiendo los mejores silios donde poner el
pié, puesque el viejo Tom debia pasar detras de él.
De cuando en cuando, si el havildar se queffaba un
poco alrds, pronunciaba algunas palabras para ani-
mar 4 su padre, que llegaban al oido de Tom que
trataba de continuar su marcha. Se conmocia que
Tom se fatigaba; era un suplicio para aguel buen
hijo no poder volver la cabeza hicia el padre 4
quien tanto amaba. Tom tenia sin duda la satisfac-
cion de ver 4 su hijo; sin embargo, la pagaba muy.
card. Cndntas |dgrimas caian de sus ojos cuando e
litigo del havildar azotaba las espaldas de Bat!l Era
aquel un suplicio mayor que si hubiera caido sobre
su propia carne.

Auslin y Acleon marchaban algunos pasos detrds
unido uno & otro y sufriendo golpes 4 cada instante.
jAh! jcufinto envidiaban la suerte de Hércules!
Cualesquiera que fuesen los peligros que le amena—
zaban en aquel pais salvaje, & lo menos podia usar
de =u fuerza y defender su vida.

El viejo Tom, durante los primeros momentos de
su.cautiverio, habia dado 4 conocer d sus compa-
fieros toda la verdad, diciéndoles, no sin causuirles

profunda sorpresa, que estaban en Africa, y que la |

traicion de Nogomg de Harris les habia arrojado
primero & inlernado despues en aquel pais donde no
debian esperar compasion alguna de sus amos.

Nan no era mejor tratada; formaba parte de un
grupo de mujeres que ocupuba el centro del con-
voy y la habian encadenado con una jéven madre de
dos ninos, uno de pecho y olro de tres afios de edad

JULID ViRN®

que apenas podia andar. Movida de compasion se ha-
bia encargado de este nifio, y la pobre escluva la
habia dado las gracius con una ldgrima. Nan lle—
vaba, pues, el nino, evitindole al mismo tiempo que
el easancio, que no hl.lhier'u._-])'ndif]p resistir, los gol-
pes que le hubiera dado el havildar; pero era un

{uerzas la abandonaran pronto, y pensaba entonces
en Juanito, recordando edémoiria en los bhrazos de
su madre. La enfermedail habia debilitado al pobre
nifo, pero aun debia pesar mucho para los brazos
estennados de la seiiora Weldon. ;Dénde estaria?
JQué sevin‘de clla? jVolveria d verla?

~ Dick Sand iba casi & retaguardia del convoy; no

odia ver ni 8 Tom, ni 4 sus compafieros, ni & Nan.

a cabeza de la larga caravana, no era visible para
¢l sino’ cuando atravesaba algunas llapuras. Cami-
naba sumido en los mas tristes pensamientos, y ape~
nas le distraian de ellos los gritos (e los agentes ¥
de Jos jefes esclavos; no pensaba ni en si mismo
en las fatigas que tendria que soportar, ni en los
tormentos que Negoro le teservaba quizi; no pen—
saba mas que en la senipra Weldon, y en vano hus-
caba entra las espinas de los senderos y entre las ra-
mas de losdrboles alguna huella de sn paso. No ha-
bia podido tomar otro camino, si como todo induei
4 creerlo, la levaban 4 Kazonde. jCudnto mo hu-
biera dado por encontrar algun indicio de la marchi
higia el sitio 4 donile conducian 4 los demds.

Tal era la sitnacion de cuerpo y espiritu del jéven
aprendiz y de sus compaiieros; pero cualquiera que
fuese el motivo que tuviera para temer porsi mismao,
y por grandes que fireran sus padecimientos, la com-

rebafio de esclavos, y la indignacion que le cansaks
Ia brutalidad de sus duefios eran mucho mayores
jAh! ni 61 ni sus compafieros podian hacer nad
para socorrer A los unos y resistic 4 los ofros.

Todo el pais, situado hicia el Este del Coanza,
formaba un bosque de yeinte millas; los drboles
sin embargo, ya sea que decaen bajo las mordedu-
ras de los muchos insectos de aguel pafs, 6 que las
teopas de elefantes los arrancan cuando son jovenes,
eran menos espesos que en las comarcas inmedialas
al fitoral. La marcha por el bosque no debia, pues,
encontrar obstdculos, y los arbustes habrian sile
mas incdmodos aun que los drboles. Habia en efecto
muchos algodoneros de siete 4 ocho piés de altura,
cuyo algodon sirve para elaborar Jas telas de rayas
negras y blancas que se usan en el interior de la
proyincia.

En ciertos sitios el suelo se trasformaba en dspe~
ros malorrales, entre los cuales el convoy desapa-
recia. -

Entre tados los animales del pals, solo ¢l elefante
y la girafa habrian podido dominar con la cabeza
aquellas caiias que parecian bambifies; aquellas yer-
bas cuyo tallo media una pulgada de didmetro. Era
preciso que los agentes conociesen muy bien el pais
para no perderse en él.

Todos los dias la caravana se ponia .en marcha al
amnuecarg no se detenia hasta el medio dia, en que
haeia un alto de una hora. Se abrian entonces algu-
nos fardos de manioe, y este alimento en cierta can-
tidad era lo que se distribuia 4 los eselavos, ana-
diendo algunas patatss 6 un poco de carne de eabra
E de Lernera cuando los soldades habian podido ro~

arlas al pasar por ulgun pueblo. Pero la fatiga ha-
bia siclo tal, y el reposo era tan insuficiente y hasta
tan imposible durante las noches lluviosas, que al
llegar la hora de la distribucion de viveres, los pri-
sioneros apenas podian comer. Asi es que ocho dias
despues de haberse levantado el eampamento del

Coanza, veinle de ellos hiabian sucumbido en el ca~
mino y habian quedado 4 merced de las fieras que

peso muy grande para la vieja Nao; temia que sus:

pasion gue le inspiraba la miseria de aquel triste

e |
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~Tstos admicables inseetos , dijo el primo Benediclo; pertenecen al 6rden marayilloso de los nearopteros...

@

gegwian al convoy. Leones, panteras ¥ leopatdos es-
peraban 4 las vietimas, que no podian faltar, y cada
noche, despues de puesto el sol, sus rugidos esla-
flaban 4 tan corta distancia que podia temerse un
atague direeto.

Al oir aquellos rugidos, que en la oscuridad eran
mas formidables podavia, Dick-Sand no pensaba sin
terror en los obsticulos que encontraria Hércules
en sus empresas y en los peligros que le rodearian
4 cada paso. Y sin embargo, si hubiera lenido oca-
sion de huir, él por su parte no hubiera vacilado
tampoco.

Vénnse shora las motas que Dick-Sand tomé en

aquel itinerario del Coanza 4 Kazonde. Veinticinco
marchas se hicieron para andar las doscientas ein-
cuenta millas ; la marcha en el lenguaje de los tra—
tantes son diex millas, contando el alto del dia y de
la noche.

Del 25 al 27 de abril. —Hemos visto una aldea
rodeada de muros de ecafias de ocho 4 nueve piés de
allura; campos cultivados de maiz, habas, sorgo y

diversos arquidos. Se han capturado dos negros ¥
han sido muertos quince; la poblacion en fuga.

A la mafiana siguiente hemos atravesado un rio
tumultuoso de ciento cincuenta varas de ancho, por
un puente flotante formado de troncos de drbol uni-
dos con lianas. Los postes estaban medio rotos; dos
mujeres unidas @ la misma horquilla hin eaido al
agua; la una levaba su nino. Las aguas se agitan y
sé tinen de sangre. Los cocodrilos se deslizan enfre
lns tamas del puente y corremos el riesgo de poner
el pié en sus hoeas abiertas.

28 de abril.—Hemos alravesado un hosque de
bauhinias, drboles de alto tronco de los que propor-
cionan el palo de hierro d los pertugueses.

Fuertes lluvias; terrenos inundados; marcha muy
penosa.

He visto hdcia el centro del convoy & la pobre
Nan que llevaba un negrillo en sus brazes. Camina
con dificultad. La esclava encadenada con ellacojea,
y la sangre corre de su espalda lacerada 4 latigazos.

Por la noche hemos acampado bajo un enorme
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baobab de flores blancas y de un follaje verde claro.

Durante la noche he oido el rugido de los leones
y de los leopardos. Uno de los indigenas ha dispa-
rado su fusil contra una pantera. JQué habré sido de
Hércules?... - . :

29 y 30 de abril.—Primeros frios de lo que se
llama el invierno africano. Rocio muy abundante
finaliza la estacion lluviosa con el mes de abril ¥
comienza en el mes de noviembre; las llanuras estdn
todavia inundadas. Vientos del Este que suspenden
:lq traspiracion y predisponen para las fiebres pali-

icas.

No hay indicios de la sefiora Weldon ni del sefior
Benedicto. JA dénde los llevan si no es § Kazonde?

Han debido seguir el camino de la caravana y pre-
cedernos. { Me devora la inquietud! Juanito ha de-
bido tener otra vez la fiebre en esta region mal
sana. JPero vive todavia? A

Del 1 al 6 de mayo.—Hemos atravesado en varias
marchas largas llanuras que no han podido desecarse
todavia con la evaporacion. A veces hemos tenido
agua hasta la cintura. Millares de sanguijuelas se
adherian 4 la piel, y ha sido preciso marchar entre
ellas. En algunas alturas I'e visto planlas del loto y
gapirus. y en el fondo bajo las aguas, otras plantas

e grandes hojas, como coles, en que fropiezan los
pits, lo cual ocasiona muchas caidas. :

En estas aguas hay gran abundancia de pececillos
de la especie de los siluros que los indigenas pescan
por millares en estos pantanos y venden & las ca-
ravanas.

Imposible encontrar un sitio para acampar du-
rante la noche; no se ven limites 4 la llanura inun-
dada; es precise marchar en la oscuridad; mafana
habrén sucumbido muchos esclavos ; ;qué trabajos!
Cuando uno cae, ; por qué levantarse! Algunos ins-
tantes mas bajo estas aguas y todo coneluiria. El palo
del havildar no le aleanzaria 4 uno en estas tinie-
blas. {Si! pero... ;y la sefora Weldon y su hijo? No
tengo derecho de abandonarlos; resistiré hasta el
fin. [Es mi deber!

Gritos espantosos se oyen durante la noche.

Veinte soldados han arrancade algunas ramas de
drboles resinosos que resplandecieron lividas en las
tinieblas. '

La causa de los gritos que he oido ha sido un ata-
que de cocodrilos, Doce 6 quince de estos mdnstruos
se han arrojado en la oscuridad sobre uno de los
flancos de la caravana. Varias mujeres y nifios han
sido arrastrados por los cocodrilos hasta susferrenos
de pasto. Asi llama el doctor Livingstone 4 esas cue-
vas profundas donde el anfibio va 4 depositar su
presa despues de haberla ahogado, porque mno la
come hasta que ha llegado 4 cierlo grado de des—
composicion.

He frotado las escamas de uno de esos cocodrilos;
un esclavo adulto ha side su vietima cerea de mi; le
arrancaron de la horquilla que le tenia por el cuellg
rompiendola. ;Qué grilo de desesperacion, y qué
aullido da dolor! | Todavia me parece que le oigo

7y 8 de mayo.—Se cuentan las victimas; veinle
esclavos han desaparecido.

Al amanecer he buscado 4 Tom y 4 sus compafie-
ros jAlabado sea Dios! jEstdn vivos! | Ah! jDebemos
dar gracias & Dios? jNo seria mejor para nosotros ha-
ber acabado todas estas desgraciasjf)

Tom va 4 la cabeza del convoy. En un momento
en que su hijo ha torcido un poco la horquilla, ésta
se ha presentado oblicuamente y Tom ha podido
verme.

_En vano he buseado 4 la vieja Nan ; jird confun-
dida entre el grupo central, 6 ha perecido en esta
moche espantosa _

El 8 hemos pasado el limite de Ia llanura inun=
deda despues de veinticuatro horas de caminar por

el agua ; hemos hecho alto en una colina; el sol nes
seca un poco. Comemos, pero jqué alimento tan mi-
serable ! Un poco de manioc y algunos puiiados de
maiz; agua turbia para beber. De los prisioneros que
estdn tendidos en el suelo, ;cudntos se levantaran?

iNo! jmo es posible que la sefiora Weldon y su
nino Imian pasado por tantos trabajos! jDios les ha-
brd hecho la gracia de que les hayan conducido por
otro camino 4 Kazonde! ;La desgraciada madre no
hubiera podiilo resistir!

Nuevos casos de viruela en la caravana, 6 sea de
endue, como la llaman los negros. Los enfermos no
podrdn durar mucho. ;Los abandonarén?

9 de mayo.—Hemos emprendido la marcha desde

¢l amanecer; nadie se queda rezagado; el 1dtigo del
havildar ha hecho levantar 4 los que se retardaban
lm‘_r fatiga 6 enfermedad. Hstos esclayos tienen va-
or ; son una moneda, F los agentes no les dejardn
atrds mientras tengan fuerzas para caminar.

Yoy rodeado de esquelelos vivos; no tienen ni aun
vOZ para quejarse,

Al fin he visto & Nan, y su vista me ha causado
mucho dafio. El nifio que Ilevaba en brazos ha des-
apareeido, va sola. Esto serd menos penoso para ella,
pero lleva todavia la cadena rodeada al euerpo, y ha
tenido que echar el otro estremo sobre los hombros.

Apresuranido el paso he podido acercarme 4 ella;
parecia que mo me conocia. ; Tan cambiado estaré?
~ —iNan! la_he dicho.

La vieja criada me ha mirado por largo tiempo, ¥y
al fin conlest:

—;Bs usted, senior Dick? Yo... yo denlro de poco
habré muerto.

—No, no, valor, la he respondido bajando los ojos
para no ver aquella mujer que ya no era mas que
un especlro sin sangre.

—Habré muerto, contestd, y no' volveré d ver &
mi querida ama, ni al nifio Juan. jDios mio, Dios
mio! jten piedad de mi!

He querido sostener 4 la vieja Nan, cuyo cuerpo
temblaba bajo sus vestidos desgarrados. Hubiera te-
nido como un favor verme atado con ella y llevar
una parte de la cadena cuyo peso llevaba ella sola
despues de la muerte de su compafiera.

Un brazo vigoroso me rechaza, y la desgraciada
Nan e vid obligada 4 fuerza de latigazos & meterse
entre la multitud de los esclavos. He querido preci-
pitarme sobre aguel hombre brutal... El jefe drabe
se ha presentado, me ha cogido del brazo y me ha
mantenido quieto hasta el momento de dejarme en
las(ltimas filas de la caravana. o

Desl&ues ha pronunciado este nombre:

— jNegoro!

Sin duda por érden del portugués me tratan de
ofra manera que 4 mis compaieros de infortunio.

iQUé suerte me reservan

0 de mayo.—Hoy hemos pasado junto 4 dos al-
deas que eslaban ardiendo. Las pajas de los techos
despedian llamas por todas partes. De los érboles
penden los caddveres que el incendio ha respetado.
Poblacion en fuga; campos devastados. Alll se ha
hecho una razzia ; jdoscientos asesinatos para obte-
ner quizé una docena de esclavos!

Al llegar Ia noche hacemos allo y se establece el
campamento bajo grandes drboles. Las altas yerbas
forman espesura en el limite del hosque.

Ayer se han escapado algunos prisioneros des—
pues de haber roto sus horquillas; pero han sido
capturados y tratados con crueldad sin ejemplo. Los
havildares y los soldados redoblan su vigilancia.

Llega la noche; rugidos de leones y de hienas,
ronguidos lejanos de los hipopétamoes. Sin duda hay
cerca de a?l“i algun lago 6 algun rio.

A pesar de mi cansancio no puedo dormir. {Pienso
en tantas cosas!



UN CAPITAN DE QUINCE ANOS

Adamds,; me parece tﬂue. oigo andar entre las al-
tas yerbas; serd quizd alguna fiera; jse atreveria 4
entrar en el campamento?

Escucho. ;Nadal Si, un enimal pasa entre las ca- ;
fins. Bstoy sin armas; sin embargo, me dpfenderé.
daré voces. Mi vida puede todavia ser 1til 4 la se-
fiora Weldon y 4 mis compafieros.

Miro entre las profundas tinieblas; no hay luna;
“w noche estd oscurisima. : ;

Veo relucir dos oiiios en la sombra entre los papi-
rus; 0jos de hiena 6 de leopardo. Han desaparecido. ..
Ahora vuelven 4 aparecer.

En fin, se oye el roce de un cuerpo entre las yer-
bas; un animal salla sobre mi.

Voy 4 dar un grito de alarma.

Por fortuna he podido contenerme, x

No puedo creer & mis ojos... Es Dingo... Dingo
que esld cerca de mi... ;Valiente Dingol... ;Cémo
has venido? ;C6mo has pedido encontrarme? I&h! el
instinto... El instinto, ; bastaria 4 esplicar tales mi-
lagros de fidelidad? Me lame las manos. j Ah buen
perro, hoy mi tnico amigo! jes decir que no e ma-
taron?...

Le devuelvo sus carieias; me comprende; quisiera
Jadrar.

Le trangnilizo, es preciso que no le oigan, que
sigza la caravana sin que nadie le vea, y tal vez...
1Pero qué esto? Frota ebstinadamente su cuello con-
ira mis manos; parece que me dice que busque
algo... Busco, y tiento alguna cosa que estd atada a
su cuello... Un pedazo de eafia pasa por entre el co-
llar, donde estin grabadas las letras S. V., cuyo
misterio es todavia inesplicable para mi.

Si... he sacado la cana de debajo del collar.,.. la
he roto y encuenlro un billete deniro.

Pero no puedo leerlo. Es peciso esperar 4 que
amanezca... Quisiera detener & Dingo, pero el buen
animal, sin dejar de lamerme las manos, parece que
tiee prisa por abandonarme... Ha eomprendido que
su mision estaba cumplida... Da un salto de costado

desa ?arece sin roido entre las yerbas. ; Dios le li-

re del diente de los leones 6 de las hienas.

De seguro que Dingo ha vuelto donde estd el que |
me lo ha enviado.

El billete, que no puedo leer, me quema las ma-~ |

- pendida entre dos largas cafias de bambi,

nos. 3Quién le ha escrito? éSeré la sefiora Weldon ?
;,Scr; Hércules? ; Como el fiel animal, al cual crefa-
mos muerto, ha sido encontrado por el uno 6 por
la otra ? 1 |

;Qué me va & decir este billete? jMe trae un plan |
de evasion, 6 me da solamente nolicias de los que |
me son tan queridos? De todos modos este incidente |
me ha conmovido por estremo y me ha proporeio- |
nado una Lregua 4 mis dolores.

jAh!jcudnto tarda el dia!

i«lspia los primeros resplandores que asomen en el
horizonte; no puede eerrar los ojos; oigo todavia los
rugidos de las fieras. jPobre Dingo! ;Quiera Dios li-
brarle de ellas!

En fin, va 4 presentarse el dia casi sin alba en es~-
tas latitudes tropicales. T8

Me pongo de manera que no me vean,

Trato de leer... Todavia no puedo.

Al fin he leido ; el billete es de Hércules.

Estd escrito en una tira de papel y con ldpiz, y
dice de esta manera :

A la senora Weldon y 4 Juanito les llevan en una
skitanda, Harris y Negoro los acompafian. Preceden
»# la caravana en tres 6 cuatro marchas con el primo
sBenedicto No he podido comunicar con ellos. He
srecogido 4 Dingo que estaba herido de un balazo,..
spero ya se ha curado. Buen dnimo, sefior Dick. No
»pienso mas que en todos usledes, y he huido para
spoderles ser util.»

GHERCULES, » |

a5

jAh! la seiora Weldon y su hijo estdn vives,
{Dios sea leado! No han tenido que sufrir como nos-
otros las fatigas de estas penosas marchas. La ki-
tanda es una especie de litera de yerbas secas sug—
levada
sobre los hombros de dos hombres. Va cubierta de
una cortina de seda; la sefiora Weldon y Juanito van
en ella, jQué intentardn Harris y Negoro? Esos mi-

‘serables los dirigen evidentemente 4 Kazonde. Si...

8i... los; encontraré... En medio de tantos trabajos
esta es una buena noticia, una alegria que Dingo me
ha traido.

Del 114 al 16 de mago.—La caravana continua su
marcha; los prisioneros caminan cada vez mas fati-
gosamente; la mayor parte dejan detrds de si un
rastro de sangre. Caleulo que tardaremos todavia
diez dias en llegar 4 Kazonde. | Cudintos habrdn ce-
sado de padecer de agui 4 entonces! Pero yo nece-
sito llegar y llegare. jEs atroz! Hay en el convoy
mujeres aesdichadas cuyo euerpo estd convertido cn
una llaga; las cuerdas con que van atadas lag entr.
en la earne.

Desde ayer una madre lleva en brazos & su hijo
muerto de hambre... no quiere separarse de él...

Nuestro camino se siembra de eaddveres, Las vi=
ruelas hacen grandes estragos.

Acabamos de pasar cerca de un drbol... A este
drbol estaban atados por el cuello varios esclavos.
Les habian dejado alli para que muriesen de hambre,

Del 16 al 24 de mayo.—Tengo casi agoladas las
fuerzas, pero no me considero con derecho para
desmayarme. Las lluvias han cesado casi por com-

leto. Llevamos varios dias de marchas dobles. Es
0 que los tratantes llaman la tirikesa 6 marcha de
Ia tarde. Es preciso caminar de prisa, y el suelo se
va levantando en pendientes bastante dsperas.

Pasamos por entre allas yerbas muy resistentes.
Esla yerba se llama Tiasi, y su tallo me destroza el
rosiro, mientras sus semillas picantes se introducen
hasta la piel bajo mis vestidos desgarrados.

Mis fuertes botas por fortuna han resistido.

Los aﬁantes comienzan & abandonar los esclavos
demasiarlo enfermos para seguir adelante, Ademds
hay temores de que nos falten los viveres; los solda~
dos y los pagazis se sublevarian si se les disminuye~
se la racion. No se atreven, por consiguiente, 4 dis-
minuiilu, lo cual redunda en perjucio de los pobres
cautivos.

jQue se.coman unos 4 otros! ha dicho el jefe.

De aqui se sigue que jovenes todavia vigorosos

| mueren sin apariencia de enfermedad. Reeserdo lo

que el doctor Livingstone ha dicho sobre este punto:
«Estos infortunados se quejan de dolor en el cora-
zon, se ponen lis manos en el pecho y caen. Es po-

particularmente 4 los hombres libres reducidos 4 la
esclavitud sin que nada les haya preparado para ella.»

Hay veinle cautivos que no podian ya andar; han
sido muertos & hachazos por los havildares. El jefe
drabe no se ha opuesto 4 esta cruel matanza.

La escena ha sido espantosa.

La pobre vieja Nan ha caido bajo el hacha en esta
horrible carnicerfa... Al pasar tropiezo con su cadd-
ver. No puedo ni aun darle una sepultura cristiana.

Es la primera de los sobrevivientes del Pilgrim
que Dios ha llevado 4 si, jPobre Nan! ;Era tan
buenal

Todas las noches espero 4 Dingo; pero no viene.
4 Le habrd sucedido alguna desgracia 4 é16 4 Hér=
cules? {No!... ;No!... No quiero creerlo.,. Este silen-
¢io, que me parece tan largo, no prueba mas qua
una cosa, y es que Hércules no ha tenido todavia
medios de darme alguna noticia. Ademds tieue que
ser pridente y estar muy ulerta.

| sitivamente que el corazon se les parte; esto sucede .

%

N,
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—Lo sé todo, pobre Dick, pero Dios puede todavia salvarnos. Higase su voluntad.

CAPITULO IX,

KAZ ONDE,

E1'26 de mayo, la caravana de esclavos Ilegaba 4
Kagzonde. El cincuenta por cienlo delos eselavos he-
chos en aquella Gltima razzia se habia quedado en
el camino. Sin embargo, el negacio era todavia bue-
no para los traficantes; los Eedi:]os eran muchos, y
el precio de los esclavos iba & subir en los mercados
de Africa.

La provincia de Angola hacia en aguella época un
gran comercio de negros. Las autoridades porlugue-
sas de San Pablo de Loanda 6 de Benguela, no hu-
bicran podido facilmente ponerle obstaculos, porgue
los convoyes se dirigian hicia el interior del conli-
fente africano. Los barracones del litoral estaban
llenos de prisioneros; los pocos negreros que logra-
ban burlar la vigilancia de los cruceros dela costa
no bastaban para embarcarlos 4 todos y dirigirlos a
Tas colonias espafiolas de América.

Kuzonde, situado 4 trescientas millas de la embo-

cadura ‘del Coanza, e uno de los principales lakonts
6 sea uno de los mas importantes mercados de la
provincia. En su plaza mayor, llamada la chitoka, se
tratan los negocios, y alli se esponen y venden los
esclavos, y desde alli las caravanas se dirigen 4 la
region de los grandes lagos.

_ Kazonde, como todas las grandes poblaciones del
Africa central, esti dividida'en dos partes distintas:
el barrio de los negociantes drabes, porfugueses 6
indigenas que conlenia sus barracones, y la residen-
cia del rey negro, que es algun feroz borracho coro-
nado,.que reina por el terror y vive de las subven-
ciones en espetie que le dan en abundancia los tra-
ficantes.

En Kazonde el barrio comercial pertenecia enton-
ces 4 José Aufonio Alves, de quien habian hablado
Harris y Negoro, simples agentes 4 sueldo suyo.
Allf estaba el principal establecimiento de este tra-
ficanie, que poseia otro en Bilié y otro en Casange,
en la proyincia de Benguela, donde el teniente Ca-
meron iba & encontrarle pocos afios despues,

Una gran calle central de cada lado de los grupos
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Pero ¢ gigante agitd en el aire su fusil como una maza,

de casas 6 fembes, casas con azoteas de paredes he-
chas de barro, { cuyo patio cuadrado sirve de par-
que al ganado; al estremo de la calle la gran chetoka,
rodeada de barracones y dominando este conjunto de
habilaciones, algun enorme bananero cuyas ramas
se desenvuelven por un movimiento seberano; aqui
y alli grandes palmeras plantadas como escobas con
el palo en tierra y la cabeza al aire; sobre el polvo
de las calles, unas veinte aves de rapiiia encargadas
de la policia urbana y de la salubridad pablica, cons-
tituyen el barrio comercial de Kazonde,

No. lejos corre el Luhi, rio euyo eurso todavia in—
determinado va 4 parar probablemente al Congo,
tributario de Zaira 6 4 algun afluente de éste.

La residencia del rey de Kazonde, que confina con
el barrio comereial , no es mas que una aglomera-
cion de chozas sucias que se estienden por espacio
de una milla cuadrada. De estas casas lns unas fie-
nen libre acceso y las otras estdn rodeadas de una
empalizada de canas 6 de higueras enanas. Un re-

cinto particular rodeado de un seto de papirus. Unas

treinta casas que sirven de morada 4 los eselavos del
SEGUNDA PARTE,

l jefe, un grupo de chozas para sus mujeres, y un
tembe mas espacioso y elevado, medio escondido en-
tre las plantaciones de manioc, forman la residen-
cia del rey de Kazonde, hombre de cincuenta afos,
que se llamaba Moini Lunga. La situacion de este
rey ha decaido mueho comparada con la de sus pre-
decesores. No tiene 4 sus érdenes cuatro mil solda—
. dos ; alli donde los primeros fratanles porfugueses
! contaron veinte mil, y no podria ya, como en sus
| buenos tiempos, darse el placer de inmolar veinti-
cinco # (reinta esclaves por dia.

Por lo demds, este rey ‘era un viejo precoz, gas—
tado por los desérdenes , consumido por el abuso de
los licores fuerles; un feroz manidtico que por ca—

richo haeia mutilar 4 sus sibditos, 4 sus oficiales 6

sus ministros, cortando las narices 0 las orejas &
los unos, el pié 6 la mano d los otros, y cuya muerte,
que debia estar proxima, se esperaba sin ningun ge-
nero de sentimiento. -

Solo un hombre en todo Kazonde debia quizd per-
der con la muerte de Moini Lunga, y era el tratante
José Antonio Alves, que se entendia muy bien con
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aquel borpacho, cuya autoridad era reconocidz en
toda la provincia. En efecto, podia temer que des-
pues de su muerte, si alguien se oponia al adveni=
miento de la primera de sus mujeres, que era la
reina Moina, los Estados fuesen invadidos por un
competidor vecino, que era uno de los reyes del
Ukusu. Este, més jéven y mds activo, se habia apo-
derado ya de algunas aldeas que dependian del go-
bierno de Kazonde y tenia & su devocion otro tra-
tante rival de Alves; aquel Tipo-Tipo negro, drabs
de raza, pero que debia visitar en breve 4 Cameron
en Nangie.

Diremos ahora quién era este Alves, verdadero
soberano bajo el reinado del megro embratecido,
cuyos vicios habia desarrollado y esplotado.

0sé Antonio Alves, ya avanzado en edad, no era,
como podia suponcerse atendido su nombre, emsun-
gu, es decir, un hombre de raza blanca, No tenia de
portugués mas que el nombre, que habia tomado
sin duda para mayor facilidad en su comercio. Era
un verdadero negro muy conocido en la sociedad
de los traficantes y que se llamaba Kendele. Era
patural de Dondo 4 orillas del Coanza; habia princi-
piado por ser simple agente de los corredores de es-
clavos, v debia concluir siendo traficante de alla
nombradia, es decir, un bribon redomado, que se
daba por el hombre mas honrado del mundoy,

Cameron debia encontrarle d fines de 1874 en Ki-
lemba, capital de Kassongo, jefe del Urua, y acom-

farle con su caravana hasta su establecimiento de

ihe por espacio de setecientas millas.

El convoy de esclavos al llegar 4 Kazonde fue con-
dueido 4 la plaza mayor.

Era el 26 de mayo; los célculos de Dick Sand se
habian justificado; el viaje habia durado treinta y
ocho dias desde Ia salida del campamento estable-
cido 4 orillas del Coanza. ;Cinco semanas de los
mas espantosos trabajos gque puede soportar um ser
humanol :

Eran las doce del dia cuando se verifics la entrada
en Kazonde. Los tambores redoblaban, los cuernos
de cudu lanzuban sus roncos sonidos entre las de-
tonaciones de las armas de fuego; los soldados de la
caravana descargaban su fusiles al aire , y los servi-
dores de José Antonio Alves respondian con iguales
salvas. Todos aquellos bandidos se felicitaban de vol-
verse 4 ver despues de una ausencia de cuatro me-
ses. Al fin iban 4 descansar de sus fatigas y 4 reco-
hral('! %n la embriaguez y en Ia disipacion el tiempo
perdido.

Los esclavos, la mayor parte estenuados, forma-
ban todavia un fotal de doscientas cincuenta cabe-
7as. Despues de haber sido oblizados 4 marchar como
up rebano, iban 4 ser encerrados en aguellos bar-
racones, que los labradores de América no hubieran
ggerido para eslablos. Alli les esperaban otros mil

scientos 6 mil quinientos eselavos que al dia si-
guiente debian ser exhibidos en el mercado de Ka-
zonde. Los barracones se llenaron ; desaparecieron
las Pesadns harquillas que oprimian el cuello de los
esclavos, pero se les dejaron las cadenas.

Los gagam se detuvieron en la plaza despues de
haber dejado sus cargas de marfil en poder de los
negociantes de Kazonde; recibieron luego su paga
en algunas varas de percal @ ofra tela de mas alto
precio, y se retiraron para agregarse 4 otra ca-
ravana.

El viejo Tom y sus compaiieros estaban, pues,
libres de la horquilla que habian Ilevado por espacio
de cinco semanas. Bat y su padre habian podide al
fin arrojarse uno en brazos de otro. Todos se habian
estrechado las manos; pero apenas se habian atre—
vido 4 dirigirse la palabra. ;Qué se hubieran podido
decir que no fireran frases de desesperacion? Bat,
Acteon y Austin, todos tres vigorosos y acombrados
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4 duros trabajos , habian dgodido resistir la fatiga;
pero el viejo Tom, debilitado por las privaciones, ne
tenia fuerza alguna, y si la marcha hubiera durado
pocos dias mas, su caddver habria sido abandonado
como el de la vieja Nan para que sirviese de pasto 4
Ias fieras de la provincia. :

Todos cuatro, tan luego como llegaron, fueron
llevados & un estrecho barracon cuya puerta se
cerrd inmediatamente detrds de ellos. Allf encon-
traron algun alimento y alli esperaban la visita de
algun traficante con el que podrian, aunque initil-
mente, hacer prevalecer su calidad de americanos.
Dick Sand habia quedado solo en la plaza bajo la vi-
gilancia especial de un havildar,

Estaba al fin en Kazonde, 4 donde no dudaba que
le habian precedido la senora Weldon, Juanilo y el
~primo Benedicto. Les habia buscado con la vista al
atravesar los diversos barrios de la poblacion y hasta
en el fondo de los tembes que formaban las calles
y por altimo, en aquella chiloka casi desierta en-
tonces.

Pero la sefiora Weldon no estaba alli. 1

—¢No la habriin traido aqgui? se preguntd Dick
Sand. ;Dénde habia de estar? No, Hércules no ha
podido enganarse. Ademds, el traerla aquf debia es-
tar convenido entre Harris y Negoro.., y sin em-
barge tampoco los veo...

Dick Sand era presa de una punzante ansiedad.
Esplicdbase que se ocultara 4 su vista 4 la senora
Weldon, todavia presa; pero Harris y Negoro, este
altimo sobre todo, debian tener deseos de verse
cuanto antes con el jéven aprendiz que se hallaba
entonces en su poder, aunque no fuese mas que
para gozar de su triunfo, para insultarle, gara ator-
mentarle, para vengarse al fin, ; Debia deducirse de
su ausencia que habian tomado otra direccion; y
que la sefiora Weldon habia sido llevada 4 cualquier
otro punto del Africa central ? jLa presencia del
americano y del Eorlu gués, serin la senal del supli-
cio de Dick Sand? A pesar de todo esto la deseaba
impacientemente. Harris y Negoro en Kazonde eran
para €l la certeza de que la seniora Weldon y su nifio
estaban alli tambien.

Dick Sand se dijo entonces que desde aquella
noche en que Dingo le habia llevado el billete de
Hércules, no habia vuelto 4 aparecer el perro. La
respuesta que tenia preparada para todo evenlo, y
en la cual recomendaba & Hércules que no pensara
mas que en la sefiora Weldon, que no la perdiera de
vista, y que si le era posible le tuviese al corrienle
de todo lo que pasara, no habia podido enviarla 4 su
destino. Lo que Dingo habia podido hacer la primera
vez, es decir, llegar sin ser visto hasta las tltimas
filas de la caravana. jPor qué Hércules mo se lo
habia hecho intentar de nuevo? ; El fiel animal, ha-
bia sucumbido en alguna tentativa abortada, 6 Hér-
cules, continuando la pista de los que se llevaban'd
la seniora Weldon, como é1 hubiera hecho en su lu-
ﬁ“' habia penetrado con Dmcfo en las profundida-

es de los bosques eentrales del Africa con la espe-
ranza de I‘I:Ea.r & alguna factoria del interior? ;
2Qué podia imaginar Dick -Sand si en efecto, ni
la seiiora Weldon ni sus raptores estaban alli? Se
habia persuadido de tal modo, quizé sin razon, de

e los encontraria en Kazonde , que el no verlos

esde luego fue para él un golpe terrible, y tuvo un
movimiento de desesperacion que no pudo dominar,
Su vida, si mo podia ser util 4 las personas que le
eran queridas, no servia para nada y no tendria que
hacer mas que morir. Pero pensando de este modo
Dick Sand, desconocia su propio. cardcter; al em=
bate de tantas pruebas, el nifio se habia hecho hom-
bre, y el desaliento no podia ser en él mas que un

tributo accidental pagado 4 la naturaleza humana.
En aquel momento estallé un formidable ruido de
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irompetas y gritos. Dick Sand, que estaba sentado
sobre el polvo de la chitoka, se levanté pensando
que cualquier nuévo incidente podria darle 4 cono-
cer el paradero de los que buscaba. EI, que hacia
un momento habia desesperado, comenzd 4 cobrar
€speranzas.

«jAlves! [Alves!> este era el nombre que repe-
tia una multitud de indiﬂenas y de soldados que in-
vadi6 entonces la Plaza Mayor. El hombre de quien
dependia la suerte de tantos desgraciados, iba en fin
a presentarse. Era posible qile sus agentes Harris y
Negoro llegaran con él. Dick Sand se hallaba en pié
¢on los ojos abiertos y prestando toda su atencion.
Los dos traidores encontrarian al fin al j6ven apren-
diz de quince afos delante de ellos, erguido, firme,
mirdndoles cara & cara. No seria el capitan del Pil-
grin el que lemblase delante del antiguo cocinero
de 4 bordo, : ; -

Un palanquin, especie de kitanda cubierta de una
mala cortina remendada,. desteniida y desgarrada
nor log estremos, se presentd al final de la calle prin-
cipal, y de él baj6 un viejonegro, que era el trafi-
cante }osé Antonio Alves.

Algunos servidores le acompafiaban con grande
algazara.

Al mismo tiempo que Alves se present6 su amigo
Coimbra, hijo del mayor Coimbra de Bihe, y segun
dice el teniente Cameron, el mayor tunante de la
provingia ; un ser grasiento , despechuzado, bizco,
con la cabellera crespa y enmaraiiada, la cara ama-
rilla, vestido de una eamisa andrajosa y de un cha-
leco de yerbas. Parecia una horrible vieja con su
sombrero de paja todo desgarrado. Este Coimbra era
2l confidente y el alter ego de Alves, el organizador
le las razzias, el mas digno de mandar & los bandi-
dos del traficante.

Este altimo tenia quizd un aspecto menos repug-
nante que su acdlito con sus vestidos de antiguo
turco al dia siguniente de un carnaval. Sin embargo,
no daba una grande idea de esos jefes de factorias
que hacen el trilico de negros en grande escala.

La esperanza del aprendiz se vié Irustrada por
agquel momento, porque ni Harris ni Negoro forma-
ban parle de la comitiva de Alves. jTendria que re-
nunciar 4 toda esperanza de hallarles en Kazonde?

El jefe de la caravana, el drabe lbn-Hamis, se
adelantd 4 estrechar las manos de Alves y de Coim~
bra, y 4 recibir felicitaciones de todas partes. El cin-
cuenta por ciento de esclavos que fallaban 4 la
cuenta general, produjo cierto gesto de descontento
en la cara de Alves; pero en suma, el negocio era
bmeuo todavia. Con las mercancias humanas que el
traficante poseia en sus barracones, podria satisfa—
cer los pedidos del interior y cambiar sus esclavos
por marfil y por esas lanas de cobre, especie de as-
pas bajo cuya forma se esporta este metal en el cen-
tro de Africa.

FLos havildares tuvieron tambien su parte en Ias
felicitaciones; y en cuanto 4 los portadores, el trafi-
cante did érden de que se les pagara inmediata—
mente su salario.

José Antenio Alves y Coimbra hablaban una espe-
cie de portugués mezelado con el idioma indigena,
que un natural de Lisboa no hubiera podido com-
prender sin algun trabajo. Dick Sand no entendia,
pues, lo que aquellos negociantes decian entre si,
JTrataban de sus companerns y de él tan pérfida-
mente agregados al persnnal del convoy ?

El j6ven aprendiz se convencié bien pronto de
que asf era la verdad cuando un havildar, obede-
ciendo & un ademén del drabe Ibn-Hamis, se diri-
%16 hdcia el barracon donde habian sido encerrados

om, Austin, Bat y Acteon.

Cagi al mismo tiempo los cuatro americanos fue-
ron presentados & Alves.

- Dick Sand se a cercd lentamente porque noqueria
I perder nada de aquella escena.

| " Elrostro de José Antonio Alvesseilumind cuando
vi6 aquellos negros bien formados & quienes el des-
canso y un alimento mas abundante habia de de-
volver pronto su viger natural. Dirigi6 al viejo Tom
una mirada desdefosa; su edad hacia bajar el pre-
cio , pero mird con satisfaccion & los otros tres que
en el préximo lakoni de Kazonde debian venderse
4ros.

Entonces Alves encontri en su memoria_algunas
palabras de inglés que agentes tales como el ameri-
cano Harris habian podido enseniarle, y el vigjo mono
crey6 que debia dar irénicamente la bienvenida & sus
nuevos esclavos.

Tom comprendié aquellas palabras del traficante
y se adelanté inmediatamente. i ]

—Nosotros somos hombres libres, dijo sefialando
con el dedo & sus compafieros; somos ciudadanos de
los Estados-Unidos.

Alves lo comprendi6 sin duda y respondié con un
gesto de buen humor:

—Sf... si... americanos. Bien venidos... bien ve-
nidos.

—Bien venidos, afiadié Coimbra.

El hijo del mayor de Bihe se adelantd entonces
hécia-Austin, y como un mercader que examina una
muestra, despues de haberle tentado el pecho y los
hombros, quiso hacerle abrir la boca para verle los
dientes.

Pero en aquel momento el sefior Coimbra recibid
en el rostro el pufietazo mas magistral que ha atra-
pado nunca el hijo de un mayor.

El confidente de Alvesrodd 4 diez pasos de dis-
tancia. Algunos soldados se arrojaron sobre Austin,
que iba 4 pagar quizd muy caro aquel movimiento
de eblera.

Alves les detuvo con un ademdn, riendo de la
mejor Euna de la desgracia de su amigo Goimbra,
que habia perdido dos dientes de los cinco 6 seis que
le quedaban, :

José Antonio Alyes no queria que se deteriorase
su mercancia, y ademis era de un cardcter alegre,

desde large tiempo no se habia reido de tan
| buena gana.

Sin embargo, consold como pudo al desdichado
(oimbra, y éste, levantdndose, volvié 4 ocupar su
lugar cerca del traficante, no sin dirigir un gesto de
. amenaza al atrevido Austin.
|, En aquel momento Dick Sand, empujado por un

havildar, llegb delante de Alves.
| Este evidentemente sabia quién era el jéven
, aprendiz, de dénde procedia y cémo habia sido lle-
' vado al campamento del Coanza.

Asf, desPues de haberle mirado con maliguidad,i‘

dijo en mal inglés:
| —El pequeno yankil
—5f, yanki, respondi6 Dick Sand. ; Qué se quiers
hacer de mis companeros y de mi? :
—iYanki, yanki! jel pequeiio- yanki! repetia
Alves.
No habia comprendido, {6 no queria comprender
la reclamacion que se le hacia?
Dick Sand por segunda vez promovié la cuestion
relativa 4 sus compafieros y 4 €1, dirigiéndose al
. mismo tiempo 4 Coimbra, en cuya fisonomia, por
degradada que estuviera por el abuso de los licores
alcohdlicos, observé rastros que denotaban que no
era de origen indigena. ;
Coimbra renové el gesto de amenaza que habia
 dirigido ya & Austin y no respondi¢.
Entre tanto Alves hablaba con bastante anima-
. cion con el drabe Ibn-Hamis, y evidentemente
. de cosas que concernian & Dick-Sand y 4 sus ami=
| gos. Sin duda iban & separaries de nuevo, v | quiél
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sabe &1 podria presentarse otra ocasion de dirigirles
algunas palabras! :

—Amigos mios, dijo Dick Sand 4 media vozy
como si se hubiera hablado 4 sf mismo; oid unas pa-
labras: He recibido por Dingo un biilete de Hércu-
les que ha seguido 4 la caravana. Harris y Negoro
se han llevado 4 la sefiora Weldon, 4 Juanito y al
sefior Benedicto; no se sabe 4 dénde ni tampoco si
estdn en Kazonde. [Paciencial jvalor! estad pron-
tos para la primera ocasion, y que Dios se apiade
de nosotros. .

— ¥ Nan? pregunt6 el viejo Tom.

—Nan ha muerto.

—La primera.

—Y la Gltima... respondié Dick Sand, porque ya
yeremaos... -

En aquel momento se apoy6 una mano sobre su
hombro y oyé estas palabras pronunciadas con aquel
tono amable que conocia demasiado.

—Si no me engafio, aqui estd mi jéven amigo.
Me alegro mucho de ver 4 usted. ;

Dick Sand se volvid.

Harris estaba delante de él.

—Dinde esté la sefiora Weldon? eselamé Dick
Sand dirigiéndose al americano,

—1Ah! respondié Harris aparentando una com-

asion que no sentia; jpobre madre! ;Como hu-
giera podido sobrevivir?...

—; Ha muerto? esclamé Dick Sand? ;Y su hijo?

—{Pobre ninio! respondié Harris en el mismo
tono; ;eémo no le habian de matar tantas faligas?

Asi, todo lo que amaba Dick Sand liabia desapa—
recido. jQué pasé en su interior? Un irresistible
wovimiento de célera, un deseo de venganza que le
era preciso satisfacer 4 toda costa invadid su mente.

Salté sobre Harris, se apoderd del machete que
colgaba de la cintura del americano y se le hundid
en el corazon.

—(Maldicion!... esclamé Harris cayendo.

Un momento despues era cadéver.

CAPITULO X.

UN DIA DE GRAN MERCADO.

FEl movimiento de Dick Sand habia sido tan rd-

pido que no fue posible contenerle. Algunos indige- -

nas se arrojaron sobre él, y hubiera sido despeda-
zado si no se hubiera presentado Negoro.

Una sefial del portugués separé 4 los indizenas,
que levantaron y se llevaron el caddver de Harris.

Alves y Coimbra reclamaron la muerte inme-
diata de Dick Sand, pero Negoro les dijo en voz
baja que no perderian nada por esperar, y se dié
orden de llevar de alli al jéven aprendiz, con reco-
mendacion de no perderle de visla un instante,

Dic Sand acababa al fin de ver & Negoro por pri-
mera vez desde su separacion en el liforal. Sabia
que aquel miserable era el finico causante de la ca-
tastrofe del Pilgrim, y debia aborrecérle todavia
mds que & su complice. Sin embargo, despues de
haber muerto al americano, no se digné dirigir si-
quiera una palabra 4 Negoro. Harris babia dicho
que la sefiora Weldon y su hijo habian sucumbido;
nada le interesaba ya, ni siquiera lo que pudieran
hacer de él. Le llevaban; (4 dénde? poco le im-
portaba.

Estrechamente encadenado le dejaron en un bar-
racon sin ventanas, especie de calabozo donde el
traficante Alves encerraba 4 los esclavos por rebe—
lion 6 por vias de hecho. Alli no podia tener comu-
nicacion alguna con el esterior, y no pensé siquiera
en _dolerse de semejante aislamiento. Habia ven-
gado 4 los séres queridos que-ya no existian, Y cual-

quiera Eue fuese la suerte que le esperaba estaba
pronto 4 sufrirla,

Ya se entenderd que si Negoro habia detenido 4
los indigenas que iban & vengar la muerte de Har-
ris, era porque reservaba d Dick Send uno de esos
terribles suplicios cuyo secreto tienen los alricanos.
El cocinero de 4 bordo teniaen su poier al capitan
de quince atios; no le faltabn mas que 4 Hércules
para que su venmanza fuese completa,

Dos dias despues, el 28 de mayo, seabrid el mer-
cado el gran lakoni, en el cual debian enconlrarse
los traficantes de las prineipales factorias del inle=

rior y los indigenas de las provincias inmediatas 4 -

Angola,

Aquel mercado no era especial para la venta de
esclavos, sino que afluian tambien al mismo tiempo
4 €l los productes y los productores de la [értil
Africa. Desde la madrugada, la animacion era ya
ﬁ'mnda en la vasta chitoka de Kazonde, y es dificil

ar una justa idea de ella.

Figtrese el lector un concurso de cuatro 4 cinco
mil personas, inclusos los esclavos de José Antonio
Alves, entre los cuales figuraban Tom y sus com-

afieros. Estos infelices, precisnmente porque eran
@ raza eslranjera, debian ser los mas apreciados
por los corredores de carne humana.

Alves estaba alli el primero entre todos, y acom-
pafniado de Coimbra formaba lotes de esclavos para
copstituir las caravanas (ue debian llevarse los tra-
ficantes del interior. Entre éstos estaban ciertos
mestizos del Uyiyi, principal mereado del lago Tan-
ganika, y drabes muy superiores 4 los mestizos en
este género de comercio.

Veianse tambien indigenas en gran namero; eran
nifios; mujeres y hombres; lus mujeres muy apasio-
nadas al frdfico’ de esclavos, y que en genio comer-
cial hubieran podido dar quirce y falta 4 las mas
civilizadas entre sus semejanles de color blanco. En
los mercados de las grandes cindades en los dias de
mas animacion no se hace mayor ruido ni se conclu -
yen mas negocios.

En las naciones civilizadas la necesidad de ven-
der puede mas que la gana de comprar; pero entre
los salvajes.de Africa la oferta se presentu con tanta
pasion coma la demania.

Para los indigenas de ambos sexos el lakoni es un
dia de fiesta ?' si no se habian puesto sus mejores
vestidos por la razon potisima de no tenerlos lleva-
ban d lo menes sus mejores adornos. Cabelleras divi-
didas en cuatro partes cubiertas de lazos y trenzas
atadas como un rodete 6 dispuestas en forma de chi-
menea sobre la frente con penaches y plumas ro~
jas; cabelleras en [igura de euernos encorvados un-
tadas con una pasta de tierru roja y arcilla como el
minium que sirve para tapar las junturas de las ma-
quinas; cabelleras falsas 6 verdaderas llenas de bro-
ches, alfileres de hierro 6 de marfil y aun entre las
mas elegantes de euchillitos para tatuar introducidos
en la masa del pelo; cabellos ensartados con perlas de
vidrio formando tapiceria de abalorio de diversos
colores, tales eran los edificios que'se veian mas co-
munmente sobre la cabeza de los hombres.

Las mujeres preferian dividir su caballera en pe-
quenas bolas del grueso de una cereza, en mecho-
nes, en trenzas cuyos estremos figuraban un dibujo
en relieve 0 en tirabuzones dispuestos 4 lo largo de
la cara. Algunas mas sencillas y quizds mas lindas
dejaban caer sus cabellos sobre la espalda 4 Ia moda
inglesa y otras 4 la moda {rancesa les llevaban en
franjas cortadas sobre la frente. Sobre todo aquel
tizne se eslendia una argamasa compuesta de grasa
yarcilla 6 de reluciente enkola sustancia roja que se
esirae del palo de sdndalo de tal manera que aque-
llas elegantes, parecia que llevaban en la cabieza una
multitud de tejas. ;
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Les habian dejado allf para que se muriesen de hambre,

No hay que creer que este lujo de ornamentfacion
se aplicaba tan solo 4 la cabellera de los indigenas;
iDe que servirian las orejas si no se pudieran atrave-
sur con anillos de madera preciosa 0 de cobre 6 ca-
denas de maiz trenzado ¢ pequeiias calabazas que
sirven para llevar el tabaco y que dilatan las orejas
hasta el punto que los lébulos de estos apéndices
caen 4 veces hasta los hombros de sus Frapicm'rius?
Hay que adverlir que los salvajes del Alrica no lle-
van bolsillos jni como los habian de llevar! De aqui
la necesidad de poner donde pueden y como pueden
los cuchillos, lns pipas y otros objelos usuales. En
cuanto al cuello los brazos muiiecas las piernas y los
tobillos son partes del cuerpo incontestablemente
destinadas 4 llevar brazaletes de cobre 6 de bronce
acero adornado de botones brillantes 6 de sartas de
Eerlas rojas llamadas same-same 6 lalakas y que esta
ban entonces muy en moda. Asi con todas aquellas
joyas ostentadas en proporcion los ricosde la comar-
ca tenian el aspecto de las cajas de un bulonero.

Ademas si la nuturaleza ha dado dientes 4 los indi-
genas, /no ha sido con el objeto de que se arranguen

los incisivos medios de arriba y de abajo para himar-
' los la punta 6 para encorvarlos como los dientes agu-
dos de las serpientes?
' Si les ha puesto ufias al estremo de los dedos jno
~ ha sido para que crezean desmesuradamente hasla
hacer casi imposible el uso de la mano? Si la piel ne-
gra O aceituna sobre la armazon humani, jno ha si-
do para tatuarla de fembos que representan drboles
pajaros medias lunas 6 lunas llenas ¢ esas lineas on-
. duladas en las cuales Livingstone creys encontrar di-
| bujos del antiguo Ezipto? Ese tatuado de los padres
practicado por medio de una materia azul introduci-
da en las incisiones se estampa punto por punto co-
mo si fuera un eliché sobre el euerpo de los hijos y
permite disfinguir 4 qué tribu 6 4 que familia perte-
necen. Preciso es grabar el blason sobre el pecho
cuando no se le puede pintar sobre la portezuela de
un carruaje.

Tal era la parte de ornamentacion en aguella mo~
da indigena. En cuantp & los vestidos propiamente
| dichos se resumian respecto de los caballeroen algun

delantal de cuero de antilope que bajaba hasta lus



42

rodillas 6 en un chaleco de tejido de yerba de colo-
res vivos; y respecto de las sefioras en un cinturon
de perlas del cual pendia una falda verde bordada de
seda adornada de abalorio 6 de cauris 6 en uno de
esos pafios de lamba, tela de yerba azul negra y
amarillenta muy buseada entre los habitantes de
Zanzibar. Por supuesto que no hablamos sino de los
negros de la alta sociedad. Los demas mercaderes 6
esclavos iban apenas vestidos; las mujeres con- fre-
cuencia servian de porteadoras y llegaban al merca-
do con enormes cestos d la espalda gue maofenian
por medio de una correa que les pasaba sobre la fre-
te. Luego que tomaban puesto y desenfardaban sus
mercanecias se sentaban en el cesto vacio.

La asombrosa fertilidad del pais hacia affuir al la-
koni productos alimenticios de primera calidad.
Habia abundancia de ese arroz que da eiento por
uno; de ese maiz que da tres cosechas en ocho me-
ges y doscientos por uno; de sésamo y pimienta del
Urua, mas fuerte que la Cayena; de yuea, de sorgo,
ile nuez moscada; de sal y de aceite de palma. Alli
se habian dado cita centenares de eabras, cerdos,
carneros sin lana con joroba y peloes, evidentemente
de origen tdrtaro, volateria, pescados, etc. Varias
piezas de vagilla de barro muy simétricamente tor—
neada, llamaba la atencion por sus vivos colores. Las
diversas bebidas que los ninos indigenas pregonaban
con voz chillona, atraian 4 les aficionados; eran vino
de bananas, ponche, licor muy usado y muy fuerte;
malofit, cerveza dulce hecha con los frutos del ba—
nanero & hidromiel mezcla limpida de miel y agua
fermenlada con cebada.

Pero lo que constituia la gran curiosidad del mer-
cado de Kazonde era el comercio de telas y de marfil.

En telas se contaban por millares las chukas 6 bra—
7as de mericani, tela de algodon crudo procedente
de Salem en el Masassuchest; de caniqui; cotonia azul
de treinta y cuatro pulgadas de ancho; de sojari, tela
de cuadros azulesy blaneos con bordadoes rojes y
cintas azules menos cara que los diulis de seda de
surale de fondo verde, rojo 6 amarillo, que valen
desde siete duros la pieza de lres varas, hasta ochen-
tu duros, cuando estd tejida de oro.

kin cuanto al marfil afluia de todos los puntos del
4 ica central y era llevado d Kartum, 4 Zanzibar 6
a! ©iabo, siendo muchos los negociantes que explota—
b+ inieamente este rame de comercio africano.

i’s imposible formar una idea del namero de ele-
favtes que hay que matar para suministrar los qui-
nirutos.mil kilégramos de marfil (1) que la esporta—
cin arroja anualmente sobre los mereados de Bu-
rop y principalmente de Inglaterra. Se mecesitan
nuiia menos que cuarenta mil para las necesidades
del Reino—Unido; solo la costa oecidental de Africa
produce ciento cuarenta toneladas de esta preciosa
sustancia. El término medio es de veintiocho libras
carla par de dientes de elefante, que en 1874 valie-
ron hasta mil quinientos francos; pero hay colmillos
que pesan hasta ciento sesenla y cinco libras y pre-
cisaniente en el mercado de Kazonde; los aficionados
hubieran encontrade admirables ejemplares de un
marfil opaco, traslucido, fécil de trabajar, de cor-
leza parda y que conserva su blancura y no amari-
llea con el tiempo, como los marfiles de otras proce-
dencias,

Y ahora jemo se arreglaban entre compradores
vendadores las diversas operaciones del coemercio
JCuél era la moneda corriente? Ya se ha dicho: esta
mongda es el esclavo para los traficantes de Afriea.

El indigena paga en cuentas de vidrio de fabrica—
cion veneciana llamadas kachocolos cuando son de
un color blanco de cal, bubulues euando son negras,
y sicundereches cuando son de color de ‘rosa. Lstas

(1) Las fibricas de cuchillos de Shefield consumen ciento se~
feata mil kildgramoZ
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cuentas 6 perlas reunidas en diez filas 6 kheles que
dan dos vueltas al cuello forman el fundo cuyo valor
es grande. La medida mas usual de estas perlas es el
frasildk, que pesa setenta libras y Livingstone,, Ca-
meron y Stanley tuvieron siempre cuidado de ir
abundantemente provistos de esta moneda. A falta
de cuentas de vidrio el pice, moneda de Zanzibar, de
cuatro cénlimos, ¥ las viunguas, conchas particula-
res de Ia cosia orienlal, tienen curso en los merca-
dos del continente africano.

Las tribus antrop6fagas dan cierto valor 4 los dien-
tes humanos y en el lakoni se veian collares de es-
tos dientes, que llevaban algunos indigenas, que sin
duda se habrian comido & sus productores. Sin em-
bargo, estos dientes comisnzan ya 4 no pasar como
moneda.

Tal era, pues, el aspecto de aquel mercado. La ani-
macion hécia el medio dia llegd & su mas alto punto
g el bullicio era inmenso; el furor de los vendedores

espreciados; la locura de los chalanes enganados
era inesplicable; suscitironse luchas frecuentes y
como puede creerse no habia oficiales de paz que
pudieran establecerla en aquella multitud ahullante.

Alves di¢ érden de llevar entonces 4 la plaza los
esclavos, de los cuales gueria deshacerse, v la mu-
chedumbre se aumentd entonces con dos mil desgra~
ciados de toda edad, que el traficante tenia en sus
barracones desde hacia varios meses. El género no
estaba en mal estado; un largo reposo y un alimento
suficiente, habia puesto 4 los esclaves en estado de
figurar ventajosamente en el lakoni; en cuanto 4 los
que habian llegado los fillimos no podian sostener
ninguna comparacion con ellos y-de?ues de un mes
de barracon, Alyes los hubiera vendide con mayor
provecho; pero los pedidos de la costa oriental eran
taﬂtos, que se decidié & exponerlos tales como es-
faban.

Esta fue una desgracia para Tom y sus compaiie-
ros; los havildares les empujaron como un rebafio
ﬂue invadia la ehitoka; iban sélidamente encadena—

0s y sus miradas decian todo el furor y toda la ver-
giienza de gne estaban poseidos.

—El sefior Dick no estd ahi, dijo Bat, luego que
recorri6 con la vista la gran plaza de Kazonde.

—No, respondi6 Acteon: no le pondrdn en venla,

—Le matardn, si no le han muerto ya, anadid el
viejo negro. Nosotros no tenemos mas gue una espe-
ranza y es la de ser comprados todos por el mismo
tralante. Seria un consuelo muy grande que no nos
separaran.

—iAhb! si supiera que estabas lejos de mi traba-
jando como esclavo, pobre padre... esclamé Bal so-
focado por los sollozos.

—~No, no, dijo Tom, no nos separaremos y quizds
podremos... :

—i8i Hércules estuviera aqui! eselamé Austin.

Pero el giganle no habia vuello 4 presenlarse;
desde las nolicias que envid 4 Dick-Sand no se habia
oido hablar de él ni de Dingo. jHabria que envidiar
su suerte!

Si, seguramente, porque si Hércules habia su-
cumbido, 4 lo menos no habia llevado las cadenas del
esclavo.

La venta de esclavos habia comenzado y los agen-
tes de Alves paseaban los lotes de humbres, mujeres
g ninos entre Ia mullitud sin cuidarse de si seglara-

an 6 no las madres de sus pequenuelos 6 quizas po-
Irfamos decir de ‘sus cachorros, pues que no eran
wratados mas que como animales domésticos. Tom y
los suyos pasaron tambien de comprader en compra-
dor marchando un agente delante de ellos que pre—
gonaha el precio en que el lote 4 que pertenecian
seria adjudicado.

_Varios corredores drabes 6 mestizos de las provin-
cias centrales acudieron para examinarlos: no veian
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en ellos las senales particulares de la raza africana
modificada en los americanos desde la segunda ge-
neracion; pero aquellos negros vigorosos éinteligen-
tes muy diversos de los negros enviados de las orillas
del Zambesi 6 del Lualaba tenian grun valor 4 sus
o0jos. Les palpaban; les hacian volver 4 uno y otro
lado; les miraban los dientes como hacen los chalanes
con los caballos que quieren cumgrar; despues les
arrojaban & lo lejos un palo y les obligaban a correr
para recogerlo 4 fin de examinar su aire y su modo
de andar.

Esle era el método empleado por todos y tedos es-
taban sometidos 4 es'a humillacion. No se crea que
aquel os desgraciados mostraban completa indiferen-
cia al verse tratados de tal nodo, no; escepto los
nifios que no podian comprender la dsgradacion &

ue se les reducin, todos hombres ¢ mujeres mani-
estaban gran vergiienza de lo que pasaba; por lo
demds, no se les escaseaban ni las injurias ni los
golpes. Coimbra medio borracho y los agentes de
Alves les trataban con Erau brutalidad, y entre los
nuevos amos que iban 4 cambiarlos por marfil telas
¢ perlas no podian esperar meijnx' acogida. Violenta—
niente separados los unos de los otros, la madre de
su hijo, el marido de su mujer, el hermano de la
hermana no se les permitiria ni una Gltima earicia
ni un filtimo beso y en aguel lakoni se veian por il-
tima vez.

En efecto, las necesidades de la trata exigen CP]B
los esclavos segun su sexo reciban un destino dife-
rente. Los tralantes que compran los hombres, no
son generalmente los mismos que compran las mu-
jeres. Estas en virtud de la poligamia, que es ley
entre los musulmanes, son llevadas principalmente
i los paises drabes, donde se las Irueca por marfil.
Los hombres destinados 4 los trabajos mas duros van
a las fuctorins de las dos eostas ¥ son esportados ya

ara las colonias espaniolas, ya para los mercados de

ascite y de Madugascar. Esta distribucion produce
escenasdolorosas entre los desgraciados 4 quienes los
agentes sepuran y que estdn destinados 4 morir sin
volverse & ver.

Tom y sus compafieros debian sufrir 4 su vez la
suerte comun, pero d decir verdad, no tenian la
eventualidad de que acabamos de hablar; mas valia
para ellos en efecto ser esportades & alguna colonia
de esclavos, porque alli 4 lo menos tendrian alguna
probabilidad de hacer oir sus reclamaciones, mien-
tras que detenidos en una provineia central de Afri-
ea, habrian tenido que renunciar 4 toda esperanza
de volver 4 ser libres.

Sucedid lo que habian deseado y aun tuvieron el
consuelo casi inesperado de que no les separaran, Su
lote fue vivamente disputado por muchos tratantes
del Uyiyi. José Antonio Alves se restregaba las ma-
nos de placer; el precio subia; todos querian ver
aquellos esclavos de un valor desconocido en el
mereado de Kazonde, y cuya procedencia Alves ha—
bia tenido mueho cuidado de ocultar. Tom y los su-
vos no hablaban lu Iengua del pais, no podian pro-
testar. Adquiri6los un rico traficante drabe que debia
salir dentro de pocos dias para el lago Tangaiika,
por donde pasan gran niimero de esclavos que des—
pues son enviados & las factorias de Zanzibar.

iLlegarian 4 su deslino alravesando las comarcas
mas peligrosas y mal sanas del Africa Central? Eran
mil quinientas millas las que tenian que atravesar en
tales condiciones y entre frecuentes guerras de tribu
4 tribu bajo un clima mortifero. ;Tendria el viejo
Tom fuerzas Fara soportar tantos trabajos? ;No su-
cumbiria en el camino como la pobre Nan? Pero al
fin no estaban separados y esto les hizo quizds menos
pesada la cadena gue les reunia 4 todos.

El tratante drabe les hizo conducir & un barracon
aparte; queria evidentemente cuidar bien una mer-
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cancia que le prometia gran produeto en el mercado
de Zanzibar.

Tom, Bat, Acteon y Austin salieron pues de la
plaza y no pudieron ver ni saber nada de la escena
con que iba 4 terminar el gran lakoni de Kazonde.

CAPITULO XL

UN PONCHE OFRECIDO AL REY DE EAZONDE.

Eran las enalro de la tarde, cuando al estremo de
la calle principal se oy6 un gran ruido de tambores,
E:Bderems Y otros instrumentos de origen africano.

animacion se redoblaba entonces en todos los es-
tremos del mereado, y medio dia de gritos y de lu-
chas no habia estinguido la voz ni eansado los brazos
y piernas de aquellos negociantes endemoniados. Aun
estaban por vender muchos esclavos; los traficantes
se disputaban los lotes con un ardor del cual podria
dar una idea aunque imperfecta la Bolsa de Londres
en un dia de grande alza. ;

Pero al oir el discordante ruido que estallé de re-
pente, se suspendieron las transacciones y los pre-
goneros pudieron tomar aliento.

El rey de Kazonde, Moini Lunga acudia 4 honrar
con su visita el gran lakoni. Acompahibale un sé-
quite muy numerese de mujeres, de funcionarios,
soldados y esclavos. Alvesy otros traficantes salieron
d recibirle y exageraron naturalmente Jos homena-
jes que agradaban particularmente 4 aquel bestia eo-
ronado. :

Moini Lunga iba en un viejo palanquin , del cual
baj6 no sin el auxilio de una docena de brazos, en
medio de la plaza mayor. :

Tenia cincuenta anos , pero cualquiera ls hubiera
dado ochenta. Figiirese el lector un mono viejo que
ha llegado al término de la mayor vejez; en la cabe-
za llevaba una especie de tiara adornada de garras
de leopardo pinmgas de rojn y de varios mechones de
pelo blancos; era la corona de los soberanos de Ka-
zonde. De su cintura pendian dos faldellines de cue-
ro de eudu bordados de perlas y mas arrugados que
el delantal de un herrero. Ostentaba en su pecho una
multitud de tatunados que atestiguaban su antigna
nobleza, y 4 creerlos, la genealogia de los Moini Lun-
ga se perd‘a en la noche de los tiempos. A los tobi-
llos, 4 las munecas y 4 los brazos de Su Magestad se
arrollaban brazaletes de cobre inerustrados de con-
chas é iba calzado eon un par de botas de lacayo con
vueltas amarillas, que Alves le habia regalado haeia
lo menos veinte anos Anddase que en la mano
izquierda llevaba un gran baston de punta plateada,
en la derecha un espantamoscas con el pufio incrus-
trado de perlas, por encima de la cabeza uno de esos

araguas viejos llenos de remiendos y que parecen
naber side hechos de unos calzones de arlequin, por
altimo, colgando del cuello y sobre la nariz del mo-
narca, el lente y el par de antenjos que tanta falta
habian hecho. J primo Benedieto. y que le habian
quitado 4 Bat del bolsillo, y se tendra el verdadero
retrato de esta magestad negra que hacia temblar
d todo el mundo en el pais, en un radio de cien
millas. {31e

Precisamente porque ocupaba un trono, Moini
Lunga pretendia tener origen celeste, y al que de
entre sus stbditos lo hubiera dudado le habria en-
viado 4 convencerse de ello al otro mundo. Segun
deeia él no esperimentaba ninguna de las necesida-
des humanas porque era de esencia divina. Si comia
era porque queria ; si bebia era porque le agradaba.
Era ademds imposible que bebiera mas. Sus minis-
tros, sus funcionarios, sieido incurables borrachos,
habrian pasado 4 su lado por personas sébrias. Era
una magestad alcoholizada en uiltimo grado 6 ince-
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Dick-Sand, fuertemente amarrado, fus encerrado en el fondo de un barracon s ventanas,

santemente empapado de cerveza fuerte, de pombé y
sobre todo de una especie de aguardiente de que Al-
ves le abastecia con profusion.

Moini Lunga tenia en su harem esposas de todas
edades y de todas clases, y la mayor parte de ellas le
acompanaban en esta visita al lakoni. Moina, la pri-
mera en edad, la que se llamaba reina, era una me=
gera de cuarenta anos, de sangre real como sus co-
legas. Llevaba una especie de tartan de colores vivos,
un jubon de yerbas bordado de perlas, collares en
todos los sitios donde podia sostenerlos, una eabelle-
ra dispuesta en escalones que haeia parecer su pe—
quena cabeza como en una enorme orla, eraen fin
un monstruo. Las demds esposas, que eran  primas
6 hermanas del rey, menos rigamente vestidus pero
mas jovenes, marchaban detrds de ella dispuestas 4
llenar 4 una sefial del amo sus funciones de muebles
humanos. Estas desgraciadas no son verdaderamen-
te otra cosa. Cuando el rey qu ria sentarse, dos de
sus mujeres se inclinaban hasta el suelo y le servian
de silla, mientras sus pies descansaban sobre los

cuerpos de otras mujeres como sobre una alfombra
de ébano.

Seguian 4 Moini Lunga sus funcionarios, capitanes
y'magos, ¥ lo que llamaba la atencion, era que 4 es-
los salvajes que se tambaleaban como su ¢enor, les
faltaba una parte del cuerpo; 4 uno una orja, 4 otro
un ojo, & éste la nariz, al de mas alld la mano. Ni
uno solo estaba completo. Era esto porque 2n Kazon-
de no se aplican mas que dos clases de cistigos: la
mulilacion 6 la muerte, todo al eaprichio dol rey. Por
la menor falta se hacia una amputacion culquiera &
un individuo, y los mas castigados son los desoreja—=
dos porque ya no pueden llevar anillos en las orejas.

Los capitanes de los kilolos gobernadires de los
distritos, hereditatios 6 nombrados por eualro anos,
llevaban cubierta la cabeza con gorros de piel do
cebra, y por tode uniforme chalecos rwjos, En la
mano blandian largas caiias roten untadas por un
estremo con drogas magicas.

En cuanto 4 los seldados; llevaban por nrmas ofen-
sivas y defensivas arcos cuya madera , 4 la cual iba
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Moin- Lunga y s séquito

arrollada ln cuerda de repuesto esiaba adornada de
‘franjas, putiales afilados en forma de lenguas de ser-
pientes, lanzas anchas y largas, eseudos de madera
de palma decorados con :1rul?cscos. Respecto al uni-
forme propiamente dicho, ese no costaba absoluta~
menle nada al lesorode 8. M.
- Por fin componian en Gltimo lugar el séquito del
rey los adivinos de la corte y los instrumentistas.
ns hechiceros, enganga, son los médicos del pais.
Los salvajes ticnen una {& absolula en los servicios
adivioatorios , encantamientos, fetiches, figuras de
barro pintadas de blanco y rojo representando ani-
“males fantdsticos ¢ figuras de hombres y mujeres la-
bradug en madera. Por lo demads, estos magosno es-
taban menos mutilados que los demis corlesanos, y
sin duda el monarca les pngaba de esta manera las
curas que no lograban realizar.

Los instrumentistas, hombres 6 mujeres, toca-
ban dsperas carracas 6 ruidosos tambores, 6 hacian
vibror al choque de pequenias varitas terminadas por

" una hiola de goma las marimebas, especie de timpa-
" mos furmados por dos filas de calabazas de dimensio-

nes diferentes, componiendo todo uin ruide atrona-
dor para cualgquiera que no poseyese un par de ore-
jas alricanas. : .

Por encima de toda esla multitud, que componia
el séquito real, se balanceaban algnnas banderas y
estandartes, y en lo alto de las picas algunoes crineos
blangueaidos de los jefes rivales 4 quienes Moini Lun-
ga habia vencido.

Cuando el rey hubo dejado su palanquin, estallaron
ﬁmndes aclumaciones por todas partes. Los soldados

¢ las caravanas descargaron sus antiguos fusiles,
cnyas detonaciones no dominaban absolutamente na-
da las voces de la mullitud. Los havildares se pros-
ternaron despues de haberse frotado su negro hocico
con polyos de cinabrio que llevaban en un saco. En
seguida Alves, adelantdindose 4 su vez, llevo al rey
una provision de tabaco fresco, la yerba calmante,
como la llaman en el pais. Moini Lunga tenia gran
necesidad de ser calmado, porque estaba, no se sabe
por qué, de muy mal humor. : e

Al'mismo tiamﬁo que Alves, Coimbra, Ibn-Hamis
y los traficantes arabes 6 mestizos fueron haciende
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sus cumplimientos al poderoso soberano de Kazonde.
Marjaba decian los drabes, que es la palabra de
bienvenida en su lengua del Africa Central; otros
daban palmadas y se inclinaban hasta el suelo; algu-
nos se embadurnaban con fango ({‘Rrodigaban & aque-
lla asquerosa magestad sefiales del mas abyecto ser-
vilsmo.

Moini Lunga sin reparar en nadie, marchaba se—
parando las piernas como si el suelo tuviera movi-
miento ile cabeceo ¢ de balance. Pasedbase de este
modo, metiéndose & lo mejor entre los lotes de los
esclavos, y si los tratantes debian temer gue tuviese
el eapricho de adjudicarse algunos prisioneros, estos
no tenian menos el llegar 4 caer en poder de seme-
jante bruto. ) :

Negorono se habia separadoun instante de Alves, y
en su compania presento sus respetos al rey. Ambos
hablaban la lengua indigena, si puede llamarse ha-
blar una conversacion en la ¢nal Moini Lunga no to-
maba parte sino por monosilabos que apenas podian
pasar entre sus labios avinados. No hacia mas que
pedir 4 su amigo Alves que renoyara su provision de
aguardiente agotada ya por grandes libaciones.

—El rey Lunga sea hienvenldo al mercado de Ka-
zonde, decia al traficante.

—Tengo sed, respondid el monarca.

—Recibird su parte en los negocios del gran la-
koni, afiadi6 Alves.

—Venga de beber, replicaba Moini Lnn?'a.

—Mi amigo Negore tiene una gran satisfaccion en
volver 4 ver al rey de Kazonde despues de tan larga
ausencia.

—De beber, repetia el borracho, cuya persona
toda desprendia un olor repugnante 4 aleohol.

—jPombé 6 hidromiel? pregunté José Antonio Al-
ves como hombre que sabia 4 dénde queria ir 4 parar
Moini Lunga.

—No... no... respondié el rey, el agnardiente de
mi amigo Alves, y por cada gota de su agua de [ue~
go le daré...

—Una gota de sangre de un blanco, exclamd Ne-

oro, haciendo 4 Alves una sena, que éste compren-
di6 y aprobd.

—Un blanco, dar muerte & un blanco, contesté
Moini Lunga, euyos feroces instintos se despertaron
al oir la proposicion del portugués.

—1REse blanco ha matado 4 un agente de Alves,
dijoNegoro.

—Si... 4 mi agente Harris, afiadié el traficante, y
es preciso (que su muerte sea vengada.

—Enviaremos ese blanco al rey Masongo, en el
alto Zaira, al pals de los Asuas. Alli le eortarin en
Eedazos y se le eomerdn vivo. No han olvidado el sa~

or 4 la carne humana, exclamé Moini Lunga.

Este Masongo era, en efecto, rey de una tribu de
antropéfagos, pues por desgracia, es cierto que to-
davia en algunas provineias del Africa central se

ractica abiertamente el canibalismo. Livingstone
0 asegura en sus notas de viaje. En las orillas del
Lualaba, los mafiemas comen no solamente hombres
muertos en la guerra, sino esclavos que compran
F_ara devorarlos, diciendo que Ia carne humana estd
igeramente salada y no exige sino poco condimento.
Cameron ha encontrado tribus canibales en los do-:
minios de Moene Buga, que no comen los cadéveres
sino despues de haberles macerado durante algunas
horas en agua corriente. Stanley ha encontrado tam-
bien entre los habitantes de! Iﬁiusu esta costumbra
de antropofagia evidentemente muy estendida entre
las tribus del ¢entro.

Pero por cruel que fuese el género de muerte pro-
puesto por el rey para Dick-Sand, no podia convenir
d Negoro, que no queria desEoseem de su victima.

—Aqui es donde el blanco ha dade muerte 4 nues-
tro camarada Harris,
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—Y aquf es donde debe morir, abadié Alves.

—Dondeth quieras, Alves, respondié Moini Lunga,
pero gota de aguardiente por gota de sangre.

—bI, respondié el traficante, agua de fuego, y ti
verds como merece este nombre. Le haremos arder:
José Antonio Alves va 4 ofrecer un ponche al rey
Moini Lunga...

_El borracho estreché las manos de sn amigo Alves
sin gogiersa tener de gozo. Las mujeres y cortesanos
Pnrtlclparon de su alegria. Jamds habian visto arrojar
lamas al aguardiente y sin duda pensaban beberlo
todo inflamado. Despues, con Ia sed del alcohol que-
daria satisfecha la sed de sangre tan imperiosa entre
aquellos salvajes.

jPobre Dick-Sand! jQué horrible suplicio le espe-
raba! Cuano se piensa en los efectos terribles 6 gro-
tescos de la amhr_iuguaz en los paises civilizados, se
gomprende hasta donde puede impulsar 4 séres bir-

aros.

Ya se comprenderd que el pensamiento de fortu—
rar & un blanco no podia desagradar 4 ninguno de
los indigenas, ni d José Antonio Alves, negro como
ellos; nt & Coimbra, mestizo de sangre negra; ni 4
Negoro, en fin, animado de un odio feroz contra los
hombres de su color. !

Llegé la noche, una noche sin crepfisculo, hora
propicia para hacer arder el alcohol,

ra una idea magistral , verdaderamente, la que
habia tenido Alves, de ofrecer un ponche 4 aquella
magestad negra, y presentarle el aguardiente bajo
una forma nueva. Moini Lunga comenzaba 4 creer
que el agua-ardiente no justiflicaba bastante su nom-
bre. Quizd inflamado y caliente estimularia de un

{nodo mas agradable las papilas insensibles de su
engua.

il programa de la noch: comprendia por consi-
guients un ponche primero y un suplicio despues.

Dick-Sand, esirechamenle encerrado en su 0s-
cura prision, no debia salir de ella mas que para ir
4 la muerte. Los demds esclavos, vendidos 6 no, ha-
bian vuelto @ sus barracones y no quedaban en la
chitoka mas que los traficantes, los havildares, los
soldados dispuestos 4 tomar su parte en el ponche,
si el rey y su edrle les dejaban alguna. .

José Antonio Alves, aconsejado por Negoro, hizo
bien las cosas. Se llev6 una gran caldera de cobre,
que podia contener 4 lo menos doscientas pintas y
que fue puesta en medio de la gran plaza. Echdronse
en ella ‘algunos barriles de un aleohol de ealidad in-
forior pero muy rectificado. Agregironse en abun-
dancia canela, pimienta ly todos los ingredientes que
podian hacerle aun mas fuerte para aquellos salvajes.

Todos formaban eirculo alrededor del rey. Moini
Lunga se adelantd tambaledndose hdcia la caldera,
eomo si le faseinase y quisiera precipitarse an ella.

Alves le detuvo generosamente y le puso una an=
torcha en la mano. ;

—i Fuego! grité con un gesto maligno de satit«
fuceion.,

—i Fuego ! respondi6 Moini Lunga aplicando la
mecha al liquido. Este se inflamé mmediatamente
produciendo un grande efecto cuando las llamas
azuladas revolotearon en la superficie de la ealdera.
Alves, sin duda para dar mas acritud al alcohol , la
habia mezclado con algunos punados de sal marina,
Las caras de los concurrentes se iluminaron con
aq]uaila lividez espectral que la imaginacion presia
4 las fantasmas. Aquellos negros, borrachos ya aun
antes ds beber el aguardiente, se pusieion 4 gritar y
gesticulur, y asiéndose por las manos, formaron un
inmenso circulo alrededor del rey de Kazonde.

Alves, armado de un enorme cucharon de metal,
removia el liquido que arrojaba grandes lamaradas
azules sobre los semblantes de aquellos monos fu=
Tigsos.
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Moini Lunga se adelanté, tomé el cucharon de

manos del tralicante , le hundi6 en la caldera y des-

ues, retirdndole lleno de ponche inflamado le acered
sus labios,

iQué grito lanzé entonces el rag de Kazonde!

Acababa de producirse un fendmeno de combus-
tion espontdnea. El rey se habia encendido comouna
lata de petréleo. Aquel fuego desarrollaba poco caler,
pero no por eso era menos devorante. 3

Ante semejante espectdculo, se defuvo stbita-
mente el baile de los indigenas.

Un ministro de Moini Lunga se precipilé sobre su
soberano para apagarle, pero no menos alcoholizado
que su amo, se encendio & su vez. - !

A este paso la e6rte de Moini Lunga corria peligro
de gquemarse toda entera.

flves Negoro no sabian e6mo socorrer 4 su ma-
gestad; las mujeres, espantadas, tomaron la fuga, y
Coimbra, conociendo perfectamente su naluraleza
inflamable, se escap6 con la misma ligereza.

El rey y el minisiro, que habian ¢aido al suelo, se
relorcian, yviclimas de espantosos dolores,

En cuerpos tan grofuudume‘nta alcoholizados, la
combustion no produce sino una llama ligera y azu-
lada impesible de apagar con agua. Aun sofocada en
el esterior continuaria'interiormente, porque cuando
los licores han penetrado Lodos los tejidos, no existe
ningun medio de contener la combustion. A

Pocos instantes despues, Moini Lunga 3' su minis—
tro habian muerto, pero continuaban ardiendo y en
breve, en el sitio donde habian caido no quedaban
mas que algunos carbones ligeros, uno 6 dos peda—
zos de columna vertebral , dedos de las manos 6 de
los pies, que el fuego no consume en los casos de
cumbustion espontinea, pero los cubre de una grasa
infecta y penetrante.

Esto era todo lo que quedaba del rey de Kazonde
y de su ministro.

CAPITULO XII.
UN ENTIERRO REAL.

Al dia siguiente, 19 de mayo, la poblacion de Ka-
zonde, presentaba un aspecto desacostumbrado. Los
indigenas aterrorizados, no salian de sus cabanas.
No habian visto jamds ni un rey que se decia de
esencia divina, ni un simple minisiro morir de un
modo tan terrible. Algunas veces habian quemado
los cuerpos de sus semejantes y los mas viejos no po-
dian olyidar ciertos preparativos culinarios relativos
al ¢anibalismo, Por consiguiente sabian eudn dificil-
mente se verilica la incineracion de un cueapo hu-
mano Y, sin embargo, su rey y su ministro se habian
quemado espontdneamente, lo cual les parecia, y de-
bia parecerles en efecto, inexplicable,

José Antonio Alves lampoco salia de su casa por-
que temia le hicieran responsable del accidente.
Negoro le habia hecho comprender lo que habia pa—
sado, advirtiéndole que estuviese alerla, porgue
scharle la culpa de Ja muerte de Moini Lunga, hu-
biera sido para él un mal negocio, de que no hubiera
salido sin grandes pérdidas.

Pero Negoro tuvo una buena idea y Alves, acon-
sejado por él, hizo esparcir el rumor de que la muerte

* dlel soberano de Kazonde habia sido sobrenatural; y
que el gran Manitu nola enviaba sino 4 sus elegidos.
Y los indigenas, tan inclinados 4 la supersticion, no
repugnaron en aceptar este grosero embuste. El fue-

o que salia del cuerpo del rey y del de su ministro,
ue enlonces para ellos un fuei;‘a sagrado y no habia
que hacer otra cosa mas que honrar 4 Moini Lun
con funerales dignos de un hombre elevado & la ca-
tegoria de los dioses,
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Aquellos funerales con tedo el ceremonial propio
de los pueblos africanos, ofrecian & Negoro la ocasion
de hacer representar 4 Dick Sand un papel en ellos,
La sangre que iba & costar la muerte del rey Moini
Lunga, seria increible si los viajeros del Africa cen-
tral, el teniente Cameron entre otros, no hubieran *
referido hechos que no pueden ponerse en duda.

Ia heredera natural del rey de Kazonde era la rei-
na Moina. Procediendo sin tardanza 4 las ceremonias
fanebres, ejecutaba un acto de autoridad soberana,
¥ podia de este modo adelantarse 4 sus competido~
res, enire oiros aguel rey del Ukusu que habia tra-
tado de usurpar los derechos de los soberanos de Ka~
zonde. Ademas Moina por lo mismo que subia al tro-
no, evifaba la suerte cruel reservada 4 las demds
esposas del difunto, y al mismo tiempo se deshacia de
las mas jivenes, de las cuales era de quienes mas te-
nia que LiUEJBrEﬂ. Este resultado convenia particular—
menle al temperamento feroz de aquella megera.
Hizo por consiguiente anunciar al son de las corna-
musas y de las marimebas, que los funerales del rey
difunto tendrian efecto al dia siguiente por la tarde
con todo el ceremonial de costumbre.

Ninguna protesta se suscit6 ni en la cirte ni entre
la plebe indigena. Alves y los demds traficantes, no
tenian nada que temer del advenimiento de la reina
Moina, porque con algunos regalos y algunas lison—
jas, la someterian ficilmente 4 su influencia. La he~
rencia real se trasmitié por consiguiente sin dificul-
tad, y no hubo temor por esto mas que en el harem
¥ no sin razon.

Aquel mismo dia principiaron los trabajos prepa=~
ratorios para los funerales. Al estremo de la gran
calle de Kazonde, corria un arroyo profundoy tor-
rencial afluente del Coango. Se tralé de variar el
curso de este armﬂo, 4 fin de dejar en seco su lecho
puesen el debia abrirse la fosa real, y una vez en-
terrado el cuerpo del rey volveria el arroyo 4 su cur-
g0 natural,

Los indigenas se oguparon activamente en cons-
truir una presa que obligase al arroyo 4 buscar un
lecho provisional al través de la [lanura de Kazonde.
Las Gllima parte de la finebre ceremonia, seria por
consiguients romper esta presa para que el torrente
recobrase un antiguo lecho.

Negoro destinaba 4 Dick Sand 4 completar el ni-
mero de las victimas que debian ser sacrificadas en
la tumba del rey. Habia sido testigo del irresistible
movimiento de edlera del jéven aprendiz, cuando
Harris le habia dicho que la sehora Weldon y Juani-
to habian muerto, y siendo como era el tal Negoro un
bribon cobarde, no se habia querido esponer 4 sufrir
la misma suerte que su cémplice. Pero ya ante un
prisionero sélidamente atado de pies y manos, supuso
que no tenia nada que lemer y resolvi6 hacerle una
visita. Era Negoro uno de esos miserables 4 quienes
no les basta torturar 4 sus viclimas, sino que nece~
silan ademas gozarse en sus sufrimientos.

_Hicia el medio dia fue J:mes al barracon en que
Dick Sand estaba custodiado por un havildar; alli es -
trechamente amarrado yacia el j6ven aprendiz casi
enteramenta privado de alimento desde hacia veinte
y cuatro horas, debilitado por las miserias pasadas,
torturado por las cuerdas que se introducian en sus
carnes sin casi poderse mover, y esperando la muer-
te gpr cruel que fuese como término & tantos males.

in embnrﬁo, d la vista de Negoro todo su sér se
estremecid; hizo un esfuerze instintivo para romper
las ligaduras que le impedian arrojarse sobre aquel
miserable y vengarse en él. Pero el mismo Hércules
no hubiera podido mmParIas. Comgrendiﬁ que era
otro género de lucha el que se iba 4 entablar entre
los dos, y armdndose de calma se limité 4 mirar &
Negoro cara & cara decido 4 no hacerle el honor de
contestarle aunque dijera todo lo que quisiera,
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He creido dé mi deber, le dijo Negoro, venir 4 sa-
ludar por dllima vez 4 mi joven capitan, y hacerle
saber cuanto es mi sentimiento porque no mande
aguf como mandaba 4 hordo del Pllgrim.

Y viendo que Dick Sand no respon 'ia afiadid:

—;Qué capitan, no conoce usted 4 su antiguo co-
cinero! Sin embar[l;o viene 4 pedir 4 usted sus érde-
ses, y & preguntarle que es lo que quiere que le sirva
de desayuno.

Al mismo tiempo Negoro empujd brutalmente con
el pié al jéven aprendiz tendido en el suelo.

—Tengo ademds anadi6 olra pregunta que hacer
f usted mi jéven capitan. jPodria usted al fin espli-
carme como queriendo atracar al litoral americano
ha venido usted al fin 4 Angola donde esta?

Dick Sund no necesitaba oir las palabras del portu-

ues para comprender lo que habia adivinado euan—
ﬁn reconocié que la brajula del Pilgrin babia debido
ser falseada por aquel traidor. Pero la_pregunta de
Negoro era una conlesion. No respondié 4 ella sino
con un silencio desdefnoso.

—Habrd usted de confesar capitan, continué Ne-
goro que ha sido una felicidad para usted que se en-
contrara # bordo un marino verdadero, ;Donde esta~
riamos sin &l gran Dios? En lugar de perecer en algu-
na roca d Hue la tempestad le habria arrojado, hia lle-
gado usted gracias 4 él & un puerto amigo y si 4 al-
guien debe usted encontrarse al fin en lugar seguro
es 4 ese marino & quien usted ha cometido la torpe—
za de despreciar mi jéven sefior.

Hablando asf Negoro cuya calma aparente no era
sino el resultado de un inmenso esfuerzo, habia acer-
cado su rostro 4 Dicl ' Sand; su faz se volvi siibila-
mente feroz, le tocd tan cerca que se hubiera creido
3ﬂe iba 4 devorarle. |1 furor.de este malvado no pu-

o conenerse por mas Liempo.

—Ahora me toca 4 mi, grité de pronto en el para=
sismo del furor que sobrescitaba en él la calma de su
victima. Hoy soy yo el capitan, soy el amo. Tu vida
de aprendiz reprobado estd en mis manos.

—Tdémaula respondié Dick Sand sin conmoverse.
Pero sabe que hay en el cielo un Dios vengador de
todos los erimenes y que tu eastigo no estd lejos.

—Si Dios se cuida de los humanoes, ya es liempo
de que se cuide de (i

—Listoy pronto d presentarme delante del Juez su-
premo, respondié friamente Dick Sand y no me asus-
ta la muerte. 3

—Alld lo veremos, grité Negoro, cuentasquizd con
un 50€0IT0; pero un socorro en Kazonde, donde Alver
]V_( yo somos omnipolentes no es posible que venga; si
n crees estas loco. QQuizd supones que esldn fodavia
ahi tus compafieros; el viejo Tomy los otros. Desen-
ginate; huce mucho tiempo que han sido vendidos y
que han marehado para Zancibar y serdn muy afor-
tunados si no revientan en el camino.

—Dios tiene mil medios de hacer justicia, contes-
46 Dick Sand. El menor instrumento puede bastarle.
Bércules estd libre.

—Héreules, esclamé Negoro, dando una patada en
el suelo, hace mucho tiempo que ha perecido bajo
las garras de los leones y :} e las panteras y no siento
mas que nna cosa y es que esas lieras se hayan ade—
lantado & mi venganza.

—Si Hereules ha muerto, dijo Dick Sand.en cam-
bio Dingo estd vivo; un perro como ese, Negoro, bas-
ta y sobra para eastigar § un hombre como ti. Te
conozco a fondo, Negoro, eres un cobarde; Dingo te
bu.ca y te sabra enconirar, un dia moriras destro-
zado por sus dientes.

—iMiserable! esclamé el portugues esasperado,
imiserable! Dingo ha muerto He un tiro que yo le
disparé; ha muerto como la sefiora Weldon y su hijo
h%lg;nm'wm como moriran todos los que quedzu'on del
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—Y como th morirag antes de mucho, respondié
Dick Sand, cuya mirada tranquila hizo ponerse pal-
do al portugues.

Negoro fuera de si estuvo & punto de pasar de las
palabras & los hechos y ahogar entre sus manos 4 su
prisionero desarmado. Ya se habia arrojado sobre él
y le sacudia con furor cuando le detuvo una refle-
xion y comprendid que iba 4 matar & su victima y
que con la muerte le ahorraria las venticuatros ho-
ras de tormento que le preparaba, Se levanté pues
dijo algunas palabras al havildar que habia permane-
cido impasible le recomendd que vigilase estrecha-
nente al prisionero y salié del barracon.
~ Esta escena en vez de «batir 4 Dick Sand, le ha-
bia vuelto toda su fuerza moral; su energia fisica se
aument( tambien de resultas de la sacudida. Negoro
al precipitarse sobre él en su furor, zhabix aflojado de
algun modo las ligaduras que hasta entonces habian
imposibilitado sus movimientos? Es probable, por-
que Dick Sand conoci6 que sus brazos y piernas te-
nian mas juego que antes de la llegada de su ver-
dugo. El joven aprendiz, sintiéndose consolado, se
dijo, que tal vez le seria posible desatar sus brazos
sin grande esfuerzo. Encerrado como estaba en una
prision sélidamente cerrada, la liberlad de los brazos
no seria mas que una incomodidad, un suplicio me-

nos; pero hay momentos en la vida en que el menor

consuelo tiene un valor inapreciable.

Cierlamente Dick Sand no esperaba nada; ningun
socorro hmmano podia llegar sino del exterior, ;Y de
ddnde hubiera podido gruceder? Estaba pues resig-
nado, y & decir verdad, le imgartaba pOco  TOTIr.
Pensaba en todos los que le habian precedido en la
muerte ¥ no aspiraba mas que & unirse con ellos.
Negoro acababa de repelirle lo que le habia dicho
Harris: la senora Weldon y Juanito habian sucumbi-
do. Era tambien verosimil que Hércules, espuesto 4
tantos peligros, hubiese perecido de una muerte
cruel. Tom y sus compafieros estaban lejos y se ha—
bian perdide para siempre; asi 4 lo menos debia
creerlo. Esperar otra cosa que no fuera el fin de sus
males por medio de una muerte qué no podia ser
mas terrible que su vida, habria sido una insigne lo-
cura Se preparaba pues & morir encomendando sus
negocios i Dmslf Eil itndole el valor de llegar hasta
el fin sin debilidad. Es un pensamiento bueno y no-
ble el de Dios; y no en vano se levanta el corazon
hasta el que todo lo puede. Cuando Dick Sand habia
hecho su oracion, si hubiera podido leerse en el fondo
de su alma, se hubiera descubierto tal vez un vis-
lumbre de esperanza, ese vislumbre que un soplo
del cielo puede cambiar & pesar de todas las proba-
bilidades en luz resplandeciente.

Traseurrieron las horas y llegd la noche. Los ra-
yos del dia que se filtraban al través de las paredes
del barracon, se disiparon poco & poco; los ltimos
ruidos de la chitoka que durante aquel dia habia es-
tado poco animada despues del espantoso barullo del
dia anlerior, se eslingnieron lambien y la oseuridad
mas profunda invadié el interior de la estrecha pri-
sion. En breve todos descansaban en la poblacion de
Kazonde. :

Dick Sand tuvo un suefio reparador que durd dos
horas, al cabo de las cuales, se desperté mas ani-
mado. Logré desalar uno de los brazos un poco des—
hinchado y fue una delicia para él poder estenderle
4 su voluntad.

Debia ser la hora de las doce de la noche; el ha-
vildar dormia con un suefio pesado, merced 4 una
botella de aguardienie cuyo cuello tema todavia en
su mano erispada. El salvaje la habia vaciado® hasta
lafiltima gota. Dick Saund tuvo el pensamiento de
apoderarse de las urmas de su carcelero que podrian
serle de gran socorro en caso de evasion, pero en
aquel momento creyo oir rascar la pared del barra-

- .I\ _2
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—Misgrable! exelamd el portngués exasparado,

con por la parte inferior y esterior. Entonces, ayu-
déndose del brazo, se arrastro por el suelo hasta el
estremo de la pared sin haber despertado al ha-
vildar.

No e habia engafiado. Conlinuaban escarbando
de una manera notable como si desde el exterior
guisieran abrir un hoyo en el suelo por debajo de la
pueria. jBra un animal? ;Era un hombre?

—Héreules? Sifuese Hércules, se dijo el joven
aprendiz.

Fij6 la vista en el carcelero; estaba inmdvil y bajo
la influencia de un suefio de plomo. Acercando en~
tonces los libios al umbral de la puerta, creyé po-
derse arriesgar y murmurar el nombre de Hércules.
Respondiéle’ un gemido, una especie de ladrido
sordo,

—Nbo es Héreules, dijo Dick Sand; pero es Dingo.
Ha. conocido que estaba aquf en el barracon. ;Me
traerd noticias de Hércules? Pero si Dingo no ha
muerto, Negoro ha mentido, y entonces.....

En aquel momento, pasé una pala del perro por
dehajo de la puerta. Dick Sand la cogi6 yconocié que

era la de Dingo; pero st habia un hillete, no podia
traerle Dingo sino atado al cuello. jQué haeer? jHra
posible ensanchar el hoyo para que Dingo pm_{'iera
pasar la cabeza? En fodo caso era preciso intentarlo.

Pero apenas Dingo habia comenzado 4 escarbar el
suelo con las uias, resonaron en la plaza ladridos que
no eran losde Dingo. El fiel animal acababa de ser
descubierto por los perros indigenas y no tuvo mas
remedio sin duda gue emprender la fuga. Se oyeron
algunus detonaciones; el havildar comenzé 4 des—
pertarse; Dick Sand, no pudiendo ya pensar en la
evasion porque se habia dado la alarma, se reliré
dando vuellas 4 su rincon, y despues de varias horas
mortales de espera, vi6 amanecer aquel dia que de-
bia ser el Gltimo de su vida.

Durante todo el dia, los trabajos de los cavadores,
se llevaron con actividad, tomando parte en ellos
gran nimero de indigenas, bajo Ju direccion del
primer ministro de la réina Moina. Todo debia estar
pronto para la hora determinada so pena de mutila—
cion, purque la nueva soberana, promea seguir
punto por punto las costumbres del'difunie rey, ~
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Se abrié nuevo cauce 4 las aguas del torrente y
en el lecho que quedé en seco, se cavl la huesa, dla
cual se dieron diez pies de profundidad por cincuen—
ta de longitud y diez y seis de anchura,

Cerca del anochecer se eomenz6 4 tapizarla, en el
fondo y 4 lo larlgn de las paredes con mujeres vivas,
elegidas entre las esclavas de Moini Lunga. De ordi-
nario estas desgraciadas son enterradas vivas; pero
4 causa de la estrafia y quizd milagrosa muerte de
Moini Lunga, se habia resuelto que’serian ahogadas
junto al cuerpo de su amo (1).

Tambien es costuinbre que el rey difunto sea re-
vestido de sus mas ricos trages antes de ser puesto
en la fosa; pero aquella vez como no quedaban mas
que algunos huesos calcinados de la real persona, fue
preciso proceder de otro modo. Se fabried un mani-
qui de mimbres que representaba suficientemente y
3u§zﬁ venfajosaniente & Moini Lunga yen él se intro-

ujeron los restos que habia perdonade la combus-
_ tion. Este maniqui fue revestido del trage real, tra=
; e que como es sabido, no costaba caro y adorpado

Se los famosos antegjos del primo Benedicto. Habia
en aquella mascara
mico.

La ceremonia debia celebrarse 4 la luz de las an-
torchas y con grande aparato. Toda la poblacion de
Kazonde, indigena ¢ estranjera, debia asistir 4
ella.

Cuando oscurecid, una gran comitiva bajé por la
calle prineipal desde la chiloka hasta el sitio de la
inhumacion. Nada faltaba en la ceremonia; ni gritos,
ni danzas fnebres, ni evocaciones de los mugos, ni
ruido de instrumentos ni detonaciones de los viejos
fusiles del parque. :

José Aptonio Alves, Coimbra, Negoro, los trafican-
tes drabes, sus havildares, se habian agregndo al
pueblo de Kazonde. Ninguno habia salido aun del
gran lakoni, porque la reina Moina no lo hubiera per
mitido y no era prudente infringir las érdenes de la
que entonces comenzaba 4 ejercer el oficio de sobe-
rana.

El cuerpo del rey, llevado en un palanquin, iba el
Giltimo de la comitiva rodeado de sus esposas de se~

ndo érden, algunas de las cuales debian acompa—
narle al otro mundo. La reina Moina congrande apa-
rato, marchaba detrds de lo que podia llamarse el
ataud real. Era ya bien de noche cuando todos llega-
ron 4 las orillas del torrente; [ileru las antorehas de
resina, sacudidas por los portadores, arrojabansobre
la mititud grandes resplandores de luz.

Vibse enlonces distinlamente la fosa, tapizada de
Cuerpos negros y vivos que se removian bajo las ca-
denas que les sujetaban al suelo. Cincuenta esclavas
esperaban alli'que el torrente pasara sobre ellas, la
mayor parfe, jivenes indigenis, las unas resig-
nadas y silenciosas, las otras gimiendo y sollo—
zando.

Las esposas, adornadas como para uma fiesta y
que debian perecer, habian sido elegidas por la
reina.

algo de terriblemente co-

Una de las victimas, la gue llevaba el titulo de se-

. gunda esposa, fue obligada 4 encorvarse sobre las
rodillas y las manos para servir de sillon real como
habia servido durante la vida del rey, y la tercera
aecudid 4 soslener el maniqui mientras la cuarta se
tendi6 4 sus pies d gnisa de almohadon.

Delante de? maniqui al estremo de la lumba, habia
un poste fijado en tierra y pintado de rojp. A este
poste habia atado unblanco, deéstinado tambien 4 ser
victima en aquellos sangrientos funerales.

(1) Noes posible formar una idea de lo que son sas ligrrib'es
ecatombes humanas, coando se trata de honrar dignament - 1a me~
moria e un poderoso jefe en las tribus del centro de Africa, Ca-
meron dice, que mas de clen viclimas, fuerin sacrificadas de este
wodo en los funerales del padre del rey de Kasongo.

i i -

Era Dick Sand; su cuerpo medio desnudo presen-
taba las sefiales de los tormentos que le habian he-
cho sufrir por 6rden de Negoro. Atado al posta es-
peraba la muerte como hombre que no tiene mas
esperanza que la de otra vida....

in embargo, no habia llegado el momento de que
se rompiera la presa que detenia las aguas,

La reina hizo una sefial y la cuarta esposa que
servia de almohadon al rey fue degollada por el eje-
cutor de Kazonde, corriendo su sangre hasta lafosa.
Aquel fue e! principio de una espantosa escena de
matanza. Cincuenta esclavas cayeron hajo el cuchi-
llo de los verdugos y el lecho del rio llev6 olas de
sangre.

Por espacio de media hora los gritos de las victi-
mas se mezelaron con las vociferaciones de los con-
currentes, y en vano se hubiera buscado en aquella
multitud un sentimiento de repulsion ¢ de piedad.

Al fin la reina Moina hizo otra sefial yia presa que
contenia las aguas superiores, comenz6 d abrirse
Eoco d poco. Por un refinamiento de crueldad se

ejaron filtrar las aguas en vez de precipitarlas por
meilio de una rotura instantdnea. Se queria lamuer-
ie lenta en vez de la muerte répida.

El agua ahogé al principio la alfombra de escla-
vas que cubria el fondo de Ia fosa. Viéronse terrib'es
movimientos de aquellos séres vivos que luchaban
contra la asfixia. Dick Sand, sumergido hasta las ro-
dillas, intenté un 0ltimo esfuerzo para romper sus
ligaduras.

rero el agna fue subiendo; las dltimas cabezas
desaparecieron bajo el torrente que volvié & reco-
brar su curso y nada pareci6 indicar despues que en
el fondo de aquel rio se habia abierfo nna tumba
donde cien victimas acababan de perecer en honor
del rey de Kazonde. .

La pluma se resistiria 4 deseribir cuadros seme~
jantes, si la obligagivn de decir la verdad, no la "im-

ulsara & pintarfas en su realidad abominable. Ei
wmbre se halla todavia en esos tristes pai-es en las
circunstancias que acabamos de decir y no es per—
mitido ya ignorarlo.

ry CAPITTLO XIIL
EL INTERIOR DE UNA FACTORiA.

Harris y Negoro habian mentido al decir que la

senora Weldon y Juanito habian muerto. La sefniora.

Weldon, Juanito y el primo Benedicto, se hallaban
entonces en Kazonde.

Despues del alagna del hormiguero, habian sido
llevados al otro lado del campamento del Coanza por
Harris y Negoro, acompafiados de una docena de
soldados indigenas. 3

Un palanquin, la kitanda del pais, recibi6 4 1a se-
fiora Weldon y 4 Juanito. jPor qué tales cuidados de
Sarta de un hombre como Negoro? La senora Wel-

on no se alrevia 4 buscar la explicacion e esta
conducta. ;

El viaje desde Coanza # Kazonde se hizo rdpida-
mente ¥ sin cansancio. El primo Benelicto, en quien
los trabajos pareee que no hacian mella, caminaba &
buen paso, y como le dejuban registrar 4 derecha y
d izquierda, no pensaba en quejarse. L pequena cu-
ravana llegé pues d Kazonde ocho dias antes que la
de Ibn-Hamis, y la sehora Weldon fue encerrada
con su hijo y el primo Benedicto en el establecimien-
to de Alves.

Juanito se hallaba mucho mejor; al salir de la eo~
marca pantanosa donde liabia adquirido la fiebre, se
habia ido mejorando poco é poco y. habia entrado ya
en convalecencia. Ni su madre ni él, hubieran podi-
do soportar las fatigas de la caravana general; pero
en las condiciones en que habian hecho el vigje, du~

=
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rante el cual se les habian prestado algunos peque-
fios servicios para su comodidad, se hallaban bajo
el punto de vista fisico en un estado satisfac-
Lorio. 3
En cuanto 4 sus compaiieros, la seiiora Weldon
no tenia noticias de ellos. Despues de haber visto 4
Héreules huir hicia el bosque, ignoraba lo que ha-
bia sido de él, y respecto de Dick Sand, no estando
resentes Harris ni Negoro para torturarle, espera-
Ea que como hlanco poggia evitar los malos trata-
mientos. En cuanto 4 Nan, Tom, Bat, Austiny Ac-
teon como eran negros serian evidentemente frata-
dos como tales; jpobres séres que jam#s hubiesen

debido pisar aguella tierra de Africa donde la trai- |

cion acababa de arrojarles!

Cuando la caravana de Ibn-Hamis llegd 4 Kazon—
de, la sefiora Weldon no teniendo comunicacion al-
guna con el exterior, no pudo saberlo,

Los ruidos del lakoni tampoco la decian gran cosa.
No supo que Tom y los suyos habian sido vendidos &
un tratante del Uyiyi y que iban & marchar inme-
diatamente. No se enterd ni de la muerte de Harris,
ni de la del rey Moini Lunga, ni de los funerales ré-

108 donde se habian sacrificado tantas victimas, una
le las cuales habia sido Dick Sand. La desgraciada
mujer se hallaba pues sola en Kazonde & merced de
los traficantes, en poder de Negoro, y para librarse
de esta suerte, no podia contar con nadie, Ni siquie-
Irn dc;')ndla pensar en morir porque su hijo estaba 4 su
ado. i :

lgnoraba tambien absolutamente la suerte que la
esperaba. Durante todo el viaje, desde el Coanza d
Kazonde, Harris y Negoro no la habian dirigido nna
palabra. Desle su llegada no habia vuelto 4 verlos
ni podia salir del recinto que cerraba el estableci-
miento particular del rico traficante.

Escusado es decir que tampoco podia encontrar
auxilio alguno en el primo Benedicto que noera mas
que un nino grande,

Cuande el digno entomélogo supoquenoestabanen
¢l continente americano como creia, no se cuidddes
preguntar cémo habia podido suceder aquello. Su
%nmer movimiento fue un movimiento de despecho.

n efecto, aquellos insectos que se imaginaba ha-
ber sido el primero en descubrir en América; aque-
llos tsetses y otros no eran mas® que simples exa
dos africanos que tantos naturalistas habian
cubierto antes que él en sus paises originarios.

jAdios pues la gloria de unir su nombre 4 tales
descubrimientos. jDué podia haber de admirable en
que el primo Benedicto hubiera coleccionado insec-
tos africanos pues que estaba en Africa? fs

Pero pasado el primer momento de cdlera, se dijo
ciue la tierra de los Faraones (pues se obstinaba en
llamarla asi) poseia incomparables riquezas ento-
mol6gicas, y que si no estaba en la tierra de los In-
¢as no habia perdido nada en el cambio.

—Eh, se repetia 4 si mismo y repetia 4 la sefiora
Weldon que no le escuchaba; estamos en la patria
de las manticoras, de esos coledpteros de largas pa-
tas velludas, de helitros soldados y cortantes, de
enormes mandibulas y cuya especie mas notable es
la manticora tuberculosa. Este es el pafs de los ca=
losomos de punta dorada; de los gollaihs de Guinea
y del Gabon, cuyas patas estdn guarnecidas de es-
pinas; de las antidias manchadas que ponen sus hue-
vecillos en la concha vacia de los caracoles; y de los
escarabajos sagrados que los habitantes del alto
E%ptu veperan como dioses. Aqui han nacido esas
estinges de cabeza de muerte, ahora esparcidas por
toda Europa, y esas idias Bf?ﬂle cuya picadura te-
men tanto los habitantes de la costa del Senegal. Si,
aqui se pueden hacer soberbios descubrimientos y
yo los haré si esta buena gente me lo permite.

Ya se sabe quién era aquella buena gente, de

es-

| demds,
| José Antonio Alves, donde se le creia incapaz de in-
tentar la fuga, y ademds, una alta empalizada sepa-

quien el primo Benedicto no pensaba en quejarss.
Por lo demds, ya lo hemos dicho, el entomologisia
habia gozade en la comEaﬁia de Negoro y de Har-
ris de una especie de libertad de que Dick-Sazd le
habia privado absolutamente durante el viaje de la
costaal Coanza. El inocente entomoldgo estaba
muy agradecido Por esta condescendencia,

Por ultimo, el primo Benedicto hubiera sido el
mas feliz de los naturalistas si no hubiera esperi-
mentade una pérdida estremadamente sensible para
é1. Continuaba en posesion de su caja de hojadelata,
pero sus anteojos no se levantaban ya sobre su na-
riz ni Fandia el lente de su cuello. Ahora bien, un
naturalista sin lente y sin anteojos es un ser invero-
simil. El primo Benedicto estaba destinado sin em-
bargo 4@ no volver & ver aquellos dos aparatos de
Gptica, pues que habian sido seguitados con el regio
maniqui. Asi, cuando encontraba algun insecto, se
veia obligado casi & metérsele por los ojos para dis—
tinguir sus particularidades mas elementales. Era
una
pagado caros unos gemelos; pero este articulo no
estaba de venta en los mercados de Kazonde. Por lo
dia ir y venir por el establecimiento da

raba la factoria de los demds barrios de la poblacion,
y no hubiera sido féeil salvar este obstdculo.

El recinto de la factoria, aunque estaba bien

uardado, no media menos de una milla de circun-
erencia. Con log drboles, los arbustos de especies
particulares de Africa, las grandes yerbas, los arro-
yuelos y la maleza de que se componia, los barra-
cones y las cabafias, habia mas de lo que se necesi-
taba para ocultar los insectos mas raros del conti-
nente, y hacer, sino la fortuna, la felicidad del
primo Benedicto. Alll descubrié algunos exdpodes,
y estuvo & punto de perder la vista por querer es-
tudiarlos sin anteojos; pero aumenté la preciosa co-
leccion y sentd las bases de una grande obra sobre
la entomologia africana. Si su feliz estrella le hu-
biese hecho descubrir un insecto nuevo al cual dar
su nombre, no habria tenido nada mas que desear
en este mundo,

Como hemos dicho, el establecimiento de Alves
era bastante grande para los paseos cientificos del
}arimo Benedicto, y por tanto parecia inmenso &

uanito, que podia pasearse en é] con toda liber-
tad. Pera aquel nino no buscaba los placeres tan na-
turales en su edad. Apenas se separaba de su ma-
dre, que no queria dejarle solo, y temia siempre
alguna desgracia, Juanito hablaba con frecuengial
de su padre, 4 quien no habia visto desde tan largo
tiempo, y pedia que le llevaran donde estuviese.
Preguntaba por todos, por la vieja Nan, por su
amigo Hércules, por Bat, Austin y Acteon, po
Dingo, que parecia haberle abandonado. Queria vol-
ver a ver 4 su amigo Dick Sand, y su j6ven imagi~
nacion enternecida no vivia mas que de recuerdos.
A estas preguntas la sefiora Weldon no podia res-
nder sino estrechdndole contra su Eecho y cu-
riéndole de besos. Todo lo que podia hacer era no
llorar delante de él.

Sin embargo, Ia sefiora Weldon no habia dejada
de observar que si durante el viajs desde el Coanza
no habia estado sujeta 4 malos tratamienios, nadi
indicaba en el establecimiento de Alves que se hu-
biera cambiado de conducta para con ella. No habin
en la factoria mas que esclavos al servicio del trafi-

cante, Todos los demds que eran objeto de su comer- '

eio, estaban encerrados en los barracones de la chi--
toka 6 habian sido vendidos 4 los corredores del in-

terior. Los almacenes del establecimiento se hallabun

atestados de telas y de marfil, aquellas desticadas 4
ser trocadas en las provincias del centro, v {ste dis-
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an pena para el primo Benedicto, y hubiern ©
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~— ¢ Se niega usted & escribirla? esclamd Negoro,

puesto para sér esportado 4 los principales mercados
del continente.

Habia, pues, poca gente en la factorfa. La sefiora
Weldon ocupaba con Juanito una choza apirte; el
primo’ Benedicto tenia otra, y no se comunicaban
con los servidores del traficante. Comian juntos,
sirviéndoles de alimento la carne de cabra 6 de ter-
nera, legumbres, yuca, sorgo y frufas del pais. Ha—
lima, jéven esclava, especialmente destinada al ser-
vielo de la sefiora Weldon, le manifestaba 4 su
modo, ¥ segun podia , una especie de afeclo salvaje,
PEro Sincero.

La sefiora Weldon apenas veia 4 José Antonio Al-
ves que ocupaba li easa prineipal de la factora y no
habia visto 4 Negoro, alojado fuera del estableci-
miento, y cuyd ausencia la parecia bastante inespli-
cable. La reserva del portugués no cesaba de ailmi-
rarla y @ veces de alarmarla.

—JQué querrd? ;Oué espera? se preguntaba; jpara
qué nos ha traido & Kazonile?

‘Asi trascurrieroa ocho dias que precedicron 4 la
liegada de la caravana de Ibn Hamis, los dos dias an-

teriores 4 la ceremonia de los funerales y los seis si-
guientes.

En medio de tanta ansiedad la sefiora Weldon no
podia olvidar que su marido debia estar sumido en la
mayor desesperacion no viendo volver ni' 4 su mu-
jer ni d su hijo 4 San Francisco. No podia saber que
su mujer hubiera lenido la idea funesta de tomar pa-
saje 4 bordo del Pilgrim, y debia creer ?ue se habia
embarcado en uno de los vapores de la compaiiia
trasallintica. Estos vapores iban llegando en perio-
dos regulares, y ni la sefiora Weldon, ni Juanito, ni
el primo Benedicto parecian. Ademds, el Pilgrim de-
bia estar ya de vuella, y lampoco se tenia noticia de
él, debiéndole contar ya en la categoria de los bu-~
ques que se suponen perdidos por falla de nolicias.
jQué golpe tan terrible habria s do el que recibiera
al lener noticia por su corresponsal de Auckland de
ln partida del
Weldon. jQué habia hecho? ;Se habia negado é creer
gue su mujer y su hijo hubiesen perecido en la mar?
Pero entonces i,:i donile dirigiria sus pesquisas? Evi-
dentemente 4 lus islas del Pacifico ¢ quizé al litoral

ilgrim y del embarque de la sefora
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-—_;Us!ed s el doofor Livingstone segun presumo?

de América; pero jamis, no, jamds le ocurriria el
pensamiento de que su familia hubiera podido ser
arrojada sobre aquella fatal costa de Africa.

Asi pensaba la sefiora Weldon jpero qué podia in-
tentar? jHuir? ;Y como? Se la vigilaba de cerca, y
ademds, huir era aventurarse por espesos bosques
arrostrando mil peligros en un viaje de mas de dos-
cientas millas gua la separaban de la costa. Sin em-
bargo, estaba decidida 4 intentar la fuga si no se la
ofrecia algun otro medio de recobrar su libertad. Fe-
ro antes deseaba conocer exactamenle los designios
de Negoro. -

Al fin supo & qué atenerse sobre este punto.

El 6 de junio, tres dias despues del entierro del rey
de Kazonde, Negoro eniré enla fuctoria por primera
vez desde su vuelta y se dirigié 4 la cabana ocupada
por su prisionera. -

La sefiora We'don estaba sola. El primo Benedicto
habia .emﬁrendidu uno de sus paseos cientificos y
Juanito, al cuidado de la esclava Halima, se paseaba
por el recinto del establecimiento.

SEGUNDA PARTE. L

Negoro empuj6 la puerta de la cabafia y sin mas
predmbulo dijo: s

—Senora Weldon, Tom y sus compafieros han sido

{qudjdos y estdn en marcha para los mercados del
yiyi. : =

—Dios los proteja! dijo la sefiora Weldon enju-

gando una ldgrima, : '

—Nan ha muerto en el eamino, y Dick Sand ha
perecido.... :

—éHa muerto Nan? gy Dick?... esclamé la sefiora
Weldon.

—Si, era justo que el capitan de quince afios pa-
gase con su vida el asesinato de Harris, contesté Ne-
ﬁnro. Usted sefora estd sola en Kazonde, sola en po-
der del antiguo cocinero del Pilgrim, absolutamente
sola, jlo entiende usted?

Lo que decia Nezoro era demasiado cierto, aun en
Io que concernia & Tpm y 4 los suyos: El viejo negro,
su hijo Bat, Acteony Austin habian marchado el dia
antes con la caravana del traficantedel Uyiyi sin ha-
ber tenido el consuelo de volver & ver 4 la sefiora:

4
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Weldon, ni aun saber que se hallaba en Kazonde en
el establecimiento de Alves. Habian marchado para
¢l pais de los lagos, viaje que se calcula por centeoa~
res de millas, que muy pocos terminan y del cual
muy wms vuelven. =

—Y qué mas tiene usted que decirme? murmuré
Ja senora We'don mirando & Negoro.

—Sefora Weldon, contesté el portugués con voz
breve; podria vengarme en usted de los malos trata-

mientos qu- he sufrido 4 bordo del Pilgrim, pero la -

muerte de Dick Sand basta para mi venganza, Ahora
vuelvo 4 ser mercader y voy 4 participar 4 usted mis
intenciones.

|
La sefiora Weldon continué mirdndole sin pro- |

nunciar una palabra. = =

—Usted, aniadi6 el portugués, su hijo y ese imbé-
¢il que corre tras de las moscas tienen un valor co-
mereial, y yo pretendo ulilizarle. Por consiguiente
voy & vender 4 usted. ; -

~—Yo soy de raza libre, respondi la sefiora Wel-
don con tono firme. ; i

—Usted es una esclava, si yo quiero que lo sea.

— ;Y quién compraria una blanea? ;

—%Inlomhre que la pagard en lo que yo le pida.

La sefiora Weldon bajo por un momento la cabeza,
porque sabia que tedo era posible en aquel espantoso

ais.
: —Me ha entendido usted? pregunté Negoro.

—;Quién es ese hombre 4 quién pretonde usted
venderme? dijo la senora Weldon. -

—Vender 4 usted 6 revenderla... & lo menos asi lo
supongo; anadid el portugués sonriéndose. 2

—;Quién es ese hombre? pregunté la sefiora
Weldon.

—Fse hombre... es James W. Weldon su maride
ile ustrd.

—;Mi marido? esclamé la sefiora Weldon no pu-
diengo cre 1 lo que acababa de oir.

—El mizmo sefiora Weldon, su marido de usted al
cual quiero no devolver, sino hacerme pagar su mu-
jer, su hijo y ademas su primo.

La sefiora Weldon estuvo pensando si Negoro la
tenderia algun lazo. Sin embargo erey6 observar que
hablaba sériamente. El miserable para quien el di-
nero es todo, suele inspirar alguna confianza cuando
se trata de algun negocio de dinero y este era ver-
dad:ramente un negocio.

—‘I}'Y cuando se propone usted hacer esa opera-
cion? pregunté la senora Weldon.

—Lo mas pronto posible.

~—1Y dénde?

—Aqui m'smo. El sefior Weldon no vacilard indu-
dablemente en venir & Kazonde 4 buscar 4 su mujer
¥ su hijo.

—No, no vacilard. jPero quién le dard aviso?

—Yo. Iré 4 buscarle 4 Sin Francisco. No me falta
dinero para el viaje.

—El que ust:d rob6 4 bordo del Pilgrim.

—Sl... ese... y otro tambien; respondié desver—
gonzadamente Negoro. Pero i quiero vender 4 usted
pronto, quiero tambien venderla cara. Pienso que el
seior Weldon no pondrd dificuitades para darme
cien mil dures...

—No las pondré si puede darlos, responei6 fria-
mente la sefiora Weldon, solamenle que mi marido
4 quien tiene usied que decir que estoy presa en
Eazonde en el Africa central...

—Precisamente.

. —No le creerd & usted sin pruebas y no serd tan
imprudente que bajo la rola palabra de usted se
aventure d venir 4 Kazonde.

—Vendrd, dijo Negoro, si le llevo una carta de
usted en que le mmlﬁgs' te su situacion, y en que me
pinte como un servidor fiel que se ha librado de las
manos de estos salvajes. .

-
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—Jamds escribiré semejante carta, respondié mas
friamente aun la sefiora Weldon.
—;Se niega usted 4 escribirla? esclamd Nerogo.
—Si sefior, me niefo. :
l El pensamiento de [os peligros que corria su ma~
! rido presentdndose en Kazonde; lo poco que habia
i gue confiar en las promesas del portugués; la faei i-
ad que este lendria para apoderarse de James Wel-
don despues de haber cobrado el rescate conve ido,
hicieron que en un primer momen!o la sefiora Wel-
. don, no mirando sino 4 sf propia y olviddndose de su
i hijo rechazira rotundamente la proposicion de Ne-

goro,

—Usted escribird esa carta, afiadid este.

—No... respondié la sefiora Weldon.

—Ah! tenga usted cuidado, exclamé Negoro. No
estd usted sola aqui ; tambien su hijo estd en mi po-
der y yo sabré...

La sefiora Weldon hubiera querido responder que
aquello era imposible. Su corazon parecia querer sal-
tar del pecho y se apagd su voz.

—=8enora Weldon, dijo Negoro, usted reflexionara
en la oferta que acabo de hacerle. Dentro de ocho
dias me habrd usted entregado una carta para James
Weldon 6 de otro modo tendrd usted que arrepen-
tirse.

Dicho esto, el portugués se retird sin dar libre cur-
80 d su ira; pero era facil ver que nada le detendria
para obligar 4 la sefiora Weldon 4 obedederle.

CAPITULO XIV.

ALGUNAS NOTICIAS DEL DOCTOR LIVINGSTONE.

La sefiora Weldon , cuando se quedd sola, no tuve
mas pensamiento al principio, sino el de que traseur-
ririan ocho dias antes de que Negoro se presentara 4
gedirla una respuesta definitiva. Tenia, pues, tiempo

e reflexionar y tomar un partido. De la providad
del portugués no podia tratarse, sino de su interés;
el valor en venta que atribuia d la prisionera, debia
evidentemente ser para esta una garantia 4 lo menos
provisional contra toda tentativa que pudiera poner
su vida en peligro. Quizd encontraria un término me-
dio que la permitiera volver 4 reunirse con su ma-
rido, sin que este se viese obligado 4 venir 4 Ka—
zonde. Una carta suya, lo sabia perfectamente,
obligaria 4 James Weldon 4 arrostrar todos los peli-
gros de un viaje & las mas peligrosas regiones del
Africa; pero una vez en Kazonde, cuando Negoro
tuviera entre sus manos aquel caudal de cien mil
duros, jqué garantfa tendrian Weldon, su mujer, su
hijo ?y el primo Benedicto de que les dejarian mar-
char? jNo podria impedirselo un capricho de la reina
Moina? ;No se haria en mejores condiciones laentrega
de la senora Weldon y de los suyos, si se verificase
en la costa, en un punto determinado, lo cual al mis-
mo tiempo ahorraria 4 James Weldon los peligros del
viaje al interior Iy las dificultades, por no decir la
imposibilidad dela vuelta?

ales eran las reflexiones de la sefiora Weldon

lap razones por que se habia negado desde luegoi
acceder 4 la proposicion de Negoro y & darle una carta

su marido. Pensé tambien que si Negoro habia
aplazado su segunda visita para dentro de ocho dias,
era, sin duda, porque necesitaba todo este tiempo
E‘-_m preparar su viaje, pues de otro modo no la hu-

iera dado tan iarcﬁo plazo.

_—JQuerrd verdaderamente separarme de mi hijo
si no eseribo la carta? murmuré.

En aquel momento Juanito entrd en la cabafia,
por un movimiento instintivo, su madre le atrajo;
si, como si Negoro hubiera estado alli dispuesto &
arancirsele. 1 .
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~—JTii tienes alguna pena, madre? dijo el nifio.

—~No, Juanito, no; respondi6 la seriora Weldon,
Pensaba en tu papd. jTe alegrarias td de volverle
i ver? 3

—Si, si, mamé. jVa & venir?

—DNo... no. No tiene que venir.

—Entonees iremos donde esta?

—Si, Juanito. ; {

—;Con mi amigo Dick... y Hercules..... y el vie~
jo Tom? : G :

—Si... f... respondi6 la sefiora Weldon, bajando
‘u cabeza para ocultar sus ldgrimas.

—;Te ha escrito papa?

—f‘lo, queriio. o

- —;Entonces vas 4 eseribirle?

—8i... sl... tal vez.., responidi6 Ta sefiora Weldon.

Y sin saberlo Juanito intervino directamente en el
pepsamiento de su madre, que comenzd & besarle
for no saber otra respuesta que dar.

Conviene decir ahora que 4 los diversos motivos
Tue habian impulsado 4 la sefiora Weldon & negarse
i las proposiciones de Negoro se unia otro que no
ilejaba de ser poderoso. Tenia quizd una probabili-
dad muy inesperada de recobrar la ibertad sin la in-
tervencion de su marido y aun contra la voluntad de
Negoro. No era mas que una esperanza muy vaga,
pero al fin esperanza. :

En efecto, algunas palabras de una conversacion
que habia oido varios dias antes, la habian hecho
entrever un socorro posible dentre de poco tiempo,
casi podria decirse un socorro providencial.

Alves y un mestizo del Uyiyi hablaban & pocos pa-
sos de la choza que ocugnba la senora Weldon, y no
es de extrafiar que el objeto de la conversacion de
uquellos miserables negociantes fuera precisamente
la trata de negros. Los dos corredores de carne hu-
mana hablaban de Gegocios. Discutiase sobre el por-
venir reservado 4 su comercio, y se alarmaban 4
consecuencia de los esfuerzos que hacian los ingle-
ses para destruirle, no solamente en el exterior por
medio de los cruceros sino en el interior del conti-
nente por medio de los misioneros y de los viajantes.

José Antonio Alves opinaba que las exploraciones
de aquellos atrevidos aventureros no podian menos
de perjudicar la libertad de las operaciones comer—
ciales. Su interlocutor era del mismo dictdmen y
pensaba que todos aquellos visitantes civiles 6 reli-
giosos debian ser recibidos 4 tiros. :

Algo de esto se hacia, pero con gran disgusto de
los negociantes, si se malaban algunos curiosos acu-
dian otros, y estos de vuelta 4 su pais referian, exa—
gerando, decia Alves, los horrores de la trata, lo
cual perjudicaba enormemente al comercio, ya muy
decaido en la consideracion de Ias gentes.

El mestizo ¢onvenia en esto y lo deploraba, sobre
todo en lo concerniente 4 los mercados de Nangiie,
del Uyiyi, de Zanzibar y de la region de los grandes
{agos adonde habian ido llegando sucesivamente Spe-
ke, Grant, Livingstone, Stanley y otros. Aquello era
una invasion; pronto toda la Inglaterra y toda la
América ocuparian el pafs.

Alves se compadecia sinceramente de su colega y
confesaba que las provincias del Africa occidental
habian sido hasta entonces menos maltratadas, es
decir, menos visitadas, pero afiadiendo que la epide-
mia de viajeros comenzaba 4 estenderse por ellas.
Si 4 Kazonde no habia ido ninguno, no sucedia lo
mismo respeclo de Casange ¥ de Bihe, donie Alves

eia factorias. Harris habia hablado & Negoro de
un tal teniente Cameron, que podia tener la audacia
de atravesar el Africa de una costa 4 otra y despues
de haber entrado por Zanzibar sulir por Angala.

El traficante tenia razon para temerlo, y sabido
os que pocos afios despues Cameron al Sur y Stanley
al Norte iban 4 explorar aquellas provineias poco eo-
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aocidas del Oeste, 4 descubrir las monstruosidades
ermanentes de la trata y las complicidades culpa~
les de los agentes extranjeros para hacer recaer la
re_'ﬁonsahlhdgd sobre quien verdaderamente la tiene.
I'‘Alves ni el mestizo podian saber nada lodavia
acerca de la exploracion de Cameron y de Stanley,
pero lo que sabian, lo que dijeron en esla conversa—
cion, lo que oy6 la sefiora Weldon y lo que era tan
intervsante para ella, hasta el punto desostenerlaen

ara que muy probablemente antes de pocos dias lle=
garia el doctor David Livingstone 4 Kazonde.

Ahora bien, la llﬁda de Livingstone con su es-
colta, la influencia de que el gran viajero gozaba en
Afriea, el concurso de las autoridades portuguesas
| de Angola que no podia faltarle, todo esto podria con-
\ tribuir 4 poner en libertad 4 la sefiora Weldon y 4

los suyos, 4 pesar de Negoro y de Alves. Asi pordria
| volver 4 su patria prontamente, sin que James W.
Weldon tuviera que arriesgar su vida en un viaje
cuyo resultade no podia menos de ser funestp.

_{Pero habia alguna probabilidad de que el doctor
Livingstone visitara en aguellos dias & Kazonde? Si,
porque siguiendo su itinerario iba 4 completar la ex-
ploracion del Africa central.

Todos saben cudl ha sido la existencia herdica del
hijo del mercaderde té de Blantyre en el condado de
Lanark. David Livingstone nacié el 13 de marzo de
1813, siendo el segundo de seis hijos y habien/lo lle-
gado 4 fuerza de estudios 4 ser tedlogo y médico, hi-
70 su noviciado en fa Sociedal de misioneros de Lén-
dres, y en 1840 desembarcé en el ‘Cabo de Buena
Esperanza, con intencion de agregarse al misionero
Moffat, que se hallaba en el Africa meridional.

Desle el Cabo el futuro viajero pasd al pais de los
Bechuoanas, explordndole por primera vez; volvid 8
Kuruman, se casé con la hija de Moffat, animosa
companera que debia ser digna e él, y en 1843 fun-
dé una mision en el Valle de Mabotsa.

Cuafro afios despues le encontramos esfablecido
en Kolobeng, 4 225 millas al Norte de Kuruman, en
¢l pais de los Bechuanas.

A los dos afos, en 1848, sali6 de Kolcbeng, con
su mujer, sus tres hijos, y sus amigos los senores
Oswell y Murray, El 1.° de agosto del mismo afio
descubrid el lago Ngami y volvié 4 Kolobeng bhajando
por el rio Zuga. >

Durante este viaje, detenido por la mala voluntad
de los indigenas, no pudo pasar el Ngami. La.se-
gunda fentativa que hizo no fue més feliz que la pri-
mera; pero la tercera debia tener buen éxito. To~
mando de nuevo el camino del Norte con su familia
y con el sefior Oswell, despues de trabajos espanto-
s0s, pasando hambre ¥ sed dY estando 4 punto de per-
der & sus hijos por la falta de

esi, al pais de los Makololos. Su jefe, Seviluane, se
unié con su comitiva en Lifianti, y 4 fines de junio
de 1851 habia descubierto el curso del Zambesi y
volvia al Cabo para trasladar su familia 4 Inglater-
ra (1)

En)efecto, el intrépido Livingstone queria quedar-
se solo para arriesgar su vida en el viaje audaz que
trataba de emprender.

Pensaba esla vez salir del Cabo, atravesar oblicua-
mente el Africa del Sur al Oeste y llegar 4 San Pa-
blo de Loanda. ¢

El 3 de Junio de 1852 salié del Cabo con algunos
ndigenas, llegd & Kuruman 3‘ s:'imﬁ 4 lo largo del
desierto de Kalahari. El 31 de diciembre entré en
Litubaruba y encontraba el pais de los Bechuanas

1) Este viaia del doctor Livingstone cs el que la casa editorial
de los sefiores Gaspar ha dado en su obra ol Nuzwe wiafero uni-

versal
H.del T.

su negativa de escribir la carla pedida por Negoro, -

)

viveres y de agua, lle-,
Eé. siguiendo la orilla del Chobe, aftuente del Zam-hk
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arrasado por los boers, antiguos colonos holandeses
que eran duefios del Cabo antes que los ingleses se
apoderasen de él. : ;

El 15 de enero de 1853 sali6 de Litubaruba, pe-
netr6 en el centro del pais de los Bamanguatos, y el
93 de mayo lleg6 4 Linanti, donde el jéven soberano
de los makololos, Sekeletu, le recibid con grande
agasajo. : . 7

Alli el doctor, detenido por fiebres intensas, se
dedicé & estudiar las costumbres del pais, Y por la
primera vez pudo observar los estragos que hacia el
trifico de negros en Afrira.

Un mes despues bajaba por el Ghobe, llegaba al
Zambesi, entraba en Nafiele, visitaba & Katonga y
Libonta, Ilegaba 4 la confluencia del Zimbesi y del
Liba, formaba el proyecto de subir por esfe rio hasta
las posesiones portuguesas del Oeste y volvia 4 Li-
fianti para prepararse d este viaje, despues de nueve
semanas de ausencia. \

El 11 de noviembre de 1853, acompafiado de 27
makololos, salié de Lifianti, y el 27 de diciembre lle-
g0 4 la embocadura del Liba. Subi6 desgues por este
tio hasta el territorio de los Balondas, donde recibe
las aguas del Makondo, que viene del Este. Era la
primera vez que un hombre blanco penetraba en
aquella region. i ; X

El 14 de enero entrd en la residencia de Shinte,
el soberano mds poderoso de los Balondas, que le
acogi6 perfectamente, y el 26 del mismo mes, des-
pues de haber atravesado el Liba, llegd 4 las pose—
siones del rey Kalema. Tambien alli fue bien recibi-
do y su pequeia caravana pasé adelante, acampando
el 20 de febrero 4 orillas del lagn Dilolo.

Desde este punto se encontrd Livingstone con un

ais dificil de alravesar, con exigencias continuas de
os indigenas, con ataques de las Iribus, con Ia sedi-
cion de sus companeros de viaje y amenazas de
muéerte, conspirando todo contra él, Un hombre mé-
nos enérgico hubiera abandonado la partida, pero el
doctor resistié y el £ deabril llegé 4 orillas del Coan-
go, gran rio que forma la frontera oriental de Ins po-
sesiones portuguesas y va 4 desagnar al Norte en el
Zaira. Seis dias despuesentraba en Casange, donde el
traficante Alves le habia visto & su paso, y el 31 de
mayo llegaba 4 San Pablo de Loanda. Por la prime-
ra vez, despues de dos afios de viaje, acababa de ser
atravesada el Africa oblicuamente del Sur al Oeste.

El 24 de setiembre del mismo afio David Livings—
tone salié de Loanda, y siguiendo la orilla derecha
de aquel Coanza que habia sido tan funesto 4 Dick
Sand y 4 los suyos, llegs 4 Ja confluencia del Lombe,
por donde cruzan grandes caravanas de esclavos,
volvi6 4 pasar por Casange, salid deaqui el 20 de fe-
brero, atravesé el Coango y llegé & Kawawa 4 ori—
llas del Zambesi. El 8 de junio volvié 4 encontrar el
lago Dilolo, visité de nuevo 4 Shinte, bajé por el
Zambesi y entrd en Lifianti, donde estuvo hasta el
3 de noviembre de 1855.

Esta s da partledel viaje, que debia llevar al
doctor hdcia la costa oriental, estaba destinada 4
completar la travesia del Africa del Qeste al Este.

Despues de haber visitado las famosas cataratas
de Victoria, el humo lonante, como las llaman los
naturales, abandond el Zambesi para tomar la diree-
cion del Nordeste. Pas6 por el territorio de los Bato-

kas, indigenas embrutecidos por las inhalaciones del

cinamo; visitd 4 Semalanibue, jefe poderoso de aque-
lla region; atravesd el Kafue; volvio 4 encontrar la
corriente del Zambesi; visitd al rey Emburuma y las
ruinas de Zumbo, antigua cindad poringuesa; en-
coniré en su camino al jefe Mpende el 47 de Enero
de 1856, que entonces estaba en guerra con los por-
tugueses, y al fin llegé 4 Tete, 4 orillas de Zambesi,
el 2 de marzo, El 22 de abril sali6 de esta estacion,
rica en otro tiempo; bajd hasta el delta del rio y lle—
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g6 4 Quilimane, en su embocadura, el 20 de mays,
cuatro afios despues de haber salido del Cabo. El 12
de julio se embarcaba para la isla Mauricio y el 27
de diciembre estaba de vuelta en Inglaterra, despues
de 16 afios de ausenecia. )

Premios de la Soriedad de Geografia de Paris,

an medalla de la  Sociedad de Geografia de Lén-
ges, recepeiones brillantes, nada faltd al ilusire via-
jero. Otre hubiera pensado que tenia bastante dere~
cho para deseansar, pero el doctor no lo pensé ast y
el 1.° de marzo de {858 salid de nuevo, acompanado
de su hermano Cérlos, del capitan Bedindfield, de
los doclores Kirk y Meller y de los sefiores Thornton
y Buines, llegando en mayo 4 la costa de Mozambi-
ﬂue para desde alli dirigirse 4 reconocer la cuenca

el Zambesi.
- No todos debian volver de este viaje. oy

Un pequeiio vapor llamado Ma-Robert permitid 4
los expleradores subir por el gran rio desde Ia em~
bocadura del Congone, Liegaron 4 Tete el 8 de se-
tiembra; reconoeieron el curso inferior del Zambesi
y del Chire, su afluente de la izquierda en enero de
1859; visitaron el lago Chirua en Abril; exploraron
el territorio de los Mangahas; descubrieron el lago
Nyanza el 10 de Setiembre: volvieron 4 las cataratas
Victoria el 9 de agosto de 1860; el 31 de enero de
1861 llegaron el obispo Mackensie y sus misioneros
i la embocadura del Zambesi; en marzo se hizo la
exploracion de Rovuma en el bugque Pionnier; vol-
vieron los viajeros al lago Nyanza en setiembre da
1861 y alli residieron hasta fin de Octubre, Por 1l-
timo, el 30 de enero de 41862 lleg6 la sefiora de Li-
vingstone con un segundo vapor llamad ) Lady Nian-
za. En aquel momento el obispo Mackensie y uno de
los misioneros habian muerfo ya 4 causa de los
rigores del clima, y el 27 de abril la sefora Livings-
tone muri6 en los brazos de su marido.

En mayo el doctor intenté un nuevo reconoci-
miento del Rovuma, y despues 4 fines de noviembre
volvi6 al Zambesi, subi6 por el Chire, perdi6 en abril
de 1863 4 su compafiero Thornton, envid & Europa
4 su hermano Cérlos y al doctor Kirk, debilitados
por las enfermedades, y el 410 de noviembre por la
tercera vez volvia & ver el Nyanza, cuya hidrografia
pudo eompletar.

Tres meses despues se encontraba en la emboca-
dura del Zambesi, pasaba 4 Zanzibar, y el 20 de ju-
lio de 1864, despues de cinco afios de ausencia, lie-
gaba 4 Léndres, donde publicaba su obra titulada
Ezploracion del Zambesi'y de sus afluentes.

L5l 28 de enero de 1866 desembarcé de nuevo en
Zanzibar para comenzar su cuarto viaje.

El § de agosto, despues de haber asistido 4 las hor-
ribles escenas propias de la trata de eselavos en
afuella comarea, acompafiado solamente esta vez de
algonos cipayos y unos cuantos negros, se encontrd
en Mokalaose d orillas del Nyanza. Seis semanas des-
pues la mayor parte de los hombres de su escolla
huian, volviéndose & Zanzibar y esparciendo allf el
rumor falso de la muerte de Livingstone.

Esle, sin embargo, no retrocedi6; queria visilar
el pais comprendido entre el Nyanza y el lago Tan-
ﬁnﬁika. Con este propasito &l 10 de diciembre, guia-

o por algunos indigenas, atravesé el rio Loangua,
y el 27 de abril de 186 descubrié el lago Liamba.
Al permanecié un mes entre la vida y la muerte,
y apenas restablecido el 30 de agosto llegd 4 orillas
del lago Moero, cuya orilla seplentrional reconoeid,
y el 21 de moviembre entrd en Cazembe, poblacion
donde permanecié cuarenta dias durante los cuales
renové dos veces su exploracion del lago Moero,

Desde Cazembe se ineclind hicia el Norte con el
designio de liei;nr d la importante poblacion de Uyi=
yi, & orillas del Tangaika; pero sorprendido por las
mundaciones y abandonado de sus guias tuvo que
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Wegoro, escoltado por veinte negros , se dirigid hicla el Norle.

volver & Cazembe; bajé luego al Suren 6 de Junio, y
seis semanas despues llegd 4 orillas del gran lago
Bungteolo, donde permanecié hasta el 9 de agosto,
con intencion de volver 4 subir hicia el Tanganika.
{Qué viaje! g
Desde el 7 de enero de 1869, la debilidad del he-
rdico doctor era tal gue no podia andar por si solo y
era preeiso llevarle. En febrero llegé al fin al lago y
entré en Uyiyi, donde encontrd algunos objelos que
le habia enviado la Compania oriental de Galcuta.
Su idea fija era entonces llegar 4 las fuentes 6 al
valle del Nilo subiendo por el Tanganika. El 21 de
setiembre se hallaba en Bambarre, en el Mafiuema,
ais de canibales y llegaba al Lualaba, d aquel Lua-
aba del eual Cameron iba 4 sospechar y Stanley 4
descubrir, que no era con otros nombres sino el alto
Zaira 6 el Congo. En Mamojela estuvo enfermo ochen-
ta dias, no teniendo mus que Lres servidores & sus

érdenes; el 24 de julio de 41871 se puso al finen mar-

cha hdcia el Tanganika y hasta el 23 de octubre no

pudo llegar & Uylyi. A la sazon ya noera mas que un

esqueleta. \

Sin embargo, antes de esta época se le crein muet-
to'en Europa, donde hacia tiempo que no se teniam
nolicias suyas y él mismo casi habia perdido la es=
peranza de ser socorrido. :

Onge dias despues de su entrada en in';'i, el 3 de
noviembre; estallaron salvas de armas de fuego 4 un
cuarto de milla del lago. El doctor acudid y un hom-
bre blanco se presentd delante de €.

— Usted es el doctor Livingslone, segun pre=
sumo?

—8i, seiior, respondid este levantando su casquete
v sonriendo benévolamente.

Sus manos se estrecharon con efusion.

—iGricias 4 Dios, dijo el hombre blanéo, que me
bha permitido encontrar d usted!

—Tengo una gran satisfaccion, dijo Livingstone,

en encontrarme aqui para darle 4 usted la bien—
venida.
# El blanco era el americano Stanley, corresponsal
del Herald de Nueva York, 4 quien el sefior Bennett,
director del periddico, habia enviado en busca del
doctor Livingstone.
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En ol mes de octubre de 1870, esie ameticino,
sin vacilar ni aventurar una frase, simplemente, co-
mo un héroe, se habia embarcado en Bombay para
Zanzibar, y siguiendo con corta diferencia el itine-
rario de Speke y Burton, despues de innumerables
trabajos y teniendo su vida con frecuencia amena-
zada, llegd 4 Uyiyi.

Los dos viajeros, que desde entonces se hicieron
amigos, emprendieron en seguida una expedicion al
Norte del Tangatika. Se embarcaron, llegaron hasta
el cabo Magala y despues de una minuciosa explora-
¢ion, convinieron en que ei gran lago desaguaba en
un afluente del Lualaba. Esto es lo que Cimeron y
Stanley mismo debian averiguar positivamente pocos
afios despues, El 12 de diciembre, Livingstone y su
compaiiero estaban de vuelta en Uyiyi.

Stanley se prepard 4 parlir. El 27 de diciembre,
despues de ocho dias de navegacion, el doctor y
Stanley llegaron & Urimba y el 23 de febrero entra—
ban en Kuihara.

El 12 de marzo fue el dia de la despedida.

—Usted ha hecho, dijo el doctor & su compafiero,
In que hubieran hecho pocos hombres, y lo ha reali-
zado mucho mejor que ofros grandes viajeros. Le
estoy d usted muy agradecido; Dios le guie, amigo
mio, ¥y le bendiga.

—; Que Dios le traiga d usted 4 la pétria sano y
salvo, guerido doctor, jreplicdStanleycogiéndole las
manos.

Stanley se separd del dogtor volviendo el rostro
para no mostrar sus lég_nmas. ; :

—iAdios, doctor ; adios, amigo mio! dijo con voz
apagada. :

—iAdios! respondid con voz (ébil Livingstone.

Stanley partié al fin, y el 12 de julio de 1872 des-
embarcaha en Marsella.

Livingstone iba & comenzar de nuevo sus investi-
gaciones. El 25 de agosto, despues de ginco meses
de residencia en Kuthara, se dirigi6 hicia el sur de
Tangafiika, acompanado de sus eriados negros Suzi,
Chuma y Amoda y otros dos servidores, de Jacobo
Wainwright y de cincuenta y seis hombres enviados
por Stanley.

Un mes despues, la carabana llegd 4 Mura, des-
pues de haber esperimentado varias tempestades,
precedidas de una estremada sequia, luego vinieron
las Iluvias, la mala voluntad de los indigenas, Ia pér-
dida de las bestias de earga, que sucumbian bajo las
picaduras de la tretse.El 24 de enero de 1873, |a pe-
quena carabana se hallaba en Chitumkue y el 27 de
abril, despues de haber seguido hdcia el Este las ori-
llas del lago Bangiieolo, se dirigié hdcia la aldea de
Childémbo.

Este es el punto donde algunos traficantes habian
dejado 4 Livingstone y esto lo que sabia por ellos
Alves y su cole;ia de Uyiyi. Ambos creian con fun-
ilamento, que el doctor, despues de haber explorado
el Sur del lago, se aventuraria 4 atravesar el Loanda
Y penetraria hdcia el Oeste de las comarcas desco
nocidas, ,

Desde alli parecia indicado el itinerario gue debia
llevarle & Angola, & visitar las regiones infestadas
porla trata y hacerle llegar 4 Kazonde: nada mas
verosimil que este itinerario.

La sefiora Weldon deia confar, por consiguiente,
con la préxima llegada del gran viajero, pues que &
grinciﬂms de junio, hacia ga mas de dos meses que

ebia haber llegadoal Sur del lago Bangiieol.

Ahora bien; el 13 de junio, vispera del dia en que
Negoro tebia preseniarse 4 reclamar de la sefiora
Weldon la carla qiie habia de poner cien mil duros
en su_mano, circulé uma triste noticia que llend de
alegria 4 Alves y 4 los negreros. :

1 1.° de mayo de 1873, al romper el alba, el doc-
tor. David Livingstone habia muerto.
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En efecto, el 29 de abril, Ta pequena caravana ha-
bia llegado 4 la aldea de Chitambo, al Sur del lago.
El doctor iba en parihue'as. El 30 por la noche, bajo
la influencia de un dolor escesivo, lanzé aquella es-
clamacion, que apenas pudo entenderse: ;jOA! jdear!
jdear! y ¢ gd ‘como desmayado.

Al cabo de una hora llamé 4 su criado Suzi, pidié
a‘ailégt:;lnos medicamentos y luego murmuré con voz

il

—Estd bien; ahora puedes retirarte.

Hicia las cuatro de la manana, Suzi y cineo hom-
bres de la escolla, entraron en la cabana del doctor.
Estaba arrodilla lo cerca de su lecho y con la cabeza
apoyada entre las manos, parecia estar en orac on.

Suzi le 1oc suavemente en la mejilla: estaba fria.

David Livingstone era cad ver.

Nueve neses despues, su cuerpo era trasladado
por sus fieles servidores, 4 costa de fatigas inandi-
tas, llegaba & Zanzibar y el 12 de abril de 1874, era
enterrado en la abadia de Westminster, entre los
grandes hombres & quienes la Inglaterra honra 4 la
par de sus reyes.

CAPITULO XV;
L DONDE PUEDE CONDUCIR UNA MANTICORA;

JA qué tabla de salvacion no se agarra un desgra-
ciado? ;Qué vislumbre de esperanza por vago que
sea no tratan de buscar los ojos de un sentenciado 4
muerte?

Esto habia pasado con la sefiora Weldon y se com-
prenderd lo que debid padecer al saber de la boca
misma de Alves gque el doctor Levingstone habia
muerto en una pequ-fia aldea 4 orillas del lago Ban-
giteolo. Pareciala que estaba mas aislada que nunea
y que acababa de romperse una especie de vinculo
que la unia al viajero y ¢on él al mondo civilizado.
La tabla de sulvacion huia de sus manos y el vislam-
bre de esperanza se apagaba ante sus ojos. Tom y
sus compaieros habian marchado hécia Ia region de
los lagos; de Hércules no habia In menor noticia; la
seflora_Weldon decididamente no podia contar con
nadie. La era preciso, pues, aceptur la proposicion
de Negoro tratando de modificarla y de asegurar su
resultado definitivo.

El 14 de junio que era el dia sefialado por Negoro,
este se presentd en la cabaiia de la sefiora Weldon.

El porlugués, segun decia, era perfectamente
préctico. Nada rebajé del importe del rescate de su
prisionera ; no quiso ni aun discutirlo, pero ésta se
mostro igualmente practica diciéndole :

—Si usted quiere hacer un negocio no le haga
usted imposible poniendo condiciones que no se pue-
den aceptar. La suma que usted quiere por nuesira
libertad se puede obtener sin que mi maride venga
4 un pais donde como usted sabe un blanco no tiene
garantia ninguna, Por consiguiente, no quiero que
venga de ningun modo.

Despues de algunas vacilaciones Negoro cedid y
la sefiora Weldon obtuyo que su marido no se aven-
turase hasta Kazonde. Un buque le dejaria en Mosa-
medes, puertecillo de la costa del sur de Angola
frecuentado ordinariamente por negreros y muy co-
nocido de Negoro. Alli en una época determinada
los agentes de Alves llevarian 4 la sefiora Weldon 4
Juanito y al primo Benedicto, Estos agentes recibi—
rian el dinero y entregarian los prisioneros, y Nego-
ro, que habria desempenado respecto de James W.
Welttlinn el papel de hombre honrado, desapereceria
& la llegada del buque.

Asi la sefiora Weldon obluve una modificacion
muy importante del contrato: evitaba & su marido
los peligros de un viaje 4 Kazonde y el de ser deteni-



do alli despues de haber entregado el reseate como
igualmente las dificultades de [a vuelta. Respecto de
Jas seiscientas millas que separaban 4 Kazonde de
Mosamedes, la sefior» Weldon no temia este viaje si
Ie hacia en fas condiciunes en que habia hecho el del
Coanza ¢ Kazonde, y por otra parte el interés de
Alves, porque lo fenia tambien en el negocio. le

obligaria 4 procurar que los prisioneros llegasen &

Mosamedes sanos y salvos.
Convenidos de este modo loz términos del contra-

to, la sefiora Weldon escribif & su marido en el sen- |

tido indicado, dejando 4 Negoro que interinamente
hiciese el papel de servidor leal que habia podido es-
capar de mano¢ de los indigenas. Negoro tomé la
carla que indudablemente obligaria 4 James Weldon
d seguirle hasta Mosamedes, y al dia siguiente, es—
coltado por veinte negros, se dirigid hdeia el Norte,
{Por que tomaba aquella direccion? j Tenia la inten-
cion de embarcarse en uno de los bugues que fre-
cuentan las bocas del Congo y evitar de este modo
las estaciones portuguesas y los presidios de que ha-
pia sido huésped involuntariol Es probable; 4 lo me-
nos ésta fue la razon que did & Alves.

Despues de su partida la sefiora Weldon debié ar=-
reglar su existencia para pasar lo menos mal posible
el tiempo que debia permanecer en Kazonde. Eran
tres 6 cuatro meses; porque admitiendo las probabi-
bilidades mas favorables, la ida y la vuella de Nego-
ro o exigirian menos tiempo.

La intencion de la sefiora Weldon no era dejar la
factoria donde su hijo, el primo Benedicto g ella se
hallaban en una seguridad relativa. Los cuidados de
Halima suavizaban un poco los rigores de aquella
secuestraciongademas era verosimil que el trafi-
cante no la hubiera permitido abandonar su estable-
cimiento, porque la gran prima que debia propor-
cionarle el rescate de la prisionera valia la pena de
vigilarla estrechamente. Era tambien una eircuns—
fancia favorable que Alves no tuviera precision de
salir de Kazonde para visi'ar sus ofras dos factorias
de Bihe { de Casange. Coimbra habia ido 4 reempla-
zarle en la espedicion de nuevas razzias, y la senora
Weldon no tenia motivo alguno para echar de menos
la presencia de aquel horracho,

Ademas Negoro antes de marchar habia encomen-
dado muchisimas veces & Alves que cuidase de la
zefiora Weldon porque importaba vigilarla con ri-
gor. No se sabia lo que habia sido de Héreules, y si
no habia muerto en aquella terrible provineia de
Kazonde quizd intentaria acercarse d la prisionera y
librarla del poder de Alves. Este habia comprendido
perfectamente una situacion que se resumia en una
cifra de muchos duros: respondi6 de la senora Wel-
don como de su propia caja.

La vida monétona de la prisionera durante los pri-
meres dias de su llegada 4 la factoria, continud pues
de la misma manera. Lo que pasaba en aquel recinto
reprodueia exactamente los diversos actos de la vida
indigena en el esterior. Alves seguia las costumbres
de los naturales de Kazonde. Las mujeres del esta-
blecimiento trabajaban como lo hubieran hecho en
la-poblacion para la mayor comodidad de sus mari-
dos 6 de sus amos, Preparaban el arroz 4 grandes
golpes de pala en morteros de madera hasta descor—
tezarlo perfectamente; mondaban el maiz y hacian
todas las manipulaciones necesarias para sacar de él
una sustancia granulosa que sirve para componer la
sopa llamada émtielle en el pais; la recoleccion del
sorgo, especie de mijo cuya declaracion de madurez
acababa de hacerse solemnemente en aquella época;
laestraccion delaceiteodoriferodelasdrupasdel empa-
[u, especie de aceituna cuya esencia forma un per—
fume muy estimado entre los indigenas; el hilado
del algodon cuyas fibras se tuercen por medio de un
uszo de pié y medio de large, al cual las hendiduras
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~sos productos del pais 6 sea el cazave
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imprimen un répido moviriento de rotacion; el le-
Jjide de tela de cortezas; la estraccion de raices de
manioe-y la preparacion de la tierra para los diver—
arina que se

saga del manioe; habas cuyas vayas de quince pul-
gadas de longitud llamadas mosifsanes crecen en 4r-
oles 4 quince piés de altura; araguidas destinadas

4 hacer aceite ; guisantes de un azul claro, conoci-

dos con el nombre de chilobes, cuyas flores tienen el
gusto un poco desabrido del sorgo cocido; café, ca-

as de azucar cuyo jugo se redace 4 melaza, cebo-
llas, guayabas, sésamo, cohombros cuyas semillas
g6 asan como castanas; preparacion de bebidas fer-
mentadas, como el m_aio?ﬁ, que se hace de bananas,
y el pombe y ofros licores; cria de animales domés—
ticos, de esas vacas que no se dejan ordefiar sino en
presencia de sus terneros 6 de un ternerillo muerto
y empajado; de esas ferneras de raza pequeia y
cuernos cortos, algunas con joroba, y de esas ca-
bras que en el pais donde se crian sirven de alimen-
to y son un importante objeto de ecomercie y aun
puede decirse que una moneda corriente como el es-
clavo; en fin, de las aves de corral, de los puercos,
carneros, bueyes, etc. Esta larga enumeracion mues-
tra cudn duros trabajos incumben al sexo débil en
las regiones salvajes del continente africano.

Durante este tiempo los hombres fuman tabaco 6
cdfiamo, cazan elefantes 6 biifalos, se alquilan por
cuenta de los tratanfes para las razzias. Recoleccion
de maiz 6 de esclavos les es igual; siempre es una
cosecha que se recoge en estaciones determinadas.

De estas diversas ocupaciones la sefiora Weldon
no conocia en la factoria de Alves mas qne la parte
destinada 4 las mujeres. Algunas veces se detenia d
mirarlas y éstas no la respondian sino con un gesto
poco amable; un instinto de raza los inelinaba &
odiar 4 aquella mujer blanea y en sus corazones se
hubieran encontrado pocos sentimientos de compa-
sion hdcia ella. Solamente Halima era escepcion de
esta regla y la sefiora Weldon, gue habia podido
aprender algunas palabras de la lengua indigena,
lleg pronto d poder conversar en cierto modo con
la joven esclava.

Juanito acompafiaba con frecuencia 4 su madre
cuando ésta se paseaba Eor el recinto; pero hubierd
querido salir fuera. Habia alli sin embargo en un
enorme baobal nidosde marabus formados de algu-
nas varitas y nidos de suimangas de gargantas es-
plendentes que se parecian 4 los canarios; habia
viudas que despojaban los techos de Ias chozas paru
hacer sus nidos y calaos cuyo canto era muy agra-
dable; periquitos grises de cola roja que en el Ma-
fiema se llaman rus y dan su nombre 4 los jefes de
las tribus; habia tambien druges insectivoros de
gran pico rojo. Aqui y alld revoloteaban tambien
centenares de mariposas de especies diferentes, so-
bre todo 4 la inmediacion de los arroyos que atrave-
saban la factoria; pero estas mariposas caian mas
bien bajo la jurisdiceion del primo Benedicto que
bajo Ia de Juarito, el cual sentia mueho no ser ma-
yor para mirar por encima de las paredes del recin-
to. jAh! jd6nde estaba su pobre amigo Dick Sand,
él que le subia tan alto por la arboladura del Pil-
grim! j Cémo le hubiera seguido por aquellas ramas
de los drboles euya cima se levantaba 4 mas de eien
pies! ; Qué buenos paseos hubieran dado juntos!

El primo Benedicto se hallaba muy' contento con
tal que no le faltaran insectos que perseguir. Por
fortuna hubia descubierto en la factoria y la estudia-
ba cuanto podia hacerlo sin lente y sin: anteojos,
una ahejla miniscula que formaba sus alveolos en-
tre las hendiduras de la madera carcomida y un
sphexr que deposita sus huevos en celdillas que no
son suyas, como hace el cuco en el nido de los de-
mis pajaros, Tampoeo faltaban mosquitos 4 la orilla
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La sefiora Weldon - estaba dormitando....

de los arroyuelos que con sus picaduras hacian sobre
su piel un tatuado que casi le volvié desconocido.
Cuando la sefiora Weldon le reconvenia por dejarse
devorar de aquel modo por aquellos insectos ined-
modos, contestaba rasedndose hasta hacerse sangre:

—Es su instinto, prima Weldon, su instinto, y no
hay que quererlos ma! por eso.. .

En fin, un dia, era el 17 de junio, el primo Be-
nedicto estuyo 4 punfo de considerarse el mas feliz
de todos los entomologistas. Pero esta aventura, que
tuvo consecuencias inesperadas debe ser referida
con algunos pormenores.

Eran como las once de la mafiana ; un calor inso-
portable habia obligado 4 los habitantes de la facto-
rin 4 refugiarse en sus cabanas, y no se hubtera en-
contrado un solo indigena en las calles de Kazonie.

La zeflora Weldon estaba dormitando cerca de
Juanito que dormia. -

El primo Benedicto esperimentando & su vez la
influencia de aquella temperatura tropical, habia
renuneiado 4 sus correrias favoritar, lo cual no de-
jaba de serle muy sensible, porque en aquellos ra-

yos del ol del medio dia senlia zumbar todo unm
mundo de insectos. Se habia refugiado, pues, con
gran disgusto en el interior de su cabafa, y alli co-
menzabn d apoderarse de &i el suefio cuando tenien-
do medio cerrados los cjos oyd un pequeiio ruido,
es decir, uno de esos insoportables zumbidos de in-
seclos de los cuales algunos pueden batir quince 6
diez y seis mil veces las alas en un segundo.

—Un exdipodo, esclamé el primo Benedicto, que
se puso alerla inmediatamente, pasando de la posi-
cion horizontal 4 la posicion vertical.

No habia duda de que un exdpodo zumbaba en la
cabaiia. Pero si el primo Benedicto era muy miope
en eambio tenia ¢l oido muy bueno, hasla el punto
de poder distinguir un insecto de cualquier otro solo
en la intensidad de su zumbido. El de aquel exdpodo
le parecid que le era desconocido, aungue no podia
ser producido sino por un gigante de la especie.

—Qué exipodo es ese? se preguntd.

E mnmediatamente traté de ver el insecto, lo cual
era bastante dificil para sus ojos desarmados, si bien

traté de conocerlo por el ruido que hacian sus alas
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Empezd, pues, & corcer por aquella selva espesa sin conocimiento de lo que hacid....

Su instinto de enlomologista le advertia que ha—
bia alli una buena caza que hacer, y que el insecto
que tan providencialmente habia entrado en su co-
bania no debia ser la primera vez que hubiese lle-
gado. v

Sentdse y se estuvo quieto, sin moverse, eseu-

chéndole. Algunos rayos de sol que penetraban has- |

ta ¢l le hicieron descubrir un grueso punlo negro
que revoloteaba, pero que no pnsaba hastante cerca
para que pudiera examinarle a su sabor. Detenia su
respiracion y estaba resuelto, si se sentia picado en
algun punto de la cara 6 de las manos, 4 no hacer
ningun movimienty que pudiera poner én fuga. al
exdpodo.

En fin, el insecto, zumbando despues de haber gi-
rado largo tiempo alrededor del primo Benedicto,
vino 4 posarse sobre su eabeza. La boca del primo
Benedicto se ensanché un instante como para dibu-
Jar una sonrisa, [y qué sonrisal Sintid al ligero ani-
mal correr sobre sus cabellos. Por un instanfe tuvo
el deseo irresistible de llevar la mano 4 la cabeza;
pero al fin se contuvo ¢ hizo bien,

4

—No, no, pensé; no e atraparia 6 tal vez le hi=
ciera dafie, lo cual seria peor. Dejémosle venir mas
cerca, Yaanda, va 4 bajar por las narices; siento sus
patitas delicadas correr por mi crdneo; debe ser un
exdpodo de buen tamano. Dios mio, haced solamente
que baje hasta la punta de la nariz, y alli guifiando
un poco el ojo podré quizd verle y determinar d qué
érden, género, especie 6 variedad pertenece,

Asi pensaba el primo Benedicto; pero habia gran
distancia desde su crineo, que era bastante punti-
agudo, hasta el estremo de su nariz, bastante larga;

| ¥y cudn diversos caminos podia tomar el caprichoso

| insecto, ya por el lado de las orejas, ya por el lado

| del sincipucio, caminos que le apartarian de los ojos
del naturalista, sin contar que d cada instante podia
remontar su vuelo, salir de la eabafia y-_perderse en
los rayos solares, donde pasaba su vida 8in duda en-
tre sus congéneres que debian atraofle desde lo ex-
terior. y 2

Todas estas reflexiones se hizo el primo Benedic-
to; jamds en toda su vida de entomologista habia pa-

| sado momentos de emocion comg aquellos, Un exé~
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podo africano de especie 6 4 lo menos de variedad &
subvariedad nueva, estaba alli, posado en su cabeza,
y no podia reconocerlo & no ser que se dignase pa-
searse 4 menos de una pulgada de sus ojos. :

Sin embargo, Ia providencia debié oir la stplica
del primo Benedicto. El insecto, despues de haber
caminado por aquella eabellera erizada como por la
cima de alguna maia inculta, eomenzd & bajur las
pendientes frontales del primo Benedicto, y este pu-
do concebir al fin la esperanza de que se aventuraria
hasta el vértice de su nariz. Una vez llegado al vér-
tice, Jpor qué no habia de bajar hasta la base?

—éo en su lugar bajaria, pensaba el digno natu-
ralista.

Lo cierto es Gue en el lugar del primo Benedicto
cualquiera otro se hubiera aplicado una violenta
palmada sobre la frente 4 fin de aplastar al ineémo—
do insecto 6 & lo menos de ponerle en fuga. Todos
convendran en que senfir seis patas moyerse sobre
su piel sin hablar del peligro de ser pieado, y no ha-
cer siquiera un gesto, era rayar en los limitesdel
heroismo. El espartano dejdndose devorar el pecho
por una zorra; el romano conservando entre sus de-
dos carbones encendidos, no eran mas duefios de si
mismos que el primo Benedicto; que descendia in-
contestablemente de estos dos héroes. -

El insecto, despues de veinle pequefos circuitos,
lleg6 al vértice de Ia nariz. Allf tuvo un momento de
vacilacion que hizo afluir toda la sangre del primo
Benedicto 4 su corazon. jSubiria el exdipodo mas alld
de la linea de los ojos 6 bajaria por las narices?

Bajd; el primo Benedicto sintié sus patas belludas
dirigirse hacia las bases de su nariz. El insecto no
se dirigié ni 4 derecha ni 4 izquierda; permanecio,
sosteniéndose entre sus dos alas temblorosas, sobre
la arista ligeramente encorvada de aquella nariz de
sabio tan bien dispuesta para llevar anteojos. Atra-
ves6 el pequefio barranco de la curvatura producida

r el uso mncesante del instrumento 6ptico que tan-
ta falia hacia al pobre primo y se detuvo en el mis—
mo esiremo de su apéndice nasal.

Era el mejor punto que el exdpodo podia as_r:a%er.
A tal distancia, los dos ojos del primo Benedicto, ha-
ciendo converger su rayo visual, podian como dos
lentes examinar el insecto con su doble mirada.

—Dios omnipotente! esclamé el primo Benedicto,

ue no pudo contener un grito: jla manticora tu-
“berculosal

Hubiera debido pensarlo y no gritar; pero esto hu-
hiera sido exigir demasiado del mas entusiasta de los
entomologistas.

Tener al estremo de su nariz una manticora lu-
berculosa de anchos elitros; un insecto de la tribu de
loscicindeletos, ejemplares muy raros en las colec—
ciones, que parece especial de aquellos paises meri-
dionales del Africa, y no lanzar un grito de admira~
cion, era cosa superior 4 las fuerzas humanas,

Por desgracia la manticora oy6 aquel grito, que
fue casi inmediatamense se%uidn de un estornudo, el
cual sacudié el apéndice sobre que el insecto reposa-
ba. El primo Benedicto t{uiso apoderarse de la man-
ticora : tendié la mano, la cerrd violentamente y no
consiguié atrapar mas que el estremo de su propia
nariz.

—;Maldicion! esclamd.

Pero despues de esta esclamacion mostré una se-
renidad notable, porque sabia que la manticora tu—
berculosa no hace mas que revolotear; por decirlo
asi. Marcha con mas frecuencia que vuela; el natu~
ralista se puso, pues, de rodillas y llegé 4 ver 4 me-
nos de diez pulgadas de susojos el punto negro que
ge delslizaba rdpidamente por la claridad de un rayo

esol.
~ Mas valia sin duda estudiarla en aquella actitud
independiente, pero era preciso no perderla de vista.
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— Apoderarse de la manticora seria correr el ries
ﬁo de aplastarla, dijo entre si el prime Benedicto.

o; la seguiré, la admiraré, tengo tiempo de sobra.

¢Tenia razon el primo Ben dicto? De todos modos
empez6 d andar & gatas con la nariz dirigida al sue-
lo, como un perro qne sigue una pista, y mantenién-
dose 4 siete 0 ocho pulgadas detras del magnifico
exdpodo. Un instante despues estaba fuera de la ca-
bana, bajo el sol de medio dia, y no tardé sino al-
gunos minutos en hallarse al pie de la empalizada
que cerraba_el establecimiento de Alves.

En aquel punto, jla manticora iba & atravesar de
un salto el recinto y 4 poner un muro entre su ado-
rador y ella? No, esto no hubiera sido natural en se-
mejante insecto y el primo Benedicto lo sabia per-
fectamente. Por lo mismo signié arrastrdndose como
una eculebra, demasiado lejos para reconocer ento-
molégicamente al insecto, cosa por lo demas que ya
habia hecho; pero baslanie cerca para ver aguel
punto mévil que caminaba por el snelo.

La manticora al llegar cerca de la empalizada en-
contré el ancho agujero de una cueva de topos que
se abria al pie del recinto, y sin vacilar se eniré por
aquella galeria subterrdnea, porgue estd en sus cos-

' tumbres buscar los conductos oseuros. El primo Be-

nedicto ereyd que iba & perderla de vista; pero con
gran sorpresa suya vio que el tubo, que era de dos
pies de ancho por lo menos, formaba una especie de
galeria donde podria introducirse tambien su largo
delgado cuerpo. Su ardor en la prosecucion del
insecto era tal, que no advirtio que metiéndose por
aquel hueco iba & pasar por debajo de la empaliza-
da. En efecto, aquella cueva de topos establecia una
comunicacion natural entre el esterior v el interior,
al cabo de medio minuto el primo Benedicto esta-
Ea fuera de la factorfa. No era esto cosa para él de
grande importancia; estaba entregado completamen-
te & la admiracion del elegante insecto que le guia-
ba; pero este sin duda se habia cansado de su larga
caminata v apartando sus élitros desplegd las alas.
El primo Benedicto conocié el peligro, y volviendo
la mano iba 4 hacer con ella una glrlsion provisional
para la manticora cuando brrr... el insecto vold.

{Qué desesperacion! Pero la manticora no gadir ir
lejos; el primo Benedicto se levantf, mird & uno y
otro lado, y se lanzd en su persecucion con las ma-
nos estendidas y abiertas.

El insecto revoloteaba por ¢ima de su cabeza y no
veia mas que un grueso punto negro, sin forma
apreciable para él.
haé?audria 4 posarse de nuevo en tierra despues de

er trazado circulos caprichosos alrededor del ca-
bello herizado del primo Benediclo? Todas las pro~
babilidades estaban porque asi lo hiciese, '

Por desgracia para el desdichado naturalista, aque-
lla parte del establecimiento de Alves, que estaba si-
tuada al estremo Norte de la poblacion, confinaba con
un gran bosque que cubria el territorio de Kazonde,
en un espacio de varias millas cuadradas. Si la man-
ticora llegaba d la espesura de los drholesy dealli se
ponia 4 revolotear de rama en jrama, habia que re-
ciar 4 toda esperanza de hacerla figurar en la famosa
caja de hoja de lata, de la eual hubiera sido la joya
mas preeiosa.

i Ah! esto fue lo que gucedié. La manticora halia
récobrado su punto de apoyo sobre el suelo. El primno
Benedicto tuvo la fortuna inesperada de volverla 4
ver é inmediatamente se precipild 4 tierrd boca aba—
jl:)i: pero la manticora no andaba sino por pequefios
saitos

El primo Benedicto, cansado, llenas de sangre las
rodillas y las manos fae saltando tambien , abriendo
los brazos y las manos & derecha y 4 izquierda , se-
gun que el punto negro saltaba 4 una @ otra parte.
Parecia que el entomologista se adiestraba en Kl =
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ta¢wnt, como si hubiera estado enla superficie del
agua.
g1'i‘rabajm infitil, Sus dos manos se cerraban siempre
sobre el vacio; el insecto se le escapaba burlindose
de é1, y pronto al llegar bajo la fresca enramada se
levantd por el aire, despues de haber lanzado 4 la
oreja del primo Benedicto juntod la cual pasi ro-
zando, un zumbido mas intenso, pero mas irénico,
con sus alas de coledptero. : ; _
iMaldieion! esclam |!mr segunda vez el ano Be-
nedicto; jse me escapal jIngrato exdpodo! jCuando
o te reservaba un sitio de honor en mi coleceio!
¥’ue5 bien, no, no te abandonaré; te perseguiré hasta
atraparte. :

Olvidaba el buen primo que sus ojos de miope no
le permitian ver la manticora en medio del follaje.
Pero no estaba en si. El despecho y la eélera le vol-
vian loco. El y &l golo tenia la culpa de aguella des-

racia, porque si desde luego se hubiera apoderado
ﬁel inseclo, en vez de seguirle en su marcha inde—
pendiente, nada de esto le hubiera sucedido, y po—~
geerin aquel admirable ejemplar de las manlicoras
africanas, cuyo nombre es el de un animal fabuloso,
de zabeza de hombre y cuerpo de leon.

El primo Benedicto habia perdido 1z :
sospechaba que por una circunstacia de las mas im-
previstas habia recobrado su libertad; no sospechaba
siquiera que aquella cueva de topos, en In cual se
h:ﬁ.\ia metido, le habia abierto una salida y que aca-
baba de dejar el establecimiento de Alves. El bosque
estaba alli, g entre los drboles habia volado la man—
ticora; 4 toda costa queria apoderarse de ella.

Empezd, pues, & correr por aquella selva espesa,
sin conocimiento de lo que hacia, imagindndose siem-
pre ver al precioso insecto, batiendo el aire con sus
grandes brazos como un gigantesco segador de yer-
ba. A dénde iba y e6mo volveria, si vo via, era cosa
que no se le ocurria preguntar; y por espacio de una
milla se internd en el bosque, a riego de encontrar
algun indigena 6 de ser atacado por alguna fiera.

De repente, al pasar ¢erca de un matorral, un sér
gigantesco saltd y se arroj6 sobre él y lo mismo que
el primo Benedicto hubiera podido hacer eon la man-
ticora, aquel sér le asié con una mano por la nuca y
con la otra por el estremo de la espina dorsal, y sin
dejarle tiempo para saber lo que pasaba, se le llevs
al través de los drholes.

Verdaderamente el primo Benedieto habia perdido
aquel dia la mejor ocasion de poder pmcll;marse
el enjomologista mas feliz de las cinco partes del
mundo,

CAPITULO XVI.
UN EMGANGA.

Cuando la seiora Weldon aquel dia 47 no vié rea-
parecer al primo Benedicto a_icfa hora acostumbrada,
esperiment6 la mas viva inquietud porque no podia
imaginar qué le habia pasado & aquel nific grande.

No era admisible que hubiera logrado escaparse de

la factoria, cuyo recinto era absolulamente impene-
trable, y ademas la sefiora Weldon conoeia & su pri-
mo y sabia que aunque le huhieranﬁropuasm la fuga
con tal que abandonase su caja de hoja de lata y su
coleccion de insectos africanos, se hubiera negado
sin vacilar § emprenderla. Ahora bien, la caja esta-
ba allf en su cabana, intacla y conteniendo todo lo
que el naturalista habia podido recoger desde su lle-
Eadg al continente. Suponer que voluntariamente se
abia separalo de sus tesoros entomol6gicos era tam-
bien inadmisible.-
Y sin embargo, el primo Benedicto no estaba en
el establecimiento.de José Antonio Alves,
Durante todo aguel dia la senora Weldon le bused

la razon., No |
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obstinadamente ; Juanito y la eselava Halima le bus
curm} tambien cada cual por su lado, pero todo fug
iniitil.

La seitora Weldon se vi6 entonces obligada &
adoptar la hiEmeEiu poco tranquilizadora de que el
prisionero habia sido arrebatado por érden del trafi-
cante E por motivos ignorados. Pero entonces Jjqué
habia heclhio de él Alves? ;Le habia encarcelado en
alguno de los barracones de la Plaza Mayor? jPor qré
aquel rapto despues del contrato hecho con Negoro, .
Y que comprendia al primo Benedicto entre los pri-
sioneros que el tratante debia condueir 4 Mosamedes
para ser entregados 4 James W. Weldon mediante el
rescate!

Si la sefiora Weldon hubiera podido ser testigo de
la colera de Alves enando este supo la desaparicion
del prisionero, habria comprendido que no era ¢6m-

lice en fal desaparicion. Pero entonces si el primo

nedicto se habia fugado voluntariamente, gpor

qué no habia puesto d su prima en el secreto de su
evasion? : :

Las pesquisas de Alves y de sus servidores, que se
hicieron con la mayor escrupulosidad produjeron el
descubrimiento de aquella cueva de topos que ponia
d la factoria en comunicacion directa con el bosque
inmediato, El tratante no tuve ya duda de que el
casador de moscas se habia escapado por aguella
estrecha abertura, y puede calcularse su turor cuan-
do reflexiond que le echarian la culpa de aquella fuga
¥ que disminniria en una tercera parte la prima que
debia tomar por el negocio.

—No valia gran cosa aquel imbécil, pensé, y sin
embargo me le hardn pagar caro. jAh! si llego 4
atraparle, ., i

Perp 4 pesar de las investigaciones que se hicié~
ron en el interior y de la batida que se di en el
bosque por un Iar%o ridio fue imposible hallar nin-
gun vestigio del fugitive. La senora Weldon tuvo

ue resignarse 4 la pérdida de su primo y Alves 4 la
@ su prisionero.

Como no podia admilirse que este hubiera esta-
blecido relaciones con el esterior, pareci evidente
que solo 1a casualidad le habia hecho deseubrir la
existencia de la cueva de topos y que se habia fuga-
do sin pensar en los que quedaban en el estableci~
miente como si jamas hubieran existido.

La senora Weldon se vi6 obligada 4 confesarse &
si misina que asi debian haber pasado las cosas, pero
no pens en culpar al pobre hombre, perfectamente
inconsciente de sus actos. ]

—{Desdichadol jQué habré sido de 612 se pregunté.

Escusado es decir que el mismo dia se cerrd per~
fectamente la cueva de topos y que se redoblé la vi-
F“mm en el interior lo mismo que en el esterior de

a factorfa. |

La vida monotona de los prisioneros continué,
pues, para la sefiora Weldon y su nifio.

Entre tanto se produjo en toda la provincia un
acontecimienijo elimatérico muy raro en aquella épo-
ca del aio. Hdcia el 19 de junio comenz6 una lluvia
persistente, no obstante que habia pasado ya el pe-
riodo de Ia masika, que concluye en abril. En efecto,
el cielo estaba cubierto y continuos chaparrones
inundaban el territorio de Eazonde.

Lo que para la sefiora Weldon no fue mas que una
incomodidad por tener que renunciar 4 sus pasecs
por el interior de Ia factoria, fue una calamidad pi-~
blica para los indigenas. Los terrenos bajos, cubier—
tos de mieses ya maduras, gquedaron enteramente
sumergidos. Los habitantes de Ia provineia que per—
dian de repente sus cosechas, se vieron en el acto
arruinados. Todos los trabajos agricolas de la esta=
cion estaban comprometidos, y la reina Moina, lo
mismo que sus ministros, ignoraban el modo de ha-
cer frente 4 la caldstrofe,

—— R W L s onm
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De repente un ser gigantesco saltG sobre &1, y asiéndole con una mano por la nuca se le Levd,..

Recurrieroti entonees 4 las magos, pero no 4 los
que tienen por oficio curar 4 los enfermos con en-
cantamientos y hechicerfas, ni 4 los que dicen la bue-
naventura 4 los indigenas. Tratdbase de una ealami-
dad piblica y fuerbn llamados para conjurar el peli-

o los mejores emgangus, que tienen el privilegio

e escitar 6 de conjurar las lluvias.

Sin embargo, los mejores emgangas no supleron
desempefiar esta tarea, En vano enlonaron sus can-
tos monotonos; en vano agitaron sus cascabeles y
campanillas; en vano hicieron uso de susmas precio-
sus amuletos, y especialmente de un cuerno lleno de
fango y cortezas de drbol cuya punta termina per
otros tres cuernecillos; en vano exorcisaron la llu=
via lanzando bolitas de estiéreol 6 escupiendo al ros-
tro de los mas augustos personajes de la edrte; nada
de esto logré espulsar los malos espiritus que presi-
den 4 la formacion de las nubes,

» Las cosas iban de mal en peor, cuando la reina
Moina tuvo el pensamiento de llamar 4 un célebre
emganga que se hallaba entonces en el Norfe de An-
gola, Era un mago de primer érden, cuyo saber era

Y st s

tanto mas matravilloso cuanto que jamds habia sido

E.uesl.oé prueba en aquel pais donde punca se le ha-
ia visto. Sin embargo, no se hablaba de otra cosa

ue del buen éxito de sus encantamentos en materia
de masikas.

El 25 de junio por la maiiana el nuevo emganga
anuncié ruidosamente su llegada 4 Kazomde, con
gran estrépito de campanillas.

El heclieero se dirigié reclamente 4 la chitoka, é
inmediatamente la multitud de los indigenas se pre-
cipit6 hdcia el. El eielo estaba un poco menos [luvio-
go; el viento indicaba una tendéncia 4 cambiar, y
aquellos sintomas de cesacion de lluvia, coincidiendo
con la llegada del emgingn, predispusieron los dni-
mos en su fayor.

Era, por lo demas, un hombre magnifico, un ne-
gro de veinticinco quilates. Media por lo menos seis
pies de altura y debia ser muy vigoroso: su presen-
cia no podia menos de imponer respeto 4 la muche-
dumbre. :

» Ordinariamente los hechiceros se reunen en nfi-

mero de tres, cuatro ¢ cinco cuando recorren las

P &
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El emganga comenzd por dar la vuelta d la plaza ejecutando nna espesie de pavana.

aldeas, y llevan cierto ntimero de ae6litos 6 compa-
dres, pero aquel emganga iba solo. Llevaba el pecho
atravesado de rayas y liguras blancas hechas con
tierra de pipas; la parte inferior de su euerpo desapa-
reeia bajo un ancho faldellin de tela de yerbas, euya
cola 1o hubiera desdefiado una elegante moderna.
Un collar de crdneos de aves colgaba de su cuello;
sobre lu cabeza llevaba una especie de casco de cue-
ro con plumas adornado de perlas, y sobre las cade~
ras un cinturon de cobre del cual pendian centena-
res de campanillas mas ruidosas que la sonora cabe—
zada de una mula espanola; era, en fin, un magnifico
ejemplar de la corporacion de adivinos indigenas.
Todos los instrumentos de su oficio se reducian §
una especie de cesto cuyo fondo estaba formado por
una calabaza, lleno de conchas, de amuletos, de ido-
lillos de madera y otros fetiches, y una notable can-
tidad de bolas de estiéreol, aceesorio importante de
los encantamentos y pricticas adivinatorias del cen-
tro de Africa.
* Upa particularidad observé inmediatamente la
multitud, y es que el emganga era mudo; pero se-

mejante defecto no podia menos de acrecentar la
consideracion con que todos empezaban 4 mirarle.
No lanzaba mas que sonidos guturales; bajes y tré-
mulos, que no tenian ninguna significacion; razon
mas para que se le comprendiera perfectamente en
maleria de sortilegios. _

El emganga comenzd por dar la vuelta 4 Ja plaza
Mayor, ejeculando una especie de pavana que hizo
resonar todo el tren de campanillas. La multitud le
seguia, imitando sus movimientos y produciendo el
electo de una tropa de monos siFuiendD d un gigan-
tesco cuadrumano, Despues el hechicero, tomando
por la calle principal de Kazonde, se dirigié héeia la
residencia real. ,

Cuando la reina Moina tuvo aviso de la llegada del
nuevo adivino se presentd seguida de sus cortesanos.

El emganga se inclind hasta el polvo y luego le-
vant6 la eabuza desplegando su soberbia estalura.
Sus brazos se estendieron entonces hdcia el cielo,
surcado por nubes diversas que pasaban rdpidamen-
te 4 impulsos del viento. Design6 aquellas nubes con
la mano; imit6 sus movimientos en una pantemima
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animada y las mostré huyendo al Oeste, pero vol-
viendo al Este por un movimiento de rotacion irre-
zistible.

Despues, ¢on gran sorpresa de la Eoblaciun y de
la cérte, tomd por la mano 4 la terrible soberana de
Kazonde. Algunos corfesano$ quisieron oponerse &
aquel acto, contrario & toda etiqueta; pero el vigo-
roso emgangy, asiendo al mds préximo por la piel
del cuello, le envi6 rodando & quince pasos.

La reina no pareci6 desaprobar aguella altiva ma-
nara de condueirse y dirigié al adivino una especie
de gesto que debia ser una sonrisa. El adivino con-
dujo 4 1a reina con paso rdpido mientras que la mul-
titud se precipitaba signiendo sus pasos.

Esta vez se dirigieron hdcia el establecimiento de
Alves; la puerta estaba cerrada; el adivino aplico el
hombro y la arroj6 por tierra, haciendo entrar 4 la
reina, subyugada, en el interior de la factoria.

El fraficante, sus soldados 'y sus esclavos habian
acudido para castigar al Jescarado que se permitia
derribar [a puerta sin esperar & que se le abriese,
pero 4 la vista de la soberana que no protestaba se
detavieron en actitud respetuosa. Alves sin duda iba
i Ereguntar 4 la reina qué era lo que le proporcio-
naba el honor de aquella visita, pero el mago no le
did tiempo, y haciendo retroceder 4 la multitud para
que dejasen un ancho espacio libre 4 sualrededor,
volvié & comenzar su pantomima con una animacion
mayor. Mostrd las nubes con la mano, las amenazo,
las exorcisd, hizo primero el ademan de detenerlas y
despues el de separarlas; se inflaron sus enormes
megillas y soplé sobre aquel conjunto de espesos va-

ores, eomo si hubiera tenido fuerza para disipar—

os. Luego, enderezdndose, hizo senal de quererlas
detener en su carrera y 1pnrecia que su gigantesca
estatura le permitia tocarlas eon la mano.

La su}Jersticiasa Moina, vencida por la pantomima
de aquel gran comediante, estaba entusiasmada. De
cuando en cuando lanzaba gritos de admiragion; de-
liraba & su vez y repetia instintivamente los gestos
del emganga. Los cortesanos y la multitud le imita-
ban y los sonidos guturales del mudo se perdian en
medio de aquellos cuntos, gritos y aullidos de que
tanta abundancia tiene la lengua indigena.

;Cesaron las nubes de leyantarse sobre el hori-
zonte oriental y velar el sol de los irdpicos? jSe des—
vanecieron ante los exorcismos del nuevo adivino?
No. Precisamente cuando la reina y su pueblo se
imaginaban haber puesto en fuga d los espiritus
malignos que les enviaban tantos chaparrones, el
cielo, un poco despejado desde el alba, se oscurecié
mas profundamente, y grandes gotas que anuncia—
ban una nueva tormenta de lluvia cayeron crepitan-
do sobre el suela.

_Entonces la multitud empez6 4 murmurar y 4 de-
cirse que aquel emganga no valia mas que los otros.
La reina frunci6 ligeramente sus cejas y el emganga
comprendié que aquel fruncimiento significaba por
Jo menos para él la Jlérdida de las orejas. Los indige-
nas iban estrechando el circulo alrededor del adivi~
10; sus puiios comenzaban & amenazarle, y sin duda
iban 4 jugarle una mala pasada cuando un incidente
iéll]prevmlo cambié el curso de sus disposiciones hos-

es.

El emganga dominaba con la cabeza toda
aquella multitud aullante, acababa de estender el bra-
70 hdcia un punto del recinto: aguel ademan impe-
rioso hizo que todos se volvieran & mirar al punto hé-
cia donda se dirigia.

La seiiora Weldon y Juanito, afraidos por el tu-
multo % los clamores, acababan de salir de su cabana
E eran los que el mago, en un movimiento de célera,
Jhabia designado con la mano izquierda mientras con
Ja derecha se dirigia hicia el cielo.

Ellos, eran ellos; era aquella blanca, era aquel ni-
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fio los que causaban todo el mal; de allf vens el orf-
gen de los maleficios. Ellos habian atraido de sus
paises Hluviosos aquellas nubes para inundar los ter=
ritorios de Kazondle,

Todos comprendieron este lenguaje mudo; Ia réina
Moina, mostrando & la sefiora Weldon, hizo un gesto
de amenaza, y los indigenas lanzando gritos mas ter-
ribles se precipitaron hécia ella. La sefiora Weldon

se crey6 perdida, y tomando # su hijo en los brazos

se queds mmavil como una estdtua delante de aque-
1la multitud sobreseitada.

El emganga se dirigi6 hdcia ella, Todos se aparta—

ron delante del adivino, que con la causa del mal
habia parecido encontrar el remedio.

“El traficante Alves, para quien la vida de la pri-
sionera era preeiosa, se acercé tambien, no sabiendo

qué hacer.

~ El emganga se apoderé de Juanito, arrancdndole

de los brazos de su madre y estendiendo con él el

brazo hdcia el cielo, como si guisiera romperle fa

gabe"zn conira el suelo para aplacar la célera de los
105e5.

La seiiora Weldon lanzé un grito terrible y cayé
en fierra desmayada. : :

El emganga, despues de haber dirigido 4 la reins
una sefial gue sin duda la tranquilizé acerca de sus
intenciones, levantd 4 la desgraciada madre y se la
llevé con su nifio, mientras la multitud, absoluta-
mente dominada, se apartaba para abrirle piso.

Alves, furioso, no queria que le arrebataran su
prisionera; despues de haber perdido uno de los tres,
1o queria dejur escapar el depdsito confiado & su cus-
todia, y con el depdsito la gran prima que le reser-
vaba Negoro, aunque todo el territorio de Kazonde se
abismase bajo un nuevo diluvio. Por tantc quiso
oponerse d aquel rapto, 2

Pero enlonees se amotinaron contra é1 los indiéze-
nas; la reina mandé 4 sus guardias que le prendie-
ran, y el tratante, sabiendo lo que aguello podia cos-
tarle, tuvo que ceder en sus reclamaciones, no s
maldecir la estiipida credulidad de los stbditos de la
augusta Moina, : :

Aquellos salvajes, en efecto, esperaban ver des-
aparecer las nabes con la desaparicion de las perso-
nas que las habian atraido, y no dudaban que el ma-

o haria cesar con la sangre de los estranjeros las
fuyias que tanto les habian hecho padecer.

Enfre tanlo el mago se llevaba 4 sus viclimas como
un leon hublera podido1'evarse 4 un par de cabriti-
llos que no hacen peso ninguno en su boca podero-
sa; Juanito iba espantado, la sefiora Weldon desma-

ada, mientras la multitud, en el @llimo grado de
uror, le seguia con sus aullidos. El mago salié del
recinto, atravesd 4 Kazonde, penetrd en el bosque y
caminé por espacio de tres millas sin que sus piernas
cedieran un momento, y cuando estuyo solo, pues
que los indigenas comprendieron gue 1o queria que
le siguieran mas adelante, se detuvo cerca de un rio
cuya ripida corriente buia hdcia el Norte.

Alli en el fondo de una ancha cueva, detras de
grandes yerbas pendientes de un matorral que ocul-
taba la orilla habia amarrada una piragua cubierta
deuna especie de toldu de ramas.

El emganga bajo  ella con la sefiora Weldon y su
niiio; empujé la embarcacion, que fué arrastrada
répidamente por la corriente, y entonces con voz
clara dijo: 2

—Mi capitan, presento dusted 4 la sefiora Weldon
y & Juanito. En marcha, y que todas las nubes del
cielo revienten ahora sc2=2 esos ‘diotas de Kazonde.

i
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CAPITULO XVIL

A LA DERIVA

_ El que habhh& asi era Hércules con sus alaviosde

mago, y la persona & quien se dirigia era Diek Sand,
bastante débil todavia y que se apoyaba en el primo
Benedicto, cerca del cual estabatendido Dingo. -

La sefiora Weldon, que habia recobrado el 'cono-
cimiento, no pudo pronunciar mas que eslas pala=
i) R
— T4, Dick! jEres tal 3

El joven aprendiz se leyanté, pero ya la sefiora
Weldon le estrechaba en sus brazos y Juanito le pro-
digaba sus caricias. : RS

—Mi amigo Dick, mi amigo Dick, repetia el nifio.

Despues, volviéndose hicia Héreules, anadia:

—i ¥ yo que no te habia eonocido!

—Hem, qué disfraz, respondié Héreules frotdndo-
se el pecho para borrar las figuras que en él se ha-
bia pintado.

— Estabas demasiado feo, dijo Juanito. ;

—Como que era el diablo y el diablo no es bonito.

—Hércules! dijo la seiora Weldon tendiendo la
mano al honrado negro.

' — Ha salvado, 4 ustedes anadig Dick Sand, como
me hasalvado & mi, aunque no quiere conveniren éllo.

—iSulvado! jsalvado! todavia no estamos en sal-
vo, respondi6 Hércules; y er ofra parle, sin el se-
fior Benedicto que vino & decirme donde eslaban la
sefiora Weldon y su nifio, no hubiéramos podido ha-
cer nada. _ S

Hércules, enefecto, era el que cinco dias antes
habia saltado sobre el naturalista en el momento en
que este, alejado 4 dos millas de la factoria, corria
0 persecuclion de su preciosa manticora. Sin este
ineidente, ni Dick Sand ni el negro hubieran sabido
ionde estaba la sefiora Weldon, y Hércules no hu-
biera podido aventurarse hasta Kazonde disfrazado

‘e mago,

Mientras la barca derivaba por la corriente con ra-
idez en aquellaparte angostadelrio, Hércules conté
0 t&ue habia pasade desde su fuga en el campamen—
10 del Coanza. Dijo que habia seguido sin dejarse ver
la Kitanda donde ihan la sefiora Weldon y su hijo;
que habia encontrado 4 Dingo herido; que ambos
hubian 1legado & las inmediaciones de Kazonde; que
liabia escrito un billete 4 Dick-Sand envidndole- con
el perro para advertirle la direceion que llevabu Ja
senora Weldon; que despues del encuentro inespera-
do con el primo Benedicto habia tratado en vano de
penetrar en la factoria custodiada mas severamente
ue nunca y que al fin habia hallado aquella oeasion

He arrancar sus prisioneros de manos del horrible
José Antonio Alves. Esta ocasion se le habia ofrecido
en aquel mismo dia, Un emganga que viajaba para
sus asuntos de hechiceria, el' mismo célebre mago d
Tjien tan impacientemente esperaban en Kazonde,
llegh & pasar por aquel bosque en el eual Hércules
todas las noches se aventuraba espiando y dispuesto
4 todo. Saltar sobre ¢l emganga, despojarle de sus
atavios de mago, atarle al pie de un drbol con lianas
tales que los mismos Davemport no hubieran podido
desatar; pinlarse el cuerpo tomando al hechicero por
modelo y desempenar su papel de exoreista de llu-
vias, todo esto habia sido asunlo de'fucas horas; pero
era necesaria la inereible eredulidad de los indigenas
para poderles enganiar de aquel modo.

En aquella relacion hecha ripidamente por Hér-
cules no se habia tratado de Dick Sand.

—Y th, chk%‘,]regunlé la sefiora Weldon.

—Yo, seiiora Weldon, respondit el joven apren-
diz, no puedo decir 4 usted nada. Mi ultimo pensa—
miento fue para usted y para Juanilo.., En vano quise

&7
romper las ligaduras que me dtaban al poste... El
agua pas6 por encima de mi cabeza y perdi el cono-
.eimiento... Cuando volvi en mi, una Peque_na cueva
formada entre los papirus de esta orilla me servia de
_ ;éhaiga y Hércules de rodillas me prodigaba sus cui-
"dados.

—Sin'duda pues que soy médico, respondié Hér-
cules; yadivino y mago.

—Héreules, pregunté la sefiora Weldon, jdime,
como pudiste salvar 4 Dick Sand?

—No fuf yo, senora Weldon, respondié Héreules;
1a corriente rompid el poste & que estaba alado nues-
tro capitan y en medio de la noche pude arrastrarle
liasta donde yo le recogi medio muerto. Tampocoera
dificil en Ia oscuridad esconderse enire las victimas
que tapizaban la fosa, oir la rolura del digue, nadar
entre dos aguas, y con un lpoca de vigor arrancar el
poste y al eapilan puesto alli por agquellos tunantes,
Esto nada liene de estraordinario; cudlguiera hubie-
ra hecho otro tanto, el mismo senos Benedicto (
Dingué Y en suma, jpor qué no podia haberlo heeli
Dinge?..,

Se 0y6 entonces un pe(fl[ue"nu ladrido y Juanito to-
mando la gruesa cabeza del perro, le di6 unas cuan-~
tas palmaditas de amistad.

Despues preguntd,

—;Dingo, eres ti el que ha salvado & nuestroami-
go Dick? -

Y al mismo tiempo hizo mover la cabeza al perre
de derecha # izquierda.

—Dice que no, Hércules, afiadié Juanito. Ya ves
que no ha sido él. Dingo, jes Hércules el que lo ha
salvado?

Y el nifio obligd 4 Dingo 4 mover la cabeza cinco 6
seis veces de allo 4 abajo.

—Dice que si, Hércules; dice que si; ya ves que
has sido ta.

—Amigo Dingo, respondié Hércules acariciandoal
perro, haces muy mal porque me habias prometido
“no deseubrirme.

Si, era Hércules el que habia aventurado su vi-
da por salvar la de Dick Sand. Pero su modestia no
le Y’ermitxa convenir en ello y por lo demés encon-
traba el hecho demasiado sencillo y repetia que nin-
guno de sus compafieros hubiera vacilado en hacer
lo mismo que él en tales circunstancias.

Esto hizo girar la conversacion acerca del viejo
Tom, de su hijo, de Acteon y de Austin sus antiguos
y desgraciados compaiieros.

Habian marchado para la region de los lagos. Hér-
cules les habia visto pasar con la caravana de escla—
vos y les habia seguido pero sin encontrar ocasion
ninguna de poder comunicar con ellos. Sin duda se
habian perdido para siempre.

Y 4 la risa iranca de Hércules sucedieron en-
tonces gruesas ligrimas que no tratd de conlener.

—No Ilores amigo mio, le dijo la sefiora Weldon;
quién sabe si Dios nos hard el favor de que les vol-
vamos & ver un dia.

En pocas palabras la seiora Weldon puso 4 Dick
Sand al corriente de todo lo que habia pasado du—
rante su estaneia en la factoria.

—Quizd, anadio, hubiera valido mas permanecer
en Razonde. ;

—{Qué torpe soy, exclamé Hércules.

—No, Héreules, no, respondié Dick Sand, esos
miserables habrian encontrado medio de atraer al
sefior Weldon 4 algun lazo, Huyamos todos juntos y
sin tardanza, Llegaremos 4 la costa antes que Nego-
1o esté de vuelta en Mosamedes; alli las autoridades
portuguesas nos dardn ayuda y proteccion y cuando
Alves se presente para recibir los cien mil duros....

—Daremos cien palos sobre el-crineo de ese yiejo
tung, exclamé Hércules, y yo me encargo de arre-
glarle o cuenta,
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=Mi capitan, presento & usted 4 la sefiora Weldon y 4 Jusnite,

Sin embargo, esto era una ¢omplicacion, aunque
la sefiora Weldon no podia evidentemente pensar en
volver 4 Kazonde. Era preciso ponerse bajo la pro-
teccion portuguesa antes de que llegase Negom ¥ to-
dgg los proyectos de Dick Sand debian tender 4 este
objeto,

Habia puesto en ejecucion al fin el plan que desde
largo tiempo habia imaginado de dirigirse al litoral,
utilizando la corriente de un rio cualquiera. El rio
estaba allf; su direccion le llevaba hdeia el Norle y
era posible que desembocase en el Zaira, y en tal ca-
s0, en vez de llegar & San Pablo de Loanda, llegarian
¢ la desembocadura de aguel gran rio. Poco impor-
wha sin embargo pues que no les faltarian auxilios
an aquellas colonias de la Guinea inferior.

&l primer pensamiento de Dick Sznd, decidido 4
najar por la corriente de aquel rio, habia sido apo-
derarss de una de las balsas de yerbas, especie de
islotes flotantes (1) que derivan en grun nimero por
= superficie de los rios africanos.

{4) Cameron habla de eslos islotes flotantes

Pero Hércules, vagando durante la noche por &
orilla, habia tenido la fortuna de hallar una embar-
cacion que derivaba por la corriente. Dick Sand no
hubiera podido desear uma mejor y la casualidad le
habia servido 4 medida de sus deseos.

En efecto, no era una de esas estrechas barcas de
que hacen uso mas ordinariamente losindigenas; era
una piragua de mas de treinta pies de larga y cuatro
de ancha, de esas que se usan en los grandes lagns
y que hacen eaminar rapidamente gran nimero de
remeros, La sefiora Weldon y sus compafieros po-
drian instalarse en ella 4 sus anchas y bastaria unu
espadilla para manienerla en la direccion de la cor-

riente del rio.

Al principio, Dick Sand, queriendo pasar sin ser
visto, hahia furmado el proyecto de viajar solo de
noche; pero de este modo el viaje se alargaba en un
doble. Por fortuna le ocurrié la idea cubrir la pira-
gua con un toldo de grandes yerbas sostenido por un
Euste colocado desde popa & proa y que inclinado so-

re las aguas, ocultaba hasta la larga espadilla dan~
do 4 la piragua el aspecto deunmonten de yerba que.
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Tran®varios centenaves de elefantes que aeudian 4 satisfacer su seo-

seguia la corriente entre sus movientes islotes. Tal
era la ingeniosa disposicion de aquel toldo que las
aves mismas se equivoceban y viendo en él grano
que picar, venian & posarse frecuentemente en él.
Gaviotas de pico rojo, arrhingas de plumaje negro y
alciones tigrises y blancos.

Ademids aquel techo verde formaba un abrigo
contra los ardores del sol y un viaje ejecutado en
tales condiciones, podia no ser fatigoso si bien no
dejaba de presentar algun peligro. -

n efecto, debiendo ser largo el trayecto, seriane-
cesario proporcionarse el alimento de cada dia, ca~
sando por las orillas si la pesca 1o era suficiente, y
Dick Sand no tenia mas arma de fuego gua el fusil
que llevaba Hércules despues del ataque del hormi-
guero. Con este pensaba no perder un tiro y quizd al
paso desde la embarcacion apuntar con mas seguri-
gng como al través de los resquicios de una ca-

ana.

La piragua iba impulsada por la corriente y Dick
Sand calculaba que no andaria menos de dos millas

en veinticuatro horas; pero 4 causa de la misma ra-
pidez de aquella corriente, era preciso estar en con-
linua vigilaneia para evitar los obstdculos, las rocas,
los troncos de drboles y los bajos del rio. Ademds
era de temer quela corriente se convirtiese en cas—
cada 0 en cataralas, lo que sucede frecuentemente en
los rios africanos. e
Dick Sand, 4 quien la alegrin de haber vuelio 4
ver 4 la safiora Weldon y 4 su nifio, habia hecho re-
cobrar las fuerzas, se habia situado en la proa de la
piragua, Al fravés de las largas yerbas, su mirada |
observaba el eurso del rio, y ya con la voz ya con el
gesto, indicaba & Hércules, cuya vigorosa mano em-
puiiaba la espadilla, lo que habia que hacer para
mantener la piragua en buena direccion, i
La sefiora Weldon, recostada en el centro en una
litera de hojas secas, iba absorta en sus pensamien—~
tos; el primo Benedicto, taciturno, frunciendo el ce-
fio & la vista de Héreules, 4 gquien no perdonaba su
intervencion en el asunto de la manticora, pensando
en su coleceion perdida, en susnotasentomoligicas,

por hora. Esperaba pues hacer unas cincuenta millas | cuyo valor no apreciarian los indigenas de Kazonde,

BEGUNRDA PARTE:
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llevaba las piernas tendidas, los brazos eruzados
gobre el pecho y 4 veces hacia el ademan instintivo
de lavantar sobre su frente los anteojos que ya no
llevaba sobre la nariz. En cuanto & Juanito, habia
comprendido que era preciso guardar silengio, pero
como el moverse no estaba prohibido, imitaba & su
amigo Dingo y corria 4 cuatro pies de un lado & otro
de la embareacion.

Durante los dos primeros dias, el alimenfo dela
sefiora Weldon y de sus compaieros, le propereio-
naron las reservas que Hércules habia podido obte-
ner antes de su partida. Dick Sand no se detuvo sing
algunas horas de la noche para fomar un poco de
deseanso; pero no desembarcé no queriendo hacerlo
sino cuando la necesidad de renovar las provisiones
le obligase & ello. ’ EEhe Xy

Ningun incidente marcé aquel principio de viaje
por el rio desconocido que por término medio no
media mas de ciento cincuenta pies de anchura. Va-
rios islotes de yerba seguian la corriente y marcha-
ban con la misma velocidad que la embarcacion. No
habia pues temor de abordarles si ningun obstdculo
‘es detenia.

Las orillag parecian ademds desiertas; evidente-
mente aquella parte del territorio de Kazonde era
poco frecuentada de los indigenas. _

A uno { otro lado erecian von profusion muchds
plantas silvestres que adornaban las orillas de los
mas vivos eo'ores. Eran asdepias, azucenas, clema-
tidas, balsaminas, umbeliferas, aloes, elechos arbo-
rescentes, arbustos odoriferos que formaban un fes—
ton de incomparable esplendor. Algunas veces el
hosque llegaba lasta la misma orilla de las aguas rd-

idas: drboles de copaiba; acacids de hojas duras;

ahuinias de madera de hierro, cuyo troneo habia
estado revestido de liquenes hdcia el lado expuesto
4 los vientos mas frios; higueras que se levantaban
sobre ramas, dispuestas en forma de eslacus como
manglares; y otros drboles de magnifica vista, se in-
clinaban sobre las aguas. Sus altas ramas se reunian
4 cien pies de allura y formabian una galeria que los
rayos solares no podian penetrar y con frecuencia
tambien arrojaban un puenle de lianas de una orilla
i otra,

£l dia 27, Juanito, no sin grande admiracion, vié
una banda de monos atravesar una de éstas pasade~
ras vegetales, asidos de las colas para el caso de que
¢l puente se rompiera bajo su peso.

Estos mnnos, de la especie pequena de los chim-
panzes que ha recibido el nombre de sokos en el
Africa cenlral, son ejemplares bastante feosde la
raza mona y tienen la frente baja, la cara de un eo-
lor amarillo elaro y las orejas situadas 4 bastante
alevacion. Viven en bandadas de diez 6.doce, ladran
como los perros de eaza y son temidos de los indige-
nas 4 los cuales roban algunas veces los nifios para
araniarlos 6 morderlos. Al pasar el puente de lianas
no sosxechahan que hajo aqﬁlal montpn de yerba ar-
rastrado por la corriente, iba precisamente un nifio
que hubiera podido formar su distraceion. El aparato

_ imaginado por Dick Sand estaba pues perfectamente
dispuesto, porque aquellos animales perspicaces no
habian sospechado la verdad. :
Veinte millas mas lejos, aquel mismo dia la em-
barcacion se vi6 detenida repentinamente en su
marcha.

_:ﬁQUé hay? pregunté Hércules que llevaba la
espa

OBEASB DR

lfa.

—Un
natural.

—; Hay que romyperle, sefior Dick?

—8i, Hércules, y & hachazos. Varios islotes han
derivado sobre él y ha resistido. :

—Manos 4 la obra mi capitan, respondié Hércules
pasando 4 proa de la piragua,

dique, respundiﬁ-l)ick Sand ; pero un digue

JULIO VERNE

El dique estaba formado por el enlace de esa yer
ba tenaz de hojas lustradas que se teje por si misma
apretindose y haciéndose muy resistente, La llaman
en el fais tikatika y permite atravesar corrientes de
agua 4 pie enjuto al que no teme hundirse’ una do-
cena de pulgadas en su delantal herbdceo. Magnifi-
cas ramificaciones de loto cubrian la superficie ds
aquella presa.

Empezaba 4 oscurecer y asi Hércules pudo sin

ande imprudencia salir de la embarcacion, mane-
jando tan diestramente el hacha que dos horas des-
pues el dique habia cedido y la corriente replegaba
sobre las orillas sus dos mitades rotas proporcionan-
do paso d la piragua. ' '

Sentimos tener que decir que el primo Benediclo
tuvo por un instante la esperanza de que se deten-
drian alli, Semejanie viaje parecia & aquel niiio gran-
de demasiado fastidiose, y echaba de menos Ia tsac_to-
ria de José Antonio Alves y la cabania donde se ha-
bia quedado su lJ:n*et:insa caja de entomologista. Su
dolor era verdadero y el pobre hombre causaba lds-
tima 4 los que le miraban. Ni ua insecto, ni unoso'o
que poder recoger. : _

Su jabilo, por consiguiente, fue indecible cuando
Héreules, que despues de todo era su discipulo, le
lley6 un horrible insecto que acababa de recoger en
una hoja de aquella tikatika. Y, cosa singular; el
buen negro parecia un poco confuso al ofrecerle
aquel regalo,

iPero qué esclamacion lanzé el primo Benedicto
cuando aproximando lo mas cerca posible 4 sus ojos
de miope aquel insecto que tenia entre el iudice y el
pulgar! ; Cufinto sinti entonces la falta de sus lentes
¥ de sus anleojos! ;i

—{Hércules! esclamd; ;Hércules] jAh! esie ha-
llazgo me hace que le lo perdone todo. Prima Wel-
don, Dick. Un exdpodo (nic¢o en su género y de ori-
gen africano. Este 4 lo menos no me le disputarin
Y Bo se separard de mi mienltras yo viva.

-—i)Tan precioso es? pregunté la sefiora Weldon.

recioso, esclamé el primo Benedicto; vaga sl
loes: un insectoqueno es ni coledptero, ni neurdple-
ro, ni himen6ptero, que no perlenece 4 ninguno, de
los diez drdenes conocidos por los nataralistas y que
podria clasificarse en Ja segunda seccion de los arde-
nidos. Una especie de arana que seria arafia si fu-
Isviese ocho patas y que, sin embargo, es un exépodo
porque no tiene mas que seis. Ahl amigos mios, el
cielo' me debia en recompensa de mis trabajos enviar
este momento de jibilo; ol fin daré mi nombre & up
descubrimiento cienliflco. Este insecto se llamard:
el exapodus Benediclus,

El entusiasta naturalista estaba tan satisfecho y
olyvidaba hasta tal punto los trabajos Elasndos entre-
ﬁdnduse # su ciencia favorita, que ni la senora Wel-

on, ni Dick Sand tuvieron valor para negarle sus
felicitaciones. :

Entre fanto la piragua séguia la corrienie oseura
del rio. El sileneio de la noché no era turbado sine
por el ruido de lus escamas de los cocodrilos 6 el
ronquido de los hipopftamos que se movian sobre
las orillas. :

Despues al través de la cortina de yerbas la luna
apareciendo detrds de las ramas de los drboles, pro-
yeeld sus suaves resplandores sobre al interior de la
embarcacion.

lejano y despues un ruido sordo como si algunas bom-
bas gigantescas hubiesen funcionado en la oscuridad.
Lran varios centenares de elefantes que harlos da
raices lefiosas devoradas durante el dia acudian 4
satisfacer su sed antes de retirarse & descansar. Ver-
daderamente hubiera podido creerse que todas aque-
llas trompas, bajéndose y levantdndose con un mo-
vimiento automatico, iban 4 dejar en soco el rio,

De repente en 1a orilla derecha se oyé un clamor



UN CAPITAN DE QUINCE ANOS

CAPITULO XVIIL.
DIVERS0S INCIDENTES.

Durante ocho dias la embareacion derivé & impul-
50 de la corriente en las condiciones que hemos re—~
ferido sin que ningun ingidente de importaneia ocur-
riese, El rio, por espacio de muchas millas, baniaba
las lindes de magnificos bosques; despues el pais
despojado de aquellos hermosos drboles presentaba
espesos matorrales que se estendian hasta los Glti-
mos |imites del horizonte.

Sino habia indigenas en aguella comarca, de los
cudles Dick Sand no pensaba en ocuparse, habia
animales en abundaneia. Eran cebras que juguetea—

o

l sin duda iba & reclamar su presa y no estaba de hu-
| 'mor de abandonarla.
Era un leon de gran tamafio, de esos 4 los cuales
i log indigenas llaman karamos, y no de esa especie
" sin melena lamada leon de Nasi; media cinco pies
" de altura; era un animal formidible.
‘| Del salto que habia dado, cay6 sobre el caama,
! que habia aalﬁu en tierra 4 impulso de fa bala de Dick
! Sand, yque, lleno de vida, ?a pitaba bramando bajo
las garras del terrible animal.
Dick Sand, desarmado, no habia tenido tiempo da
meter otro cartucho en su fusil.

‘ Desde el pringipio, el leon le habia visto; pero se

contenté con mirarle. y
Dick Sand fue bastante duefio de si mismo para no

ban en las orillas, gacelas, caamas, otra especie de | hacer un movimiento. Recordd que en fales circuns-
antilopes muy graciosos que desapurecian con la | tancias la inmovilidad podia ser la salvacion y noin-
noche, reemplazados por los leopardos cuyos aulli- | tent6 ni siquiera volver & cargar su arma.

dos se oian y hasta por los leones que saltaban eutre | El leon continuaba mirdndole con sus ojos de gato
las altas ;rerims. Hasta entonces los fugilivos no ha- | rojos y luminosos. Buscabi enire dos presas la que
hian tenido que sufrir ningun ataque de aquellos | se removia y la que estaba inmdvil. Si el caama no
feroces carnivoros, ni de los del bosque, ni de los |

P

del rio. :

Todos los dias, ordinariamente 4 las doce de 1a ma- |-

fiana, Dick Sand se acercaba 4 una G ofra orilla des= :
embarcaba y esploraba las inmediaciones. o

Era preciso en efecto renovar el alimento’ diario
en aquel pais lprivndu de todo cultivo, no podia con-
tarse ni con el manioe, mi con el sorgo, mi con el
maiz, frutos que forman la alimentacion vegetl de
las tribus indigenas. Estos vegetales no erecinn alli
sino en estado silvesire y no se podian comer. Por
tanto Dick Sand se veia obligado & cazar, aunque la
detonacion de su fusil podia atraerle algun mal en-
cuentro. -

Despues de encender lumbre frotando un alito
contra ofro de higuera silvestre 4 la manera radige—~
na y aun 4 la manera de los monos, porque se ase-
gura que ciertos gorillas se proporcionan fuego de
esta suerte. Luego se cocia para muchos dias la ear-
ne de ciervo 6 de antilope. En la manana del 4 de
julio Dick Sand llegé 4 matar de un balazo un poku
que le proporciont una buena reserva de earne de
venado, Era un animal de cinco pies de largo, con
grandes cuernos guarnecidos de anillos, de piel ama-
rillo roja llena de puntos brillantes, de vientre blan-
¢o y cuya carne los viajeros enconfraron escelente.

Hesultd, pues, que contando con los desembarcos
casi cuotidianos y con las horas de descanso que era

reciso tomar durante la noche, el 8 de julio, segun
os cfilculos de Dick Sand, no habian andado mas
que cien millas. |

Esto era ya bastante, sin embargo, y Dick Sand
se preguntaba hasta dénde le llevaria aquel rio inter- |
minable cuyo curso toduvia no habia reeibido sino
Eeque'ﬁos tributarios y que no s¢ ensanchaba sensi-

lemente. En cuanto 4 su direceion general despues
de haber segnido por largo tiempo la linea del nor-
te, se inclinaba entonces hdcia el Noroeste.

En todo caso el rio suminisiraba tambien su parte
de alimentacion. Largas lianas armadas de espinas 4
guisa de anzuelo servian para pescar algunas deesas
sanyikas de gusto muy delicado, que escabechadas
se trasportan ficilmente 4 toda region; varios usa—
lkas, peces bastante estimados; varios mondes de
grandes cabezas, euyas encias lienen gor dientes
crines de cepillo; pequeiios dagalas amigos de las
aguas corrientes que pertenecen al género clullea ¥
que se parecen por su gusto d las anchoas del Té-
mesis.
~ Eldia 9 de julio Dick Sand tuvo que dar mues-
tras de una gran serenidad. Estaba solo en tierra
acechando 4 un caama cuyos cuernos se mostraban
Hor cima de un matorral y acababa de tirarle, cuan-

o saltd 4 treinta pasos un formidable cazador que

se hubiera retoreido bajo la garra del leon, Dick Sand
se hubiera perdido.

Asi transcurriercn dos minutos. El leon miraba &
Dick Sand y Dick Sand al leon sin pestafiear si-
quiera. ;

Al cabo de los dos minutos, el leon abri6 la hoca;
se lanz6 sobre el caama todo palpitante, selellevi como
hubiera llevado un perro & una liebre, y sacudiendo
los arbustos con su formidable cola, desaparecit en-
Lre la espesura de las grandes matas,

Dick Sand permanecid inmdvil todavia algunos ins-
tantes y despues se alejd para reunirse con sus com-

aneros, 4 quienes nada dijo del peligro de que le

abia libradosu serenidad. Perosien vez de seguir por
la corriente del rio los fugilivos, hubieran (enido que
pasar por las llanuras y los bosques frecuentados por
semejantes fieras, quizd no viviria ya ninguno de los
naufragos del Pilgrim.

Sin embargo, si el pafs estaba inhabitado entonees,
no siempre lo habia estado. Mas de una vez en cier=
las depresiones del terreno, se habian podido encon=
trar vestigios de anliguas poblaciones que no habrian
enganado f un viajero habilnado 4 recorrer aquellas
regiones como lo hizo Liwingstone. Al ver las altas
empalizadas de euforbias que han sobrevivido 4 las
chozas de ramas y al ver la higuera sagrada que se
levanta aislada en medio del recinto, hubiera afir-
mado que“en aguellos sitios habia estado una pobla-
cion. Pero segun el uso delos indigenas, la muerte
de un jefe habia bastado para obligar 4 los habitan-
tes 4 abandonar su residencia y trasladarla 4 otro
punto del territorio.

Quizd tambien en aguel pais atravesado por el rio
habia tribus que vivian bajo tierra como en otras,
partes de Africa. Estos salvajes que estaban en ely,
grado nfimo de la humanidad, no salen mas que de
noche de sus cuevas como los animales de las suyas,
y hubiera sido tan temible encontrar 4 los unos como
dlos otros. _

Por lo demds, Dick Sand no tenia la menor duda
de que aquel era pais de aniropdfagos. Tres 6 cuatro
veces en algun claro del bosque entre cenizas todavia
calientes, ﬁabia encontrado huesos humanos medio
calcinados, restos de algun horrible banquete Ahora
bien; cualguiera funesta casualidad podria llevar é la
orilla del rio & esos canibales del alto Kazonde en el
momento en que Dick Sand desembarcase y por lo
mismo pensaba no detenerse sino 4 impulso de una
gran necesidad y no sin haber hecho prometer &
Héreules que 4 la menor sefial de peligro se alejaria
con la embarcacion. El valiente negro lo habia pro-
metido, pero cuando Dick Sand ponia el pie en la
orilla, le costaba gran trabajo ocultar su mortal in-
quietud § la sefiora Weldon,”
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Durante la noche del 10 de julio, fue preciso redo-
blar la prudencia. A la derecha del rio se veia una
aldea de habitaciones lacustres. El ensanche del cdu-
ce, habia formado alli una especie de Jago cuyas
agnas bafaban unas treinta cabatias edificadas sobre
estacas. La corriente del r o no entraba bajo aguellas
cabafias y la embarcacion debia seguirla, porque hi-

cia la izquierda el rio sembrado de rocas no era prac- |

ticable.

Ahora bien; la aldea estaba habitada : algunas Tu-
ces brillaban por cima de las chozas y se oian voces
que casi podian confundirse ¢on rugidos. Si por des-
gracia, como sucede frecuentemente, se habian ten-
dido redes entre las estacas, podria darse la alarma
en la poblacien micntras la piragua trataba de forzar
ol paso. Dick Sand, sentado enla proa y bajando la voz,
daba sus drdenes para evitar todo choque contra
aquellas estacas carcomidas. La noche era clara y
se veia bastante para dirigir el rumbo y bastante
tambien para ser vistos,

Hubo un terrible instante. Dos indigenas que ha—
blaban en voz alta, estaban sentados & la orilla del
agua sobre una estacada entre cuyas estacas entral}a
la corriente
modificarse la direceion de la piragua al través de
aquel paso tan estrecho. jLa verian? jDespertarian
con sus gritos 4 toda la poblacion 7

No quedaba que recorrer mas que un espac'o de
unos clen pies, cuando Dick Sand oy6 & los dos indi-
genas hablar con mas calor. Ei uno senalaba al otro
el monton de yerbas que derivaba y que amenazaba
romper las redyes de lianas que estaban tendiendo en
aquel momento.

Asi, apresuréndose 4 recogerlas, llamaron 4 otros
para que fuesen d ayudarles.

Otros cineo 6 seis negros bajaron 4 lo largo de las
estacas y situdndose en las vigas trasversales que las
unian , comenzaron & gritar sin que Dick Sand pu-
diera saber lo gue decian.

Fn la piragua, por el contrario, habia un silencio
absoluto, no interrumpido sino por las drdenes que
daba Dick Sand en voz baja. La inmovilidad era com-
pleta d escepecion del movimiento de vaiven del bra-
70 de Hércules que manejaba la espadilla. A veces se
oia un grunido sordo de Dingo, cuyas mandibulss
comprimia Juanito con sus manitas; y en lo eslerior
el murmullo de la corriente que se rompia sobre las
estacas y los gritos feroces de los canibales.

Estos, enire tanto, recogian con presteza sus e~
des. Si las levantaban 4 tiempo , la embarcacion pa-
saria, si no, se enredaria en ellas y los tripulantes
eran Berdiclus. En cuanto & modificar 6 suspender la
marcha, era tanto menos posible cuanto que la cor-
riente, mas fuerte entre las estacas, arrasiraba la em-
barcacion répidamente.

Al cabo de medio minuto la piragua entré en el
sitio terrible. Afortunadamente el illimo esfuerzo de
los indigenas habia conseguido retirar las redes.

Pero al pasar, segun lo habia temido Dick Sand, la
embarcacion fue despojada de una parte de las yerbas
que flotaban sobre su costado derecho.

Uno de los indigenas lanz6 un grito. jHabia tenido
tiempo de observar lo que ocultaba la yerba y espli-
caba j];adverr.ia 4 sus companerosl... Era mas que
probable,

Dick Sand y los suyos estaban ya fuera del alcan~
ce de los indigenas y en pocos instantes, siguiendo
la corriente transformada en una especie de torren—
te impetuoso,, habian perdido de vista la aldea la—
custre. - :

—iA laorilla izquierda!, grité Dick Sand guiado
por su prudencia. El lecho del rio se ha vuelto-prac-
ticable.

—A la orilla izquierda, respondié Hércules dando
an vigevess impuiso 4 la espadilla. '

{ debia entrar la embarcacion. No podia |
a
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Dick Sand fue & situarse & su lado y observé la sy

erficie de las aguas, iluminadas vivamente por Ia
una. Nada vi6 que le pareciera sospechoso; ni una
sola piragua se habia puesto en su persecucion. Qui-
zd aquellos salvajes no las tenian, y cuando amane-
¢i6 ningun indigena se veia en el rio ni en las ori-
Has, Sin embargo, para mayor precaucion la piragua
continud costeando la erilla izquierda. 5

En los cuatro dias siguientes, del 11 al 14 de julio,
la senora Weldon y sus companeros observaron que
aquella parte del ferritorio =e habia modificado sen-
siblemente. No era ya un pais desierlo, sino el de-
sierto mismo, y hubiera podido comparirsele con
aquel Kalahari esPit}radﬂ por Liwingstone durante
su primer viaje. El suelo drido no se parecia en nada

| 4 las fértiles camﬂiﬁ_as del pais alto.

El rio continuaba su eurso interminable y parecia
que no debia desembocar sino en el mismo Af-
ldntico. :

La cueslion-de subsistencia on aqguel drido pais se
hizo dificil de resolver. No quedaba ya nada de las
provisiones anteriores; la pesca daba poco de sf; la
caza, absolutamente nada. Ni ciervos, ni antilopes,
ni pokus, ni ningun animal, hubieran encontrado de
queé vivir en aquel desierto, y con ellos habian desa-
parecido tambien las fieras.

Por la noche no resonaban ya sus acostumbrados
rugidos, y lo que turbaba Gnicamente el silencio
eran esos conciertos de ranas que Cameron compara
con el roido de los calafates que calafatean, de los
herreros que trabajan con el martillo, 6 de los que
usan las barrenas en un arsenal de construcciones
navales. La campiiia en las dos orillas era llapa y es-
taba despoblada de drboles hasta las colinas lejanas
que la limitaban al Este y al Oeste. Solamente crecian
con profusion enforbias, no de esas que producen el
cazave 6 harina de manioc, sino de esas otras de las
cuales no se saca mas que un aceite que no puede
servir para la alimentaeion.

Era preeiso, sin embargo, hallar provisiones y
Dick Sand no sabia como encontrarlas, cuando Hér-
cules le recordd muy eportunamente que los indige-
nas comian los tiernos retofios de los helechos y la
médula contenida en el tallo del papirus. El mismo
mientras al través de los bosques seguia la caravana
de Thn-Hamis habia acudido mas de una vez 4 este
espediente para apaciguar su_hambre. Por fortuna
los helechos y los papirus abundaban 4 lo largo de
las orillas del rio y la médula del papirus cuyo sabor
es azucarado, fue apreciada por todos y especial-
mente por Juanifo. :

Sin embargo, este alimento era poco nutritivo, y
si no hubiera sido por el primo Benedicto no hubie-
ran podido comer mejor al dia siguiente.

Benedieto, desde el descubrimiento del exépodo
que debia inmortalizar su nombre , habia recobrado
su animacion. Despues de haber puesto el insecta en
Iugar seguro, es decir, picado en el forro de su som -
hrero, salia en brsea de nuevas riquezas en las horas
del desembarco. Aquel dia, registrando entre las al-
tas yerbas, hizo levantar un ave cuya cola llamg su
atencion. 3

Dick Sand iba 4 tirar, cuando el primo Benediclo
esclamo:

_—No tire usted, Dick, no tire usted. Un ave para
cinco personas seria insuficiente,

— Serd bastunte para Juanito, respondié Dick
Sand apuntando segunda vez al ave que no se apre-
suraba d volar.

—No, no, respondi6 el primo Benedicto. No tire
usted Es un indicador y va @ proporeionarnos miel
en ahundaneia.

Dick Sand bajé su fusil ealeulando que algunas
libras de miel valian mas que un ave, & inmediata—
mente el primo Benedicto v él sizuieron al indigador
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El leon miraha 4 Dick-Sand y Dick-Sand al leon sin pestaficar..,

que, posindoaeg volando alternativamente, parecia
que les instaba a4 acompanarle.

No tuyieron que ir muy lejos, y pocos minutos
_ despues aparecieron, en meilio de ntenso zumbido
de abejas, varios troncos viejos ocultos entre las eu-
forbias.

El primo Benedieto quizd no hubiera guerido des-
pojar & agquellos industriosos himeqdﬂtems del frufo
de su lrabajo segun decia; pero Dick Sand no dis-
curria de este modo, y con algunas yerbas secas hizo
humo dirigiéndole hacia las abejas y se apoderaron
de una cantidad considerable de miel. Despues aban-
donando al indicador los panes de cera que forma-
ban su parte de producto, volvieron él'y el primo Be-
nedicto 4 la embarcacion.

La miel fue bien recibida, pero hubiera sido poco
en suma, y todos habrian padecido cruel'nente #
causa del hambre si el dia 412 la piragua no se hu-
biera defenido en una ensenada donde pululaban en-
jambres de langostas cubriendo el suelo ylos arbus-
tos. por millones, en dos 6 tres capas.

El'p imo Benedicto no dejé de hacer ln observa-

cion de que los indigenas se alimentan con frecuen~
cia de estos hortépteros, lo cual era perfectamente
exaclo, y por consiguiente se hizo gran provision de
aquel mand. Habia con qué cargar diez embarcacio-
nes eomo la piragua, y tostadas & un fuego manso
aquellas langostas comestibles, hubieran parecido
escelenles aun 4 personas menos hambrientas,

El primo Benedicto, por su parte, comid gran can-
tidad ; no dejo de costarle algunos suspiros-aquel
acto, pero al fin comid.

Sin embargo, ya era tiempo de que tuviese fin
aquella larga série de pruebas morales y fisicas.
Aunque la bajada por aquella rdpida corriente no
fuera peligrosa como lo habia sido la marcha por los
primeros Tmsque‘s del litoral; el calor escesivo del
dia, Ia humedad de la noche, lns alaques incesantes
de los mosquitos, todo bacia muy penosa la travesia.
Si el rio hubiera corrido directamente hacia el Oeste
ya debian estar en la cosla Norte de Angola; pero la
direceion general habia side mas bien hacia el Norte
y todavia podian navegar largo tiempo hasta encon-
irar la gosta maritiing,
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Dick Sand estaba, pues, muy alarmado, cuan@u
observé repentinamente en el rio un cambio de di-
reccion, en la manana del 14 de julio. :

Juanito estaba en la proa de la embarcacion y mi=
raba entre las ramas que le servian de toldo , cuan-
do obsery6 un gran espacio de agua hacia el hori=
zonte.

—iEl mar! esclamé. !

Al oir esta esclamacion, Dick Sand se estremeci6
y acudid al lado de Juanito. f

—El mar! respondi6. No, lodavia no, pero & lo
menos un rio que corre hacia el Oeste y donde vamos
4 desembocar. Quizd es el Zaira.

—Dios te oiga, Dick, respondid la sefiora Weldon.

En efecto, si, era el Zaira 6 el Congo que debia
ser reconocido por Stanley pocos afios despues. No
habia que hacer mas que bajar por él para llegar i
los pueblos portugueses de la embocadura. Dick
Samg esperaba que asi seria y femia fundamentos
para creerlo.

Durante los dias 15, 16, 17 y 18 atravesando un
pais menos drido, la embarcacion bajé por las aguas
argentadas del rio. Sin embargo, se tomaron lag
mismas precauciones y lu. piragua continud presen—
tando el aspecto de un monlon de yerbas arrastrado
por la corriente. ’ ' .

Los nﬂul‘ra;rglus del Pilgrim esperaban ya que den-
tro de pocos dias verian el término de sus trabajos.
Entonces se daria 4 cada uno la parte de gloria que
le correspondiera, y si el joven aprendiz no reivin-—
dicaba la mayor, la sefora Weldon sabria adjudi-
cirsela.

Pero el 18 de julio, durante la noche oeurrié un
incidente que debia comprometer la salvacion de
torlos. ;

Haeia Ias ires de la mafiana se oyd un ruido leja-
no, muy sordo todavia, haciu el Oeste. Dick Sand,
ansioso, quiso saber la causa de aquel ruido y mien-
Iras la senora Weldon, Juanito y el primo Benedicto
dormian en el centro de la embarcacion llamé 4
Hércules d proa y le recomendi que escuchara con
la mayor atencion, La noche estaba tranguila, ni un
soplo de aire agitaba las capas atmosféricas.

—Es el ruido del mar, dijo Héreules, cuyos ojos
brillaron de jibilo.

—No, respondié Dick Sand moviendo la cabeza.

— Y entonces que es? pregunté Hércules.

—Aguardemos el dia; pero hay que vigilar con el
mayor cuidado.

Hércules volvié & popa despues de este didlogo.

Dick Sand quedd a proa escuchando con la mayor
atencion. El ruido se aumentaba y pronto llegé 4 ser
como un mugido lejano.

Presentose el dia casi sin alba. Al frente, rio aba-
jo, d una media milla se veia llotar en la aimésfera
una nube; gem no eran vapores, y que no lo eran
se supo evidentemente cuando los primeros rayos
solares se refractaron atravesando aquella nube y
desarrollando de una orilla 4 otra un acullmirable arco-
TS5,

_JA la orilla! eselamé Dick Sand, cuya voz des-
perlo 4 la seiiora Weldon. Tenemos una catarata;
esaf nubes son agua pulverizada. A la orilla, Hér-
cules.

Dick Sand no se enganaba. Mas abajo, 4 poca dis-
tancia , faltaba de repente el lecho del rio, y sus
aguas se precipilaban desde una altura de mas de
¢ien pies con magestuosa ¢ irresistible impetuosi-
dad. Si la embarcacion hubiera seguido i impulso de
|2 corriente media milla mas, hubiera sido arrastra-
da a1 abismo, 5

-
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CAPITULO XIX.

5. V.

Hércules, dando un empuje vigoroso 4 la espadi~
lla, se lanz hdcia la orilla izquierda. La corriente,
por lo demas, no era muy rdpida en aquel paraje, ¥
el lecho del rio conservaba hasta llegar 4 la cascada
su inclinacion normal. El suelo del rio faltaba sibi-
tamente en la cascada y la atraccion no se hacia sen-
tir sino 4 trescientos 4 cuatrocientos pies mas arriba
de la catarata.

En laorillaizquierda se levantaban grandes bosques
muy espesos en los cuales no podia penelrar ni un
rayo de sol. Dick Sand no miraba sin terror aquel
pais habitado por los canibales del Congo inferior,
Eais que seria necesario afrayesar, pues gue la em-

arcacion no podia ya seguir la corriente. En cuanto
4 trasladarla 4 la parte inferior de las cataratas, no
podia pensarse en ello. Era, pues, un golpe terribls
el que acababa de herir 4 los infelices que eompo-
nian la earavana, y esto la vispera quizd de llegar 4
las poblaciones portuguesas de la embocadura. Sin
embargo, habian hecho todos los esfuerzos posibles;
ge habian ayudado 4 si mismos y el cielo no podia
menos qus venir en su ayuda.

La barca llegé pronte 4 la orilla izquerda del rio
y @ medida que se acercaba se observaba que Dingo
daba estranas muesiras de impaciencia y de dolor.

Dick Sand que le observaba, pues para él todos
eran peligros, se rregunm si acaso entre los altos

apirus de la orilla no estaria oculto algun indigena
0 escondida alguna fiera.

Pero pronto comprendié que no era un sentimien-
to.de colera el que agitaba al animal.

—Parece que llora, esclamd Juanito abrazando &
Dingo.

Dingo se escapd de los brazos de Juanito y saltan-
do al agua cuando la embarcacion estaba & veinte
piasbde la orilla llegé & tierra y desaparecié entre las

rerbas.
4 Ni la sefiora Weldon, ni Dick Sand, ni Hércules,
sabian qué pensar. .

Pocos instantes despues llegaron 4 tierra en me-
dio deuna espuma verde de conlerveas y otras plan-
tas acudticas. Varios martines-pescadores lanzaron
un silbido agudo y pequafies patos blances como la
nieve alzaron inmediatamente el vuelo. Hércules
amarrd fuertemente la embarcacion 4 un tronco de
mangle y todos subieron 4 la orilla, sobre la cual se
inelinaban las ramas de grandes drboles.

No babia en aguel bosque ningun sendero; sin
embargo, las yerbas del suelo indicaban que aquel
paraje habia sido recientemente visitadoe por indige-
nas 0 por animales.

Dick Sand con el fusil armado y Hércules con el -
hacha en la mano no habian andado diez pasos,
cuando encontraron & Dingo que nariz en tierra se-

uia uno pista, lanzando de tiempo en tiempo sus la-
ridos. Un primer presentimiento inesplicable le
habia atraido hdeia aquella parte de la orillu, y olro
presentimiento le llevaba entonces 4 penetrar en las

“profundidades del bosque. Esto era visible para

todos.

—Atencion! dijo Dick Sand; sefora Weldon, se-
fior Benedicto, Juanite, vengan ustedes con nosotros.
iAtencion, Hércules!

En aquel momento Dingo levantaba la cabeza y
con saltos de un lado & otro parecia que les invitaba
a que le siguieran.

n instante despues la sefiora Weldon y sus com-
paieros llegaban 4 donde Dingo se habia detenido,
es degir, al I]i:ua de un viejo sicomoro perdido en lo
mas espeso del bosque.
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Allf habia una cabafia derruida, delante de la cual
Dingo e puso # ladrar lastimeramente.

—;Quién habrd ahfl eselam6 Dick Sand.

Entré.en la cabaiia. :

La sefiora Weldon y los demds le siguieron.

El suelo estaba cubierto de huesos humanos ya
blanqueados bajo. la accion decolorante de la atmds—
fera.

—Un hombre ha muerto en esta eabaia, dijo la
sefiora Weldon.

—Y Dingo conocia sin duda & ese hombre, res—
pondié Dick Sand. Debia de ser indudablemente su
amo. jAh! jMire usted!

Y Dick Sand mostraba en el fondo de Ia eabana el
tronco desnudo del sicomoro. _ :

Allf se veian dos grandes letras rojas casi borra-
das, peroque todavia podian distinguirse.

Dingo habia puesto su pata derecha sobre el dr-
bol y parecia indicarles...

—8. V., esclamé Dick Sand. Estas son las letras |

que Dingo ha reconocido entre todas. Estas son las
iniciales que lleva en su collar...

No acabd la frase porque bajindose recogié una
cajita de cobre completament¢ oxidada que habia
visto en un rincon de la cabafa.

Abierla la caja se encontrd un pedazo de papel en
el cual Dick Sand leyd estas palabras:

«Asesinado... robado por mi guia Negoro... 3 de
diciembre de 1871... aqui... & 120 millas de la cos-
ta... iDingol... [Secorrol... :

8. VErnoONn.»

Este billete lo decia todo, Samuel Vernon, que con
su perro Dingo habia ido & esplorar el centro del
Africa, habia tomado por guia & Negoro. El dinero
que llevaba habia escilado la codicia del miserable

ue resolvié apoderarse de él. EL viajero francés al
ﬂegnr 4 aquel punto de las orillss del Congo habia
estableeido su campamento en aquella eabafa, y alli
fue mortalmente herido, robade y abandonado...
Consumado el crimen Negoro tomd sin duda Ia fuga
y entonces fue cuando cayé en manos de los portu-
gueses; y conoeido como agente del negrero Alves
y condueido 4 San Pablo de Loanda, fue condenado
4 terminar sus dias en el presidio de la colonia, Sa-
bido es que logré escaparse, llegar 4 Nueva Zelanda
y embarcarse despues en el Pilgrim para desgracia
de_sus compaileros de pasaje. jPero qué habia suce-
dido despues del crimen? Nada que no fuera ficil de
comprender. El desgraciado Vernon antes de morir
habia tenido tiempo de eseribir a(ti];ial billete LEIB con
la fecha y el mévil del asesinato daba el nombre del
asesino, Le habia encerrado en la caja donde sin
Auda se hallaba el dinero robado, y por un altimo
esfuerzo con su dedo ensangrentado habia trazado
como un epitalio las iniciales de su nombre... De—
lante de aquellas dos lefras rojas Dingo habia estado
sin duda muchos dias y habia aprendbjdo i conocer—
las de un modo notable. Despues, de regreso 4 la
costa habia sido recogido J:mr el eapitan del Woldeck
y por tltimo & bordo del Pilgrim, dondg habia vuel-
to 4 encontrarse con Negoro. Durante este tiempo
los huesos del viajero se habian bianqueado en el
fondo de aquel bosque perdido del Africa central y
Samuel Vernon ya no vivia mas que en la memoria
de su perro. Si, las cosas debian de haber pasado de
este modo, y Dick Sand y Hércules se disponian 4
dur sepultura cristiana 4 los restos de Samuel Ver-
non cuando Dingo, dando un aullido de rabia, se
Junzé fuera de la cabafa,

Casi al mismo tiempo se oyeron gritos horribles 4
corta distancia, Era evidente que un hombre lucha-
ba con el vigoroso animal,

Hércules hizo lo que habia hecho Dingo: se puso
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de un salto fuera de la cabaia, y Dick Sand, Ia sefio-
ra Weldon, Juanito y Benedicto, siguiendo sus pisa-
das, le vieron precipitarse sobre un hombre que se
revolcaba en tierra, sujeto por la garganta enire los
temibles colmilles del perro. <

Era Negoro.

Tizte miserable, dirigiéndose 4 la embocadura del
Zaira para embarcarse con direccion & América des-

ues de haber dejado su escolfa 4 eierta distancia,
1abia acudido al sitio mismoe donde habia asesinado
al viajero que habia depositado en &l su confianza.

Pero no sin motivo habia hecho aquella escursion
y todos lo comprendieron al ver algunos pufiados de
oro franeés que brillaban en un agujero reciente-
mente abierto alli al pie de un drbol. Era, pues, evi-
dente que despues del asesinato y antes de caer en
manos de los portugueses, el asesino habia escondi-
do el producto del robo con intencion de volver un
dia & recogerlo, é iba 4 apoderarse de todo aguel oro
euando Dingo, descubriendo su pista, saltd d su cue-
llo. El miserable, sorprendido, sacd su punal é hirid

erro en el momento en que Hércules se arrojaba

‘e 6l gritando :

—iAL! tunante, al fin voy 4 estrangularie,

No era necesario. El portugués no daba sefiales de
vida, herido, por decirlo asi, por la justicia divina, y
en el sitio mismo donde habia cometido el crimen.
Pero el fiel perro habia recibido un golpe mortal, y
arrastrdndose hasta la cabafia, fué 4 morir en el mis-
mo silio donde habia muerto Samuel Vernon.

Hercules enterrd profundamente losrestos del via-
jero y Dingo, llorado de todos, fue puesto en la mis-
ma sepullura que su amo.

Negoro no existia, pero Ios indigenas que le acom-
aniaban desde Kazonde no podian estar lejos y echdn-
ole de menos era indadable que le buscarian hicia

la orilla del rio. Esto era un peligro muy grave.

Dick Sand T Ia sefiora Weldon celebraron, pues,
consejo sobre lo que convenia hacer sin perder mo-~
mento. :

Un hecho averiguado era que aquel rio era el Con-
?' que los indigenas llaman Koango 6 Ykutuya-

ongo, el cual toma el nombre de Zaira en eierta
parle de su longitud y de Lualaba en otra. Era sin
duda aquella grande arteria del Africa central 4 la
cual los gedgrafos debian dar el nombre de Stanley
en honor al atrevido periodista americano que cuatro
anos despues debia recoxocer su curso.

Pero si respeclo de que fuese el Congo aquel rio
no habia duda alguna, el billete del viajero francés
mostraba que-su embocadura se hallaba todavia &
ciento veinle millas de aguel punto y por desgracia
en elsilio en que la pequena caravana se encontraba
no era ya practicable, jQué imponentes casecadas!
Probablemente las llamadas de Entemo obstruian el
paso 4 toda embarcacion, por lo ¢ualera necesario
seguir una u otra orilla, salvo el consfruir despues
de haber pasado las cafaratas 6 sea una 6 dos millas
mas abajo una balsa en la cual dejarse Ilevar por la
corriente. 3

—Falta, pues, que deeidir, dijo resumiendo la
cuest'on Dick Sand, sibajaremos por la orilla izquier-
da 6 por la derecha. Tan peligrosa me parece la una
como la ofra y en ambas los indigenas son temibles.
Sin embargo, en esla en que estamos me parece ¢or-
Temos mayor riesgo porque tenemos que temer el en-
cuenfro de la escolla de Negoro.

—Pasemos 4 la ofra orilla, dijo la sefiora Weldon.,

—Serd practicable? observd Dick Sand. El eamino
de las bocas del Congo se encuentra mejor en la ori-
lla izquierda, pues que Negoro les seguia. Noimpor-
ta, no debemos vacilar; pero antes de atravesar el
rio con usted, senora Weldon, necesito saber si po-
demos hajar por la orilla hasta mas alld de las cafa-
ratas.

al
80
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Los Indigenas entre tanto recaeian san urestoza sus redes....

- Era proceder prudentemente y Dick Sand quiso al
instante poner en ejecucion su plan. :
El rio en aquella parte no media mas de {rescien—
tos 4 cuatrocienaos pies de anchura y era fdcil para
el Joven aprendiz atravesarle porque estaba acostum-
brado 4 manejar la espadilla. La sefiora Weldon,
Juanite y el primo Benedicto debian quedar en la
orilla bajo la custodia de Hércules mientras Dick-
Sand vn\lvia.
Tomadas estas disposiciones, iba 4 embarcarse,
cuando la sefiora Weldon le dijo:
-—k No temes ser arrasirado hasta las calaratas,
Dick?
—No, sefiora Weldon; pasaré 4 cuatrocientos pies
a2 distancia.
—;Pero en la otra orilla....?
—No desembarearé si veo el menor peligro.
—Llévate el fusil.
—S8i, pero no tenga usted ningun cuidado por mi,
- —Quizd seria‘mejor no separarnos, Dick, anadid
Ia seiora Weldon , ¢omo si tuviera algun presenti--
miento,

—No.... déjeme usted ir solo...., respondié Dick
Samil. La seguridad de todos asi lo exige. Antes de
una hora estaré de vuelta. Ten mucho cuidado, Hér-
cules.

Con esto la embareacion desamarrada se alejé con
Dick Sand hécia la otra orilla.

La sefiora Weldon y Hércules se internaron en la
espesura defnpim_s siguiéndole con la vista.

Dick Sand llegd pronto al centro del rio donde la
corriente, sin ser muy fuerte!, aumentaba un poco su
rapidez & causa de la afraccion de las cataratas. A
cuatrocientos pies, rio abajo, el imponente mugido
de las aguas llenaba el espacio y algunas partes de
agua arrastradas por el viento del Oeste Ilegaban
hasta el joven aprendiz. Este temblaba ante la idea
de que la piragua, si hubiera estado menos vigilada
durante la altima noche, se hubiera perdido en aque-
llas cataratas y no hubiera devuelto mas que cadave
res. Pero estoya mo era de temer y en aquel mo
mento la espadilla, habilmenle manejada, bastaba
para mantener la barca en una direcéion un poco
oblicua 4 la corrienta,
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guiNce Affos

— 1Al tunante! al fin voy & estrangalarie....

Un cuarto de hora despues Dick Sand habia llega-
do 4 la orilla opuesta y se preparaba 4 saltar en tierra.

En agquel momento estallé un gran vocerio y diez
6 doce indigenas se precipitaron sobre el monton
hervédceo que servia de cubierta 4 la embareacion.

Eran los conibales de la aldea lacustre. Por espa—
¢io de ocho dias habian seguido la orilla derecha del
rio. Bajo aquella cubierta que se habia rasgado en las
estacas de su aldea, habian descubierto & los fngiti-
vos, es decir; una presa segura para ellos pues que
lus eascadas les obligarinn tarde ¢ temprano 4 des—
embarecar en una 1 otra orilla.

Dick Sand se vi6 perdido, pero reflexiond que el
sacrificio de su vidu quizd podria salvar la de sus
compufieras. Valiente y sereno en pie sobre la proa
de la embarcacion, se echd el fusil 4 la cara y man~
tuvo 4 respetuosa distancia 4 los canibales.

[istos sin embargo habian arrancado toda la yerba |
bajo la cual creian encontrar otras victimas, y cuan- |
do viercn que solo el j6ven aprendiz habia caido en |
su poder, mostraron su disgusto con grandes voces, |
jUn muchacho de quince afios para diez personas!

Entonces unode aquellos indigenas se levants ten-
diendo el brazo hdcia la orilla izquierda y mostré 4
sus companeros, alasefiora Weldon y los suyos, que
habiéndolo visto todo y no sabiendo qué partida to-
mar, acababan de acercarse 4 la orilla.

Dick Sand, no pensando en si mismo, esperaba
del cielo una inspiracion que pudiera saivarles.

La embarcacion iba & ser empujada hécia el cen-
tro del rio y los canibales iban & pasar d la otra orilla.
Amenazados con el fusil no se movian conociendo el
efeclo de las armas de fuego, pero uno de ellos ha-
bia tomado la espadilla y manicbraba como hombre
que sabe servirse de ella. La piragua por consi-
guiente alravesaba oblicuamenle el rio y pronto es—
tuvo 4 cien pies de la orilla izquierda,

—iHuyan ustedes! grild Dick Sand 4 la sefiora
Weldon, jhuyan ustedes!

Ni la sefora Weldon ni Hércules se movie-
ron, como si sus pies hubieran echado raices en
el suelo.

—iHuir! jPara qué? jAntes de una hora iban ¢
caer en manos de los canibales!
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Dick Sand lo ecomprendid, pero entences el cielo
le envié la inspiracion suprema que le habia pedido
y entrevié la posibilidad de salvar & todos los que
amaba haciendo el sacrificio de su propia vida... N6
vacilé en hacerlo, iz

—Dios les proteja, murmurd, y en su bondad in-
finita tenga misericordia de mi. Syras

En el mismo instante dirigié su fusil hicin el in—
digena que maniobraba laembarcacion, y la e!%&[ll“&,
rota por la bala, fué volando por elaire hecha pe-
dazos.

Los canfbales arrojaron un grito de espanto.

En efecto, no estandp la piragua ya mantenida por
la espadilla en su direccion oblicua tomé el hilo de
la corriente. Esta la arrasiro con tina celeridad cre-
ciente, y en pocos instantes se encontré 4 cien pies
de las cataratas.

La sefiora Weldon y Hércules lo habian compren—
dido tode. Dick Sand trataba de salvarlos precipitdn-
dose con los canibales en el abismo. Juanito y su
madre arrodillados sobre la orilla le enyiaban su al=
timo adios, y la mano impotente de Hércules se ten-
dia hicia él..... :

En aquel momento los indigenas, haciendo una
nueva tentativa para lle‘?ar i la orilla izquierda, se
arrojaron 4 nado fuera de la embarcacion y la hicie-
ron zozobrar.

Dick Sand, que no habia perdide su serenidad en-
frente de la muerte que le amenazaba, (uvo un nue-
vo pensamiento y fue que aquella embarcacion, por
lo mismo que flolaba con la guilla al aire, podia ser-
virle para salvarse.

En efecto, dos peligros eran de temer en el mo-
mento en que Dick Sand eayese por la eafarata: la
axfisia por el agua y la axfisia por el aire. Ahora
bien; aguella embarcacion volleada era como una
eaja en la-cual podria quizd mantener su cabeza fue-
ra del agua al mismo tiempo que al abrigo del aire
exterior que cierlamente le habria axfisiado en la ra-
pidez de su caida. En tales condiciones un hombre
tiene alguna probabilidad de librarse de la doble ax—
fisia aun bajando por las cataratas del Nidgara.

Dick Sand reflexiond todo esto en menos tiempo
que dura un relimpago. Por instinio se agarrd al.
banco que unia entre si los bordes de la embarca—
cion, v teniendo la cabeza fuera del agua y cubierta
por la quilla volteada, sinlid que la irresistible cor-
riente le arrastraba y sintid despues la caida perpen-
dicular.....

La piragua se hundié en el abismo abierfo por las
aguas al pie de la catarala, y despues de haberse su-
mergido profundamente volvié 4 la superficie del rio.
Dick Sand, buen nadador, comprendié que su sal-
vacion estaba entonces en el vigor de sus brazos.....

Un cuarto de hora despues llegaba 4 la orilla iz—
guierda y alli encontraba 4 la seiora Weldon, 4 Jua-
nito y al primo Benedicto & quienes Hércules habia
conducido y hecho marchar 4 toda prisa.

Pero ya los canibales habian desaparecido en el
tumulto de las aguas. No protegidos por la embarca-
vion zozobrada habian muerto aun antes de llegar 4
as filtimas profundidades del abismo, y sus cuerpos
iban 4 destrozarse contra las rocas agudas donde se
rompia la corriente inferior del rio.

CAPITULO XX.
CONCLUSION. ¢
Uos dias despues, el veinte de julio, la sefiora

Weldon y sqs_cn_)mgzﬁ'eros encontraron una caraba-
na que se dirigia hdcia Emboma 4 la embocadura

‘nito, Hércules y el primo Benedicto llegaron

del Congoy que se componia, no de mercaderes de
estlavos, sino de honrados negociantes portugueses
que traficaban en marfil, Estos hicieron una esce= |
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lente acogida # los fugitivos y Ta Gltima parte del
\risge se verified en condiciones soportables.
| encuentro de aquella carabana fue verdadera~
mente un favor del cielo. Dick Sand no hubiera po-
dido seguir bajando el rio en una balsa porque des-
de las cataratas de Entemo hasta Yelala el rio no es
mas que una série de cascadas y de calaratas; Stan-
ley ha contado sesenta y dos, y ninguna embarca-
cion podia transitar por semejantes aguas. Alli era
donde el intrépido viajero cualro aios despues iba &
sostener el ujtimo de fus treinta y un combates que
tuvo que dar  los indigenas, escapando casi por
milagro de los peligros de las. cataraias de Embelo.
El 11 de agosto [a sefiora Weldon, Dick Sal:u'lg IJJua—
Sm-
boma, donde los senores Motia, Viega y Hirrisson

les recibieron con generosa hospitalidad. Un vapor

estaba dispuesto para marchor al_itsmo de Panama,
y embareandose en él la senora Weldon y sus com-
paiieros llegaron felizimente 4 la tierra americana.

Desde alli un telegrama enviado 4 San Francisco
anuncié 4 James W. Weldon la vuella inesperada
de su mujer y de su hijo & quienes en vano habia
buscado en (odas las costas donde podia creer gue
habia sido urrojade el Pilgrim.

El 25 deagosto, en fin, el tren del camino de hier-
ro dejaba 4 los néufragos en la capital de la Califor-
nia. jAh, siel vieje Tom y sus companeros hubie-
sen estado allf con ellos!

2Qué decir ahora de Dick Sand y de Hércules? El
uno llegd 4 ser el hijo, el otro el amigo de la casa.
James Weldon sabia todo lo que debia al jéven
aprendiz Fal valiente negro. Habia sido una circuns-
tancia feliz que Negoro no hubiese podido llegar
hasta él porque habria pagado con todo su capital el
rescate (e st mujer y de su hijo; habria marchaldo
para la costa de Africa, y alli quién sabe los peli-
gros y las perfidias 4 que hubiese estado espuesto.

Una sola’ palabra acerca del primo Benedicto. El
dia mismo de su llegada el digno naturalista despues
de haber estrechado la mano de James Weldon se
encerrd en su gabinete y se puso al trabajo como si
hubiera continuado una frase interrumpida el dia
anterior. Meditaba una enorme obra acerca del eza-
podus Benediclus, uno de los bellos ideales de la
ciencia entomoldgica.

Alli en su gabinete tapizado de insectos, enconird
desde luego un lente y unos anteojos... jJuslo cielo!
jQué grito de desesperacion lanzo la primera ves
que se sirvi6 de aquellos instrumentos para estudiar
la inica muestra que habia podido llevar consigo de
la entomologia africanal

El mgpaﬁus Benedictus no era un exdpodo: era
una arana valgar, y si no tenia mas que seis patas
en vez de ocho, era porque le faltaban las dos g)atas
delanteras, y si estas le faltaban, era porque Héreu—
lesal cogerla se las habia roto. Ahora bien, esta mu-
tilacion, reducia al supuesto exzapodus Benediclus,
al estado de invalido y le relegabu 4 la clase da los
ardenidos mas comunes, cosa que la miopfa del pri-
mo Benedicto, le habia impedido conocer mas pron -
to. Este chasco le caus6 una enfermedad, de la cual
por fortuna se curd.

Tres afios despues Juanito tenia ocho y Dick Sand
1o hacia repetir su leceion sin dejar de trabajar gran-
demente por su cuenta. En efecto, apenas puso el
Ppie en tierra comprendiendo todo lo aue le faltaba
saber, se habia dedicado al estudio con una especie
de remordimiento, con el del hombre que falto de
ciencia se ha encontrado inferior 4 las exigencias de
su posicion.

ecuentemente se repetia,

—Si f bordo del Pilgrim hubiera yo sabido todo
Io que debe saber un marino; jcudntas desgracias se
habrian evitade!
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Asf hablaba Dick Sand.

Por eso 4 los diez y ocho afios habia terminado
con distincion sus estudios hidrograficos y provisto
de un despacho obtenido por fivor especial, iba 4
mandar un buque por cuenta de la casa de James
Wiliam Weldon.

A este punto habia llegado por su conducta y su
trahajo el huérfano recogido en la punta de Sandij-
Hook. A pesur de su juventud estaba rodeado de la
estimacion 3{ aun pudiera decirse que del respeto de
todos; pero la sencillez y la modestia le eran tan na-
turales que no lo echaba de ver. No sospechaba si—
quiera _[Lue le pudieran atribuir lo que llaman ac-
ciones brillantes, ni que la firmeza, el valor y la
constancia 3113 habia desplegado en los diversos
a[écidentes_ e su vida, hubieran hecho de él un
héroe.

Un pensamiento solo le dominaba y le hacia pade-
cer. En los ratos de ocio, no muy frecuentes que le
dejilian sus estudios, pensaba en el viejo Tom, en

¢ Batyen Austin y en Acteon, de cuyas desgracias se
creia responsable. Era tambien un motivo de triste-
za para lasenora Weldon, la situacion de sus anti-
Ems comﬂraneroa de infortunio. Asf, James Weldon,
ik Sand y Hércules, removieron cieloy tierra para
encontrar sus huellas, Consiguiéronlo al fin, gracias

79

i los corresponsales que e\ rico armador tenia en Lo~
do el mundo. Tom y sus compafieros habian sido
vendidos en Madagascar, donde por lo demds iba &
ser abolida la eselavitud. Dick Sand queria dedicar
sus pequenas economiasd rescatarles, pero James W,
Weldon no lo permiti6; uno de sus corresponsales

| negoei6 el asunto, y una mafana, el 15 de noviem-

bre de 1877, cuatro negros llamaban 4 la puerta de
su habitacion. :

Eran el viejo Tom, Bat, Acteon y Austin, los cua-
les despues de haber escﬂa]i]ad{) de tantos peligros es-
tuyieron 4 punto de ser ahogados por los brazos de
sus amigos.

No faltaba mas que la pobre Nan 2ntre los pasaje-
ros del Pilgrim que habian sido arrojados 4 la costa
inhospitalaria de Africa, pero no era posible devol-
ver la vida 4 la pobre criada ni tampoco & Dingo,
clertamente era un milagro que solo aguellos dos sé-
res hubieran sucumbido en tantas y tan peligrosas
aventuras,

Escusado es decir que aquel dia hubo fiesta en
casa del negociante californiano y que el mejor brin-
dis recibido con undnime aclamacion fue el dela se-
fiora Weldon en honor de Dick Sand: del Carrran
DE QUINCE Affos,

FIN DE LA SEGUNDA ¥ ULTIMA PARTE,
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